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STENDHAL

LEIt. Irt. Szeretett.” - Ezt iratta sirkovére Stévad, amikor 1842-ben étvenkilenc éves koraban
meghalt. Sirkbvekre nem igen szoktak igazsagokahivés az sem igaz, hogy a halalnal
megszinik minden komédiazas, de a montmartred ggkzat mond. Csudalatos moédon Henri
Beyle, aki egész életen at komédiazott, aki a Bt@ndéven kivil is egész sereg alnév
fatyolaval és maszkjaval rejtegette magat, aki dusként bujkalt a folismertetésokl a
halalban, a sirkdvén sorra levetette alruhait, mdgaaz udvaronc, a katona, az utazé, a don
juan kosztumijeit, mint ahogy a mulovar a cirkuszbaikor a végé galoppra készul, lehany-
ja magarol a kabatok és mellények tucatjait. Igemyi az igazsag: ,Elt, irt, szeretett.” Ennyi
maradt meg Stendhalbdl, a tébbi a hiusagok, azléloairangok enyészet-utjara ment.

De hogy idaig jusson Stendhal, étvenkilenc évesmdliett lennie. Kbzben sok stacion kellett
Végig szaguldania, hogy erre a végallomasra fubsoiKdzben négy éves koraban megutalja
a vallast, hat éves kordban érzéki szerelmet &emnyga irant, tiz éves koraban ujjong XVI.
Lajos kivégzeésén, tizenkeét esztéadoraban boldog, amikor a papok guillotine aléjalaja
fejuket. Kozben a grenoblei iskolaba keril, ahglyarekeket csakugy megutélja, mint ahogy
utalta abbé nevéjét és ,fattyu” apjat. Az iskolaban a z6mok fiutéasai ,mozgo toronynak”
nevezik,6 pedig ,piszkos egoistdknak” éréket. Kordn raveti magat a matematikara csak
azért, hogy a rettenetes Grenollekiszabaduljon és Parisba keriilhessen. Es igyidike
Périsba jutnia. Tizenhét esztésdkordban, 1799. november 11-én érkezik meg Parisia
nappal brumaire tizennyolcadika utan, két nappatéaaz hogy Bonaparte tdbornok harminc
éves koraban allamcsinnyel @lsonzulla tttette magat és elindult a csaszari iné@ghdditasa
felé. Sorsa csakhamar a Napoleon sorsahoz kapdsdb@&folyasos rokonai réevén beékaik

a nagy apparatusba és kulombdivatali alladsokra kertl: hadnagy, hadibiztosgamtanacs
tagja, a csaszari ingosagok felligijyel Napoleonnal elkerll a napos Olaszorszagba gig-veé
csinalja az oroszorszagi hadjarat havas borzalaisaszar bukasa utan kicséppen minden
allasabdl, a restauracio nem akar tudni rola éslezdve Stendhal a dandy, a szalonember, a
cseveg, az ird életét éli Milandban és Périsban. Keép, sikaz asszony, iras tolti be az életét. A
juliusi forradalom aztan megint kiszakitja ébhz életlél, konzulla nevezik ki Civitavecchiaba,
Parisban, mint az allomashelyén. Kézben még pegesz sor szerelem jatszott bele az életébe
az apr6 énekeshktol kezdve a nagy ur Pierre Darunak, hatalmas patfogk a feleségéig, a
csaszari udvarholgyig. Kézben egy apro szinédenMarseilleben fliszerkeresksggédnek
sze@dott be, csakhogy egyutt maradhasson vele.

Stendhal életének legragyogobb korszaka a napolewezak volt és azutan vald életgy
oppozicio volt a forradalmidskorszak utan kdvetkézestauracio és polgarkiralysag reakcios
es nyarspolgari ideje ellen. Stendhalt az 1814 kitivetked burzsoa élet és berendezkedés
utalattal tolti el és minden mive, a szokatlan $azajhaszasa, a nagy szenvedélyeksdics
tése, a vagyon megvetése megannyi tiltakozas eggtqoufoldetturod, kicsinyesen szikkort és
pénztvadaszo6 polgari tarsadalom ellen. Ez a titakgelenik meg a ,Voros és feketé”-ben,
ahol megmutatja, mint kell a restauracié idejénipapmutatasba rejtekeznie a Napoleon
alatt rostettekre predesztindlt ifjunak. Ez jelenik med-amour’-ban, amely a nagy szenve-
délyek glorifikalasa a megalkuvasokkal, az érde&rfissagokkal szemben. Es ez jelenik
meg Olaszorszagrél sz6l6 munkaiban, amelyekbennaisgance étél duzzadé embereit
idézi fol, akik 6lni is tudtak igazaikeért.

Stendhallal a forradalom idejének jakobinus éséaz@rsag idejének bonapartista burzsoazija
emel hangot a béke, az ipar, a bankok nyugodtaszingéurzsoaziaja ellen. A jakobinizmus
volt a forradalmi burzsoazia harcos ideoldgidjaghme sziiksége volt, hogy legghesse a
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régi feudalizmust. Napoleon pedig a burzsoaziajkardlt, amelyre sziiksége volt, hogy biz-

tosithassa a forradalomban elért eredményeketkdbjaizmus arra kellett, hogy el lehessen

venni az egyhaz és a feudalisok birtokait. Napoleandja arra kellett, hogy meg is védhesseék
ezt az uj vagyont. A restauracioban és még inkalgmlgarkiralysagban azonban mar se
szellemi harcot, se haborus kiizdelmet nem akararecia polgarsag, hanem élvezni akarta
vagyonat, gyarapitani gazdagsagat. Jollakott é¢ emmeszteni akart. A jakobinizmus és a
bonapartizmus, a burzsoazia ideologidja és a barmsokardja jelenik meg a Stendhal

irdsaiban és tiltakozik a nyugodt emésztés ellebuksoézia multja jar vele fol halottaibdl és

zaklatja, zavarja a jelen csamcsogasat. A burzisnaléart és Stendhal azokrdl beszélt, akik
biiszke gesztussal eldobjak az életet. A burzsoat pkart keresni és Stendhal az olasz
miveészetekért rajong €s a muzsika bolondja. A barbsizasodni akart és Stendhal mindent
elpusztitd szerelmi szenvedélyeket rajzolt. A baaztarsadalmi 6sszekottetéseket akart, félt
minden Iépésében, hogy parveniinek nézik, hogy kiilees Stendhal a hiusag ellen agalt, a
természetességet prédikalta.

Egy neki idegen tarsadalomban élt Stendhal, teretészehat, hogy megvetette és lenézte ezt
a tarsadalmat és minden érzése, minden gondolatdleh fligghen is, de vele szemben
kristalyosodott ki. Ellenségének érezte ezt a tatpaat és ez magyarazza meg, hogy miért
csapott a legszéibb individualizmusba, miért érzi egyedulallonak @dagniért hirdeti az ,,ego-
tizmust” és miért aszocialis filozofigja, a ,beyhins.” De éppen ezért értbiets természetes
az is, hogy Stendhallal a maga kordban senki geldtiy hogy munkéinak nem volt hatasa,
hogy a ,Szerelendt” valo konyve 18224l 1835-ig 6sszevissza tizenhét példanyban fogyott,
hogy kiadéja igy tréfalhatott: ,Szent. Senki se hezzanyulni.” Ahogy Stendhal megjésolta,
csak 1880. tajan kezdték olvasni, ekkor alakul csak a Stendhal-rajongdé&kiezete. A nagy
naturalista irAny Balzaccal egyidsének tekinti és Tainen, Zolan keresztil bejutatikarek
kik6téjébe.

Nemcsak a tarsadalommal, hanem a ,tarsasaggal’ereim idegennek érezte magat Stendhal.
Hosszu idkon at egyaltalan csak hallgatott, ha tarsasaglmin KésSbb aztan egyszerre
megszolalt. Ahogyé mondja, hirtelen szellemes lett és szellemességé&lotta meg a
belé@dijat a tarsasagba. Paradox szellemességek, ogrcdufolodasok, merész vagasok a
Stendhal szellemességei, amikkel a maga oldalati#oti& a neveéiket, de amikkel tomérdek
ellenszenvet szitott maga irant. Ahaggynondja magardl: Az én jellememhez az a fajta humor
illik, amely minden tarsadalmi dologban az igazsamvetve szdgezi szembe a konvencioval.

Es egész vilagnézetére ranyomja bélyegét ez aafufeemas helyzete: burzsoa és mégis
utalja a burzsoaziat. Ezért van az, hogy finom kezévies brével és arisztokrata hajlamai-
val testi undort érez a ,canaille” irant, viszoimnéletileg szereti a népet, mert csak a népben
van mar energia és csak a nép tud hiusag nélkdligak szenvedélyben féllobbanni. Gyuldli
a parveniket, de jakobinus-érzései rajonganak ,alzégly Italidban nincs olyan kinai fal a
felsd és alsé osztalyok kozott, mint Franciaorszagbajeldfti, hogy az az irodalom, amely
XVI. Lajos feudalis udvaranak tetszett, értelmetdmok szemében, akik a forradalmat és a
napoleoni idket lattak, de azéd maga is az ancien regime maédjara protekcio utg@m k
hadnagyi rangot, ahelyett hogy ldiitkezdené a hadi mesterséget. Csufolédasaivak ok,
akik rendjelekért koptatjak a labukat és dittisazokat a napoleoni generalisokat, akiket nem
boritott el a hercegi cimek szégyene, de a&értaga is koptatja a labat a bardi titulusért és
jogtalanul is odafliggeszti a ,de” szocskat a ndee & klasszikus irodalom idealizmusaval
szemben utt@je a modern realizmusnak és naturalizmusnak, pkrjl@ és fiziologiat visz
bele az emberi Iélek vizsgalasaba, a tarsadalgemket is meglatja az emberi sors kialaku-
lasdnak formal6i kdzott, de azért kora tarsadalméaiégis a renaissanceba, a valo életb
meégis a miuvészetekhez menekil. Utalja az udvarabcakikkel hivataloskodasa idején
egyutt kell lennie é$ maga is 6romest sitkérezik a napoleoni fényluzédegveti a nyers



katonakat, akikkel egyutt szolgal, de azért passtiadja eb nem nagyszamu fegyvertényeit.
Jakobinus megvetése minden sulyaval kel ki a retgMiés legitimistak ellen, de azért mindig
a dandyt jatsza.

Egész életének a megrontdja, meghasonlitdja elemeondas. Nincsen semmi bérsp-
csolata az emberekhez és mégis mindent rajtuk Kéitdsell elérnie, nincsen semmi igazi
koze a tarsadalomhoz és mégis mindig éreznie kéhy kapoccsal és csavarral ragadja
magahoz ez a tarsadalom. A®,eaz energia nagy bamuléja, meg akarja irni az ggaer
torténelmét Italidban & maga nem képes egy mesterségben, egy foglalkozéshdtartani
allhatatosan - még az irasban sem. A nagy szerstenvedélyt hirdeti €s igazi szerelmei
mellett gyakran apré, hitvany kalandocskakba isshti@zik. Fityll az emberekre, megveti
6ket a hiusaguk miatt, lenédket az ostobasagukeért, de azért hazugsaggal, salzégyes es
ugyetlen fogasokkal probaljket a maga hddolatara birni. A szerelem eszméladléeszi, ha
megszallja, az imadottorkore kristalyosit minden tokéletességet, évekiduki tartani tire-
lemmel és ha meghallgattdk, akkor keserlien torHdt ez az egész?” - és nadragtartoira
jegyzi fol ferfidiadalai datumait. Don Juannak jdkt €s joggal és az élete tele van mégis
boldogtalan és soha meg nem hallgatott szerelenfmetmberi sziv legélesebb szemi meg-
figyeldje, az emberi lélek, a maga €s a masok lelkéneklkihen analizaldja és azért 6tven
esztends kordban még folsdhajt: ,Mi voltam? Mi vagyok? 2ghan nagy zavarban volnék,
ha meg kellene mondanom.” Parisban Olaszorszé&ajérig, italomaniakus, aki mohon szivja
be az olasz napot és amikor aztdn Civitavecchidbeaekig tliz r4, akkor nosztalgiasan
vagyodik a parisi Boulevard des Italiens felé. Nerareti az embereket, azok se szerdtigs

6 mégis emés#tvaggyal vagyodik tarsasagukba, mulatsagaikrapepkba, hat mindig uj
tarsasagot keres, mindig uj orszagot hajszol, typslza utazik, ahol még nem ismerik, ahol
még nem vaditott el senkit a csalanos nyelvévalkds tragédiaja, hogy a szalonokba iparko-
dik és meg kell elégednie a kavéhazzal, adltetszenek neki és be kell érnie a széallodak
szolgaldival, arisztokrata baratokat keres és asaidégbk futd ismeretségeit taldlja meg.
Kevés ember volt annyit emberek kdzoétt, mint Stemdés kevés ember volt, aki olyan
maganyos, olyan egyedulalld volt az emberek komndittf 6. Sehol se volt otthon, hat folyton
uj otthont keresett. Ugy mondotta, hogy ott vanaazdja, ahol legjobban érzi magat és a
legtobb kedves emberre talal. De sehol se érektaggat és sehol se voltak hozza kedvesek
az emberek, hat sehol se volt hazaja. Kozmopolis, dle nem a Goethe maddjara, aki
magahoz olelte az egész vilagot, hanem vilagpolghy mert egyforman utélta és kicsufolta
az egész vilagot.

Pogany Jozsef.



ELOSzZO!

E munkanak nem volt semmi sikere; ugy talaltals ném ok nélkil - hogy nem lehet megeér-
teni. Epp ezért ez uj kiadasban a sé@wbsen rajta volt, hogy vilagosan fejezze ki gondola-
tait. Elbeszéli, miként jutottak eszébe, irbsdot, bevezetést, csakhogy vilagos legyen; de
mindez igyekveés ellenére is szaz ember kozottpkikstakCorinnat, nem lesz négy se, ki
megerti e konyvet.

Noha a szerelertir sz0l, e kis kdnyv éppenséggel nem regénybkérit: nem olyan mulatsa-
gos, mint egy regény. Tisztara pontos és tudomaleyassa egy bizonyos fajtajtriletnek,
mely Francziaorszagban nagyon ritkan forddl éiz illendsségi szabalyok uralma, mely -
sokkal inkabb a nevetségtvalo félelem folytan, semmint erkélcseink tis#ga kovetkez-
tében - naprol-napra &odik, a sz6t, mely e munka cziméul szolgél, olyaiheite, hogy
egymagaban kerillik a kimondaséit sgyenesen megbotrankoztato kifejezésnek tarfak.
kénytelen voltam élni vele; de azt hiszem, daeés tudomanyos szigorusaga védelmet nyujt
a szemrehanyasok ellen, melyek e miatt érhetnek.

Ismerek egy-két kbvetségi titkart, a ki, ha majddiar, tanusagot tehet mellettem. Addig is
azonban mit mondjak azoknak az embereknek, kikdagaveszik a tényeket, melyeket
elbeszélek? Arra kéreftiket, ne hallgassanak ide.

Lehet, hogy a formanak, melyet valasztottam, kisojdk azegotismusat. Az utasnak szabad

igy beszélnie: ,Voltam New-Yorkban, ott hajora $taadh, hogy Dél-Amerikdba menjek és le-
hajoztam Santa-Fé-de-Bogota-ig. Utkbzben a szuryéga moszkitok roppant megkinoztak
€s egyszer ugy bedagadt a jobb szemem, hogy h&apig mem lattam rajta.”

Ez utast senki se vadolja, hogy tulsagosan szemstagardl beszélni; megbocsatjak, hogy
elsh személyben beszél, mert ez a legvilagosabb égéadiekesebb mdd annak az elmonda-
séara, a mit latott.

Eppen, mert az emberi sziv kevéssé ismert teridetszolé e jelen utleirds széje is azt
akarja, hogy vilagosnak és féistek talaljak, beszéb is igy: ,Gherardi-nével kirAndultam a
halleini sobanyaba... Crescenzi herczegnéallottam Romaban... Egy izben Berlinben
meglatogattam a szép L. kapitanyt...” Mindez apgék&aléban megtorténtek a szérel, Ki
tizendt évet toltott Németorszagban és Italiaba. rert inkabb kivancsi, semmint gyulékony
természetli, soha sem akadt a legkisebb kalandga sem volt semmiféle olyan személyes
érzelme sem, mely érdemes lenne az elmondasraa Fedtételezik rola a kevélységet, hogy
ellenkedleg van megg§zédve, egy még nagyobb bliszkeség akkor is megakaalyolna,
hogy kinyomtassa a szivét és hat frankért arusatd@zonségnek, mint a hogy azok az
emberek teszik, a kik még életiikben kiadjak az kinaltaikat.

1822-ben, mikor ennek az Italiaban és Németorszagbgzett erkdlcsi utazgatasféelének az
iveit atnézte, a szefz ki a dolgokat aznap irta le, a melyen azokat safzdta, e kéziratot,
mely kortlményes leirasat tartalmaztaszerelemnevezeti lelkibetegség dsszes fazisainak,
azzal a vak tisztelettel kezelte, a milyennel eiggrnnegyedik szazadbeli tudos viseltetett
Lactantius, vagy Quintus-Curtius valamely frisseliefdezett kézirata irant. A mikor egy-egy
homalyos helyhez ért - &észintén szélva, ez gyakran megtortént vele, - myiadit gondolta,
hogy a maiénben van a hiba. Bevallja, annyira ment a régi fleéarant valo tiszteletben,

! 1826, majus havaban.



hogy tobb olyan részletet is lenyomattatott, medyakar maga se érte@riiltség, ha valaki
olyan ember teszi, ki a kdzbnség tetszésére szdmifi szekz, hosszu utazas utan érkezve
vissza Parisba, lehetetlennek vélte a sikert, kaosen akarja végigkunyoralni az ujsagokat.
Mar pedig, ha mar a kunyorélasra adja magéat az enabminiszterelnéknél kunyoraljon.
Miutan arrél, a mit sikernek neveznek, sz6 semthkihea szer& megengedte maganak a
mulatsagot, hogy gondolatait azon madd tegye kéazéggy eszébe jutottak. igy cselekedtek
valamikor azok a gordg philosophusok is, kikneklkayéati bolcsessége csodalattal tolti el.

Evek kellenek, hogy valaki befékzék az olasz tarsasag bizalméaba. Talan én voltaazo
utolsd utazo. Acarbonarismusés az osztrakok invazidja Ota egy idegent se foglade
baratként azokba a szalonokba, melyekben oly tpdrsgd jokedv uralkodott. Lehet latni az
emlékmiveket, az, utczakat, a koztereket, de nem a tggsasd lakosok félnek az idegéiht
gyanuba veszik, hogy kém vagy pedig attdl tartahaly gunyosan fog beszélni az antrodocoi
Utkozetdl és azokrol a megaldazkodasokrél, melyek Italiakéerilhetetlenek, hogy az a
nyolcz-tiz miniszter, ki a fejedelmet koriilveszg ildozze az embert. En igazan szerettem az
ottaniakat és lathattam az igazsagot. Megesett, &gy tiz hdnapon at nem mondtam ki
egyetlen franczia sz6t se és a zavarok megrhonarismusnélkil soha nem jéttem volna
vissza Francziaorszagba. A j0 kedély az, a mit emiedt folott becsulok.

Minden toérekvésem mellett is, hogy vilagos és déthegyek, csodadkat nem muivelhetek; nem
adhatok fiilet a silketeknek, se szemet a vakokrgperEezért azok a pénznek és az otromba
jokedvnek feleskudt emberek, kik a mdgél évben, mint a mikor e kényvet kinyitjak,
szazezer frankot kerestek, legjobban teszik, hasgyoismét 6sszecsapjak a lapokékent

ha bankérok, gyarosok, tiszteletremélto iparosagyis kivaltképen pozitiv gondolkodasu
emberek. E konyv esetleg kevésbbé lesz érthetely@mok szamara, kik sok pénzt nyertek a
bodrzén vagy a sorsjatékon. Az ilyen nyereség mégefiérhet azzal a tulajdonsaggal, hogy az
ember orakon at elmereng és kiélvezi a megindutdstyet Prud’hon egy festménye, Mozart
valamely tétele vagy egyének, kire gyakran gondol, bizonyos kiloénds pill@at&breszt
benne. Bezzeg, a kik minden hét végén kétezer nsmakafizetik ki a bérét, nem igy
vesztegetik az idejuketiméjuk mindig a hasznos és pozitiv dolgok fedyul. Ha volna re&
idejuk, senkit se gyuldinének jobban, mint az ilgmodozo6t6t valasztanak legszivesebben
gunyolédasuk czéltablgjava. A milliomos ipastiromalyosan érzi, hogy az ilyen embéiteel
egy gondolatnak nagyobb a becsilete, mint a zaegkdmelyben ezer frank van.

Lebeszélem e konysit azt a szorgalmas fiatalembert is, ki abban azgymelyben a gyaros
szazezer frankot keresett, megtanulta az ujgorétyay; a mi oly biiszkévé teszi, hogy mar az
arab nyelvet is czélba akarja venni. Kérem, nesayls e konyvet senki, a ki még nem volt
boldogtalan oly képzeletbeli okok folytan, melyekrsemmi kdzik a hidsaghég a melyek-
nek nagyon restelné a szalonokban val6é dobraitéseét.

Teljesen biztos vagyok a nem-tetszéélfakoknal a 6knél is, kik ugyane szalonokban allando
mesterkéltségikkel egy-kéte tekintélyt szereznek maguknak. Talaltam kozfiksgemieket
is, kik ugyancsak csodalkoztak, hogy megkérdezvagukat, maguk se tudtdk megmondani,
hogy természetes vagy mesterkélt volt-e az érzédyetnaz imént nyilvanitottak? Hogy
itélhetnék meg az ilyenék az igaz érzelmek lefestését? Eppen ezért e kddis posztd
volt a szemukben, a szétpedig gyalazatos embernek mondtak.

Hirtelen elpirulni valamely ifjukori cselekedet gimiatara; gyongédségbelkovetett ostoba-
sagra emlékezhetni és bankddni miatta, nem azert,am egész szalonsél hanem mert egy
bizonyos jelenvolt & elétt valt nevetségessé az ember; huszonhat éves rkgobaittel
szeretni egy &t, a ki valaki mast szeret, vagy pedig (de ez dkardolog, hogy alig merem
leirni, féltemben, hogy, mint az élskiadasban, ismét beleesem @zhetetlenségeke),
belépve a szalonba, hol ott van @ig, kit az ember szeretni vél: csak azzabddr, hogy
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kiolvassuk a szeméh mit gondol rolunk e pillanatban és cstppet sgeliy rea, hogy
szerelmet vegyitsink magunk tekintetébe is, - ime adzhények, melyeket olvasémtél
kérek. E konyv sok finom és ritka érzésnek a lairasely homalyosnak tint fel a pozitiv
észjarasu emberekodl. Mit csindljak, hogy vilagosnak tartsdk a besaédt? Azt kellene
mondanom, hogy a jaradék otven centime-mal emetkedgy pedig, hogy a columbiai
vamtarifaba valtoztatasokat csusztaftak.

Az itt kdvetked konyv egyszeri, okfejt hogy ugy mondjam: mathematikai magyarazata az
egymast koveét kulonbo® erzéseknek, melyeket egylttesen a szerelem szsgpgadk
neveznek.

Képzeljenek egy meglelésten bonyolddott mértani abrat, melyet fehér krétéea@rajzoltak
egy nagy palatablara. Nos, meg fogom magyarazrazabrat, de egy feltétellel, azzal, hogy
mar ott vana palatablan; magam nem rajzolhatom red. E kéystétpteszi oly nehézzé, hogy
az ember kdnyvet irjon a szereldinés az ne legyen regény. Hogy az olvasé éédiddsel
kovesse ez érzelephilosophiai vizsgalatatahhoz mas is kell, mint csak hogy eszes legyen;
szikséges, hogy latta is Iégyen a szerelmet. Mdigpwl lathaté e szenvedély?

Ime, egyik oka a homalyossagnak, melyet soha sakfhigekeszthetni.

A szerelem olyas valami, mint az égboltotefit, ragyogo halmaza ezernyi és ezernyi kis
csillagnak, melyek némelyike kodfolt. A kdnyvekjéglyeztek négy-6tszaz egymasra kovet-
kezb és csak vajmi nehezen megallapithato kis érzéslyaki®l e szenvedély 6sszetilik.
Pedig ezek még csak a legdurvabbak és ezekbenksagytévedtek, a mennyiben a mellékest
vettéek lenyegesnek. E konyvek kozott a legjobbakyy-aNouvelle HéloiseCottin asszony
regényei, Lespinasse kisasszony leveManon Lescaut, Francziaorszagban irédtak, abban
az orszagban, hol a szerelem nevengivény mindig fél a kinevettetést fuladozik anem-
zetiszenvedély: a hilsag kovetkezméngledls j6forman soha sem éri el teljes kifdgsét.

Mi az, a regényelkd) ismerni meg a szerelmet? Mi lenne az, ha az emmbiertan szaz hires
kotetben olvasta a leirasat, de maga még soha sermteéebben a konyvben keresné a
magyarazatot, hogy és miként van edidtség? Ugy felelek, mint a visszhan@rjiltség”.

Szegény, meggyotort fiatal asszony, ki még gyonydnk akar abban, a mi néhany évtel
annyira foglalkoztatta, antif senkinek se mert beszélni és a mi miatt majdnimesetette a
becsuletét, - neki allitottam 6ssze ujra e konygeazs kedvéért igyekeztem értliidtbé tenni.
Ha majd elolvasta, sohase szoéljon rola maskéntt osiak egy kis lenézmegjegyzéssel és
dobja be czitromfa kényvszekrényébe, a tobbi kompgé. En még azt is megtenném, hogy
néhany lapot felvagatlanul hagyjak.

Nemcsak néhany felvagatlan lapot, de egyebekebgee fkonyvidl tudomasul venni az a
tokéletlen lény, ki philosophusnak hiszi magat, tnmeéindig idegen voltdle az esztelen meg-
indulas, mely egy pillantastdl teszi fltgg egész heti boldogsagunkat. Masok ismét, mikor
mar iddsebbekké valtak, hiusagbdl feledni igyekeznek, hegly id6, mikor odaig alacso-
nyodhattak, hogy egydmek udvaroltak és kitették magukat a visszautasitégalazasanak;
nekik gyllbletes lesz ez a konyv. A sok elmés enkibebtt, kik killénbo# okbdl, de mindig
egyforman haragosan karhoztattdk e munkat, igazainazokat tartottam nevetségeseknek, kik
kétszeres hiusagukban egyrészt azt allitottak, moiggig felette alltak a sziv gydngeségeinek,
masrészt mégis illetékességet koveteltek magukmady a priori itéletet mondhassanak egy
oly philosophiai értekezés igazsaga@ffemnely éppen nem mas, mint ama gyongeségek leirdsa

2 Azt tanacsoltak: ,Hagyja ki ezt a részt. lgaza,vde érizkedjék a gyarosoktdl. Arisztokratanak
fogjak kurtdlni.” - 1817-ben nem féltem az allamégyekdl; miért félnék 1826-ban a milliomo-
soktdl? A hajok oOta, melyeket az egyiptomi pasarmaidelkezésére bocsatottak, tisztdban vagyok
velok és én csak attdl félek, a kit becsulok.
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A komoly emberek, kik bélcs és csoppet se regemmggiamu teremtések hirében allanak,
sokkal inkabb megérthetnek egy regényt, barmilyneedélyes legyen is az, semmint egy
philosophiai munkat, melyben a szétridegen leirja a Iélekzerelermevezetl betegségének
kllonbod fazisait. A regény annyira amennyire meghékat; de ha philosophiai értekezés-
rél van szo, a bolcsek olyanok, mint a vakok, kikterinék, hogy felolvastatnak maguknak a
muzeum festményeinek a leirdsat és aztan igy szshna szerdhoz: ,Vallja be, uram, az 6n
munkaja borzasztéan homalyos.” Es mi lesz, ha ek/ékynevezett elmés emberek, kik mar
régota fel vannak ruhazva e méltdésaggal és a datHra éleslatas igényével 1épnek fel? A
szegeény szeézugyancsak rosszul fog jarni. Aminthogy azéetgadaskor igy is tortént. Tobb
példanyt egy csomé nagyon elmés ember tombolé dgeusazon moéd megégetésre juttatott.
Azokrdl a duhosséguk folythn nem kevésbbé hizedgidalmakrél, melyekkel a szétz
elhalmoztak, nem is beszélek; elmondték rola, hihgya, erkolcstelen, a népnek ir, veszedel-
mes ember stb. A monarchikus rendsitéezsarolt orszagokban ezek a czimzések jutalmkazza
legbiztosabban az embert, a ki elég merész, hogykditcsokél irjon és konyvét nem ajanlja

a korszak Dubarry asszonyanak. Az irodalomnak azee szerencséje, ha nem volna divat-
ban és ha azok a kevesek, kiknek szol, valobamliagini is akarnanak vele! 8id idejében
Corneille csalegy polgarvolt Danjeau marquis ur szemébella mindenki hivatottnak hiszi
magat, hogy olvassa Lamartine-t. Ez j6 a kiadojargk annal rosszabb, szazszorosan
rosszabb e nagy kéliek. Ma a langelme tekintettel van olyan emberekil@e sohasem
szabadna gondolnia, ha nem akar lealacsonyodni.

A munkas, iparkodo, tiszteletre mélto és élben pozitiv életnek, melyet egy allamtanacsos,
posztogyaros vagy a kolcsonigyletekben lgyeaskeohkar folytat, a milliok teszik a jutal-
mat, nem pedig a gyongéd érzések. Ez urak szigari&aént megcsontosodik; nekik a hasznos
€s a pozitiv minden és lelkik bezarul amaz érzeddin melynek mindenek kozétt a legtobb
reaéb ido kell és amely alkalmatlanna tesz minden okos gdsmeres munkalkodasra.

Ez egész ékzOval csupan arra akartam figyelmeztetni: e kdalgvymegvan a szerencsétlen-
sége, hogy csak olyan emberek érthetik meg, kikdtkrea idejik, hogy bolondsagokat ko-
vessenek el. E kijelentésen bizonyara sokan mégseit; reménylem, nem olvasnak tovabb.

% L. Danjeau emlékirataied. Genlis, 120. 1.
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MASODIK EL 0Sz0*

Csak szaz olvasonak irok és e boldogtalan, szezetélto, kedves, csoppet se képmutato,
nem erkolcsoskod emberek kozul, kiknek tetszeni szeretnék, aligeisk egyet, keit.
Mindazok, kik hazugsaggal kotik 6ssze az iréi teMyt, nem szamitanak @tem. E szép
holgyek olvassdk csak szakagghk szdmadasait vagy a divatos hitszonoklatokagr ak
Massillon, akar Necker asszony a s#@ik, hogy aztan beszélhessenek roluk ama komoly
asszonysagokkal, kik a tekintélyt osztogatjak. &gy¢zzilk meg, e szép rangot Franczia-
orszagban mindig akként szerzi meg az ember, hagmely ostobasagnak s#eik a
fépapjava.

Volt-e mar 6n hat honapig szereleshboldogtalan? - kérdezném attdl, ki e kdnyvet shia
akarja.

Ha pedig nem ismert mas boldogtalansagot, mint hadgmi pére volt, vagy hogy megbu-
kott a képvisdivalasztason vagy pedig, hogy a legutobbi aix-is#an kevésbbé talaltak
elmés embernek, mint egyébkor - tovabb folytatonmdiszkrét tudakozodast és megkérdem,
olvasott-e vagy egyet azok kozil az arczatlan mik@il, melyek gondolkodasra kényte-
lenitik az olvasot? Példaul J. J. RoussEaile-jét vagy Montaigne hat kétetét? Es ha on
sohasem volt boldogtalan azésrlelkek e gydongesége kdvetkeztében, ha nincshiEtna
azzal a természetellenes tulajdonsaggal, hogy dkoml@ olvas, e kbnyv haragra fogja ingerel-
ni a szeré irant, mert felébreszti a gyanujat, hogy van egpiyos fajtaju boldogsag, melyet
Oon nem ismer €s a melyet Lespinasse kisasszonytisme

4 1834 méjus.
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HARMADIK EL O0SzO?°

Kérem az olvaso elnézésébaerelem élettand! szol6 munka kilonés formaja irant.

Huszonnyolcz esztendeje (ma, 1842-ben) a felfosjuhdely Napoleon bukésat kovette,

megfosztott allasomtol. Két évvel megmlleg, kdzvetlenll az oroszorszagi visszavonulas
borzalmai utan, a véletlen egy kedves varosba tydtet, Ggy szamitottam, életem végéig

megmaradok, a mi elbajold kilatas volt. A boldogrlmardiaban, Milanoban, Velenczében az
élet nagy, jobban mondva: egyetlen lgye az élv&atsenki se lgyel re4, mit és hogyan
cselekszik a szomszédja; az ember csak azZalikd@a mi vele magaval esik meg és ezzel se
nagyon. Ha észre is veszi a szomszédjat, azérnerdgut eszébe, hogy gyuldlje. Mar pedig

vegyek el egy francziaorszagi vidéki varos fogladatigaibol az irigységet: mi marad? A
kegyetlen irigység elmaradasa, lehetetlensége &tatig a legbizonyosabb részét annak a
jolérzésnek, mely az 6sszes vidékieket Parisbatgsab

Az 1820-iki farsang alarczos baljai, melyek a megsttnal is ragyogobbak voltak, 6t vagy
hat tokéletesen eszevesztett dsszetlizést patdntatta milandi tarsasagban; jéllehet ott
hozza vannak szokva oly dolgokhoz, melyeket Framsigban hihetetlennek tartananak,
egy egész honapig ez volt a beszédtargy. Fransziagiban a nevetsébtvalo félelem
visszaijesztene az ily barokk cselekedeieks 6ssze kell szednem minden batorsagomat,
hogy csak szd6lni is merjek roluk.

Egy este, mikor a kedves Pietra Grua asszonynékddalatos modon egyikébe se volt bele-
keverve ezriltségeknek, behatoan targyaltak e hobortok adsakovetkezményeit: eszembe
jutott, hogy talan egy eszteftie se telik és mar csak bizonytalanul fogok emlégkez
kilonds dolgokra és a nekik tulajdonitott okokragtam egy hangverseny-programmot €s
irbnnal néhany sort irtam rea. Egy jatszfaeo-t kezdtlink; harminczan ultiink a z6ld asztal
koridl; de a beszélgetés oly élénk volt, hogy etfglak jatszani. Az est vége felé megjelent
Scotti ezredes, az olasz hadsereg egyik legszeneté&itobb tisztje. Felszolitottak, mondja el,
mit tud a sajatsagos esemeények részldiemelyek benninket foglalkoztattak és csakugyan,
elmondott egy csomé dolgot, melyekbe a véletlervaita €s a melyek az egészet uj szinben
tuntették fel. Ismét élettem a hangverseny-programmot és feljegyeztenj ddrilmeé-
nyeket.

lly médon készilt a szerelem kilontsségeinek etgyignye, ironnal és mindenféle papir-
darabkékon, melyek ott, a szalonokban keriltek ikkeizgyebe, a hol a torténeteket elbeszélni
hallottam. Csakhamar keresni kezdtem a kozos tgtyémelylyel felmérhessem a kulonkioz
fokokat. Két hénappal utobb, mert attél kellettaaom, hogycarbonarenak néznek, vissza-
jéttem Parisba. Ugy gondoltam: csak par honapraotia tobbé nem lattam Milanot, hol hét
évet toltéttem.

Parisban majd meghaltam az unalomtdl; eszembet,jimogy ujbdl azzal a kedves varossal
foglalkozzam, melydl a félelem eliizétt. Osszecsomagoltam jegyzeteises koteget oda-
ajandékoztam egy kiadonak. De csakhamar uj bdkk@madt; a nyomdasz kijelentette, hogy
nem tud eligazodni a czeruzaval irt jegyzetekenildy lattam, hogy az efféle kéziratot
méltésagan alul valénak talalta. A fiatal nyomdaeencz, ki jegyzeteimet visszahozta,
roppant restelte, hogy ily tizenetet kell atadrdpttiirni; tollba mondtam neki a jegyzeteket.

> Beyle ez d@iszot 1842 marczius 15-én fejezte be. Par nap moéaczius 23-an meghalt. Nagyon
valbszini tehat, hogy ez volt az utolsé irdsa.
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Ugyanekkor azonban azt is belattam, hogy a tapkiistlességemmeé teszi megvaltoztatni a
tulajdonneveket ésglieg, megroéviditeni az anekdotakat. Milanéban uggaremberek nem
szoktak olvasni, de e kdnyv, ha valahogy mégis edakcsunya visszaélésnek tint volna fel.

Nyilvanossagra bocsatottam tehat egy szerencséilgyvet. Teljes vakméséggel bevallom,
hogy abban az iben meg volt bennem a batorsag lenézni az eleg@osts A fiatal tanoncz
ugyancsak torte magat, hogy elkerillje a kevésbligangzé mondatvégrdéseket és a
hangtorlodast okozé szokapcsolasokat. Viszont amordzt se mulasztotta el, hogy Iépten-
nyomon valtoztasson a nehezen kifeje&hgnyek korilményein; maga Voltaire is félt a
nehezen elmondhaté dolgoktal.

A Tanulmany a szereledircsak azoknak az érzésbeli kis arnyalatoknak a &zainpalyaz-
hatott a sikerre, melyek igazolaséat az olvaso eeiti@kkértem, ha ugyan elég szerencsés volt,
hogy legyenek ilyen emlékei. Azonban még rosszajdstdm. Mint mindig, ugy akkoriban is
csak vajmi hianyosan értettem az irodalmi tgyletekla kiado, kinek a kéziratot odaajandé-
koztam, rossz papiron és nevetséges formaban nimkiad konyvet. Igy aztan, mikor egy
honap mulva megkérdeztem, van-e kelete, azt felgligy tisztelik, mint a szentséget. Senki
se mer hozzényulni.”

Még csak nem is gondoltam red, hogy eljarjak aaggknal: irjanak rola; becstelenségnek
tartottam volna igy cselekedni. Holott pedig sengteifminek se volt sugsebb sziksége,
hogy beajanljak az olvaso tirelmébe. Hogy mar sizlapoktdl fogva ne tinjon fel érthetetlen-
nek: red kellett volna beszélni a kzénséget, Hoggdja el az uj elnevezéstkastalizaczio
sz0t, eleven megjeldlése gyanant mindama sajatdégmeeltségeknek, melyeket az ember
valonak, st kétségbevonhatatlannak tételez fel a szeretethéd.

Telitve lévén és annyira, hogy valésaggal a legakgosabb részletekig szerelmes voltam
beléjuk, azokkal a megfigyelésekkel, melyeket kegkgbbb az imadott Italiaban gyujtot-
tem, gondosan keriiltem az engedményeket és a styhama viradgait, melyek révén a
Tanulmany a szereled#irkevésbbé tiint volna fel barokknak az irodalmi erebszemében.

Egyébirant a kdzénségnek se hizelegtem. Az a kkrsodt ez, mikor az irodalom, a
benniinket ért oly nagy és még oly friss szerermssdigek miatt valé bantddottsagaban, ugy
latszott, nem ismert mas feladatot, mint hogy \a¢mf szerencsétlenll jart hiusagunkat;
viadal és diadal, harczos és babéros és igy tovaabk voltak a rimek. E korszak unalmas
irodalma sohasem kereste az igazi korilményeit reedola dolgoknak, melyeknek targyala-
sara vallalkozott; minden csak arra szolgalt nékigy bokokat mondjon e divat-szolga
népnek, melyet egy nagy ember a nagy nemzetnek eityelfeledve, hogy csak addig volt
nagy, a meddig allt az élén.

A siker feltételei tekintetében valo teljes tudatagomnak az volt az eredménye, hogy 1822-
tél 1833-ig csak tizenhét olvasot talaltam és mashusz év utan, alig akadt mindéssze szaz
kivancsi, ki aTanulmany a szereledirt elolvasta. Néhanyuknak volt tirelmik, hogy meg-
figyeljék a kornyezetikben lévszemélyeken, kik benne szenvedtek, a betegsénhkidd
fazisait. Mert, hogy az ember megértse e szenvedéblyet harmincz év 6ta a nevetsggt
valo félelem annyira rejtegettet vellink, ugy kedkbeélni rola, mint valami betegsélgrez az
egyetlen mad, hogy néha meg is lehessen gyogyitani.

Csak amikor mar félszazad ota tartanak a forradglmeelyek, egyik a masik utan, lekotik
egész figyelminket, csak a mikor mar vagy otszitozétt a kormanyzat formgja és irdnya:
csak akkor kezd a forradalom behatolni erkblcseenkb A szerelem, vagy az, a mi eltulajdo-
nitva a nevét, rendszerint helyettesiti, XV. Lajoslkodasa alatt mindenhato volt Franczia-
orszagban: az udvar holgyei ezredeseket nevezie kii pedig a legszebb rang volt az
orszagban. Otven év utan mar nincs udvar és amanale\b polgarsag vagy a duzzogo
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aristocratia legbefolyasosabb hélgyei se tudnagzkiézolini még csak egy kisvarosi dohany-
t6zsdet se.

Be kell vallani, a 8k mar nincsenek divatban. Ragyogo szalonjainkbdmisz éves fiatal
embereknek nem méltoztatik, hogy szoba alljanaikyeéhkabb a nagyhangu szénokot veszik
kordl, ki vidékies kiejtéssel tehetségekol értekezik és ott igyekeznek elhelyezni egy-egy
kozbeszolast. A gazdag fiatal emberek, kik frivolak akarnak feltiinni, hogy ugy latszasseék,
mintha az egykori uri tarsasag folytatddnék benhggszivesebben a lovakrol beszélnek vagy
pedig nagy tétekben jatszanak a klubbokban, metifekibk ki vannak rekesztve. A halalos
hidegvér, mely a fiatal emberek és a huszonotésemoayok kozott, kiket a hazassag unalma
visszaad a tarsasagnak, az érintkezést iranyigaany bdlcs elmét talan mégis arra indit,
hogy figyelembe vegye a szerelem nevezetl betegggmasra kovetkézfazisainak ez
aprélékosan pontos leirasat.

A rettenetes valtozas, mely e mai uralmat reanktatid és a mely megérthetetlenné teszi az
1778-iki vildgot, a hogy ez Diderot-nak Voland lésaonyhoz, a kedveséhez irott leveleiben,
vagy D’Epinay asszony emlékirataiban mutatkozikyetteti a kérdést, vajjon korméanyaink
kozul, melyek egymasra kovetkeztek, melyik dltebkilink a szorakozas képességét és
juttatott oly kozel benniinket a fold legszomorubdpéhez? Parlamentjiket és partjaik
tisztességes voltat, az egyetlen tushadlgot, a mit kitalaltak, még csak utanozni seukgd
ellenben gyaszos fogalmaik legostobabb leleményeielidsagossag annal inkabb bellt a
franczia vidamsag helyébe, melyet ma mar csak igipditelkek 6tszaz baljan és Franczia-
orszag déli részében, Bordeaux-n tul, lehet mdgiala

De hat melyik kormanyzat akarta rednk tukmalniaagolosodagémes szerencsétlensegét?
Azt az 1793-iki erélyes kormanyt kell ezzel vadaoiku mely megakadalyozta, hogy az
idegenek a Montmartre-on Ussék fel tAborukat? Bairmanyt, mely révidesenshi szinben
fog ebttink feltiinni és amely méltd @atékul szolgalt ahhoz a masikhoz, mely Napoleon
alatt Eurépa 6sszeéviarosaiba elvitte neviinket?

Kihagyhatjuk a Carnot tehetségével és az 1796-ki%ralhatatlan olaszorszagi hadjarattal
ékesked direktorium pértfogol6 egytigylségeét is.

Barras udvaranak romlottsaga még mindig a régiooraljokedvére emlékeztetett és
Bonaparte feleségének kecsessége tanusaggal siugglakkor még csoppet se kedveltiik
az angolok savanyusagat és komorsagat.

A mély becsilés, melyet a Faubourg Saint-Germéagykedése mellett is nem tagadhatunk
meg az el konzul kormanyzasi madjatol, valamint azok a kitdiérfiak, kik mint a Cretet-k,

a Daru-k, a périsi tarsasagot diszitettek, nem dikgehogy a csészarsagot terheljuk a
felelésséggel azért a nevezetes valtozasert, mely akiieeczedik szazad disfelében a
franczia jellemben végbement.

Felesleges tovabb folytatnom e vizsgalddast. Aasily ha egy kissé gondolkodik, maga is
levonhatja a kdvetkeztetést...
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ELSO KONYV.

ELSO FEJEZET.
A szerelemiol.

Szamot akarok adni magamnakééa szenvedélyl, melynek minderészinte megnyilvanu-
lasaban benne van a szépseég jellemvonasa.

Négyféle kilénb6& szerelem van:

e

1. A szenvedély-szerelem, a milyen a portugal apfiddeloisé Abelard irant, Vésel kapitanyé,
a centdi zsandaré.

2. A kedvtelés-szerelem, az, a mely 1760 tajankadaitt Parisban és a melyet meg lehet
talalni az akkori regényekben és emlékiratokbargbilon, Lauzun, Duclos, Marmontel,
Chamfort, D’Epinay asszony stb. irasaiban.

Olyan kép ez, melyben minden, még az arnyék isdlneer rozsaszinl €s a melyben a
kellemetlennek semmiféle kdrtlmények kdzott ninelyd, ha csak nem a szokas, a j6 modor,
a tapintat stb. ellenére. A j6 tarsasagbeli embar ebre tudja az 6sszes mozzanatokat,
melyek e szerelem kllonb®fazisaiban varjdk. Hidnyaval Iévén a szenvedélyéwh varat-
lansagnak, gyakran tobb benne a tapintatossag,amiigazi szerelem éseges teret juttat
az elmésségnek. Egészben olyan, mint egy hidegiascminiatiire a Carracciok valamelyik
festményéhez képest és mig a szenvedély-szerelesszki@lgazoltat benniinket 0sszes
érdekeinken: a kedvtelés-szerelem mindig tud al&akadni hozzajuk. lgaz, ha elvesszik
belsle a hiusagot, vajmi kevés marad e szegény szebdlpahiusagtol megfosztottan olyan,
mint valami legyengult labbadozo, ki alig tudja gaalni magat.

3. A physikai szerelem.

Az ember vadaszaton van és lat egy szép, piroggpezsarasztleanyt, ki bujik az éksbn.
Mindenki ismeri az ilyen fajta élvezeten alapul@retmet; barmily rideg és szerencsétlen a
természete, tizenhat éves koraban ezzel kezdi berem

4. A hiusag-szerelem.

Az emberek roppant tobbsége, kilondsen Franciaghsra akként kivin é€s szerez meg
valamely divatos #t, mint egy szép lovat - hozzatartozik a fiatalemb@ylzéséhez. A
tobbé-kevésbbé legyezgetett vagy tobbé-kevésbbtotbdniusag elragadtatasokat fakaszt.
Néha tarsul a physikai szerelemmel, de nem mirsdignéha még csak a physikai élvezet
sincs meg benne. Polgarember szemében egy hérsefjasem idsebb harmincz esztebtst

nél, - mondta Chaulnes herczégrs Lajos holland kiraly, ez igaz ember udvararaifdntesei
még ma is mosolyogva emlegetnek egy csinos hagaoagt, ki nem tudta megallani, hogy
egy herceget vagy fejedelmi sarjat ne talaljongeld®nak. Es, hiven a monarchikus elvhez,
mihelyt vérbeli herceg tint fel a lathataron, a#i, csak kb6zonséges herczeg volt, nyomban
otthagyta: mintegy vandordija volt a diplomaciattdetnek.

Az efféle sivar viszonyban még az a legszerenceessédt, ha a megszokas noveli a physikai
élvezetet. llyenkor az emlékek kissé hasonlovakesszerelemhez; ismeri az 6nérzet tiske-
szurasait és a tavollét szomorusagat; a regényegoizdolatok megrohanasa kovetkeztében
az ember szerelmesnek és buskomornak véli magat, ankiusag megahitja, hogy nagy

® Beyle baratai gyakran kérdeztéket hogy ki volt ez a kapitany és a zsandar. Alltie, hogy mar
elfeledte a torténetiiket. Prosper Mérimée.
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szenvedélyt tételezzen fel magarol. Annyi bizonyagyy barmilyen fajtaju szerelem okozza,
mihelyt a lélek tlzelése tarsul hozza, a gyonydhiinkek és emlékik magaval ragadja az
embert, tovabb4a, hogy szenvedélyben, ellentéthegtébb masfélével, annak az emléke, ami
elveszett, mindig kulonbnek tinik fel, mint amip&é nyujthat.

A hiusagi szerelemben néha a megszokas vagy damgkedés, hogy tudniillik jobb mar nem
akadhat, egy bizonyos fajta, valamennyi kozotigkdeésbbé szeretetreméltd fajtaju, baratsa-
got fejleszt ki, mely dicsekedve hivatkozikreegbizhatésagaratb’

A physikai gyonyort, miutan a természetben gyokatedmindenki ismeri, de a gyengéd és
szenvedélyes lelkek szemében csak alarendelt ltatigrieg. E5k, ha a szalonokban esetleg
nevetnek is rajtuk, ha a tarsasagbeli emberek dgzk gyakran boldogtalanna is tedzet,
cserébe ismernek oly gyonyoroket, amelyek drokéehetetlenek a csak a hiusagbdl vagy a
pénzért dobog6 sziveknek.

Némely erényes és gyongédnek jéforman eszébe sem jutnak a physikai gyonydtsak
ritkdn vannak - ha szabad igy mondani - kitéve kg ilyenkor is a szenvedély-szerelem
elragadtatasai majdnem feledtetik velik a test gyimit.

Vannak emberek, kik dldozatai és eszkozei valarkolpoolyan Alfieri-féle gognek. Ez em-
berek, kik talan azért kegyetlenek, mert, mint Nedévén, hogy mindenkit a maguk sziéter
itéiInek meg - folyton remegnek, ez emberek, mondosak annyira részesednek a physikai
gybnyorben, amennyire &g lehet legnagyobb érvényesiilése tarsul vele, vagyis ayirenn
kegyetlenkedést Uzhetnek gydnyoreik téjémel. Innen erednek dustinerémségei. Ennél
alabb ez emberek nem érzik magukat biztonsagban.

Egyébirant négyféle szerelem helyett igen jol nedget kilonboztetni nyolcz-tiz féle arnyalatot
is. Az emberek talan épp oly sokféleképp érezneki ahanyféleképp latnak; az elnevezés-
ben val6 e kilénbozés azonban a legkevésbbé seakitivetked fejtegetéseket. Az 6sszes
szerelmek, melyek a féldon lathatok, ugyanazonéiyek szerint szuletnek, élnek és halnak
meg vagy emelkednek a halhatatlans&gba.

MASODIK FEJEZET.
A szerelem megsziletése.

Castel Fiorentino, 1819. jun. 10.
Ime, mi megy végbe a lélekben:
1. Csodalat.
2. Az ember igy sz6l magaban: ,Mily gyony@trmegcsodkolni,dle csokot kapni!” stb.
3. Remeény.

Az ember tanulmanyozza azeyos tulajdonsagokat; ez az a pillanat, mikoréaak, ha a
legnagyobb physikai gyonyort akarja, meg kellena@iadnagat. Még a legtartdzkoddbb
noknél is a szemek kigyulnak a remény pillanatabaszenvedély oly és, a gyonyor oly
élénk, hogy szembeszdlelekkel arulja el magét.

" Pont de Veyle és Du Deffant asszony ismert kaddaglletti beszélgetése.

8 E kényv szabad forditasa egy olasz kéziratnakymes Lisio Visconti, egy igen ékels fiatalember
a szergje, ki a minap halt meg s#iibldjén, Volterra-ban. Varatlanul bekdvetkezett &@hak
napjan megengedte a forditdnak, hogy ha sikeriteiséges formaba ontenie, kdzrebocsathatja a
szerelemil sz6l6 tanulmanyat.
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4. A szerelem megsziletett.

Szeretni annyit tesz, mint gyonyideget talalni annak a Iénynek, kit szeretiink dsbahnin-
ket szeret, a latasaban, érintésében, minden é&izé&kninél kdzelebbl valo érzéekelésében.

5. Megkezddik az el$ kristalizaczié.

Az ember ezer kivalésaggal disziti fel ét,rkinek biztos a szerelmiy véget nem ér kedv-

teléssel részletezi a boldogsagat. Mindez 6nmagilitk valo tllnagyitdsaban 6sszegeik

egy remek tulajdonnak, mely az éghullott az 6linkbe, melyet nem ismertink és a meky
biztosak vagyunk a birtoklasa &él

Engedjék huszonnégy oraig szabaddikdani a szerelmes ember agyat €s ime, mi torténik.

A salzburgi s6banyak valamely elhagyott tarnajabaraber ledob egy, a téli fagytol lecsupa-
szitott faagat; két-harom hénappal utdébb, a mikbtkza, ragyogo kristalyokkal van boritva.
A legkisebb hajtasokon is, melyek nem nagyobbakt miczinege laba, végtelen mennyisége
tundodkol a mozgékony és kapraztatdo gyémantoknaler@deti faagra nem lehet reaismerni.

Kristalizaczionak nevezem az elmének aztikdaését, mely minden adatot arra hasznal fel,
hogy a szeretett Iényben Uj meg Uj tokéletessédederzzen fel.

Valaki megemliti, hogy Genuaban forré nyari napokuoily hiisek a tengerparti narancs-
erddk: mily gyonyofiség lenne az imadotbwel egyutt élvezni attvost!

Egy bardtunk vadaszat kézben kitori a karjat: néitles, ha az aénapol, kit szeretiink!
Folyton vele lehetni és szlntelendl latni, hogyege szinte aldani lehetne érte a fajdalmat és
mert baratunk kitorte a karjat, szentul meg vagygwkz6dve imadottunk angyali josagarol.
Szoval, az embernek csak el kell gondolnia valartiédgletességet és mar felleli abban, a kit
szeret.

E jelenség, melyet legyen szablaibtalizaczibnak neveznem, kifolyasa a természetnek, mely
élvezetet parancsol és vért hajt az agyunkba, amzakrzésnek, hogy az élvezet annal
nagyobb, minél tokéletesebb az, a kit szeretiink gendolatnak: eihaz enyém. A vad-
embernek nincs ideje, hogy tovabb menjen ag léisésnél. Erzi a gyonyort, de agyvelejének
munkalkodasat arra forditja, hodigze a szarvast, mely menekil azébeh és a melynek
hasaval minél gyorsabban helyre kell pétolniditetha csak nem akar elesni ellenségének
bardja alatt.

A czivilizaczi6 masik végletén biztosra veszem, ynagn oly gyongéd & ki a physikai
gyonyort is csak a mellett a férfi mellett leli fel kit szeret. Ez metben az ellentétje a
vadember példajanak. De hat a czivilizalt népekaéhsszonynak van réédeje, mig a vad-
ember annyira el van foglalva a dolgaival, hogyytélen gy banni adstényével, mint az
igavono barommal. Ha sok allatfajnal @éstényeknek kilénb a helyzetok, ez azért van, mert a
himek létfentartasa is konnyebb.

Azonban hagyjuk agserdiket és térjlink vissza Parisba. A szenvedélyre gydiéfi minden
tokéletességet benne lat abban, a kit szeret; oggkdn figyelem még eltérilhet, mert a 1élek
beleun minden egyformasagba, még a tokéletes beageta i

Ime, mi térténik ekkor a figyelem lekotésére:

® Hogy férfinél ez nem fordul &| annak az az oka, hogy neki nem kell egy pillanatészemérmet
adni cserébe.

19 Ez annyit jelent, hogy a létnek ugyanegy arnyatstak egy pillanatnyi tokéletes boldogsagot ad:;
azonban a szenvedélyes ember napjaban tizszdtagta§a életérzését.
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6. Megsziletik a kételkedés. Miutan tiz-tizenkétapias vagy barmi mas cselekvés-sorozat,
mely épp ugy lejatszodhat egy percz alatt, minbgyreltarthat napokon éat,éelb felkeltette,
aztan megésitette a remeényt, a szerelmes ember, felocsuddacebdalkozasabdl és vagy
mert megszokta a boldogsagot vagy pedig mert arammksetek legnagyobb szaman alapul6
elméletnek az értelmében jar el, mely csak a komnigybzhett nékre vonatkozik,
pozitivebb bizonysagokat kivan és kdvétden lép fel.

Kozonynyet, hidegséggel, vagy éppen, ha tllsagos elbizaksgit tanusit, haraggal vala-
szolnak neki. Francziaorszagban bizonyos gunyogakattal is, mely mintegy azt mondja:

».Még nem jutottunk oly messze, mint a hogy 6n Hisai né ekként cselekszik vagy azért,

mert felébredt a pillanatnyi mamorbdl és engedekadi& a szeméremnek, melyet fél, hogy
megsertett, vagy pedig azért, mert egyszerienzityesség vagy a hilsag viszi rea.

A szerelmes ember kételkedni kezd a boldogsagbalyembiztosra vett; szigoru latolgatas
ala fogja a remény amaz indité okait, melyekesfakrhetni vélt.

Az élet egyéb gyonydségei felé akar fordulniazt talélja, hogy megsemmisuiltékalami
borzalmas szerencsétlenség félelme szallja meglésgyttt mélyseges figyelmezés.

7. Masodik kristalizaczié.

Ekkor kezddik a masodik kristalizaczid, mely gyémantok hdlymegannyi megésitéseét
termeli ennek a gondolatnak:

O szeret.

A kétség megsziletését kovetjszaka minden negyedérajdban, egy pillanatnykdioras
szenvedés utan, a szerelmes azt mondja magabandlgeeret; és a kristalizaczié munkaja
0j meg Uj bajakat fedez fel; aztan ismét a riakinteti kételkedés vesz &raz emberen és
hirtelen megallitja. Elall a lélekzete; azt mondyjegaban: De hat csakugyan szeret-e? E
marczangol6 és mamorité ingadozasban a szegéngleesr élénken érzi: Az adnoly
gyobnyorokben részesitene, aiflet senki mas nem adhat a vilagon.

Ez igazsag teljes atérzése, ez a borzalmas meregghelén vezétit, melytl csak egy kéz-
nyujtasnyira van a tokéletes boldogsag: ez okdrzgy a masodik kristalizaczié oly magasan
felette all az elének.

A szerelmes férfi folyton e harom gondolat kozdttybng:

1. A S, kit szeretek, fel van ruhazva minden tokéletegsig

2. Szeret.

3. Hogy nyerhetném kbte a szerelem leh&tegnagyobb bizonyitékat?

A még zsenge szerelem legkinosabb pillanata azpmakszerelmes re4jon, hogy rosszul
okoskodott és egy mar kikristalyosodott sikot 6dsktornie.

Kételkedni kezd magaban a kristalizaczioban is.

1 Az, amit a tizenhetedik szazad regényBam-csapanak neveztek és ami egyszeribe eldéntbs h
nek és kedvesének a sorsat, a lélek oly megnyidaday mely, bar a téntapazarlok rengeteg serege
ugyancsak elvette a hitelét, mégis megvan a tewetidsa és a védek&zhadmivelet lehetetlen-
ségeébl ered. Az a 6, aki szeret, nagyon is sok boldogségot talal agskren, mely elfogta, sem-
hogy szinlelni tudna: terhére lévén az eszélyessé@lsz minden &vigyazatot €s vakon atengedi
magat a szeretés boldogsaganak. A bizalmatlankéatetéenné teszi a villamcsapast.
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HARMADIK FEJEZET.
A remény.

Nagyon kis foku remény is elégséges, hogy megs=debkozza a szerelemnek.

Megesik, hogy két-harom nap mulva aztan vége amgnek, de azért a szerelem mar mégis
megszuletett.

Hatarozott, merész, heves jellem és oly képzeldiethemelyet az élet szenvedései fejlesz-
tettek ki:

A reménységbl kevesebb is elegefid
a remény gyorsabban megsztinhet, a nélkil, hogy azzerelmet is megoiné.

Ha a szerelmes ember sokat szenvedett volt, hagggoes mélazé természet, ha kedve-
vesztett a tObbidvel szemben, ha élénk csodalattal viseltetik az @a® irant, kil sz6 van:
semmiféle szokott gyonyor el nem tudja tériteni dsodik kristalizacziétél. Szivesebben
abrandozik a legbizonytalanabb egiségen, hogy majd valaha megnyeri imadottjanakéetsz
sét, semmint hogy egy kdzonségégihelfogadja akar a legtobbet is, a miben részetsithe

Ebben az iflszakban és - tessék jol megjegyezni - nendligsa szerelem csak Ugyiisne
meg, ha a & durva eészakkal zizna 6ssze a reményt és nyilvanosan ajyehést tanusitana
a szerelmes irant, mely lehetetlenné tenné a vik#ast.

A szerelem megsziiletéseben joval hosszaikiabk lehetségesek az egyessivhkok kozott.

Sokkal tobb és sokkal indokoltabb reményre van szgika hideg, flegmatikus, eszélyes
embereknél. Hasonloképen adscembereknél.

A szerelem tartossagat a masodik kristalizaczitobia, a mikor is minden pillanatban ugy
érzi az ember, hogy vagy el kell érnie, hogy meggisse magat, vagy pedig meg kell
halnia. E minden pillanatra kiterjgdmeggyzodés utdn, melyet tobb hdnapnyi szerelem
szokéassa érlelt: miként lehetne még csak gondelr@d, hogy e szerelem megsziinhet? Minél
szilardabb jellerth valaki, annal kevésbbé van aldvetve az allhatsdigmak.

E masodik kristalizaczi6 majdnem egészen hianyzdkban a szerelmekben, melyeket olyan
nok ébresztenek, kik nagyon is gyorsan adjak meg ketgu

Mihelyt a kristalizaczio, kiulonésen a méasodik, msbkkalta hathatésabb, munkalkodott, a
k6zombos szemek mar nem ismernek rea a faagra.

Mert 1. fel van ékesitve oly tokéletességekkel vgggmantokkal, mélyeket azok nem latnak;
2. fel van ékesitve oly tokéletességekkel, melyeli6ttik nem szamitanak ilyeneknek.

Bizonyos bajak tokéletessége, mélygkmadottjanak egy régi baratja szét ejt és azkélég
bizonyos arnyalata, melyet szemeiben megpillantRdsso szamara mindez egy-egy gyémantja
a kristalizaczionak? llyen megfigyeléseket téve egy estélyen, egéskréjiuk abrandozik.

2 E tanulméanyt ideolégus kényvnek neveztem. Ezzehkertam jelenteni, hogy b szerelema
czime, e kényv nem regény &ként nem olyan mulatsdgos, mint egy regény. Bod¢etikéarek a
philosophusoktol, hogy areologiaszot alkalmazom; bizonyara nem volt szandékomliiamolni
egy czimet, mely jogszerint mashova valé. De hadaplogia részletes leirdsa az eszméknek és
O0sszes alkotd elemeiknek, e konyv is részletespédlékos leirdsa mindazoknak az érzéseknek,
melyek egyitt aszerelermek nevezett szenvedélyt alkotjdk. E leirasbobmdevonok egy par
kovetkeztetést, igy példaul, hogy miként lehet gytami a szerelmet. Nem ismerek gorég szot,
mely ugy kifejejezné az érzésékwvalod értekezést, mint ahogy az ideologia elnesgeéenti az
eszméksl vald értekezést. Valamelyik tudds baratomat mdgkttem volna ugyan, hogy talaljon ki
szamomra valami megfetekifejezést, de mar azt is sajnalom, hogy kényteldtam elfogadni a
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Egy varatlan valasz, mebjftvildgosabban latok egy gyongéd, nemes, izz6 vagynt k6zon-
séges nyelven mondjalegénye¥’ és oly lelket, mely kiralyi sorsndl is tobbre farazt az
egyszerl élvezetet, hogy éjfélkor, valami elhaggotiben egyedil sétaljon szerelmesével -
engem is egész éjszakara metamgtesz:’

Ha azt mondja a kedveseftirhogy alszemérmes teremtés, azt felelem, hoggpvéz meg
utczai leany.

NEGYEDIK FEJEZET.

Teljesen k6zombos lélekben - egy fiatal leanybanydtahol a vidéken valami eldugott
kastélyban lakik - a legkisebb meglepetés dsdélzhet valami kis csodalatot és ha ehhez csak
egy csOppnyi remeény is tarsul: a szerelem megski@eta kristalizaczié megindul.

Ebben az esetben a szerelem eleinte mulatsag enitidhik fel.

A csodalkozast és a reményt hatalmasan tamogsjerelem szikségének érzete és a melancho-
lia, mely tizenhatéves koraban eltdlti az emberndretes, hogy e kor nyugtalansaga szomju-
hozas a szerelem utan, mar pedig a szomjusagnak talajdonsaga, hogy nem nagyon
valogatos az italfélékben, melyeket a véletlenif@kneki.

Tekintsik at még egyszer a szerelem h&tzdkat. Ime:

kristalizaczioszoét €s nagyon lehetséges, hogy e tanulméany olVesagyan akadnak ilyenek, ezt az
uj szot se fogjak megbocséatani. Bevallom, az innil&hetség szép prébéja lett volna, ha el tudom
keriIni; meg is prébalkoztam vele, de nem sikefilsz6 nélkil, mely, véleményem szerint, kifejezi
a legbbb jelenségét a szerelem nevezgiiletnek, melyérilet adja egyébirant az embernek a leg-
nagyobb gyonyoroket, antiket a fajtajahoz tartozok a foldon élvezhetnek, tebgt, e sz6 nélkdl,
melyet folyton tulsagosan hosszu korulirdsokkalgtelhelyettesiteni, a leiras, hogy mi térténik a
szerelmes ember agyaban és szivében, homalyoseZkeesé, unalmassa valt, még nekem is, aki
pedig a szekzvagyok. Hat még mit szoélt volna hozza az olvaso!

Arra kérem tehat az olvasot, ki tulshgosan megikké kristalizaczio kifejezésen, csukja be a
konyvet. Szerencsémre nem bant a kivansag, hogyokalsém legyen. Elég lenne, ha nagyon
tudnék tetszeni harmincz-negyven parisinak, kikdtase fogok latni, de akiket ismeretlendl is az
érulésig szeretek. Igy példaul valamely fiatal Rolasszonynak, ki titokban olvas és a legkisebb
neszre gyorsan eldugja a konyvet apjanak, az amzinek valamelyik fiokjadba. Az oly lélek,
aminb Roland asszonyé, nemcsak azt bocséatja meg, hdgistalizaczioszéval jeldlém meg az
érultséget, mely minden szépséget, minden tokélgaata Bben pillanttat meg velunk, kit szeretni
kezdiink, hanem még néhany mas merész rovidité&sak egy darab irénra van sziksége és a
hianyzo 6t-hat sz6t beirja a sorok kozé.

13 Kezdettl fogva szememben minden cselekedetén rajta vodtzaégi jelleg, mely azon nyomban
kulon véteti, mindenki mastél megkilonbozteti azben Szemédl kiolvashatni véltem a magasz-
tosabb boldogsadg szomjusagat, azt a be nem valkttincholiat, mely valami jobb utdn &hitozik,
mint amit itt lent talalunk és amely, sors és eddllymicsoda helyzetbe juttassa is a regényed lelke

...Still prompts the celestial sight,
For which we wish to live or dare to die.

(Ultima lettera di Bianca a sua madre. Forli, 1817.

1 A szerd rovidség okabdl és mert a Iélek detiolgait akarja festeni, élsszemélyben beszél tébb
oly érzésél, mely valéjdban idegersie. Neki maganak nem voltak oly személyes tapeetztial
melyeket érdemes lenne félemliteni.
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. A csodalat.

. Mily gyonydr stb.

. Aremény.

. A szerelem megszuletett.
. EI kristalizaczio.

. Kétség.

~N o 0o~ WN P

. Masodik kristalizaczio.
Az 1. és 2. kozott egy eszténid eltelhet.

A 2. és 3. kozo6tt egy honap. Ha a remény késileraber észrevétlentl méti a 2-t, mert
rossznak érzi.

A 3. és 4. kozott csak egy szempillantasnyi ékad.

A 4. és 5. kozott nincs kdzberbeislo. E ketbt csak a meghittség bekdvetkezése hatarolhatja
el egymastal.

Napok telhetnek el, a szerint, hogy mennyire hesesmerész természetl valaki, az 5. és 6.
kozott. A 6. és 7. kdzott nincs kozbebads.

OTODIK FEJEZET.

Az embernek nem all szabadsagaban, hogy ne tegyeame tébb élvezetet szerez neki, mint
minden més lehetséges cselekédet.

A szerelem olyan, mint a 14z; szuletik és elmulikékil, hogy az akaratnak barmi kis része
is volna benne. Ime, egyik I€dfb kilonbség a kedvtelés-szerelem és a szenverglgism
kozott és a szeretett 1ény szép tulajdonsagaiéstnalzer csak olyan elismeréssel addzhat
onmaganak, mint valami szerencsés véletlenért.

Végil, a szerelem minden életkorban felléphet. @judk Du Deffant asszony szenvedélyé-
re, melyet a csak fogyatékosan elbajol6 Walpoleakberirant érzett. Parisban emlékeznek
talan még egy ujabb és sokkal kedvesebb példara is.

A nagy szenvedély bizonyitékai gyanant csak azawmerem el a kovetkezmények kozl,
melyek nevetségesek. Példaul a félénkséget, nimeigelem bizonyitékat. Természetes, hogy
nem arrol a szégyeafdegtl beszélek, melyet az iskolabdl kikerult fiuk nyalvitanak.

HATODIK FEJEZET.
A salzburgi faég.

A kristalizaczio jéforman sohasem sziinik meg aedeerben. Menete a kdvetkeza meddig
az ember nincs bizalmas labon azzal, a kit szerddristalizaczi6 a&képzeletbeli oldatbdl
formalddik; az ember csak képzelete utjan nyer mpéxfglést, hogy ez vagy az a tokéletesség
megvan a ében, kit szeret. A meghittség bekovetkezése utanreddisabb oldatok csillapit-

> A biin tekintetében a j6 nevelés annyit jelent, trkiépesittetni a lelkiismeretfurdalasokra, melyek
aztan annal fogva, hogyoet lathatok, ellensuly gyanant esnek a mérlegbe.
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jak le a folyton megujulé aggodalmakat. llyenfornm@boldogsag csak a forrasa tekintetében
egységes, de egyébként sohasem egyforma. Mindeakapegvan a maga kulon viragja.

Ha az imadott & enged a szenvedélynek, mely elfogta és elkdvetppant hibat, hogy
elragadtatasanak élénkségével megéli a féléfmeqy pillanatra megsziinik a kristalizaczio;
de mikor a szerelem veszit élénkséiiehagyis félelmeibl, cserébe meggazdagszik a teljes
odaadas, a hatartalan bizalom bajaval, édes megszzdongitja az élet bantalmait és (;j
érdekkel ruhazza fel az élvezeteket.

Szakitaskor Ujra megindul a kristalizdczié és mimdssodalatra-buzdulds, a boldogsag
minden felderengése, mely ennek a nyomaban jag alwbarczangolo észrevételbe torkollik:
~S0ha se lesz tbbbé részemidbd@os gyonydiségben, melyet a magam hib4jabdl vesztettem
el!” Es hidba keresi az ember a boldogsagot masfékesekben; szive nem akar tudni réluk.
A képzelem ugyan lefesti a physikai helyzetet, dtétilaz embert a vagtatd paripa hatara,
vadaszni Devonshire giben’; de ugyanekkor azt is belatja, nyilvanvaléan @ziember,
hogy nem lenne benne 6rome. Ime, az optikai tévedély a pisztolylovéshez vezet.

A jatéknak is megvan a maga kristalizaczioja, medyayerni remélt 6sszeg hovafordithatasa
indit meg.

Az udvar jatékai, melyeknek elmulasat a nemesekgdirnitds nevében annyira sajnaljak,
csak a kristalizaczié miatt, melyetmléztek, voltak oly csabitd erejiiek. Nem volt udvaz,

ki el6tt almaiban ott ne lebegett volna Luynes vagy Laugyors emelkedése és nem volt
szemrevalo &, ki ne latta volna magadt Polignac asszony herczégmangjat. Nincs az a
racionalis kormanyzat, melynek maodjaban lenne gpegadni e kristalizacziét. Semmi se
annyira képzelem-ellenes, mint az észak-amerikgie§igt-Allamok kormanyzata. Lattuk,
hogy szomszédaik, a vadak joforman nem is ismetkkisalizacziot. A romaiak se tudtak
réla és csak a physikai szerelemhez talaltak meg.

Van kristalizaczioja a gyuloletnek is. Mihelyt renyényilik a boszuallasra: az emberben Ujra
feltAmad a gyuldlet.

Ha minden hiedelemnek, melyben abszurd vagy bebizomyitott elemek foglaltatnak, az az
irAnyzata, hogy a legképtelenebb embereket aHitsart €lére, ez iskaistalizaczidkdvetkez-
ménye. Még a mathematikadban is van kristalizackica(newtonistakat 1740-ben) az olyan
elméknél, melyek nem képesek rea, hogy mindenngiltzan minden részletében attekintsék
annak a bizonyitasat, amit hisznek.

Példaul szolgalhat a nagy német bolcsészek sar&ikiek halhatatlansaga, noha annyiszor
proklamaljak, soha sem tart tovabb harmincz-neggearel.

Mert nem tud szamot adni érzésmiért-jérol valik a legbdlcsebb ember is fanatikussa a
zenében.

Nem lehet csak ugy tetszésiink szerint bebizonyiteagunk eltt, hogy igazunk van valaki-
vel szemben.

18 Diane de Poiters Rrincesse de Clévesen.

" Mert ha ezt gyonyoriiségnek képzelné az emberistakzaczié az imadottane ruhazna és pedig
kizarélagosan az ébgot, hogy e gyony6riség megvaldsuljon.
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HETEDIK FEJEZET.
Kilonbségek a két nemnél a szerelem megsziletésében

A nok kegyeikkel kapcsoljak magukat az emberhez. Miutéagszokasszerl almodozasuk
tizenkilencz-huszadrésze a szerelemre vonatkozikeghittség bekovetkezése utan e meren-
gések egyetlen targy korul csoportosulnak: igazioiyekeznek az oly rendkivili, oly elhata-
rozé és a szemérem minden megszokasaval oly eflémépést. A férfiaknal nem keril sor
erre a munkara; azutan megdk iképzelete kényére-kedvére részletezi az oly gydisgges
pillanatokat.

Minthogy a szerelem kételkedésre gerjeszt a leglyasabb dolgok fél is: az a ¥, ki a
meghittség éltt oly szilardan meg volt d@yzédve, hogy kedvese felette all a kbzonséges
embereknek, nyomban mihelyt azt hiszi, hogy macsimit megtagadnidle, remeg, vajjon

az nem csak hoditasait akarta-e szaporitani?

Csak ekkor kezstlik a masodik kristalizaczid, mely annabsebb, mert velejar a féleletf.

A né azt hiszi, hogy kirdlybbél rabszolgava fokozta le magat. A lélek és az edmédllapotat
eléseqgiti az az ideges mamorossag, melyet a minébiitkannal elevenebb gydnyorok
okoznak. Meg aztan ana hogy himzés f6lé hajolva Ul, e Iélektelen mundkamely csak a
kezeket foglalkoztatja, kedvesére gondol, a kiafigzxsapata €lén a sikon vagtatva porul jar,
ha hibaz.

Hajland6 vagyok azt hinni tehat, hogy énél a masodik kristalizaczié sokkabsebb, mert
a félelem is élénkebb: a hiusag, a becsulet koazkan téve és az elvonatkozéas legalabb is
nehezebb.

A nét nem vezetheti a j6zansagnak az a megszokésaetnéely a férfi, kénytelen-kelletlen
magamra veszek, annal fogva, hogy iréasztalomnpbmta hat o6ran at hideg és jozan
ugyekkel foglalkozom. A ékben, még a szereledhteltekintve is, megvan a hajlandésag,
hogy atengedjék magukat képzelmiknek és a természatd follengzésnek; kovetkezés-
képen néaluk gyorsabban kell bekdvetkeznie, hogaeeesett Iénynek dihnek a hibai.

A nék szemében az érzelemnek tobb a becslilete, miéit@lemnek. Ez nagyon egyszeru:
miutan kicsinyes életszokasaink folytan semmifég ge haramlik reajuk a csaladbaz,
értelemnek soha sem latjak haszisaha sem tapasztaljak, hogy valami jéra lehetiserialni.

Ellenke®leg, nekik az értelenrmindig kartékony mert mindig ugy talalkoznak vele, hogy
korholast hallanakste, a miért tegnap jol mulattak vagy azt paranesogkik, hogy holnapra
mondjanak le a mulatsagrol.

Bizza csak valaki a feleségére, hagyargyaljon két joszaganak bésiel; fogadok, hogy a
szamadasok sokkal jobban rendben lesznek és aktar a férj, e szomoru despota, legalabb
joggal panaszkodhat, mar mint azért, hogy nem tudja magd@jszerettetni. Mihelyt ach
altalanos okoskodasokba bocsatkoznak, észreveikeaidzerelem felé haladnak. A részletek
dolgaban azon van, hogy még szigorubb és még @hiidsgyen, mint a férfiak. A kiskereske-
delem teendinek felét az asszonyok végzik el, még pedig jobbamt férjeik. Ismeretes
irAdnyelv, hogy az ember nem lehet tllsagosan konhalyizleti tigyekil beszél velok.

Hogy azonban mindig €s mindenitt mennyire az izgalszomjazzak: arrél tanuskodnak a
Skéczidban szokasos temetési mulatsagok.

'® E masodik kristalizaczié nincs meg a léha termiéisaiknél, kik ugyancsak messze vannak az ilyen
regényes eszméit
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NYOLCZADIK FEJEZET.

This was her favoured fairy realm, and
here she erected her aerial palaces.

Bride of Lammermooi., 70.

A tizennyolcz eszteriid fiatal leAnynak sokkal kevesebb kristalizaczia sahatalmaban, az
élettapasztalat hianya folytan sokkal korlatoltdblaavagyai, semhogy ugyanoly szenve-
déllyel tudna szeretni, mint egy huszonnyolcz exfig asszony.

Ezt a tantételt fejtegettem ma este egy elmés agsak, ki az ellenkei allitja. ,A fiatal
leany képzelme, minthogy még semmi kellemetlendzaéat se titbtte le és meég teljes az
elss ifjusag tuze, akarmilyen embétis elragad6 képet alkothat. Es valahanyszorkek
kedvesével, gyonyorkddni fog nem abban, a mit \ehdat, hanem a pompéas képben, melyet
kifestett maganak”.

.Késobb, mikor mar kidbrandult tgy e kedve8klmint altaldban az embereiba szomoru
tapasztalat megapasztja benne a kristalizacziésskéget, a bizalmatlansag megnyesi a kép-
zelet szarnyait. Ekkor aztan barmilyen legyen ig #gfi, még ha akadr maga a megtestesult
tokeéletesség is, nem tud tobbé olyietilé képet alkotni rola, kbvetkezésképen nem tud mar
ugyanoly tizzel szeretni, mint az €lsfjisag koraban. Es miutan a szerelemben az dltzi
foka szabja meg a gyonyor nagysagat: a kép, mélyszonnyolcz éves koradban festhet
maganak, sohasem lesz oly ragyogo és oly fenségesaz, melyre tizenhat éves koraban
alapitotta a szerelmet, gy, hogy a masodik szarglendig mintegy elsatnyultnakirik fel.

- Nem, asszonyom, éppen a gyanakvas, melyet ahtizetves kor nem ismer, ad rleen
kilon szint e masodik szerelemnek. Az efgisag idején a szerelem olyan, mint a hatalmas
folyam, mely mindent magéval ragad és a melynek ledr@t ellenallani. Huszonnyolcz éves
korban azonban a gytngéd lélek mar ismeri magdja tihogy ha még van szamara boldog-
sag az életben, azt csak a szerelem adhatja mfetkoabacsolt szegény szivben rettenetes
harcz indul meg a szerelem és a gyanakvas kozddtistalizaczio csak lassan halad; de az, a
mely gy6zelmesen kerll ki e rettenetes megprobaltatashé&brna 1élek folyton a legréme-
sebb veszedelmeket latva magéttefejti ki mikodését: ezerszer ragyogobb és szilardabb,
mint a tizenhat éves korbeli kristalizaczid, milkokor kivaltsaga folytan minden csupaider
volt és mosolygas.

Kovetkezésképen az a szerelem kevésbbé lesz jakdehannal szenvedélyesebf”.

E beszélgetés (Bologna, 1820 marczius 9.), melseklte von olyasmit, amictem teljesen
vildgosnak iint fel, egyre jobban azt sejteti velem, hogy f@forman mi talalét se mondhat
arrol, a mi egy gyongédonszivének mélyén végbemegy. A kaczérok tekintetéhés a
helyzet: nekiink is vannak érzékeink és benninkmshiusag.

A szerelem megsziletésében a két nem kozott mutatktiéres annak a kdvetkezménye,
hogy naluk a remény nem ugyanegy termész&t egyik fél tamad, a masik védekezik; amaz
kér, emez megtagad; az &lsakmes, a masodik féléenk.

A férfi igy sz6l magaban: ,Képes leszek-e tetszeki? Fog-e szeretni?”

A né: ,Vajjon nem csak jatékbdl szeret-e? Szilard jelle? Felelhet-e maganak érzelmei tar-
téssagarol?” Innen van, hogy sok gyermeknek néz és gyermekként kezel egy huszomharo
eves fiatalembert. Egészen mas, ha ez a fiatalewdzpg klzdott egy féltuczat hadjaratot.
Akkor ifja hés.

19 Epicur azt tartotta, hogy a megkulonbogtetdas sziikséges kellék a gydnyodrhoz.

26



A férfinal a remeény egysziéen annak a tettéik fligg, a kit szeret; semmi se kdnnyebb, mint
igy eligazodni. A 8knél a remény erkolcsi tekinteteken alapul, melyelegyon nehéz helye-
sen meérlegelni. A legtbbb férfi azt a szerelmi bigtekot kdveteli, melyet olyba tartanak,
hogy eloszlat minden kétséget; é&kmem oly szerencsések, hogy maguknak is talalhatna
ilyen bizonyitékot és e mellett az a baj is megvargy a mi a szerelmesek kozil az egyik
félnek a biztossagot és a boldogsagot jelenti, amaaik félnek veszedelem és majdnem
megalaztatas.

A szerelemben a férfiak a Iélek titkos gyodtrelmdakblhatnak, a #k a vildg gunyolédasanak
teszik ki magukat; félenkebbek, de meg a kozvélgmek reqjuk nézve nagyobb is a sulya,
mert: Tiszteljenek, erre sziikség VAn.

Nincs modjukban, hogy életik pillanatnyi koczkaasdival biztosan legyzéek a kdzvéle-
ményt.

A nék tehat sokkal gyanakvobbak. Megszokasaik folytalukhmindazok az értelmi mozza-
natok, melyek a szerelem megsziletésének korszalaiftjak, szelidebbek, félénkebbek,
lassubbak, kevésbbé hatarozottak; naluk tehat &hbhjlandosag az allhatatossagra; a mar
megkezdett kristalizacziot kevésbbé konnyen haggidia.

A nd, megpillantva kedvesét, gyorsan meggondolja maagy pedig atengedi magat a szere-
tés boldogsaganak, meljltazonban kellemetlentl kizokkenti mar a legkis¢dnmadas, mert
ott kell hagynia a gyonyodrkodeést és fegyvert kafjadnia.

A szerelmes férfi szerepe sokkal egysber Nézi a i szemét, kit szeret; egyetlen mosoly a
boldogsag fokara emelheti és sziinet nélkill igy&kdmgy ezt a mosolyt megkagjaAz
ostrom hosszadalmassaga a férfinak megalazdsek népp ellenkditeg, dic$ség.

A n6 képes rea, hogy szerelmes létére beérje vele, dgpgggesz esztedloen csak tiz-tizenkét
sz6t mondjon annak, a kit kegyel. Szive mélyén swétartja, hogy hanyszor latta: kétszer volt
vele a szinhazban, kétszer egy-egy ebéden talakdzaromszor séta kozben kdszontotte.

Egy este, valami tarsasjaték alkalmaval, kedvesgcatdkolta a kezét, megfigyelték, hogy

azota semmiféle korilmények kdzott €s ha még olgriisnek tartjak, se engedi meg, hogy
kezet csokoljanak neki.

Feérfinal, mondta Leondra, az ily viselkedésias szerelemnek mondanak.

KILENCZEDIK FEJEZET.

A lehe® legnagyobb mértékben igyekszem, heggrazlegyek. Hallgatast akarok parancsol-
ni szivemnek, mely azt hiszi, hogy sok mondanial@n. Folyton attél félek, hogy sohajtast
irtam le, mikor azt hiszem, hogy valami igazsaggypztem fel.

20 Emlékezziink Beaumarchais szavaira: ,A természesigl a 6hoz: Légy szép, ha tudsz, okos, ha
akarsz, de mindenesetre tiszteljenek, erre szikaayj Francziaorszagban tisztelet nélkil nincs
csodalat, kbvetkezésképen nincs szerelem se.

2L Quando leggemo il disiato riso
Esser baciato da cotanto amante,
CosUli che mai da me non fia diviso,
La bocca mi baccio tutto tremante

Dante Inf., cant. V.
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TIZEDIK FEJEZET.

A kristalizaczio bizonyitasa végett csak a kovetkezetre akarok hivatkoZni

Egy fiatal leany hallja, hogy egy Eduard nevi rakoki a hadseredft van hazatéiben,
roppant kivalo fiatal ember; azt is mondjak nelagh e fiatalember mar a hirébszerelmes
lett belé, de miékt nyilatkozna és szé&itél megkérné a kezét, alkalmasint latni akarja. A
leany a templomban megpillant egy idegen ifjutljaahogy Eduardnak szdlitjak, meg van
gy6zédve, hogy ez az, beleszeret. Egy hét mulva megérkezigazi Eduard; nem az, kit a
templomban latott, a leany elsappad és boldogtaltesrik, ha feleségul kel hozza mennie.

Ime, egyike azoknak a dolgoknak, melyeket az egyrélgya szerelem hébortjainak neveznek.

Egy nemeslelkl férfi a legfigyelmesebb modon jatéayeivel halmoz el egy szerencsétlen
fiatal lednyt; képzelni se lehet néla kitioln embert €s a szerelem méar kezd megsziletni, de a
férfi rossz kalapot visel és a leany latja, hogyaeitenil Gli meg a lovat: sohajtva vallja be
maganak, hogy nem viszonozhatja érzelmeit. Valakiatol egy a legteljesebb mértékben
tisztességes uriomek. A r® megtudja, hogy ezt az urat bizonyos nevetségéssimsencsét-
lenségek érték: nyomban elviselhetetlennek fogi@ria Holott eszedgaban se volt, hogy
valaha is megadja magat neki és e titkos fogyatdak@iben se apasztjak se az elmésséget,
se a szeretetreméltosagat. Mindez egyszerienvarénnert a kristalizaczio lehetlenné valt.

Hogy egy emberi teremtés gyonyoriséggel foglalkezéla a szeretett 1ény istenitésével,
ahhoz, akar az ardennesi @den, akar Coulon baltermében pillantotta me@szir is

az kell, hogy tokéletesnek tinjon felbee, nem ugyan minden lehetséges vonatkozasban,
de mindazokban, melyek kozétt az adott pillanatl#@®; minden tekintetben csak a ma-
sodik kristalizaczi6 néhany napja utan fodgtel tokéletesnek feltiinni. Nagyon egyszeri
dolog. Akkor mar csak gondolnia kell valami tokéktéget és rogton folleli abban, akit
szeret.

Latnivald, hogy aszépségnennyiben sziikséges a szerelem megsziletéséhéell Azogy a
csunyasag ne gorditsen elébe akadalyt. A szerasadhamar odajut, hogy kedvesét szépnek
talalja, ugy, ahogy van, a nélkil, hogyigazi szépségefondolna.

A vonasok, melyek az igazi szépséget alkotjak atfaatokka valnanak @te, oly - ha szabad
igy mondanom - boldogsag-mennyiséggel kecsegteimékyet szamban kifejezve egynek
neveznék; kedvesének a vonasai azonban, ugy, ahagyak, ezer egység boldogsagot
szereznek neki.

A szerelem megszlletéséittla szépseg szilkséges, minégér hajlamosit a szenvedélyre a
dicséretek révén, melyeket arrdl hall az embet,sadretni fog. A nagyon élénk csodéalat még
a legkevesebb reményt is démsulyava teszi.

A kedvtelés-szerelemben és talan a szenvedélylesmerds 6t korszakaban is, asnmikor
szerebt valaszt, sokkal inkabb attol befolyasoltatja mntapagy a tébbi & miként nézi azt az
embert, semmint hogy maga mikeént latja.

Innen a fejedelmek és a katonatisztek sikére.

22 Empoli, 1819., junius.
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Az agg XIV. Lajos udvaranak szép asszonyai szersgoltak az uralkodoba.

Ovakodni kell a remény ésegitéséi, mielstt az ember biztos lenne a csodéalablfeBizo-
nyos lagymatagsag szarmaznaékeel mely lehetetlenné teszi a szerelmet vagy Ibpaia
amely ellen csak a hilsdg megszurkalasa hasznal.

Az emberek nem rajonganak igénytelenségrt, se a mindenki szamara készen all6 mosoly-
gasért; ezért szikséges a tarsasagban a kitanutidzg, ez a modor nemeslevele. Még a
nevetésse szakitjuk le a nagyon utszélid. A szerelemben hilisagunk megveti a nagyon is
konnyl gyzelmet; az ember nem olyan, hogy, barmely térenagyon nagy értéket tulajdo-
nitson annak, amit felkinalnak neki.

TIZENEGYEDIK FEJEZET.

Miutan a kristalizaczié mar megkexatbtt, az ember elragadtatva gyonyodrkddik minden (j
szépségben, melyet abban, akit szeret, felfedez.

Azonban mi a szépség? Valamely uj alkalmassag @y, az ember gyényorre gerjedjen.

Az egyes embereknek kilonlddz 5t gyakran ellentétesek az élvezeteik. Ez megmagyaya
hogy ami egyvalakinek szép, masnak rut. (Del Résdasio dont példaja, 1820. januar 1.)

Hogy tisztaba jojjunk vele, kinek milyen a szépségg kell vizsgalni, hogy milyen termé-
szetiiek az élvezetei. Igy példaul Del Rossonaknoihgakell, ki eltiir némely merészséget és
aki mosolyaval engedélyezi a csintalansagot; oly@rkinek minden pillanatban a physikai
gyonyorok lebegnek a képzelmételés aki a mellett, hogy izgatja, egyszersmindrkitasra

is engedi a szeretetreméltésagnak azt a médjay, DedlRossoé.

Del Rossonak a szerelem nyilvan a physikai szetejehenti, Lisionak pedig a szenvedély-
szerelmet. Vilagos, hogy nem értelmezhetik egyformazépség szot.

Minthogy a szépség, melyet az ember felfedez, pe&eég a gyonyor felgerjesztésére és
minthogy a gyonyor mindenkinél mas és mas:

a kristalizaczi6, mely valakinek a fejében kialakak ember gyonyotreineksainéttiinteti fel;

a kristalizaczi6é, melyet valaki a kedvedievagyis aneki valo szépsédlr alkotott, nem mas,

mint dsszeallitasa aisszes feltételeknekindazoknak a kivansagoknak, melyeket iranyaban
egymasutan tamaszthatott.

3 Those who remarked in the countenance of thisyeno a dissolute audacity mingled with extreme
haughtiness and indifference to the feelings oéthcould not yet deny to bis countenance that sor
of comeliness which belongs to an open set of featuwell formed by nature, modelled by art to
the usual rules of courtesy, yet so far frank aodelst, that they seemed as if they disclaimed to
conceal the natural working of the soul. Such goression is often mistaken faranly frankness,
when in truth it arises from the reckless indiffeze of a libertine disposition, conscioussaperiority
of birth, of wealthpr of some other adventitious advantage totalljomnected with persornal merit.

Ivanhoé,l., 145.

2 Az énszépségerheigérése olyan jellemnek, mely hasznos a lelkémnéelette all az érzékek
vonzasanak. E vonzas csak részleges jarulék. 1815.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET.
A kristalizaczi6 folytatasa.

Miért, hogy az ember elragadtatva gyonyorkodik remdj szépségben, melyet abban, akit
szeret, felfedez?

Azért, mert minden 0j szépség teljes és tokéldtxgtatelt szerez valamely kivansagnak. Az
ember azt kivanja a szeretetitél, hogy legyen gyongéd; mar gybéngéd. Aztan aztjakar
hogy legyen biuszke, mint Corneille Emilia-ja és a@lz a kett alkalmasint 6sszeférhetetlen,
mér abban a pillanatban rémai Iélekként tinik fiéitte. Ime a bels oka, hogy miért a
szerelem a legésebb szenvedély. Minden masban a vagyaknak alkkbdaiok kell a hideg
valésaghoz; itt a valésag siet hozzaidomulni a afiggz, kovetkezésképen tehat minden
szenvedély kozott a szerelem az, melyben a hevgaka legteljesebb élvezethez jutnak.

Vannak a boldogsagnak altalanos szabalyai, melyalkna kiterjed az egyes vagyak 6sszes
kieléguléseire.
1. A n6 olyba tiinik fel, mint az ember tulajdona, mertedyl csalks tudja boldogga tenni.

2. A n6 dont az ember értéke &I Ez a szabaly nagy jeldiseggel birt I. Ferencz és II. Henrik
galans és lovagi és XV. Lajos elegans udvarabdwmotAanyos és okoskodd kormanyzat alatt
a ok elvesztik ezt a fajta befolyasukat.

3. Ami a regényes hajlamuakat illeti: minél fenkdlb lelkii a 4, annal égiebbek és a kdzon-
séges felfogas iszapjabdl annal kiemettdzek a gyonyorok, melyeket az ember karjai
kozott fellel.

A legtobb tizennyolczéves fiatal franczia J. J. 8&mau tanitvanya; nekik fontos ez a szabaly.
A boldogsag 6hajtasanak e sok csaléka miveletébemhber elveszti a fejét.

Attol a pillanattdl fogva, hogy szerelmes, a legeddab ember se latja Ggy a dolgokdipgy
vannak Alabecsluli a sajat éhyeit és tllozza szerelme targyanak minden leghkigelgyét is.

A félelem és a remény minden pillanatban valaegényegelleget 6t (Wayward)). Tébbé
mit se tulajdonit a véletlennek; elveszti a valoézég irant valo érzékét; ha valamit képzel,
az nyomban létezik is és kihatassal van boldogs&gar

Annak, hogy egy ember mennyire elveszti a fejészp tliinete, hogy ha valami nehezen
megfigyelhed aprésagra gondol és példaul agy latja, hogy fdiddogsaganak @hyére von
belble kovetkeztetést; egy pillanattal utdobb azt veszire, hogy nem fehér volt, hanem
fekete, de azért ismét ugy értelmezi, hogy szenmedk@ javara szol.

llyenkor, amikor halalos bizonytalansag marczaregaljlélek élénk sziikségét érzi a baratnak;
de a szerelmes embebilnincs barat. Az udvar tudta ezt. Ime a forrésandiscretio amaz
egyetlen fajtdjanak, melyet finom ér#ého meg tud bocsatani.

% Van itt physikai ok is. Valami kezdete a tébolynak/ér feltddulasa az agyba, zavar az idegekben és
az agyi kdzpontban. Gondoljunk a szarvasditeiges batorsadgara és egypranoeszmeélkedésének
szinezetére. 1922-ben a physiologia le fogja irjglenség physikai oldalat. Ajanlom Edwards ur
figyelmébe.
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TIZENHARMADIK FEJEZET.
Az els lépés, abkelé vilag, kellemetlenségek.

A szerelmi szenvedélyben a legcsodalatosabb dw lépses, a roppant valtozas, a mi az
emberben végbemegy.

Az elékels vilag fényes Unnepélyeivel szolgalatara all aseennek, amennyibendéslegiti az
elss 1épést.

Kezdi pedig azzal, hogy az egyszarsodalatot (1.) atvaltoztatja megindult csodalét:
Mily gyonydr lehet, stb.

Egy sebes keririga szalonban, melyet ezer gyertya vilagit meg, méret a fiatal szivekbe,
és az elnyomja a félénkséget, megnoveli @ztedatat és megadjaszeretésre vald bator-
sagot.Mert latni valakit, ki nagyon szeretni vald, ezgméem elég; & ellenkesleg, a nagy

szeretetre termettség elcstiggeszti a gyengéd &dtkeigy kell 1atni, hogy vagy mintha
szeretné az embéttvagy pedig hogy legalabb levetkezi a fenségét.

Kinek jutna eszébe, hogy beleszeressen egy kid#yriéa csak nem nyer reé felbatorit&st?

Semmi se kedvébb a szerelem megsziletésére, mint az unalmas oes#y) melyet néhany
ritka €s régota vart bal szakit meg; erre alapkang csaladanydk, kiknek leanyaik vannak.

Az igazi ebkels tarsasag, amilyen a franczia udvaré 3odts amely, azt hiszem, 1780. 6ta
sehol sem talalhatt kevéssé volt hyére a szerelemnek, amennyiben lehetetlennéaette
maganossagats azt a pihéit, mely elengedhetetlendl sziikséges a kristalipanzinkajahoz.

Az udvari élet hozzaszoktatja az embert, hogy tdel¢arnyalatot vegyen észre €s nyil-
vanitson maga is, mar pedig a legkisebb arnyalkiinslulasa lehet valamely csodalatnak és
szenvedélynek’

Ha a szerelem sajat kellemetlenségeihez masfdeniatlenségekhfusagiak ha az embernek
az, a kit szeret, megbantja a biszkeségét, beloslilérzékenységét, szemeélyi méltdsagat,
egeszségi, pénzugyi, politikai kellemetlenségek¥uidak, csak latszat az, hogy e bajok
novelik a szerelmet; miutan mas iranyban foglalatjak a képzelmet: a reméfiydzerelem-
ben megakasztjak a kristalizacziot, a boldog seerkén pedig az apré kétségek felmeriléseét.
A szerelem derlje ésllete e kellemetlenségek eltiinésével tér vissza.

Jegyezzik meg, hogy a kellemetlenségékeagitik a szerelem megsziletését a konnyuveru
és felszines természeteknél és hogy, ha mar megsttiia kellemetlenségek, h@zdtesen

*® Ez adja meg a lehgtéget a mesterséges eredetii szenvedélyre, amiéldaup Benedeké és
Beatrixé (Shakspeare).

2" L. Brown munkajatStruenzee szerelme és az északi udvarkétet, 1819.

8 L. Du Deffant asszony, Lespinasse kisasszony, Be#glLauzun. D’Epinay asszony emlékiratait,
Genlis asszonillendsségi szotargtDangeau, Horace Walpole emlékiratait.

%9 Ha csak nem a pétervari udvarban.

s 7

% L. Saint-Simon-t és Werther-t. Barmily gyéngédéésékeny is egy maganyosaié émber, lelke
nem szabad, képzeletének egy része el van foglakal, hogy a tarsasagot idézi. A jellerételjes-
sége egyike azoknak a tulajdonsagoknak, melyekkébb bajoljdk el az igazan asszonyi sziveket.
Innen a nagyon komoly fiatal tisztek sikere. ékmagyon jol meg tudjak kilénboztetni a szenve-
dély heves kitoréseit, melyeket szivikben annysszéférhétknek éreznek az és jellemmel; de
néha még a legkivaldébibket is rea lehet szedni egy kis ilyenfajta mesteéksel. Az ember egész
batran folyamodhat hozza, ha észreveszi, hogystak@aczié mar megkeédott.
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szerepeltek, ékegitik a szerelmet annyiban, hogy a lélek visgxan riasztva az élet egyéb
dolgaitdl, melyek csak szomoru képeket szolgaligtieljes erejével nekiadja magat a kris-
talizaczié munkajanak.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET.

Ime egy kovetkezmény, melyet nem fognak elhinnaielyet csak azoknak az embereknek
akarok elmondani, kik elég szerencsétlenek voltelgy hosszu éveken at tartott szenve-
délyes szerelmikben leklzdhetetlen akadalyokbazteko

Minden rendkivili szépnek a latvanya, akar a temegsakar a mivészet szolgal vele,
villAmgyorsan eszébe juttatia az embernek azt, sddret. Mert a salzburgi faag példaja
szerint, mely a banyaban gyémantokkal rakédik teieden, a mi szép és fenséges a vilagon,
hozzatartozik annak a szépségéhez, kit az embeetsge a boldogsag e varatlan meg-
pillantasara a szem nyomban megtelik konynyel. Bkkén, hogy a szép szeretete és a
szerelem kdlcsondsen éltetik egymast.

Az élet nagy fogyatkozasa, hogy a szeretett |ét§sthaés a vele folytatott beszélgetés nem
hagy élesen korulhatarolt emléket. A Iélek nyilvéokkal jobban fel van zavarva a sajat
megindulasaitol, sem hogy figyelni tudna ezek okérgy a kiséf jelenségekre. Csupa ner
érzés. Talan éppen az, hogy az ilyfajta gyonyorékn rkophatnak el a szant-szandékos
visszaemlékezésben, okozza, hogy oly nagyetrujulnak meg mindannyiszor, mikor valami
kizokkent bennlinket a szeretetinek szentelt merengé&sibés valamely uj kapcsolddassal
még élénkebben juttatjd az esziinkb&:

Egy 6reg és rideg épitész minden este taldlkozakat vele a tarsasdgban. Egy izben,
atengedve magamat a természetes felbuzdulasnaknéstaibdve vele, hogy egykor mit
mondtani?, gyongéd és lelkes szavakban magasztaltam e ésiattié kinevetett. Nem volt
annyi ebm, hogy megmondjam neki: Hiszen minden este latja.

Ez érzés oly hatalmas, hogy kiterjed még az eltprsée is, ki sokat van vele egyitt. Ha
latom, annyira eszembe juttatja Leonorat, hogy akdaillanatban, barmint igyekszem is,
nem tudom gyaloéIni.

Azt lehetne mondani, hogy a sziv valami sajatsdigasasaga folytan a szereteitmég tobb
bajt terjeszt maga korul, mint amennyivel fel varmazva. A tavoli varos képe, hol egy
pillanatra IattuR® mélyebb és andalgébb merengésbe ejt, mint akéajaon jelenléte. Ez a
szigor kovetkezménye.

A szerelmes merengést nem lehet lejegyezni. Adstetplom, hogy egy jo regényt minden
hdrom évben egyforma élvezettel olvashatok el. ©lgazéseket kelt bennem, melyek
megfelelnek a gyongédség ama kedvelésének, melgnahlpillanatban uralkodik rajtam,
vagy pedig valtozatossagot hoz a gondolataimbaghaérzek semmit. Hasonlokép élvezettel
hallhatom ismételten is ugyanazt a zenét, csakseaad, hogy az emlékezet is beleszéljon a

3L Az illatszerek.
32| . a 33. oldalon az 1. jegyzetet.

% Nessun maggior dolore
Che ricordarsi del tempo felice
Nella miseria.

Dante,Inf., cant. V.
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dologba. Csupan a képzelemnek kéllet meglendtilnie; ha valamely opera, huszadszor
hallva, tobb élvezetet okoz, ez azért van, medraber jobban érti meg a zenéjét, vagy pedig
mert visszaemlékeztet az &lsenyomasra.

A mi azokat az uj emberismereti feltarulasokattiillenelyeket valamely regény sugalmaz,
ezek mellett nagyon jol emlékszem a régiekredssseretem, ha ott vannak feljegyezve a lap
szélén. Az e fajtaju élvezet azonban csak annythaiwzik a regényhez, amennyiben ez
emberismeretem gyarapitasara szolgal és semmileeglkalmazhat6 az abrandozasra, a mi a
regényolvasas igazi gyonyorisége. Ez abrandozagykghetetlen. Irdsba foglalni annyit
tesz, mint megdlni a jelenre nézve, mert az emtwezihhan az élvezet philosophiai
elemzésébe és még biztosabban megdlni @tgkintetében, mert semmi sem bénitja annyira
a képzelmet, mint az emlékezetre valo hivatkozas.aHap szélén ott taldlom a jegyzetet,
hogy mit éreztem harom évodl Florenzben az0ld Mortality olvasdsakor, rogton benne
vagyok életem torténetében, a két korszak boldogs&dgnak meérlegelésében, a magasan
jaré philosophidban, széval hosszuériEl bucsut mondtam a gydngéd érzések szabad
tolongasanak.

Minden nagy koM, ki élénk képzelemmel van felruhazva, félénk, vadgl az emberekt,
hogy félbeszakitjak és megzavarjak gyonyorteljasaddiozasaban. Agyelméértreszket. Az
emberek durva érdekeikkel kiranczigaljak Armidatjédtl, hogy valami blzds pocsolyaba
lokjek és csak annyiban tudjak kiszakolni a figyelmét, amennyiben boszantjak. A nagy
miivész azért van oly kdzel a szerelemhez, mert m&tggszbogy lelkét meghaté abrando-
zasokkal taplalja és mert irtdzik mindéhtami k6zonséges.

Minél nagyobb muvész valaki, anndl inkabb Ohajtdwth a rangot és a kitlintetéseket, mint
megannyi védmuivet.

TIZENOTODIK FEJEZET.

A legszenvedélyesebb és legkiizdelmesebb szereleimhiatélkoznak pillanatok, mikor az
ember azt hiszi, hogy mar nem szeret; olyan ez} minédesvizu forras a tengerben. Az
ember jéforman mar nem is talal élvezetet benngy lackedvesére gondoljon és barmennyire
lesujtsa is a szigorusag, melyet ré8kéapasztal, még inkabb azért érzi magat szerencsét
lennek, mert semmi irant se tud érdekli a vilagon. A legszomorubb és legcsliggedtebb
fasultsag valtja fel azt az allapotot, mely barskékivil izgalmas volt, de uj, megragado,
érdekes szinben lattatta az egész természetet.

Mindez azért van, mert a szeretetinél tett legutdbbi latogatasa ugyanabba a helyzetbe
juttatta az embert, amelyben képzelme egy mas aatikabl mar lekaszalta az Osszes
erzeseket. Példaul & nmiutan egy ideig hivos volt hozza, kissé kevédidrak rosszul vele

és - talan a nélkil, hogy sejtelme volna rola -tpsan ugyanazokkal a kdlgelekkel ugyan-

oly foku reményt ébreszt benne, mint valami mézgfeblkalommal. A képzelem belelitkdzik
az emlékezetbe és ennek szomoru figyelmeztetésébéristalizaczi®s, rogton megakad.

% Azt tanacsoljak, hogy méttzem e sz6t vagy pedig, ha az iréi tehetség higmyalem tudom ezt
megtenni, emlékeztessem jO gyakran az olvasoét, lokystalizacziéval a lélek bizonyos 14zéat
értem, mely felismerhetetlenné és éaer kilonalléva tesz valamely rendszerint megliseet kozon-
séges dolgot. Az oly lelkeknél, kik csak a hius§@rutudnak eljutni a boldogsaghoz, szikséges,
hogy a férfi, ki fel akarja gerjeszteni e lazat,k6sse meg a nyakkeéigt és allanddan figyelemmel
legyen tomérdek aprosagra, melyek kizarjak a mieSettenséget. A nagyuri vilag asszonyai be-
ismerik az okozatot, de tagadjak vagy nem latja&laxt.

33



TIZENHATODIK FEJEZET.

1822. februar 25-én, Perpignan mellett egy
kis kikdtsben, melynek nem tudom a nev&t.

Ma este tapasztaltam, hogy a zene, ha tokéletpssetie ugyanazt a benyomast ébreszti a
szivben, mint amelyet annak a jelenlétében éraz sakret, vagyis a legnagyobb boldogsagot
nyujtja, mely a féldon elérhét

Ha minden ember igy lenne vele, semmi a vilagon hajflamositana jobban a szerelemre.

De hat mar a mult évben Napolyban észrevettem, logikéletes zene, epp ugy, mint a
tokéletes némajatdk arra gondoltat, ami &lmaim aktudlis targya ésirkitotleteket sugal-
maz. Napolyban arra nézve tortént ez velem, hodgkellene a gorégoket felfegyverezni.

Ma este pedig nem tudom elleplezni magatitehogy ream szakadt a szerencsétlertgég
being too great an admirer of mylady L.

Es lehet, hogy a tokéletes zene, melyben ma - ambiéten este megyek az operaba - két-
harom honapi nélkilozés utan részem volt, egysmnecdak a régota ismert hatast tette ream,
vagyis, hogy élénken arra iranyitotta gondolatajraati kiildnben is foglalkoztat.

- Egy héttel utébb, marczius 4-én.

A fentebbi megfigyelést nem merem se kitorolni,hedybenhagyni. Annyi bizonyos, hogy
mikor leirtam, a szivenm# olvastam ki. Ha ma kételkedem benne, ez talan &méénik, mert
mar nem emlékszem rea, amit akkor lattam.

A zene és a velejar60 almodozas megszokasa hajtamasgierelemre. Valamely gyengéd és
szomoru aria, feltéve, hogy nem tulsdgosan dramaiegn kényszeriti a képzelmet, hogy a
cselekvénynyel foglalkozzon, hanem tisztan csakesetmi almodozasra 6sztondz: gyonyo-
riség a gyengéd és boldogtalan lelkeknek. Igy példaz elnyujtott clarinette-szélam a

Bianca e Falieraquartettjenek elején és Camporesi elbeszélésartetilkozepén.

A szerelmes, ki j0l van azzal, kit szeret, elragtaiisal élvezi RossiAirmida e Rinald@nak
hires kettesét, mely oly talaléan festi a boldogrelem apro kétségeit és azokat a gyonyor-
teljes pillanatokat, melyek a kibékuléseket kovetkduett kozepén lév zenekari részlet,
mikor Rinaldo menekilni akar, és amely oly csod@an tikrozi a szenvedélyek csatajat,
szinte physikai hatdssal van a szivére, minthaségdsan hozzanyulna valaki. Nem merem
elmondani, mit érzek e tekintetben: az északi eafbkeolondnak tartananak.

TIZENHETEDIK FEJEZET.
A szépseég tronvesztése a szerelem kovetkeztében.

Albéric belép egy paholyba és ott talal edy, ki szebb, mint a kedvese (engedelmet kérek,
hogy mathematikai nyelven beszélhessek), vagyiskkuonasai két egységnyi helyett harom
egységnyi boldogsagot igérnek (folteszem, hogykaleies szépség olyan boldogsagot ad,
melyet a négyes szam fejez ki).

% Masolat Lisio naplojabol.
% Othello ésA vestaszija/igano balletjei Pallerinivel és Molinarival.
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Csodalatos-e, hogy tdbbre tartja kedvesének vanasalyek szaz egysegnyi boldogsaggal
kecsegtetik? Még az arcz kis éktelenségei is, péledy himbhélyagnak a nyoma, elérzé-
kenyedést keltenek a szerelmes emberben és mélydakmasba ringatjak, ha egy mas
asszonyon pillantja meg azokat; hat még ha a kédvedert hat ez a kis hirihely tanuja
volt ezer érzésének, ez érzések legnagyobbrésztygsitsegesek, editegyig jelentsek
voltak és barmilyenek, hihetetlen elevenséggelnakilmeg e jel lattara, még akkor is, ha
valamely mas éarczan pillantja meg azt.

Ha az ember ekképpen odajut, hogusagnak adja az etdbbséget és azt szereti: ennek az a
jelentése, hogy ebben az esetben a rutsdg a sZépgaigki szenvedélyesen szeretett egy
nagyon sovany és higtielyes it, kit a halal elragadotte. Harom évvel utébb Rémaban
megismerkedett kétowel, akik koézil az egyik szép volt, mint a nap, asik: sovany, hind-
helyes, kovetkezésképen, engedelemmel szélva, hedggen csunya; egy hét mulva, melyet
arra forditott, hogy emlékei segitségéevel eltiraasmga €l e rutsagot, mar szerelmes volt a
csunya Bbe, ki, menthét kaczérsagbol, még azzal is segitette a dolgoty hegh mulasztotta
el kissé forralni a vérét, ami ilyenkor nagyon hasz miivelet® Valaki talalkozik egy tvel

és visszahokken a csunya voltatdl; csakhamar, hénak nincsenek igényei, viselkedése
feledteti vele az arcz @ytelen vonasait: kedvesnek talalja és el tudjazé&kw, hogy lehetsé-
ges szeretni; egy hét mulva reményei vannak; egyniuéva a 6 megvonja dle a felbatori-
tast; még egy hét ésllten szerelmes bele.

TIZENNYOLCADIK FEJEZET.

Hasonl6t lehet megfigyelni a szinhazban azokkahdmn, kiket a kbzonség balvanyoz: a
nézdk mar nem latjdk meg, hogy valojaban mi szép éssunya rajtuk. Lekain jelentékeny
rutsaga ellenére is, tomérdek szenvedélyt lobbafabtGarrick szintén. Mindegyikik tébb
okbdl, de legiként azért, mert vonasaiknak és viselkedésiknekneyara valésagos, hanem
azt a szépseget lattak, melyet a képzelem, hadabélvezetekért, melyeket nyujtottak és ezek
emlékének a hatasa alatt, mar régota szokasszesleék tulajdonitott. Ugyanilyen példa,
hogy a komikusnak csak ki kell Iépnie a szinpadrandr nevetnek.

Eqgy fiatal leany, kit életébendszor vittek el a Francais-ba, azéejslenetben kénnyen érez-
hetett idegenkedést Lekainnel szemben; de ez asethkOnnyekre inditotta vagy meg-
remegtette és miként lehetne ellendllani Tankrégly\@rosmane szerepénékMa a rutsag
esetleg még kissé lathatdé maradttel, a kozénség elragadtatasa és ddegeshatadsamit ez
egy fiatal szivre te$2, hamarosan elfedezte a személ.eh rutsagbdl mar csak a neve

3" A szépség nem més, mint a boldogggrvénye A gérog ember boldogsaga masféle volt, mint a
francziaé 1822-ben. Nézzilk meg a Medici Venus szésidasonlitsuk 6ssze Pordenone Magdol-
najanak a szemeével.

% Ha az ember biztos egys rszerelmében, vizsgalgatja, hogy mennyire szép vegy szép; ha
kétségei vannak a hajlandosagélfatem ér red, hogy az arczara gondoljon.

%9 . Stael asszonydelphineben. Azt hiszem, itt van a kevésbbé csingls miifogasa.

0 Hajland6 volnék, hogy ennek az ideges egyiittéetésmajdonitsam a divatos zene csodélatos és
érthetetlen hatasét. (Drezda, Rossini népszeri$8gé,) Mihelyt mar nem divatos, noha ezzel még
csoppet se valt rosszabba, nem hat az ifju leaffukzemi szivére. Talan azért is tetszett nekik,
mert a fiatalembereket elragadtatasra gerjesztette.

Sévigné asszony (202. levél, 1672. majus 6.)rgzhileanyanak: ,Lully a végiy csigazta, ami a
kirdly zenekaratdl kitelhet; azt a szBjisereret még hatalmasabba tettel ivera olyan volt, hogy
minden szem megtelt kdnynyel.”
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maradt, 8t még az se, mert akarhanyszor lehetett hallamgy mok, kik lelkesedtek Lekain-
ért, igy kiéltottak fol: ,Mily szép!”

Ne felejtsik el, hogy &zépséw jellemnek, vagy mas szoval, a lbetslajdonsagoknak
megfeleb kifejezés és hogy kbvetkezésképpen ment mindervedélytl. Mar pedig nekiink
eppen azenvedélkell; a szépség csalalosziniségekkalzolgal egy é felél és pedig olyan
valbésziniségekkel, melyek akkorra vonatkoznak, amikedrzi a hidegvérét; a hirdhelyes
arczu kedves pillantasa azonban elbajolé valosd@ly semmivé teszi az 0sszes lehetséges
valoszinlségeket.

TIZENKILENCZEDIK FEJEZET.
Kivételek a szépség hatasa alol.

Az elmés és gyongéd, de félénk és gyanakodd testiesik, kik ha este tarsasagban voltak,
masnap ezerszer és aggodo félelemmel vizsgalgatjalra és ujra, hogy mit mondtak és
viselkedésiikkel milyen sejtéseket kelthettek: k@myozzatdrdnek a férfi szépségének
hianyahoz és ez szinte semmi akadalyt se gordittahogy szerelmiikkel megajandéekozzak.

Ugyanugy torténik ez, mint ahogy az ember majdnéimbinbds az irant, hogy imadott
kedvese, aki oly szigoruan ban vele, milyen fokbagp? A kristalizaczio mar nem a szépseég
irAinyaban halad és szinte igazat adunk a kiabihditatnak, ki azt mondja, hogy az imadott
né nem szép és aki azt hiszi, hogy e beismeréssaivalagyot ért el.

Trab baratom, a vitéz kapitdny ma este leirta, hergyak idején mit érzett, mikor Mirabeau-t
latta.

Senki, aki e nagy emberre ratekintett, nem tapksat@zemnek kellemetlen benyomast,

vagyis nem talélta rutnak. Villamlé szavainak hat@att az ember csak azt vette észre,
méasnak az észrevevésére nem volt kedve,saépvolt benne. Es mert j6forman egyetlen

vonasa se volt szép (a szobraszati vagy festésagpertelmében), az ember csak azt latta,
amiben egy masfajtaju szépséglentkezett, a kifejezésbeli szépséget.

E hatast épp oly kevéssé szabad kétségbevonrthagin Sévigné asszonynak volt esze és izlése.
Lully zenéje, mely6t elbajolta, ma megfutamitana az embert. Akkor eeree glsegitette &ristali-
zAacziét, ma lehetetlenné tenné.

“l Ez az élnye annak, ha valaki divatban van. Nem nézve az muér ismert hatranyos vonasait,
melyek mar mitsem szamitanak a képzeléttehz ember a szépség kovetkdrarom fajtajanak
egyikéhez fuzi a tetszeést:

A nép korében: a gazdagsag képzetéhez.
Az uri vilagban: az anyagi vagy szellemi elegaad&@pzetéhez.

Az udvari vilagban: ahhoz a képzetkorhdz, melykigdjezése: tetszeni akarok ékmek. Es maja-
nem mindenitt e hdromféle képzetcsoport valamelgiékéhez. A gazdagsag képzetéhez kapcsolé-
do boldogsag tarsul az élvezetben valod valasztéggss, mely az eleganczia képzetét koveti és az
egész a szerelmet tartja szeittelAz ujdonsag egy vagy mas médon magaval ragadtgpzelmet.

Ez a magyarazata, hogy valaki foglalkozhat egy aagyt emberrel, anélkil, hogy eszébe jutna,
milyen rut Grammont emlékeia kis Germain.) és végil is e rutsdg szépséggézikl Mikor
Vigano asszony, a divatos tanczésiv88-ban Bécsben teherben volt, a holgyek csakharirad
betéthassal jartak la Vigano.Ugyanez okok, csakhogy megforditott értelembeszike hogy
semmi se oly rémes, mint a lejart divat. A ros$esiannyi, mint a divatot, mely a valtozasokbdl él,
O0sszezavarni a maradandé széppel, mely bizonyaglétiinz alkalmazott bizonyos kormanyzatnak
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Azonban a figyelem, ugyanakkor, mikor elzarkozothaen ebl, ami rutat vehetett volna
észre, elragadtatdssal karolt fel minden legkigébtet) részletet is, példaul a dus hajzatot.
Ha szarvai lettek volna, azt is szépnek néztékasin

Egy csinos tancosn ki minden este megjelenik, figyelemresksti a fasult vagy képzelet
nélkil valo lelkeket, kik az opera erkélyét szegellr. Kecses, merész és kilonés mozdula-
taival felkelti a physikai szerelmet és megindijanndk a taldn egyetlen kristalizacziot,
melyre még képesek. Ez fejti meg, hogy egy csufki@z utczan, legkivalt a sokat probalt
emberek, pillantasra se érdemesitenének: ha sok&zdel, megtalalja, hogy dus kitartott-
sagban élhet. A szinhaz éknpiedestalja, mondta Geffroy. Minél hiresebb és/éltebb egy
tanczost, annal tobbet ér. Innen a szinfalak moégotti pétdabd: ,Sokan kapnak pénzt, akik
maguk valamikor pénzért se kaptak volna.” E leankellveseik szenvedélyének eltulajdo-
nitjak egy részét és nagyon hajlanalaaért isszerelemre.

De hat miként is ne tarsitana az ember nagylelkjy wzeretetreméltd érzéseket egy szinész-
néhoz, kinek vonasaiban nincs semmi kellemetlenmiitden este két éran at a legnemesebb
erzesek kifejezése kdzben lat és akit egyebkéntissrar? Mikor aztan végre kozelébe jut,
vonasai oly kellemes érzések emlékeit idézik fegyha valdsag, mely kortilveszi, barmennyire
hianyaval legyen is ez néha a nemesnek, nyombamvatgényes €s megkapo szint olt.

,Elsé ifjusdgomban, amikor rajongtam az unalmas franozigédiaéft, valahanyszor oly
szerencsés voltam, hogy egyitt vacsorazhattameDlkisasszonynyal, minden pillanatban
azon vettem észre magamat, hogy szivem tele vatelgéstel, mintha csak kiralyghoz
beszélnék és csakugyan sohasem voltam tisztabenhagy nala kiralydbe, vagy pedig egy
fiatal leAnyba vagyok szerelmes?”

HUSZADIK FEJEZET.

A szépség hatasat talan azok a férfiak érzik ddegebben, kik nem hajlanak a szenvedély-
szerelemre. Mindenesetre ez a légebb benyomas, mitmeajuk tehet.

a gyumdlcse. Egy divatos éplilet tiz év mulva détathulta épitkezés. Kétszaz év mulva, amikor
mar elfeledték a divatjat, kevésbbé lesz visszaietd szerelmesek ugyancsak bolondok, hogy
olyan sokat adnak red, miként 6ltdzkodjenek; azesmik, ha azt latja, akit szeret, vajmi egyéb
dolga van, semmint hogy a ruhgjavalétjek; az ember nézi, nem pedig vizsgélgatja a katlye
mondta Rousseau. Ha vizsgdlja, akkor mar nem sdéhwezerelendil, hanem kedvtelés-szerelem-
rél van szd. A szépség ragyogasa majdnem visszatetgiben, kit szeretlink; azzal, hogy szépnek
latjuk, mit sem ériink, gyongédnek és odaaddnakdkak szerelem szempontjabol a disznek csak
a fiatal leanyokndl van hatasa, kik az apai hagosaidrizete alatt allvan, gyakran latasbaol
lobbannak szenvedélyre.

L. kdzlése, 1820 szeptember 15-én.

2 Akar a modor, akar a kivalosag, a vagyon vagfe(itebb a hindhely példajat) az érzések lanczo-
lata teszi, ekként torténik, hogy a szerelmésozzaszokik kedvesének fogyatkozasahoz. C. orosz
herczegfi nagyon j6l hozzaszokott egy férfihez, kinek tutajgépen nem volt orra. E csodat a
batorsag és a toltott pisztoly latvanya, hogy lgtieésésében megoli magat és a szornyl szeren-
csétlenségen valo részvét, tamogatva attol a gatidplhogy a sebesilt meg fog gyégyulni, mar
kezd is meggyogyulni, vitte végbe. A szegény sdb@siazonban nem volt szabad észrevehetni,
hogy gondol a balesetére.

43 Ezt az illetlen mondatot, baratom, a boldogulttBetr bardé emlékirataib6l mésoltam. Feramorz
ugyanigy nyeri meg Lalla-Rook tetszését. L. e béjiteményt.
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Az az ember, ki ismeri a szivdobogast, melyet alt®t egy fehér kalap kelt, melyet a szeretett
né visel, csodalkozva tapasztalja, mily hideg matapar a vilag legeisszépe kozeledik is
feléje. Es latva, hogy a tobbiek mennyire el varmmagjadtatva, még boszankodast is érezhet.

A rendkivll szép 6k a masodik napon mar kevesbé keltenek csodalkoEashagy baj;
elcstiggeszti a kristalizacziot. Es mertdk @rtéke mindenki szamara lathato, és mert diszdl
szolgalnak, imadaéik kozott a tobbséget az ostobélczegek, milliomosok, stteszik ki.

HUSZONEGYEDIK FEJEZET.
Az el9) talalkozas.

A képzeb tehetséggel felruhazott lélek gyengédiesimatian még akkor is, ha a legnaivabb
lélek a vilagori®® Gyanakvo lehet, a nélkil, hogy sejtené, mert hiszlg sok kidbrandulést
mért red az élet! Ennélfogva mindaz, ami egy fédimutatasaban &k megallapitott és
hivatalos jellegt, elriasztja a képzelmet és kikiéiti a kristalizaczio lehéségét. Annal
inkdbb diadalmaskodik a szerelem a® etdalkozas regényességében.

Semmi se egyszeribb ennél. Az amulat, mely hosgaadoltat valami rendkivili dologra,
mar a fele annak az agymukodésnek, melyet a krgtaliéo megkivan.

Idézem példaul, hogy miként kewtlk Seraphine szerelmeGi Blas, Il. k. 142. 1.) Don
Fernando elmondija az inquisitio sbirjebleValé menekilését: ,Miutan a surt sététségben és
szakado efhen atsiettem néhany fasoron, egy szalonhoz eneynek az ajtaja nyitva volt.
Beléptem és ahogy korulnéztem a pompas teremlegyik oldalan észrevettem egy ajtot,
mely csak be volt tamasztva. Kinyitottam és hossau szobat pillantottam meg, melyek
kozul csak utolséban volt vilhgossag. Mit csindfjakgondoltam magamban... Nem tudtam
ellentallni a kivancsisagnak. Belépek, athaladaza@bakon és bejutok abba, melyben a vila-
gossag égett, mécses, mely piros zomanczcsészéaemnyasztalon allott... Csakhamar
azonban, ahogy tekintetem az agyra esett, melyiggohyei, a fség miatt, félig szét voltak
vonva, olyas valamit pillantottam meg, ami egégydimemet lekototte: egy fiatabrvolt, ki

a vihar menyddrgése ellenére is mély alomban aluiibzelebb mentem... egész Iényemben
meg voltam rendilve... Ahogy a gyonyinnamorosan néztem, & felébredt.

.Képzelhet meglepetése, hogy szobajaban éjszaka egy teigsenetlen embert lat. Ahogy
észrevett, reszketni kezdett és felkidltott... lggem megnyugtatni és féltérdre ereszkedve
szoltam hozza. ,Ne féljen, asszonyom,” - mondtaf .szobalanyat szodlitotta... Valamelyest
felbéatorodva a kis cselédleény jelenlétiébiiszkén ream szolt, hogy ki vagyok stb. sth.”stb

Ime egy el§ talalkozas, melyet nem lehet egykdnnyen elfelefiminthogy viszont mi lehet
ostobabb, mint, ahogy nalunk szokasos, az a hosats majdnem érzelmeskei¢lvezetés,
ahogy ajovendibeli-t az ifju leanynak bemutatjak! Ez a térvényes proélas valésaggal
sérti a szemérmet.

 Latszik, hogy a szeézse nem herczeg, se nem milliomos. Ezt az elmésségeem elorozni az
olvaso ebl.

4 A lammermoori menyasszony, miss Asthon. Minden ennbki élte az életet, tomérdek szerelmi
példat talalhat emlékezetében, ugy, hogy alifggsdlasztani kdzulok. Azonban ha irni akar e tasgyr
mar nem tudja, hogy mire tamaszkodjon. A k6zonsgg ismeri azokat a tarsasagbeli anekdotakat,
melyek emlékezetében felgyllemlettek és rengetémsdldalt kellene teleirnia, hogy meglattassa
bennilk a kell arnyalatokat. Ezért idézem példak gyanant a regéty melyek altaldnosan ismere-
tesek, de a gondolatokat, melyeket az olvasé #isaméala bocsatok, nem az ilyen Ures és legtdbb-
nyire inkabb a fegi hatds, semmint az igazsag szempontjabdl kitefietibkra alapitom.
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.Ma délutan, 1790 februar 17-én (mondja Chamfortl35.) tanuja voltam egy ugynevezett
csaladi szertartasnak, vagyis lattam, amint joawdlben allé emberek, a tisztességes tarsa-
sag tagjai orvendeztek Marille kisasszony szergéwsk, hogy szép, okos, erényes, fiatal
leany |étére elnyerte a kitlintetést és feleséget Rhurnak, egy beteges, visszataszito, tisztes-
ségtelen, ostoba, de gazdag aggastyannak, kit rhazassagi szeidés alairasakor latott
harmadszor.

»Ha van valami, ami jellemez egy hitvany szazadgy bizonyara az ilyen diadalmi 6rom, ez
orébmnek a nevetséges volta és annak az erényeslegyetlenségnek a kilatasa, melylyel
ugyanez a tarsasag a legkisebb oktalansagra, medyeszegény szerelmes fiatal asszony
elkdvethet, teljes megvetését fogja vele éreztetni.

Minden, ami szertartas, vagyis lényegénél fogvatenkslt és dire elrendezett helyzet,
melybenillends modonkell viselkedni, megbénitja a képzelmet és csalydran hagyja meg
az éberséget, amennyiben a szertartassal ellérdsenevetségi czélra iranyul; innen ered,
hogy a legkisebb tréfa is oly magikus hatést tegp. szegény fiatal leany, ki a joveitmli
hivatalos bemutatasakor tele van félelemmel ésverBrszeméremmel, nem tud masra gondol-
ni, mint csak arra, hogy milyen szerepet kell jatsa; ez is biztos mdd a képzelet elfojtdsara.

Sokkal jobban ellenkezik a szeméremmel, ha egyylednutan a templomban elmondtak
harom latin szo6t, &gyba tér egy férfival, kit ké&tstatott az életében, semmint ha akarata
ellenére enged egy férfinak, kit két eszignsta imad. De hat bizonyara ostobasagokat
beszélek.

A hazassag blineinek és a manapsag vele jaro b&jokm#eginkabb a szemérem a forrasa. A
hazassag étt lehetetlenné teszi a fiatal leanyoknak a szabadgast, a hazassag utan pedig,
mikor megcsalddtak, vagy inkabb: megcsaltidet a valasztassal, melyre reavittéket,
lehetetlenné teszi a valast. Nézziik csak Némemusza j0 hazasélet orszagat. Egy szeretetre-
méltd herczegh (Sa... herczedi teljes tisztességben és becsilettel most mejtiefér
negyedszer és az eskii® nem mulasztotta el meghivni harombddi férjét, akikkel egész j6
viszonyban van. Ime a tulzas; de viszont egyetidasy mely megbiinteti a férj zsarnoksagat,
ezer rossz hazassagot akadalyoz meg. Erdekes,Ramg az a hely, hol a leggyakoribb a
vélas?®

A szerelem el§ pillantasra az olyan arczkifejezést szereti, nétlget lehet leolvasni, hogy az
illet6 férfiban van mit tisztelni és van mit sajnalni.

HUSZONKETTEDIK FEJEZET.

Vannak igen finom elmék, kik nagyon hajlanak a kisgisdgra €s az elfogultsagra; ez
kilondsen azoknal a lelkeknél észlethdiikben a szent tliz, a szenvedélyek forrasa, dialu

és egyike a legvészesebb tinetekne&foEdul a tulsagos csodalat azoknal az ifjaknakiis,

az iskolabol most [épnek ki az életbe. Az életuéigletén, amikor vagy tulsagosan sok, vagy
nagyon kevés a fogékonysag, az ember nem egyelak liegy egyszeriien atadja magat a
dolgok igaz hatasdnak és azoknak a medfé@eléseknek, melyeket kelteniuk kell. E tulsadgo-
san heves vagy tulzasbol heves lelkek, kik, haatadpy mondani, mintegy hitelben szerel-

mesek, ahelyett, hogy bevarnak a dolgokat: reégtik ynagukat.

Még miebtt az érzéklet, mely a targyak természetének k&zetiénye, eljutna hozzajuk, mar
messzibl és miebtt latnak, befedezik azzal a képzeletbeli bubafjalynek 6nmagukban van

6 Mindez Rémaéban irédott, 1820 tajan.
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a kimerithetetlen forrasa. Azutan, ha kozelebb reknnem ugy latjak a dolgokat, amilyenek,
hanem olyan szinben, amilyentk tették és a targy orve alatt 6nmaguknak kosziéhea
gyobnyorkodeést, azt hiszik, hogy abban gyonyorkédigly szép napon azonban belefaradnak
e miveletbe, észreveszik, hogy akit imadnalkm (ti vissza a lapdata tulsdgos csodalat
megszinik és a kudarcz, mely az 6nérzetet értesagmalanna tesz azobb tulsagosan fel-
becsult lény irant.

HUSZONHARMADIK FEJEZET.
A villamcsapas.

El kellene tordlni e nevetséges kifejezést; ddenfeg, melyre vonatkozik, valésag. Lattam a
kedves és ékelé Wilhelminat, a berlini gavallérok kétségbeeséséolke&t, hogy mennyire
lenézte a szerelmet és gunyolta bolondségait. Reigyoaz ifjusagtol, az éskta szépseédt,
birtokaban minden szerencsés tulajdonsagnak edletinfatartalan vagyon, mely lelége
tette minden tulajdonsdganak az érvényesilésétemaeszet mintha csak azt akarta volna,
hogy bemutassa vele a ritka latvanyt: a tokéletdddgsagot €s pedig olyan valakinél, ki
tokéletesen érdemes red. Huszonharom éves voltrégata bejaratos az udvarhoz, hol a
legkimagaslobbak is hiaba hddoltak neki; szeréryethdithetetlen erényét példakent idézték
és a legszeretetreméltobb férfiak is, felhagyvaraénynyel, hogy tetszését kinyerjék, mar
csak arra térekedtek, hogy a baratsagat szerezegkkgy este, Ferdinand herczeg baljan tiz
perczig tanczol egy fiatal kapitdnynyal.

,E pillanattél fogva, irta utébb egy baréfgnek?’ 6 volt szivem és egész lényem ura,
annyira, hogy meg kellett volna rémuilndéiet ha a boldogsagtél, hogy Hermant lathatom,
egyeébre is tudtam volna gondolni. Egyedil csak gaadoltam, hogy méltat-e némi figye-

lemre?”

.Ma egyedul csak az vigasztal hibaimért, hogy abbképzeddésben ringatom magamat:
valami fel$bb e ragadt el 6nmagamtol és az okossagtél. Semmitéeas se festhetem le,
még megkdzelileg se, hogy ha csak megpillantottam, mennyiresgkettem onuralmamat
€s mennyire egész lényemben megrendiltem. Pirbbbkeagondolok, mily gyorsan és mily
hevesen vonzodtam hozza. Hadekérdése, mikor végre megszalitott, az lett voli@ad?” -
igazan nem lett volna &m, hogy ne azt feleljem: ,Igen.” Tavolrél sem goftdm, hogy
valamely érzés ily hirtelen és ennyiredrel nem latott kovetkezésekkel jarjon. Annyira
voltam, hogy egy pillanatig azt hittem, meg vagyo&rgezve.

»5ajnos, maga és a vilag, kedves baratntudjak, hogy nagyon szerettem Hermant; nos hat
egy negyed Ora alatt oly draga lett szivemnek, hjoippan mar azoéta se lehetett. Lattam
minden hibajat, de mind megbocsatottam, feltévgylszeret.

.Kevéssel utdbb, hogy tanczoltam vele, a kiralyotzott; Herman, ki a kisérethez tartozott,
kénytelen volt, hogy kdvesse. Vele egyitt mindeatinelszamomra a vilagbdl. Hiaba kisérel-
ném meg leirni a mondhatatlan unalmat, mely, mihétymar nem lattam, ream szakadt.
Ezzel csak a vagy volt egyénhogy egyedil lehessek.

.Veégre tavozhattam. Alighogy bezarkdéztam szobaminegkiséreltem, hogy ellentélljak
szenvedélyemnek. Azt hittem, sikertlt megtennem.dklga baratém, mily dragan fizettem
meg ez este és a kovetkezapokon az élvezetet, hogy szilard erényessé@gtidnitottam
magamnak!”

47 Forditasad litteramBottmer emlékirataibdl.
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Ami itt olvashatd, az pontos elmondasa egy esetmstyr6l sokat beszéltek, mert egy-két
hénap mulva szegény Wilhelmina elég szerencsétidty ogy észrevegyék érzelmeit. Ez
volt a kezdete azoknak a hosszu sorban egymaskiledy szerencsétlenségeknek, melyek
miatt, megmeérgezve magat vagy kedvésgtegmeérgeztetve, Wilhelmina oly fiatalon és oly
tragikus modon életét vesztette. A legtobb, anfial kapitdnyban észrevehettiink, az volt,
hogy nagyon jol tanczolt; sok volt benne a jokeniég tobb a fellépés biztossdganak érzése,
jO lelkiinek latszott és szerette a leanyokat. Ekgebkurta nemes volt, nagyon szegény és
nem volt bejaratos az udvarhoz.

Nemcsak, hogy a bizalmatlansag art, de egyeneserabmatlansagba valé belefaradasra, a
batorsagnak az élet esélyeivel szemben tanusiicttmetlenségére van szikség. A lélek
tudtan kiviul beleunva abba, hogy szerelem nélljghéts dnkénytelenil is medipetve mas
nok példajatél, miutan lekizdte az étdtvald félelmet és elégedetlen a szomoru érémmel,
melyet a buszkeség szerez, anélkil, hogy észreyvenegalkot egy eszmenyi képet. Egy
napon talalkozik valakivel, ki hasonlit e képhezaaarbdl, melyet latasa tAmaszt, a kristaliza-
czi6 redismer a targyara és azt, kit mar régen megitt, mindenkorra urava teszi sorsaffak.

A nok, kik az ilyen szerencsétlenségnek ala vannakeyestvkkal biiszkébb lelkiiek, semhogy
masként is szeretnének, mint csak szenvedEélyeg lennének mentve, ha a szerelem
felszines jatékaig tudnanak alacsonyodni.

Minthogy a villamcsapas annak a kdvetkezménye, laaggmber titkon belefaradt abba, amit
a katekizmus erénynek nevez és beleunt a tokéfipeggsagaba, hajlando vagyok azt hinni,
hogy legtébbszor az ugynevezett gézenguzok koatilia meg a targyat. Nagyon kétlem,
hogy a catoi megjelenés valaha is villamcsapageiti@b.

Hogy e jelenség oly ritkan forduléglannak az az oka, hogy ha a szivnek, mely nide ey
szeret, csak legkisebb sejtelme is van a helydetéincs villamcsapas.

Az olyan b, kit a szerencsétlenségek gyanakvova tettek, reglanmos a Iélek ily forradal-
maira.

Semmi se segiti &lannyira a villamcsapast, mint az ilet vonatkozo élzetes és dktdl
hallott dicséretek.

A szerelmi kalandok egyik legkomikusabb forrasaahxillamcsapas. Egy unatkozo, de ke-
vésbbé lobbanékonyregy estén at azt hiszi, hogy egész életére szesdktt és bliszke red,
hogy végre megtalalta egyikét a Iélek ama nagywagadinak, melyek utan képzelme kivan-
kozott. Masnap nem tudja, hova éegdn és miként kerilje ki a szerencsétlent, kielézo
este imadott.

Az okos emberek meg tudjak latni, vagy hasznukd@tuforditani az ily vilamcsapast.

A physikiai szerelemnek is megvan a villamcsapdsgnap tanui voltunk, ahogy Berlin
legszebb és legkdnnyilivéribb asszonya elpirult @jhaiman, melyben vele egydtt dltink. A
szép Findorff hadnagy haladt el mellettiink. Mématlozas és nyugtalansag fogta el a szép
asszonyt. Este, ahogy a szinhazban elmondta nekaimjlet kdrnyezte, mintha 6nkiviletben
lenne, egyébre se tudott gondolni, csak Findorffragel soha se beszélt. Ha merte volna,
monda, elkildétt volna érte: e szép arczon a leggehb szenvedély kifejezése latszott. Igy
tartott ez masnap is; harom nap mulva, miutan Ffhdstobaul viselkedett, mar nem gondolt
rea. Egy hdénap mulva ellenszenvesnek talalta.

“8 Néhany mondat Crébillontdl valé. 1. k.

41



HUSZONNEGYEDIK FEJEZET.
Utazas ismeretlen tartoméanyban.

Azok kozott, kik Eszakon sziilettek, a legtdbbnektanacsolom, hogy méltze e fejezetet.
Homalyos értekezés ez egynémely tulajdonsadgar@rannsfanak, mely csak Italidban és
Spanyolorszagban tenyészik, illetve éri el telj@gysagat. Hogy masutt is megértsenek,
kisebbitenenkellett volna a tényeket.

Bizonyara kész lettem volna ezt megtenni, ha dzvldha a szandékom, hogy oly kdnyvet
irjak, mely mindeneknek kellemes. Azonban miutan &g megtagadtadlem az iroi
tehetséget, csak arra gondoltam, hogy a tudomdjeg techézkességével, de egyszersmind
minden pontossagaval is leirjak bizonyos tényeaketyeknek egy a narancsfa honaban t6ltott
hosszabb iézés dnkénytelendl is tanujava tett. Nagy Frigyegyvagy mas kivalé északi
ember, kinek soha sem volt alkalma, hogy a szalaldissa a narancsfat, bizonyara kétségbe
vonta volna és pedig j6hiszemien, az alabb kovétkémayeket. Roppant becsilém a j6-
hiszemiséget €s meg tudom érteni az ellenvetéseit.

Minthogy ez azészinte kijelentés esetlegogpsnek tiinhet fel, hozzateszem a kovetkez
megjegyzest:

Taldlomra irunk és mindegyikink azt irja, ami nekligaznak latszik és mindegyikink
reaczafol a szomszédjara. Kényveinket ugy nézem{ miegannyi sorsjegyet; valdésaggal
nem kulonb értékiek. Az utdkor, emezeket elfelejumazokat pedig ujra kinyomtatva, el-
donti, hogy melyek a nyérsorsjegyek. Addig, miutan mindegyikiink megirta,itaigaznak

gondol, egyikiinknek sincs joga gunyoldodni a szomigee kivéve, hogy lgyes a szatira,

Furia esetében.

E bevezetés utan batran hozzafogok néhany olyan ngvizsgalasahoz, andiket, meg
vagyok rola gyzoédve, Parisban csak ritkan észleltek. De hat végRarisban, mely kétség-
kivil kilénb varos az dsszes tdbbinél, az ember emarancsfakat a szabadban, ugy mint
Sorrentoban, holott Livio Visconti éppen Sorrentopbdasso hazajaban, a napolyi 6bol e
partjan, mely még magéanél Napolynal is éésh, de ahol nem olvassakMiroir-t, figyelte
meg és jegyezte fel a kovetkeZnyeket:

Ha az ember tudja, hogy estére latni fogjash kit szeret, e nagy boldogsag varasa elvisel-
hetetlenné teszi az 6sszes pillanatokat, meljlekelvalasztanak.

Az ember emésétlazban huszféle dologba is belefog, hogy aztardjaih abba is hagyja.
Minden pillanatban az érajat nézi és el van radadieha latja, hogy mar tiz percz 6ta nem
nézte. Végre Ut az annyira Ohajtott 6ra és amikoegraber ott van az ajténal, hogy bekopog-
tasson, jOl esne, ha nem talalna otthon. Csaktalffatas tenné, hogy banna a dolgot. Széval:
a tudat, hogy régton latni fogja azt, akit szeketlemetlen benyomassal jar.

Ime, ez is egyike azoknak a dolgoknak, amelyek tmdaajamborok azt mondjak, hogy a
szerelem bolond.

Az ok az, hogy a képzelemdszakosan kizokken a gyonydrteljes abrandozasbbimhmlen
lépés boldogsagot fakaszt és visszakényszerugarszvalosaghoz.

A gyengéd lelkii ember jol tudja, hogy a csatabaelymogtén, mihelyt az imadotton
megpillantja, megke#ilik: a legkisebb hanyagsagért, a legkisebb figy#tmeégért vagy
gyavasagert oly vereseggel biadtk, mely hosszu iske megmeérgezi a képzelet almodozasat
és nem allvan érdekében a szenvedélynek, melyllegsesszamenekilne, megalaz6 az 6n-
érzetre. Az ember szemrehanyasokat tesz maganakn \Wltam eszes, nem voltam bator”;
de hat azzal szemben, kit szeretilink, csak akkguwégbatrak, ha kevésbbé szeretjik.
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Az, hogy a kristalizaczio almodozasaitol oly nelmestszakithatd figyelméz képességnek
csak ily toredéke szerepel, okozza, hogy ai pikanatokban, mikor az ember azzal@vel
beszél, kit szeret, egy csomo dolgot mond, amine&snértelme vagy ellenkézaz értelme,
mint amint érez, vagy pedig, ami még kinosabb, raber tulozza az érzéseit, annyira, hogy
nevetségessé valnak & elétt. Minthogy az ember homalyosan érzi, hogy az,tamond,
nem talal elég figyelemre, valami gépiesség korrnamg a szavak egymashoz flizését és
elszonoklasat. Hallgatni nem lehet a zavar miag)ymra némasaggal jar, amikor is még
kevésbbé tudnank @re gondolni. Az ember tehat az érzés hangjan mbddigokat, amiket
nem érez és amiknek elmondasat ugyancsak nemrszenegismételni; makacsul vonakodik
atengedni magat &nelenlétének, mert azt hiszi, hogy igy még jobBtadta magat neki. Az
elss idében, mikor a szerelmet megismertem, e furcsa jégnselyet magamban tapasztal-
tam, arra a gyanura vitt, hogy nem vagyok szerelmes

Megértem a gyavasagot és hogy az ujonczok, csakkioggjak magukat a félelemih esze-
veszetten vetik magukat a leghevesebb tizbe. Agleerseés fog el, ha eszembe jut, hogy két
év 0ta mennyi ostobasagot mondtam, csak azért, megpllgassak.

Ime, ami utmutatasul szolgalhat 8knek, hogy megkilonboztessék a szenvedély-szerelmet
az udvarlastél, a gyongéd lelket a prozai 1¢iekt

Az ily dont pillanatokban az egyik fél annyit nyer, mint amgihm masik veszit: a prozai
lelek megkapja azt a melegséget, melynek rendszg@éinyaval van, mig a szegény gyongeéed
lélek, amellett, hogy mégll az érzés tulcsapongasatol, azon igyekszik, kedrgytsesriletét.
Azzal 1éveén elfoglalva, hogy féken tartsa elragdiait, vajmi messze van attol a hidegsért
mely szukséges, hogy azseyoket kihasznélja és 6sszezorduléssel tavozikobgpn lato-
gatasbol, melyben a prozai lélek nagy Iépésseldhalaina ebbbre. Mihelyt szenvedélyének
nagyon is nagy érdekéirvan szé, a gyongéd és bluszke lélek nem képehogd, amellett,
kit szeret, ékessz0l6 legyen; ehhez tulsagosanaéidielmet, hogy kudarczot szenvedhet. A
koznapi lélek ellenben jézanul szamitasba vesiker £sélyeit, nem all meg a vereség-el
érzetének fajdalmanal és biszkén arra, ami kdzésségteszi, fittyet hany a gydngéd
léleknek, melynek, legyen bar még annyira is ess@sa sincs meg a ké&lbiztossaga, hogy
elmondja a legegyszeribb és a legbiztosabb sikelgokiht. A gyongéd lélek, ugyancsak
tavol lévén dle, hogy barmit is éiszakkal ragadjon magahoz, kénytelen belenyugodgiy h
attol, kit szeret, mindent csaonyoriletldl kap. Ha a 6, kit az ember szeret, valéban &rz
természet, az ember mindig megbanast érez dsaaot akar venni magan, hogy szeretémr
beszéljen neki. Szégyenli, megdermed, hazugnateli&hni, ha mas biztos jelek nem aruljak
el szenvedélyét. EImondani azt, amit az ember k@gké&n és aprolékosan és annyira folyton
érez: kereszt, amit csak azeért vesz magara, ngghyeket olvasott; ha a természetességhez
tartana magat, soha sem vallalkozna ily kinos dalog helyett, hogy arrél beszélne, mit
érzett egy negyedoraéé és azon faradozna, hogy altalanos és érdekext k&sen ez alla-
potrél: egyszerlen azt a részletet mondana el,enalyban a pillanatban érez. De hat nem.
Az ember irt6 effeszitést kovet el, hogy kevesebb sikert érjen eslenert az, amit elmond,
hianyaval van a jelenvaldsag erejének és mert dkemaet nem szabad: banalitasokkal seqgiti
ki magat és a legmegalazébban nevetséges dolgakatja

Mikor aztan egy Orai zavar utan az ember atesetippant faradsagos éeszitésen, hogy
visszatérjen a képzelet tindérkertjglés egész egyszeriien élvezze a jelenlétét anitak, k
szeret, gyakran az térténik, hogy mar el kell valni

Mindez kulonczségnek latszik. Holott még kulonketittam. Egy bardtomat az 4, kit a
balvanyozasig szeretett és aki valami tapintatigneéatt, mely6l soha sem tudtam meg,

49| eonora mondasa.
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hogy mi volt, sértve érezte magat, egyszerre &t hogy havonként csak kétszer lathassa.
Ez oly ritka és annyira 6hajtott latogatasok mingdleg egy-egyoriilet-roham volt és Salviati-
nak egész erejét meg kellett feszitenie, hogy géleezt észre rajta.

Az ember ditt a belépésl fogva élénken ott lebeg a latogatas végének algata és ez
megakasztja az élvezetet. Sok beszéd és kevegyelah; az ember gyakran éppen az ellen-
kezot mondja, mint amit gondol. Okoskodasokba kezdysitadt aztan kénytelen félbehagyni,
nevetségességuk folytan, mely a felébredés és afiggelés bekovetkeztével nyomban
tudatosséa valik. Az éfeszités oly nagy, hogy az ember hilvosnek tunikfetta. Eppen a
tulsagos volta fedezi fel a szerelmet.

Tavol a szeretettdtdl a képzelet a legédesebb parbeszédekben ringdttddgopa gyongéd
€s meghatott elragadtatas az élet. Tiz-tizenkemapily moédon az ember elég batornak véli
magat, hogy beszéljen ével; de kézvetlenll a boldog naptla laz ujra kezédik és annal
jobban fokozodik, minél kbzelebb van a rettenetkarat.

Ahogy az ember belép az imado# szalonjdba, ha csak nem akar hihetetlen ostobkatigo
mondani vagy cselekedni, kénytelen abba kapaszkbddgy nem szo6l semmit, hanem csak
néz, hogy legalabb emlékezetébe rdgzitse imadaktjamczat. Alig van ott, mintha valami
részegség borulna a szemeire. Az ember mintegyakdsmimodra kényszeritve érzi magat
egy csomo furcsa cselekedetre és mintha két l@iiabenne: egy, amely cselekszik és egy,
amely karhoztatja e cselekvéseket. Homalyosan éogy az ejltetett figyelem, melyet
valami ostobasagnak juttatna, egy pillanatra fedindi a vérét, mert ezzel feledné a latogatas
véget és a balsorsot, hogy két hétig tavol kelladara.

Ha valami unalmas latogatét talal ott, aki érdekieiorténeteket mesél, a szegény szerelmes,
mintha csak az volna a vagya, hogy elvesztegedsaéga pillanatokat, csupa niefigyelem.

Ez 6ra, melyet oly gyonyoriségesnek képzelt damijyorsan mulik és e mellett kimondha-
tatlan keseriiséggel érzi mindazokat az apré monzieata melyek arrol tanuskodnak,
mennyire idegenné valt az6dl akit szeret. Egy sereg k6zémbds latogatd kazgyt talalja,
hogy6 az egyetlen, ki mitsem tud a legutobbi napok apsaleteiél. Végre tavozik és ahogy
hidegen elbucsuzik az imadotitél, remesen érzi, hogy két hétig nem fogja lathdtétség-
telen, sokkal kevésbbé szenvedne, ha egyaltalabankeresné fel. Ugyanilyen fajtaju, de
még sokkal sulyosabb, Policastro herczeg esetririden hat hdnapban szaz mértféldnyi utat
tett, hogy Lecca-ban egy negyedérara lathassa iné@slééltékenyetirzott kedvesét.

Mindebksl jol lehet latni, mennyire nincs befolydsa az alkaak a szerelemre. Felhaborodva
kedvese és 6nmaga ellen milizzel vetné magat az ember a k6z6mbosségbe! Azlegyet
haszna az ily latogatasnak, hogy felfrissiti atltizgaczié kincskészletét.

Salviati élete kéthetesddzakokra oszlott, melyek a szerint szitdiek, hogy milyen volt az
az este, amelyen lathatta *** asszonyt. Igy példadjus 21-én oda volt a boldogsagtal,
junius 2-an pedig nem mert hazamenni, mert félgyrenged a kisértésnek ébé&lovi magét.

Ez este lattam, hogy a regényirok nagyon rossatikf@z ongyilkossag pillanatat. ,Nem jol
érzem magamat, - szOlt Salviati egész egyszeriuamanrgszom egy pohar vizet.” Meg sem
probaltam, hogy elhatarozasaban megingassam, ettiaos tle és6 sirasra fakadt.

Tekintve a zavart, mely a szerelmesek parbeszédérsll, nem volna helyes nagyon is
szoros kovetkeztetéseket vonni a beszélgetés vilakiszakitott részletéll. Erzéseiket
igazan csak vératlan szavak nyilvanitjdk meg; exedziv felkidltasai. Egyébirant a nyilat-
kozatok 6sszességének az arczulatabol lehet csetkiedtetni. Nem szabad elfeledni, hogy
valaki, aki nagyon meg van hatva, gyakran nem &részrevenni a meghatottsagot annél a
valakinél, aki az dvét okozza.
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HUSZONOTODIK FEJEZET.
A bemutatas.

Az avatottsag, az itéletnek az a biztossaga, malgydk bizonyos részleteket meg tudnak
ragadni, csodalattal tolt el; egy pillanattal utéant latom, hogy az egekig magasztalnak
valami tokfilkot, a konnyekig meghatodnak valametienségen és jellemvonas gyanant
komolyan mérlegelnek valami jelentéktelen nyegleséiyem hihetek ekkora ostobasagban.
Ez alatt valami altalanos térvénynek kell éejtie, melyet nem ismerek.

Annalfogva, mert figyelmikkel valamely férfinadgy kivalosaga felé fordulnak vagy pedig
mert atengedik magukagy részlet benyomasanak: éknezt oly élénken veszik tudomasul,
hogy egyebet mar meg se latnak. Ez az egy tulagdpkéti le az egész idegfluidumot, ugy
hogy a tbbbinek a megpillantasara mi sem maratieel

Lattam, mikor igen kivalé embereket mutattak benigszes éknek; mindig egy cseppnyi
elézetes elfogultsag volt az, ami azéemegpillantas sikerét eldontotte.

Ha szabad kitérnem egy személyes emlékre, elmonklogy, a szeretetremélt6 L. B. ezredest
be akartdk mutatni Konigsbergben Struvenénak,l&gal$ rendi wk kozé tartozott. Talal-
gattuk: Fara colpo?(Lesz sikere?) Fogadast kotottiink. Odamentem &btéhoz és azt mond-
tam neki, hogy az ezredes két napig viseli ugyaaamayakravalot; maga szokta atvasalni;
csak nézze meg jOl és észreveheti rajta a ranczbisatara hazugsag volt.

Epp ahogy végeztem a mondokammal, bejelentik eiragadé embert. A legutolsé parisi
piperkdcz is nagyobb hatast ért volna el. MegjegyZerttbgy Struvené szerelmes volt és
tisztességesanvolt, ketbjuk kozott szo se lehetett udvarlasi viszonyrol.

Soha két természet nem volt annyira megbelejyméasnak. Struvenének azt vetették a
szemeére, hogy regényes hajlamu, holott csak erarolesgész a regényessegig, ami tetszett
volna L. B.-nek. Struvené hamarosan végzett vele.

A noéknek csodalni valdé mértékben megvan az a tulajadpisahogy megérzik az érzés
arnyalatait, az emberi sziv legészrevétlenebb zaftait, az 6nérzet legaprébb fodrozodasait.

E tekintetben el vannak latva valami oly szervwekly beblink hianyzik. Példaul ami a
sebesliltek apolasét illeti.

Viszont azonban talan hianyaval vannak az észtew®pességnek az elme, az erkdlcsi
szervezet tekintetében. Lattandket, kik a legkivalébbak kdzé tartoztak, ahogy eltak
bajolva egy eszes embdértaki nem én voltam és ugyanakkor, szinte ugyaaalbdw egy
lélegzetvételben bamulattal adoztak a legostob@tkdknak. Olyan benyomast éreztem,
mint a szakéft, ki azt latja, hogy a legszebb gyémantokat Uvegmekk és a hamis kovet
tobbre becsllik az igazi dragaiél, mert amaz nagyobb.

Mindebkbl azt kdvetkeztettem, hogy aknél mindent kell merni. Ahol Lassale tabornok
kudarczot vallott, egy bajuszos és karomkodé kapitikert aratott® Biztos, hogy a férfiak
kvalitasai k6zo6tt van egy nagy rész, melyetk nem tudnak észrevenni.

Ami a magyarazatot illeti, a magam résiténindig visszatérek a physikai térvényekhez. Az
ideg-fluidumot a férfiaknél az agyvgla roknél a sziv haszndlja el; ezért van, hégyérzés-

teljesebbek. Valamely nagy munka, melylyel kénytelevagyunk és amely élethivatasunk
korébe esik, benniinket megvigasztalpk osak a szérakozasban tudnak vigasztalast talalni.

0 ppsen, 1807.
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Appiani, ki csak a legvégbb esetben hisz az erényben és akivel ma estetdgyftidttam
hajtovadaszatot az eszmékre, ahod@adam neki azokat, melyek e fejezetben foglaltgtnak
igy valaszolt:

JA lelki ers, melyet Eponine dsies odaadassal arra forditott, hogy életben tdégét a
foldalatti barlangban és megakadalyozza, hogy aidjva a kétségbeeséesbe, ha nyugodtan
egyutt éltek volna Romaban, arra szolgalt volna,negy elrejtse éle a szerdijét. Az ebs
lelkeknek taplalékra van szikséguk.”

HUSZONHATODIK FEJEZET.
Szemérem.

A madagascaridcioda se gondolva engedi lattatni azt, amit nalutldgpbban rejtegetnek, de
meghalna a szégydiht ha fedetlenll kellene hagynia a karjat. Vilaghegy a szemérem
haromnegyed része niben az eltanulas kovetkezménye. A czivilizacio nmikéeott talan
ez az egyetlen térvény, mely csak jot eredményez.

Megfigyelték, hogy a ragadozé madarakdaye isznak, mert azokban a pillanatokban, mikor
fejuket alameritik, védteleniil maradnak. Ha fontal§eszem, ami Otaiti-ben tapasztalfi5té
nem latok mas természetes alapot a szeméremre.

A szerelem a czivilizaczié csodaja. A vad vagy ragis barbar népeknél csak a legdurvabb
physikai szerelmet lehet megtalalni.

A szemérem adja meg a szerelemnek a képzeleté&gpéfityagyis azt, ami élteti.

A kis leanyokat az anyak mar koran reaszoktatj@zeméremre, é€s pedig roppant félteke-
nyen, azt lehetne mondani, hogy mintegy testlteilemi®l kifolydlag. Annyit jelent ez,
hogy a 16k mar ebre gondoskodnak majdani széjak boldogsagarol.

A félénk és gyengédonek semmi se lehet nagyobb kinszenvedés, mint adéefj jelenlé-
tében megengedett maganak valamit, éinaizt hiszi, hogy pirulnia kell miatta; meg vagyok
gy6zédve, hogy egy & aki csak valamicskét is biszke, inkdbb ezerszealalt valasztja.
Egy kis szabadossag, ha a férfi, kittaszeret, az érzelem szempontjabdl tekinti, egwpnpet
élénk gyonyort okaZ; ha azonban ugy latszik, hogy nem helyesétiagkor is, ha nincste
elragadtatva: irtdzatos kétséget hagy a Iélekbemolp nsnek tehat, ki kilénb a k6zonséges-
nél, a tartozkodo viselkedés a legajanlatosablat@kjnem egyefi] egy kis gydnyorrel vagy

a nagyobb szeretetreméltdésag latszatanédkyéliel szemben az égelelkiismeretfurdalas
vagy a szégyenkezés veszedelme a koczkazat, aatia®d még azzal a kovetkezménynyel
is jar, hogy a szerétéertékcsokkenést szenved. Vajmi nagy ar ez egydjkesemmire se
gondolo szeleburdisdggal eltoltott estéért. A ddekavel szemben adattol tart, hogy ilyen
hibat kovetett el, napokon at ellenszenvesnek tiieika megpillantas szamara. Lehet-e
csodalkozni egy megszokas erején, melylyel szensbéeykisebb athagaseéert a legkinzobb
szégyenkezés a bufdes?

Ami a szemérem hasznossagat illeti: anyja a szaradk; jelenisége tehat kétségbevonhatat-
lan. Ami pedig az érzés mechanismusara vonatkezikpppant egyszeri. A Iélek a helyett,

*1 L. Bougainville, Cook, stb. utleirasait. Némelya#hal a dstény, mikor megadja magat, ugy tesz,
mintha el akarnd héritani a himet. Az 6sszehasoblitncztantol kell varnunk a legfontosabb fel-
vilagositasokat magunk f&l

*2Uj szinben mutatja be a szerelmet.
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hogy kivankozassal volna, szégyenkezéssel van lelag megtiltia maganak a vagyakat,
holott pedig a vagyak vezetnek a cselekedetekhez.

Nyilvdnvald, hogy minden & aki gyoéngeéd és biszke, mar pedig e &ettyy viszonylik
egymashoz, mint ok az okozathoz és az egyik rifkdra masik nélkil, sztukségképpen oly
hivosségre szokik rea, melyet az emberek, kik nedjak, hogy mitetk legyenek vele,
pruderianak neveznek.

A vad annal hihébbnek tinik fel, mert nagyon nehéz eltalalni a eslgnértéket; egyémek,

ha kevés az esze és sokégjg, hamarosan oda kell jutnia, hogy azt higyjezemérem soha
sem lehet tulsdgoskodd. Ez az oka, hogy egy angaéntve érezné magat, ha bizonyos
ruhadarabok nevét kimondanalksted. Az angol B ugyancsak ovakodik, hogy este a falun
egyutt lassak tavozni férjével a szalonbdl és, ardg sulyosabb, azt hiszi, hogy sérelmet
ejtene a szemérmen, ha férjén kivil barki mést elalami fesztelenséget nyilvanitari.”
Talan ez az oly nagyon aggalyos figyelem az okgyhaz okos angolok annyira unjak hazi
boldogsagukaOk a hibasak, miért olydgosek*

Viszont Plymouth-bdl egyszerre Cadixba vagy Sewidakerilve, azt tapasztaltam, hogy

Spanyolorszagban az éghajlat és a szenvedély &gaddssé nagyon is feledteti a szlikséges
tartdzkodast. Tanuja voltam oly nyilvanos gyenggdkéek, melyek nem hogy meghatoknak

tintek volna fel, hanem inkabb ndben ellenke& benyomast tettek ream. Semmi se lehet
kinosabb.

El kell rea késziilve lenni, hogy a szemérem Uriagé a tkbe belerogédott megszokasok
ereje kiszamithatatlan A kézonséges asszony, mikor tulozza a szemérmess&zy hiszi,
hogy ezzel egyenranguva tette magat akedb nével.

A szemérem uralma oly nagy, hogy egy gyengédnkabb tettekkel, semmint szavakkal
arulja el magat kedvesével szemben.

Bologna legcsinosabb, leggazdagabb és legkénnyeahkbgktzelithét asszonya tegnap este
elmondta, hogy egy pipefkz franczia, ki itt van és aki ugyancsak furcsaafomt kelt a
nemzetéfl, bebujt az agya ala. Nyilvan nem akarta, hogy&aresszen az a rengeteg sok
nevetséges vallomas, melylyel egy hénap 6ta Uld&zinban e kitlih embert cserben hagyta
az esze. Azt még bevarta, hogy M. asszony elk@ldjgobaleanyat és lefekiidjek az agyba, de
arra mar nem volt tirelme, hogy azt is kivérja, @@z emberek elalusznak. & nsengetett

és ot-hat lakaj csufosan eliitlegelte és kivezetteidvarlot. ,Es ha vart volna két orat?” -
kérdeztem. ,Nagyon megjartam volna. Azt mondhatitna: ki fogja elhinni, hogy nem a
maga akaratabol vagyok it??”

Ahogy a szép asszonytél tavoztam, ahhozl@dm mentem, kinél nem ismerek méltdbbat,
hogy szeressék. Szépségénél, ha ugyan ez lehetsg@gsagyobb a finom tapintatossaga.
Egyedil talaltam és elmondtam neki, amit M. asstwnlyallottam. Erél beszélgettink:
.tudja, - szolt - ha a feérfi, ki ilyen dolgokat nészel, megékoéleg méar érdekelte asty meg-
bocséatjak a cselekedetét és kinyeri a szerelm&gvallom, hogy az emberi sziv mélységeibe
valé e varatlan bevilagitds zavarba ejtett. Hosballgatas utan feleltem: - ,De hat az
embernek, ha szerelmes, van-e batorsaga, hogysa eégzakhoz folyamodjon?”

>3 L. a csodalatramélt6 képet, melyet Staél ass@mminnavégén el az unalmas vilagrol festett. Es
Staél asszony még szépitette a dolgot.

> A biblia és az arisztokracia kegyetleniil bosziriadl az embereken, kik azt hiszik, hogy mindent
nekik kbszénhetnek.

> Azt tanacsoljak, hagyjam ki e részletet: ,Nagyeéhd dnek tarthat, hogy ilyen dolgokat mer
elésttem mondani.”
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E fejezetben sokkal kevesebb lenne a homalyossaggy 16 irna meg. Mindaz, ami a bisz-
keségre, adi gégre, a szemérem megszokasaira és ennek tulzdsaoayosfinnyassagokra
tartozik, melyek legnagyobb része egyedil csak rhakdal eb nem fordulhatbéérzés-
tarsulasoktdl® fligg és gyakran minden a természetben gyokérap nélkiil vald, mindez
csak annyiban kerilhet itt sz0ba, amennyiben szhbbaimasbal irni a dolgokrol.

Egy 5, a philosophiai nyiltsdg egy pillanatdban elmonhdorzonyos dolgokat, melyek a
kovetkedkben 6sszegezhidt

.Ha valaha feldldoznam szabadsagomat, a férfiydisztanék, jobban megbecsiiné érzései-
met, ha latna, mennyire fukarkodtam mindig meéggéisebb ednyben valo részesitéssel is.” E
szerebnek a kedvéért, kit talan sohasem fog megtalénienik, hogy ez vagy az a szeretet-
remélto 1 hivosséget tanusit azzal a ferfival szemben, akppen beszél. Ime a szemérem
elsy tulhajtasa: ez tiszteletet érdemel; a masodikol gbgjésl kdvetkezik; a tulhajtas
harmadik forrasa pedig a férjekgje.

Azt hiszem, a szerelem lelisége gyakran felmertl még a legerényeséibdimodozasaban

is és igazuk van. Nem szeretni, mikor az ég olkelehdott, mely a szerelemre van teremtve:
ez annyi, mint megfosztani az embernek dnmagat&s valakit valami nagy boldogséagtol.
Mintha a narancsfa nem akarna viragozni, mertigdyy bunt kovet el vele. Es e mellett még
megjegyzend, hogy a szerelemre teremtett |élek semmiféle naddolgsagot se tud elragad-
tatassal élvezni. A masodik pillanattol kezdve lagriallitélagos gyonyoéreit elviselhetetlendl
ureseknek érzi; gyakran abban a hitben ringatjsatn&pgy szereti a muvészetet, a természet
fenséges latvanyait, de ezek mind csak a szerésyéta lehetséges, ennek a fokozasat igerik
neki és csakhamar észreveszi, hogy oly boldogsdmsiélnek, melgit elhatarozta, hogy
megfosztja magat.

Az egyetlen, amit kdrhoztathatok a szeméremberhagy a hazudozas megszokasara vezet;
ebben van a konnyuvenok egyetlen €inye a gyengédek felett. A kdnnylveérdi igy szol:
,Kedves baratom, mihelyt érezni fogom, hogy onziétsiekem: sz6lok. Es nagyon fogok
orulni, mert roppant becsulém 6nt.”

Constance mikor kedvese dizelmet aratott felette, élénk megelégedéssel ki&kda ,Beh
orulék, hogy nyolcz év Ota, amidta 6sszevesztengrgrhmel, senkinek sem adtam oda
magamat!”

Barmily nevetségesnek talaljam is ezt az okoskoe@asbrvendezeés tele van tideséggel.

Okvetlendl el kell mondanom, hogy milyen termésaatiil a bankodasa egy sevillai hdlgynek,
kit a kedvese elhagyott. Emlékezetbe kell azondéariem, hogy a szerelemben mindennek
van jelszerii fontossaga éselg elnézést kell kérnem a stylusom szamara.

Ferfi szememmel kilencz sajatsagot vélek megkulatdibetni a szeméremben:

1. Kis nyereséggel szemben nagyon nagy a koczK&nattkezésképpen nagyon tartézkodo-
nak kell lenni, aminek viszont mesterkéltség a kkemmeénye; igy példaul nevetés nélkil
allani a legmulatsagosabb dolgokat; kovetkezéskemd#ghoz, hogy épp annyi legyen a

*® A szemérem az egyik forrdsa a diszesen vald raiaidak; aszerint, hogy miként ékesiti fel
magat, a 6 kilatasba helyezi, hogy betdlti a vagyakat, medtedbreszt. Ez az oka, hogy a disz nem
illik az 6reg korhoz.

A vidéki asszony, ha Parisban kdvetni akarja atdiy félszeg és nevetséges méddon nyit kilatdsokat.
A vidéki nének, ki Parisba jon, eleinte ugy kell 6lt6zkodmientha harmincz éves lenne.

>"L. a 80. lapon le¥jegyzetet.
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szemérem, mint amennyi kell, sok okossagra vanssgik Ezért van, hogy nagyon sok n
bizalmas koérben nem tédik vele eléggé vagy inkadbb helyesen mondva: nesanka, hogy a
torténetek, melyeket elmondanak neki, eléggé elelegk takarva és csak a mamor meg az
srillet mértéke szerint hullassak le fatylaikt.

Vajjon nem a szeméremnek €s annak a halalos unalgmmelyet sok ére rdkényszerit, a
kovetkezménye-e, hogy legnagyobb részik semmitssib annyira a férfiban, mint a vak-
merséget? Vagy talan a vakndséget egynek veszik a jellem erejével?

2. Masodik torvény: kedvesem annal jobban fog datsu
3. A megszokas ereje urra valik még a legszenvedeéhpb pillanatokban is.

4. A szemérem vajmi hizalgélvezetekhez juttatja a szdietérezteti vele, hogy micsoda
térvényeket hagnak at érte.

5. Es mégmamoritobbélvezeteket juttat acknek, olyanokat, melyek, mert hatalmas meg-
szokason gyzedelmeskednek, még jobban felkavarjak a lelketmdat grof éjfélkor egy
szép asszony halészobajaban leli magat. Ez veldemihéten megtorténik, az asszonynyal
talan ha minden hét évben egyszer; az alkalomsatfa és a szemérem & szamara
végteleniil élénkebbé teszi a gyonydrt.

6. Hatranya a szeméremnek, hogy folyton hazugdagzet.

7. A szemérem tulsaga és szigorusaga visszariagzgaerelendt a gyengéd és félénk
lelkekef?!, tehat épp azokat, melyek leginkabb arra valélgyhérezzék és éreztessék a
szerelem gyonyoreit.

*8 L. a genfi tarsasag hangjat, kiiléndsedalssbb csaladokban; az udvar hasznossaga, hogy a kinevetés
sel ellensulyozza a pruderiara hajlé iranyzatotghedort asszony kijelentése Duclos-val szemben,
ki torténeteket mesélt el neki: ,Igazan, 6n tulsayotisztességedknek tart bentinket”. Semmi se
olyan izetlen, mint a neidszinte szemérem.

9 Oho, kedves Fronsec, a torténetet, melylyel kezét azt, amely most jarja, husz iiveg pézsg
valasztja el egymastol.

® Ugyanez a melancholikus vérmérséklet esete a #étemperamentuméhoz viszonyitva. Nézziink
példaul egy erényes asszonyt, még ha csak olyazikkazerl is az erényessége, mint némely
ajtatéskodoké (erényesek, hogy szazszoros jutdapganak érte a paradicsomban) é€s egy negyven-
éves fasult és kiélt férfit. Nohalaaisons dangereuséglmontja még nem tart itt, Tourvelné véges-
végig boldogult nala és ha az oly elmés szenég elmésebb lett volna, pompas regéfiyéhnek a
tanulsagnak kellett volna kideruinie.

®1 A melancholikus temperamentumot, melyet egyenasererelmes temperamentumnak lehet nevezni.
Lattam igen kivalé leginkabb a szerelemre teremméket, kik az eszesség hianyaban, a prozai
vérmes tempera mentumot részesitettékydlen. Alfréd torténete, Grande chartreuse, 1810.

Nem tudok semmit, ami ennél jobban eszembe jattatjugynevezett rossz tarsasagot.
(A szegény Visconti itt mében a felldk kozott kalandozik.

Az 0sszes 6k egyformak, ami az érzések és a szenvedélyek dényketi; a szenvedélynek csak a
formai kalonbodk. Eltérnek egymastél abban a mértékben, amenrijink8éget tesz a nagyobb
vagyon, a nagyobb mulveltség, a fenkdltebb gonddik@s mindenekfelett és szerencsétlenségére a
nagyobb ¢gosség.

Bizonyos sz0, mely egy herczégrfelhaborit, a legkevésbbé sem botrankoztat meg apesi
pasztorleanyt. Mihelyt azonban haragra gyulladtakzenvedély ugyanazokat a hullamokat veti a
herczegfiben, mint a pasztorleanyban.)

(A kiado jegyzete.)
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8. A gyonged dket, kiknek nem volt tobb szeégiik, a szemérem megakadalyozza a feszte-
len mozgéasban és arra bifjket, hogy egy kissé azoktél a bakikiol vezettessék magukat,
kiket nem terhel e mulaszt&sA helyett, hogy vakon atengednék magukat a megsaik,
folyton Ugyeletet tanusitanak. Kényes szemérmukmamesterkélt jelleget ad cselekvéseik-
nek; csupa természetességblyba tiinnek fel, mint akik hianyaval vannak amészetes-
ségnek; ez a félszegség azonban rokonsagban \é keellemmel.

Ha bizalmassaguk néha a vonzalmassaghoz hasandizéet torténik, mert ez angyali lelkek
kaczérak, a nélkll, hogy tudnanak rola. Lustasadimy ne kelljien megszakitani aimodoza-
sukat és azeért, hogy megszabaduljanak a beszételenmsegéi és a gondtdl, hogy miként
mondhatnanak egy baratnak valami kellemes és wvarot, de olyat, mely csak udvarias
legyen: gybngéden reatdmaszkodnak a karjara.

9. Hogy a ik, ha az irodalomra adjak magukat, csak oly ritkék el a fenségest és hogy
legrévidebb leveleikben is annyi a kellem, az azém, hogy mindig csak félig mernek
nyiltak lenni. Nyiltnak lenni nekik annyit jelentintha fedetlen dvel mennének ki az
utczara. A férfinal semmi se gyakoribb, mint hogitdtlentl képzelmének a tollbamondasa
szerint ir és a nélkul, hogy tudnd, hova megy.

Osszefoglalas.

Az éaltalanos tévedés az, hogy ugy bannakbkkel, mint valami nagylelkiibb, kénnyebben
megindithatd ésdként mint olyan férfiakkal, kik nem lehetnek vetélgak. Az ember
nagyon is kénnyen hajlando felejteni, hogy vangéés sajatsagos torvény, mely az emberi
természet 0sszes rendes hajlanddésagai mellettoksamddon kéti ez oly kdnnyen izgulo
lényeket, nevezetesen:

A ndi g6g és a szemérem €s az a sok, gyakran szétfejegmetatigszokas, mely a szemérem-
nek megannyi leanygyermeke.

HUSZONHETEDIK FEJEZET.
Pillantasok.

Ez az erényes kaczérkodas nagy fegyvere. Mindelehet mondani egy pillantassal és egy
pillantast mindig le lehet tagadni, mert nem led®&iszerint idézni.

Ez eszembe juttatia G. gréfnak, Roma Mirabeau-jaaakesetét. Az ottani kedves kis
kormany reaszoktatta, hogy igen eredeti médon adfaa mondanivaldjat: téredékes
szavakban, melyek mindent megmondanak és semmitoseanak. Mindent kifejez velok,
de barmily hiven ismételje valaki a szavait, neimetebeléjok kapaszkodni. Lante bibornok
azt mondta neki, hogy aktél lopta e modszert, hozzateszem, hogy egyenesegtiaztes-
ségesebbell E csalafintasag kegyetlen, de igazsagos visdaata férfiak zsarnoksagaval
szemben.

2 M... mondasa.
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HUSZONNYOLCZADIK FEJEZET.
A néi blszkeség.

A nok teljes életiikben halljak, miként beszélnek ad&réllitolagosan fontos dolgokrol: nagy
pénzbeli nyereségelr hadi sikerekél, gyilkos parbajokrdl, rémes vagy nagyszeri boszu-
allasokrdl stb. Azok, kikben kevély lélek lakozizik, hogy miutan e dolgok kivil esnek a
szamukra kimért koron, nem fejthetnek ki oly busdget, mely a targy fontossagatél nyer
igazolast. Erzik, hogy oly sziv dobog keblilkkben yvexsre és fenkoltségre kiilonb minden-
nél, ami kornyezetiikben talalhatd és mégis azélathogy az utolsé férfit is kilénbnek
tartjak, mintéket. Reajonnek, hogy csak kis dolgokban, vagy Hgalis csak olyanokban
nyilvanithatnak biszkeséget, melynek csupan asé@ad&ontossagot és amelyet egy harma-
dik nem tud értékelni. Sorsuk alrendiiségének &®lekevelységének e kinzé ellentétesseé-
gében vagy a felinduldsok heves voltaval, vagy geatiokéléseikhez valé kérlelhetetlen
ragaszkodassal igyekeznek blszkeséguknek tisztelteezni. A meghittség bekovetkezése
elétt e ok ugy képzelik, hogy a szerelmes férfi ostromotitiit! ellendk. Képzeletik azon
dolgozik, hogy felhaborodjanak cselekedetein, nmielyedig csak, mert hiszen a szerelémb
fakadnak, szerelerdir tanuskodnak. A helyett, hogy 6romet taldlnanakadna férfinak az
erzeseiben, aki tetszik nekik, a hiusag allaspontjelyezkednek vele szemben és legyenek
bar még oly gyengéd lelkiiek, ha az érzések nenyuhdak kizarélagosan csak egyfelé,
mihelyt szeretnek, akar csak mint a legk6zonsédpekabzér teremtésben, egyéb se dolgozik
benndk, mint a hiuség.

Egy fenkdlt természetiivrezerszer is kész életét aldozni szerelméért ésaiissze tud vesz-
ni vele valami kis bliszkeségi porlekedésben, egnak a becsukasa vagy nyitva hagyasa
miatt. Ez az becsuletbeli érzékenységuk. Napoleon is azérttbekanert nem akart feladni
egy falut.

Tanuja voltam egy ilyenfajta perlekedésnek, mely egész éven at tartott. Egy nagyon
elékelé n6 inkabb felaldozta egész boldogsagat, semmint lkegyese a legkevésbbé is két-
kedhessen biszkeségének rendithetetlenségébeméRiilés csak véletlennek volt a mive.
Baratrémnél egy gyenge pillanatban kovetkezett be, miledviesével, kil azt hitte, hogy
negyven mertféldnyire van, egy oly helyen talalkmz¥ol az se remélhetts# latni, nem
tudott uralkodni magan. Nem birta elrejteni az G@jes meglepetést, amaz pedig még
jobban meg volt hatva, mid majdnem térdre borultak egymasteles sohase lattam annyi
konnyet ontani. A boldogsag vératlan felvirradasét ez, melyben a konny a legfelfoko-
zottabb mosolygas.

Argyle herczeg nagyon szép bizonyitékat szolgaltigtiekjelenlétének, mikor Carolina kiraly-
néval Richmond-ban tortént talalkozasakor nem kalréi biiszkeséggel valé csataroz&st.
Minél tébb egy 8 jellemében az emelkedettség, annal rettenetesetabiglen viharok.

As the blackest sky
Foretells the heaviest tempest.

D. Juan.

Ugy van-e vajjon, hogy minél nagyobb elragadtatatienek egy ében rendes korilmeények
kozott kedvesének kivalo tulajdonsagai, annal ibkajyekszik, hogy azokban a kegyetlen
pillanatokban, mikor a rokonszenv mintegy felbotubszut alljon rajta azért, amiért egyéb-
ként olyannak latta, mint aki kilénb a tobbi eml&PnEl akarja kertilni, hogg§t magat is
ezek k6zé szamitsak.

® The heart of Midlothian (lI1.).
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Mar rég volt, hogy az unalm&larisset olvastam; de ugy gondolom, ho§yis nsi biiszke-
ségldl halt meg és amiatt nem fogadija el Lovelace kezét.

Ezzel szemben Monime meghatd példajaca érzés finomsaganak. Kinek nem pirul ki
homloka az élvezeit, ha egy a szerephez mélté szinésénhallja:

A végzetes szerelmet, mit leggtem
Bevallottam s ma is vallom, ha kell,
De most mar hasztalan felejti el,

A szégyen, melyre kényszeritett engem,
Orokké megmarad am szivemben.
Nem hihetem, hogy hiszi szavamat,

S szdmomra a sir sem olyan iszonyat,
Mint férjem agya, férjemé, aki

Télem e vallomast kinozta ki,

S 6rok kint azzal okozott nekem,
Hogy a szemébe kellett mondanom:
Hogy szeretek, de neét szeretem.

Racine(Gabor Andor ford.)

Elképzelem, amint a jdvszazadok azt fogjak mondani: Ime, mire volt j6 @narhia®® Arra,
hogy létrehozzon ily jellemeket és hogy akadjanadyymmiivészek, kik képet festenek réluk.

Azonban el a finom érzékél a kozépkori kdztarsasagokban is taldlok egy dstiddnéltd
példat, mely meghazudtolni latszik a kormanyzataazenvedélyekre gyakorolt befolyasardl
alkotott elméletemet és amelyet teljes johiszemgsiéigézek:

Ertem pedig ezzel Dante ez oly meghato sorait:

Deh! quando tu sarai tornato al mondo,
Ricorditi di me, che son la Pia:

Siena mi fe: disfecemi maremma,;

Salsi colui, che inannellata pria,
Disposando, mi avea con la sua gemma.

Purgatorio, cant. V®°

A n6, ki e szavakat mondja, titokban Desdemona so&ivedte el és csak egy szavaba
kerilt volna, hogy a foldon hatrahagyott baratéitdelfedje férje blnét.

Nello della Pietra elvette madonna Pia-t, Siengdedagabb és leg#kelébb csaladjanak, a
Tolomei-haznak egyetlen 6rokdsét. Szépsége, madgzefoscanat bamulatra ragadta, férje
szivében féltekenységet tamasztott, melyet hanssd#sok és a szinetlen megujulé gyanu
borzalmas elhatarozésra érleltek. Ma mar bajosnédthy hogy igazan teljesen artatlan volt-e
az asszony, de Dante ilyennek tunteti fel.

Férje elvitte a volterrei mocsarakra, mely vidékntnma, mar akkor is hires vddiria cattiva
rol. Szerencsétlen feleségének soha meg nem mand&, oka e veszedelmes helyre vald

® Alkotmanylevél és kamarak nélkiil val6 monarchia.

® Oh, ha visszatértél azéél kozé, emlékezz majd redm. Pia vagyok; Siena;salittocsarban leltem
halalomat. Az, ki maganak elgyurizott, tudja toetémet.
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szamuzetésnek.dgje nem engedett neki se panaszt, se szemrehakggstlil élt vele egy
elhagyatott toronyban, melynek romjait lattam agtparton; lenéz hallgatasat soha meg
nem torte, ifju feleségének kérdéseire soha fakleem adott, konyodrgéseit meg nem hall-
gatta. Hidegen varta mellette, hogy a dogleletesdie megtegye a hatasat. A mocsérej
csakhamar elhervasztottak ez arczot, mint mondjd&gbajosabbat, mely abban a szazadban
megjelent a foldon. Néhany honap mulva az asszoeghait. Némely akkori kronikas azt
irja, hogy Nello egy drszurassal siettette a végét: borzalmasan a maecsél; de hogy
miként, az rejtély maradt még a kortarsaéttels. Nello della Pietra tovabb élt, azonban
alland6 némasagban, melyet soha sem tért meg.

Semmi se lehet nemesebb és finomabb, mint a madyya fiatal Pia Dante-t megszdlitja.
Eszokbe akarja juttatni magat baratainak, kiketfialtalon hagyott itt a foldén, de noha meg-
nevezi és kijeloli a férjét, a legkisebb panaszésgedi meg maganak a hallatlanul kegyetlen
és immar jovatehetetlen bin miatt. Csak annyit mbody férje tudja halalanak térténetét.

A bosszura szomjaz@gnek ez az éllhatatossaga, azt hiszem csak ardgégokban lathato.

Piemontban akaratlanul tanuja voltam egy korulbleé#onl6 esetnek; de a részleteket akkori-
ban még nem ismertem. Huszondt dragonyossal kidildtSeria mentén huzédd ebbie,
hogy megakadalyozzam a csempészek garazdalkodasdfy este e vad és elhagyatott tajra
kijutottam, a fak kdzott egy régi kastély romjaitigntottam meg; odamentem; nagy csodal-
kozasomra a romnak lakdgja is volt. Egy sotét tekintkérnyékbeli nemes ember, hat lab
magas és negyven éves férfi, aki mogorva képpesiaiat bocsatott rendelkezésentie.
mesteremmel egyitt zenéléssel toltottik ait,idnikor par nap mulva felfedeztik, hogy
emberink egy @t rejteget, kit - nem sejtve a rémes valdésagotvetve Camillanak nevez-
tunk. Hat hét mulva admeghalt. Volt bennem annyi szomoru kivancsisaggyhkatni
akartam a koporséban; megvesztegettem a virraszéddd, ki aztan azzal az trtigygyel, hogy
szentelt vizet akarok hinteni a halottra, éjfélsmjbbevezetett a kapolndba. Ama remek
teremtések egyikét lattam ott, kik még a halal étéis merzik szépségiket, nagy sasorra
volt, melynek sohasem felejtem el nemes és finojiad@. Hivatasom elszolitott e gyaszos
helyrél, 6t évvel kébb, mikor ezredem egy szakaszaval én is lekiséaearnaszart, hogy
Italia kiralyava koronaztassa magat, elmondattargamenak a térténetet. Megtudtam, hogy a
feltékeny férj, *** gréf egy reggel felesége agyaakasztva egy kis angol zsebérat talalt,
melynek a varoska egyik fiatalembere volt a tulajpka. A grof még aznap elvitte felesegét
az omladozo erdei kastélyba. Mint Nello della Rigtr se szolt soha egy sz6t se. Ha az
asszony konyoérgeésre fogta a dolgot, hidegen és mésh@éutatta neki az érat, melyet mindig
maganal hordott. Harom évig élt igy teljes egyesttikn vele. Az asszonyt végre is életének
viragaban megolte a kétségbeeseés. Férje megkesdrelly egy késszurassal bosszut alljon az
ora gazdajan, nem sikerilt, elment Genuaba, hapdlit és azéta nyoma veszett. J0szagait
felosztottak.

Ha az ember tirelemmel fogadja a dolyfdk rsértéseit, ami a katonai élet megszokasai
folytan konnyl szerrel lehetséges, csak untatjdiszhe teremtéseket; gyavanak nézik az
embert és hamarosan eljutnak a sulyos megbanasokhgimos lelkek szivesen engednek
azoknak a férfiaknak, kikt azt latjak, hogy tiirelmetlenek a tobbi férfivalesnben. Es azt
hiszem, csakugyan legjobb is igy cselekedni, ékrgyahogy elkerlljik az 6sszeveszést
kedveslinkkel, tanacsos 6sszeveszni a szomszeédunkkal

Egy hires londoni szinéséhtz, Miss Cornelhez, egy napon varatlanul betoppayazdag

ezredes, ki hasznos baréatja volt neki. A szinészppen egy kis udvarléjaval volt egydtt,
kinek csak a kedvelés adott jogczimet az é#tébre. X ur - szélt Miss Cornel izgatottan az
ezredeshez - azért van itt, hogy megnézze a pom&fyet el akarok adni.” - ,Egész mas
czélbdl vagyok itt”, - vagott kdzbe a kis udvarkit kezdett untatni a dolog, és akit a
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szinészti e pillanattdl fogva szenvedélyesen szer8feE. ok rokonszenveznek kedvesok
bliszkeségével és ez megakadalyozza, hogy mwasukra érvényesitsék a maguk kevély-
Ségeét.

Lauzun herczeg jelleme (az 1660-ikit gondofnha az ek napon megbocsajtjak neki a
kellem hianyat, elbajolja az ilyerbket, $t elbajol talan minden kivaloat, az emelkedettebb
nagysagot mar nem tudjédk felfogni, hidegségnek ikeazt a nyugodt tekintetet, mely
mindent lat és nem indul fel az aprésagokon. Neftotteam-e, mikor a saint-cloudi udvar
hélgyei azt mondtak, hogy Napoleon széraz és piiélam®® A nagy ember olyan, mint a
sas, minél magasabbra emelkedik, annal kevésbié w@glathatéva és nagysagaert a lelki
maganyossaggalibhsdik.

A néi gégosség folytan all laz, amit a 8k afinomsag hianydak neveznek. Azt hiszem, ez

meglehedsen hasonlit ahhoz, amit a kiralyok felségsértésrmleznek, és ami annél vesze-
delmesebb vétség, mert az ember észre se vesyigehdiyette. A leggyengédebb szerelmes
is vad ala kertilhet a finomtalansag czimén, ha nagyon okos, és - ami még szomorubb -,
ha at meri engedni magat a szerelem legnagyobljacsdd) annak a gyonyornek, hogy toke-
letesen természetes legyen azzal szemben, kit €zene figyeljen rea, hogy mit beszélnek.

Mindezek olyan dolgok, melye#dr a joratermett szivnek bizonyara sejtelme sincs, é
amelyeket tapasztalni kell, hogy az ember higyjenndk, mert a megszokas arra viszi, hogy
oly nyiltan és becsilettel 1épjen fel auel szemben, mint ahogy férfi-barataival teszi.

Az embernek folyton eszében kell tartania, hogytelgmtésekkel van dolga, kik, bar igazta-
lanul, jellemeé tekintetében alsdébbrendiieknek tarthatjak maguwiegty jobban mondva: azt
hihetik, hogy alsébbrendiieknek nézket.

Nem inkabb abban kellene-e nyilvanulnia & gégnek, hogy milyen ételjes az érzés,
melyet keltenek? |. Ferencz feleségének sokat edipk egyik udvarhoélgyét, hogy csapodar
a kedvese és nem is szekiti Kevéssel utébb e szefdbeteg lett, és mikor felépult, néman
jelent meg az udvarban. Két év mulva egy naponpnikodalkozva tették széva, hogy még
mindig szereti, az udvarhdélgy igy szolt a némahBeszéljen!” Es az megszolalt.

® Mindig csodélattal telve és a néla egész lepleaétl észlelhét szenvedélyekbe valé mély belata-
sokkal gazdagabban jovok el Miss Corélelfz az ellentmondast nem tilhang, melylyel cselédei-
nek parancsol, nala nem zsarnoki hajlambdl, han@mdleered, hogy mindig vildgosan és gyorsan
atlatja, mit kell tenni.

Ha a latogatas elején haragszik is ream, a végéreszébe se jut, hogy nehezteljen. Egész mivol-
taban feltarja a szenvedélyt, melylyel Mortimemniraiseltetik. ,Tarsasagban jobb szeretem, mintha
egyedul van velem.” A leglangelméjibb asszony $etl&kilonb nala abban, hogy mer teljesen
természeteenni és hogy nem feszélyezi semmiféle elmélet,Sekkal boldogabb vagyok, mint
szinészh, semmint ha drendnek lennék a felesége.” Nagy lélek, kinek med &riznem a
baratsagat, hogy okuljaklé.

®" Buszkeség és batorsag a kis dolgokban, de egysinerszenvedélyes figyelembevétele is a kis
dolgoknak; az epés vérmérseéklet hevessége. Viggkddonaco asszonnyal szemben (Saint-Simon,
V. 383.); kalandja Montespan asszony agya alakoma kiraly Montespan asszonnyal egyiitt benne
fekldt. Az apro6 dolgokra valo figyelmezés nélklilgZellem lattatlan marad adk elétt.

% When Minna Toil heard a tale of woe or of romaritejas then her blood rushed to her cheeks, and
showed plainly how warm it beat notwithstanding tienerally serious composed and retiring
disposition which her countenance and demeanounestéo exhibit. The Pirate|. 33.)

A kozbnséges emberek hidegnek tartjak az oly kelikekik, mint Minna Toil, a mindennapi
dolgokat nem érdemesitik red, hogy felinduljanakttaok.
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HUSZONKILENCZEDIK FEJEZET.
A nék batorsaga.

| tell thee, proud Templar, that not in thy fiercésittles hadst
thou disployed more of thy vaunted courage, thanbe®n shewn
by woman when called upon to suffer by affectiorlaty.

Ivanhoe Ill. 220.

Emlékszem, hogy valami torténeti konyvben a kovaiket olvastam: ,Az 6sszes férfiak el-
vesztették fejoket; ez az a pillanat, mikors& kétségtelentl kilonbeknek bizonyulnak naluk.”

A néknek van valamiartalékbatorsaguk, ami nincs meg a szé&jginek. Vele szemben a
noket 6sztdnzi a hiusag és abban, hogy a veszedaleébén batorsag tekintetében tultegye-
nek a férfin, ki partfogd és @rkifejté bliszkeségével annyiszor megsertékiet, oly élveze-
tet talalnak, hogy ez élvezet lendllete felilens&kt mindennemu félelmen, mely abban a
pillanatban a férfi gyongeségét okozza. A férfina,ily pillanatban ily segitség van mellette,
kdlénbnek bizonyithatja magat mindenki masnal, naefélelem sohasem a veszedelemben,
hanem mindig bennink lakozik.

Tavol legyen édlem, hogy lebecsiljem aSk batorsagat: lattam koztik olyanokat, kik a &ell
alkalommal a legbatrabb férfiaknal is kulonbek akltSzikséges azonban, hogy legyen egy
ferfi, kit szeretnek; miutdn ekkor mintegy csakajta at éreznek, a kdzvetlen és legrémesebb
veszedelem is olyba valik szamukra, mintha arrdhacsz0, hogy szemelattara egy rézsat
szakitsanak?

Lattam egyébirant nem-szerelmeéknél is hideg, a legnagyobb mértékben megjleqe
idegek befolyasa aldl teljesen ment batorsagot.

Igaz azonban, hogy azt gondoltam, csak azért tisakamert nem tudjak, mily kellemetlenek
a sebestlések.

Ami az erkolcsi batorsagot illeti, mely oly sokkidlette all a masfélének, a szilardsag,
melylyel egy 1 ellenall szerelmének, egyenesen a legbamulatrébiéitalami, ami a foéldon
tapasztalhatd. A batorsag 6sszes lehetséges egigélmet kicsiségek az ilyen, annyira a
természet ellen valé és annyira kinoéfeszitéshez képest. Aok talan az dnfelaldozasnak
abban a megszokasaban talaljak meg a hozza \é|arezlyet a szemeérem olt beléjik.

Az is egyike a 6k szerencsétlenségeinek, hogy a batorsag e megiiésai mindig titokban
maradnak és szinte elmondhatatlanok.

Még nagyobb baj, hogy a batorsag mindig boldogsasjlén fordul: Cleves herczegnének
egy szot se kellene szélania a férienek, hanenkeltene adnia magat Nemours urnak.

Lehet, hogy a éket ilyenkor bleg az latja el éivel, hogy biliszkeségikre szolgal, ha megvédik
magukat és azt képzelik, hogy széj@t hiusadganak a kielégitését talalja meghdditaankb
Kicsinyes és alantjaré gondolat. A szenveditlgtragadtatott férfinak, ki hanyatt-homlok veti
magat annyi nevetséges helyzetbe, van is idejey hdgusagara gondoljon! Olyan ez, mint
mikor a szerzetesek azt hiszik, hogy fulon fogjakéadogot és ugy karpotoljak magukat a
szorovért és az onkinzasokért, hogy biszkék rea.

Azt hiszem, ha Cleves herczegné megeérte volna, moggoregedjék és eljusson abba a
korba, mikor az ember itéletet mond az életés amikor a kevélység oromeinek lathatéva

% Stuart Maria, ahogy Erzsébettel val6 talalkozasa,umelylyel a vesztét megpecsételte, Leicester-
rél beszeél.
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valik a nyomorusagos mivolta: megbanta volna, aselekedett. Belatta volna, hogy jobb lett
volna, ha ugy él, mint De la Fayette assz6hy.

Az imént atolvastam szaz oldalt e tanulmanybdlmiagzegényes fogalmat adtam az igazi
szerelemtl, arrol a szerelendt, mely elfoglalja az egész lelket, betdlti holegltboldogabb,
hol kétségbeeajt de mindig fenséges képekkel és tokéletesen éfegké teszi minden egyéb
irdnt a vilagon. Nem tudom, hogyan fejezzem ki, tamty jOl latok; soha sem éreztem kino-
sabban a tehetség hianyat. Miként tiintessem febzdutatok és a jellemmegnyilvanitasok
mesterkéletlenségét, a mély komolysagot, a telaptetely oly hiven és oly artatlanul festi az
érzés arnyalatat éslég, ismétlem, azt a kimondhatatlaem-tdsdéstmindennel, ami nem az
a o, kit az ember szeret? Mindegen vagy nem amit a szerelmes férfi mond, telitve van
valami oly kenettel mely sehol masholés egyébkor néla se talalhaté. Ma (augusztus 3-an)
reggel kilencz orakor ellovagoltam Zampieri marggagp angolkertje étt, mely vegs lejto-
ségein teril el azoknak a nagy faktél koronazolinbknak, melyekre Bologna tAmaszkodik
és amelyekil oly szép kilatas nyilik a gazdag és zotdélombardiara, a vilag legszebb
tartoményéara. A Zampieri-kert egy csoport babérk&jattt, mely éppen az utra néz, amerre
mentem és amely a Reno casa-lechioi vizeséséhest, veegpillantottam Delfont grofot;
mély merengésben allt ott és noha dz&leste hajnali két éraig egyutt voltunk, alig viszo-
nozta kdszontésemet. Elértem a vizeséshez, atmentRenon, aztan mikor mintegy harom
oraval utdbb visszajovet ismét elhaladtam a Zanget facsoportja étt, a grofot még
mindig ott lattam. Ugyanabban a helyzetben volftraz ebbb, nekitamaszkodva egy nagy
pinianak, mely magasan kiemelkedett a babérfakagapfolé. Félek, hogy e megfigyelést
tulsagosan csekélynek és semmitmondénak talalfiiknyes szemekkel jott feléem és kért, ne
mondjam el, hogy ily mozdulatlanul lattam. Meg waoit hatva; azt inditvanyoztam, fordul-
junk vissza és toltsik egyitt a nap hatraledszeét kival a varoson. Két 6ra mulva mindent
elmondott. Kivalo Iélek és mily hidegek e lapok ahlképest, amit beszélt!

Azt hiszi,nem szeretiknekem nem ez a véleményem. Chigi gréfné gyonggaivanyalakja-
rél, kinél az estét toltottiik, mitse lehet leolviasisak egy-egy hirtelen és kdnnyed elpirulas,
melyet nem bir lekiizdeni, arulja el néha felindala® léleknek, melyet a legtulzébldin
blszkeség igyekszik elvitatni a heves indulatokligenkor a pir nemcsak az arczén, de
elomlik alabastrom nyakan és Canovadyde méltd szép vallai lathato részén is. Borongo
tekintetl fekete szemeit el tudja rejteni a pilésuk ebl, melyeknek fél az athato voltatol; de
ma €jjel megfigyelhettem, hogy Delfonte valamelyekintésére, mely nem tetszett neki,
hirtelen egészen elfutotta a pirossag. E bluszké& lém talaltét méltobnak magahoz.

De hat még ha tévedek is Delfonte boldogsagaratkond hozzavetéseimben, a hiusagtol
eltekintve, azt hiszem, boldogabb, mint én, akitkbhos vagyok és aki latszatra is, de meg a
valésagban is szilardan ulok a szerencsében.

HARMINCZADIK FEJEZET.
Kilonds és szomoru latvany.

Bologna, 1818. augusztus 3.

Az asszonyok éi buszkeségikkel az ostobak miatt az okosakon génazel és otromba-
saggal poffeszkédprozai lelkek miatt a nemes sziveken boszuljak mregyukat. El kell
ismerni, hogy ez vajmi gyonyori kovetkezmeény.

% lsmeretes, hogy e nagyhirii asszony alkalmasinh&oacauld-lal egyiitt irta &leves herczegré
és hogy a két szef2letik utolsé husz évén at tokéletes baratsagbliegymassal. Ez teljesen az
olasz médra val6 szerelem.
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Vannak 6k, kiket a biiszkeség és a tarsasagi ilbsed aprolékos szempontjai boldogtalansag-
ra juttatnak; hozzatartozoik bliszkesélgiettenetes helyzetbe kényszeritlket. Ezzel szemben

a sors oly vigasztalast tartogat szamukra, mehamudslér minden szenvedésikkel, nyitva
hagyja nekik a boldogsagot, hogy szenvedélyesarssanek és szerettessenek. De ime egy
szép napon atveszik ellenségélikigyanazt az esztelen biiszkeséget, melgkakaguk voltak

az el$ aldozatai és atveszik azért, hogy megoljék velegyetlen boldogsagot, mely még meg-
maradt szamukra €s hogy szerencsétlenné tegyékkatameg azt, aki szeretiket. Egy
baratrd, kirél mindenki tudja, hogy tiz viszonya is volt, mégdgenem mindig egyik a masik
utan, nagy komolyan elhiteti velok, hogy ha szeletiecstelenekké valnak a vilagtelHolott

ez a derék vilag, mely sohasem emelkedik magasaibr@acsony gondolatoknél, minden
évben egy-egy uj szetettulajdonit nekik, mert hat, azt mondja, ez a sbabA Iéleknek van
oka, hogy elszomorodjék e kilonds latvanyon: eggnggd és belségesen finomd, angyala

a tisztasagnak, egy valogatastalan sz... tanadstiez, egyetlen és roppant boldogsdi, ehely
megmaradt szamara, hogy aztan ragyogé fehér ruhdékagjelenjen egy nagy mamlasz bird
elétt, kirél szaz éve kiderllt mar, hogy vak és aki torka adedbol orditja: ,Feketében jar.”

HARMINCZEGYEDIK FEJEZET.
Kivonat Salviati naplojabdl.

Ingenium nobis ipsa puella facit.
Propert, Il. 1.

Bologna, 1818. 4prilis 29.

Kétségbeesésemben, hogy a szerelem mily boldogtajaa dontott, megatkozom életemet.
Semmihez nincs kedvem. Az ég borus, esik, @ikBgleg szél szomorusagba o6ltdzteti a
természetet, mely a hosszu tél utan nekilendulsz e a tavasznak.

Schiassetti, aki félzsoldban eezredes, eszes és higgadt barat, két 6ra hossitatt\az
imént nalam. ,Le kellene mondania a szerel#ny De miként? Adja vissza a katonasko-
dasért valo rajongasomat. - Nagy baj, hogy azzdgival megismerkedett.” Szinte magam is
igazat adok neki, annyira le vagyok verve és elyslgesliggedve és annyirabenvett ma
rajtam a buskomolysag. Talalgatjuk, mi érdeke lethet baratéjének benne, hogy megragal-
mazzon ditte; nem talalunk mas magyarazatot, mint amit @& mégolyi kbzmondas mond:
.Veén asszony, ki senkinek se kell, semmiért is gszé&k.” Annyi bizonyos, hogy ez az
asszonyel van dihodveeam; egyik baratja mondta igy. Kiméletlentl tudmszut allani, de
a n gyulolete ellen semmivel se védekezhetem. Schiaseagamra hagy. Nem tudvan,
hogy mitew legyek, kimegyek az ébe. Lakasom, ez a szalon, melyben mar ismeretségink
elss idejében, amikor minden este talalkoztam veletalak elviselhetetlenné valt szamomra.
Minden kép, minden butordarab szemrehanydan entkitkazboldogsagra, melyet jelenlé-
tukben almodtam és amelyet 6rékre elvesztettem.

A hideg esben jarom az utczékat. A véletlen, ha ugyan lel@étiennek neveznem, az

ablakai ala visz. Kezdett beesteledni s én konrglekddt szemeimet szobajanak ablakéara
szegezve lépegettem. Egyszerre a fuggony, mintegy hkitekintést engedjen a térre, meg-
mozdult, aztan nyomban ujra helyrebillent. Gércéészehuzddast éreztem a szivem korul.
Nem tudtam a Idbamon allani: a szomszéd haz kagldjanenekilok. Ezer érzés onti el

lelkemet; a fliggdny elmozdulasa véletlenl is tinetett, de hatha dzkeze huzta el!

Két rossz van a vilagon: a m&btt szenvedély ésdead blank.

Szerelmes létemre ugy €rzem, hogy két lépésnyilemt roppant és minden vagyamat
meghaladd boldogsag var ream, mely csak egy szsihk egy mosolytdl figg.
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Szenvedély nélkil, mint Schiassetti, szomoruandka napokat, sehol se latom a boldogsagot,
kezdek kételkedni benne, hogy egyaltaldban léteziknomra és elfog a spleen. Legjobb volna
heves szenvedélyek nélkil és csak egy kis kivémga vagy hiusaggal felruhazva lenni.

Délutan két érakor lattam a fliggony meglebbenésdtorakor tiz latogatast tettem, elmentem a
szinhazba; de hallgatagon é€s meft@mgegéesz este mindenitt ezen a kérdésen toprengtem:
.vajjon az oly nagy és oly alaptalan harag utanrtrhészen nem akartam megbéantani (mar
pedig mi van a vilagon, amit a szandék ki nem mantzett-e egy pillanatra is csak szerelmet?”

A szegény Salviati, ki e fontebbi sorokat Petrgacek egyik lapjara irta, kevéssel utbbb meghalt.
Schiassetti-nek és nekem bizalmas baratunk vatersik minden gondolatat é8le vettem e
tanulmany egész gyaszos részét. A megtestesuigghzatlansag volt, asnpedig, kiért annyi
bolondséagot kovetett el, a legérdekesebb terekitésmerek. Schiassetti igy szolt hozzam.

»Azt hiszi azonban, hogy e boldogtalan szenvedd&ymem voltak Salviatira nézvedelyos
kovetkezmeényei? BEzor is a képzelhétlegkinosabb pénzbeli zavarokban szenvedett. E
pénzzavar, mely a tékozlasban eltoltott ifjusagitiggen szerény modra utalta, minden mas
kordlmények kozott emésrztdihvel toltotte volna el, igy azonban legfeljeblinden két
hétben ha egyszer jutott az eszébe.

.Masodszor, és ami az ilyen természetii embernél imégpsabb, e szenvedély volt azdéels
igazi tanfolyama a logikanak, melyen keresztulme&atoly ember részék, ki bejaratos volt
az udvarhoz, kulonésnek tiinhet fel; de magyarazatak roppant batorsagaban. Igy példaul
szempillarebbenés nélkil alla a ***-i napot, melgeammibe taszitotta; maga is csodéalkozott,
hogy, mint Oroszorszagban is, most se érez senmaikigllit; annyi bizonyos, semmi se
tudta annyira megfélemliteni, hogy két napig megdawrolna az eszében. Két év 6ta azon-
ban e gondatlansag helyett minden pillanatban dzajéejében, hogy batornak kell lennie;
addig meg se latta a veszedelmet.

.Mikor aztan esztelenségei és annak a kovetkeziéhegy bizott tetteinek j6 értelmezésé-
ben/! odajutott, hogy havonta csak kétszer lathattdtakit szeretett, mamorosan az érémt
egész éjszakakat azzal toltott, hogy hozza besm@dtt amikor nala jart, azt a nemes
jésziviséget tapasztalta nala, melyet imadott beAmttartotta, hogy és *** asszony két
rendkivdli 1élek, kik egy pillantasbdl is megérgigymast. Nem birta felfogni, hogy & nsak

a legkevésbbé is figyelmére méltassa azokat ayasspolgari magyarazatokat, melyék
bindsnek tintethetnék fel. E szép bizalomnak atr ackdvetkezmeénye, hogy &,nkit
ellenségei vettek korul, bezartdélel az ajtajat.

- E ndvel szemben - mondtam neki - on felejti elveit, )ay lélek kivalésagaban csak a
legvég$ esetben szabad hinni. - Azt hiszi, - felelte, gyhoan sziv a vilagon, mely jobban
megfelel az enyémnek? - lgaz, hogy szenvedélyesdkeidésemeért, mely miatt Leonorat
haragban kellett lathnom, megfizetek a bajokkal,yelela redlis €let minden dolgaban érnek és
amelyek a tlrelmes igyekezet hianyabdl és azokb@satelenségekberednek, melyekre a
pillanat benyomaséanak ereje ragad.” Imejratet kiiszobe.

Salviati szamara az élet kéthete§shkokra oszlott, melyek a szerint szifutek, hogy
legutoljara milyen fogadtatasban részesiilt. Téblenzmegfigyeltem azonban, hogy az 6rom,
melyet valamely kevésbbé hideg fogadtatasnak kdeétt, intenzivitas tekintetében mogot-
te maradt a boldogtalansagnak, melyet a szigoradiagas keltett benrfé *** asszony néha

"> Sotto I'usbergo del sentirsi pura.
Dante, Inf.XXVIII. 117.

"2 Hogy a szerencsétlenségobb szomorusagot tud kivonni az ember, mint amgedromot a sze-
rencsébl, ezt gyakran véltem észrevehetni a szerelemben.
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nem viseltetett kall nyiltsaggal vele szemben; ime az egyetlen ganegjansoha se mertem
elétte kimondani. Eltekintve attdl, ami fajdalmabariegbengbb volt és amely finom
érzése nem engedte, hogy szoljon, még legkedveselaz irigysédl leginkabb tavolallo
baratainak se: abban, ha Leonora hidegen fogagt#zai és cselszévelkek diadalat latta a
nyilt és nemes lelkek felett. llyenkor vesztettdlinézte az erényt és8kient a dicéséget. Ba-
ratainak csupa szomoru gondolatokrol beszélt, rkedyszenvedélye vezette red, de amelyek
egyebirant bolcsészeti szempontbol nem voltak emésrdektelenek. Kivancsian figyeltem
ezt a bizarr lelket. A szenvedély-szerelem rendiszez olyan embereknél forduléelkik
kissé németesen egyligyiiekSalviati azonban ellenkéleg a leghatarozottabb és a legelmé-
sebb emberek kozé tartozott, akiket ismertem.

Az ilyen hideg fogadtatasok utan ugy véltem észretre, hogy csak akkor nyugodott meg,
mikor mar igazolni tudta Leonora szigorusagéat. Aaxghitte, hogy méltatlanul bant vele rosszul,
boldogtalan volt. Sohase hittem volna, hogy szerdletavol legyen minden hiusagtol.

Folyton magasztalta a szerelmet. ,Ha valamely tematfeletti hatalom igy sz6lna hozzam:
Zuzza 0ssze ezt az oralveget és Leonora ujra apheek, ami harom évat volt, k6zom-
bds barath, - azt hiszem, hogy soha életemben egy pillans¢idenne batorsagom, hogy
0sszezuzzam.” Olgrjongonek latszott, mikor igy okoskodott, hogy sohased Wwatorsagom
elmondani neki a fentebbi kifogasolasokat.

Aztan igy folytatta: ,Mint ahogy Luther reformaciada kdzépkor végen alapjaban megren-
ditette a tarsadalmat és meguijitotta és észszapokdn épitette fel a vilagot, ugyanugy a
szerelem is felfrissiti és med@siti a nemes jellemet.

.Csak ekkor vetheti le az élet minden gyermekességéorradalom nélkil mindig megmarad
benne valami nehézkesség és szinpadiassag. Cgatla aaeretek, tettem szert bizonyos jellem-
beli fennkoltségre; annyira nevetséges a mod, akaigyai iskoldinkban nevelik az embereket.

.Noha megfeleben viselkedtem, még csak gyermek voltam Napolemanddban €és Moszkva-
ban. Teljesitettem kotelességemet; de mit se tudtaéh a tbsi egyszeriségr, mely a teljes

és johiszemi oOnfeldldozasnak a gyimdlcse. Sziveak egy év Ota érti meg Titus Livius
romainak egyszeriségét. Agel hidegeknek talaltanbket a mi ragyogd ezredeseinkhez
képest. Amitok tettek ROmaeért, mindazt megtalalom szivemben bemért. Ha oly szeren-
csés lehetnék, hogy megtegyek érte valami, ¥dgyam az lenne, hogy titokban tarthassam.
Hogy a Regulusok, Deciusok miként viselkedjenekelae el volt dontve és nem érezhettek
miatta meglepetést. Miét szerettem, kicsi voltam és pedig éppen azént né&ha hajlando-
sagot éreztem, hogy nagynak véljem magamat; bizorefifeszitést kellett kifejtenem,
melynek tudatdban voltam és amelyért megtapsoltagamat.

,Es aztan az indulatokon kiviill mit nem kdszén azbema szerelemnek? Az élfjusag
véletlenei utan a sziv bezarul a rokonszerdl. & halal vagy a tavollét elkilonit a gyermek-
kori baratoktol, az ember hideg tzlettarsak kokéttytelen tolteni az életétiffel a kezében,
folyton szamolgatva érdek és hiusag szerint. Apbiasyaban lassankint a lélek egész gyen-
géd és nemes rétege médé valik és az ember még a harmincz éven innen avegledik az
0sszes gyongéd és meleg érzésekkel szemben. E og#tasagban a szerelem az érzések
oly forrasat fakasztja, mely még dusabb és frissatibt amilyen az etsifjukoré volt. Akkor
még csak hatérozatlan, esztelen és folyton eltédinény toltdtte be a lelkét,semmi oda-
adas valamiért, semmi allhatatossag és mélységyakidan, a Iélek, csupa csélcsap voltaban,
szomjuhozta az ujdonsagot, és amit tegnap imad@telhanyagolta. Mar pedig semmi se

3 Don Carlo, Saint-Preux, Racine Hyppolyt-je és Bejge.
" Mordaunt MertorA kaldzl. kétetében.
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magabaszalltabb, rejtelmesebb, 6rokdsebben egyygatian, mint a szerelmi kristalizaczio.
Akkor csupan a kellemes dolgoknak volt joguk tet$zes ezeknek is csak egy pillanatig;
most minden, ami valamelyes vonatkozasban van aztaz ember szeretjtsa legk6zom-
bdsebb dolog is mély hatast tesz. Megérkezve egy warosba, mely szdz mértféldnyire volt
attol, ahol Leonora lakik, csupa félelem és resem@ott el: minden fordulonal attdl remeg-
tem, hogy elém toppan Alviza, *** asszony bérsaratje, kit nem is ismertem. Minden
valami rejtelmes és szent szint 6ltott, szivem loaag dobogott, ahogy egy 6reg tudéssal
beszéltem. Nem tudtam elpirulas nélkul hallani @éh@nnak a kapunak, melynek kdzelében
Leonora baraibje lakik.

A nonek, kit az ember szeret, még a szigoruskodasabamriyi kellem van, hogy mas
noknél a legkellemesebb pillanatok se érnek fel vielgyanolyan ez, mint ahogy Correggio
festményeiben a nagy arnyékok, nem hogy, mint aitédstnél, kevésbé kellemes foltok
lennének, de inkabb arra szolgalnak, hogy érvémyesiegitsék a vilagos helyeket és ki-
emeljék az alakokat, - magukban is elragadé béjiabk és édes merengésbe ringatfiak.

,Ugy van, az élet fele és pedig a szebbik feleveejnarad az emberdkl ki nem szeretett
szenvedéllyel.”

Salviatinak teljes dialektikajat fel kellett haskma, hogy megalljon a bdlcs Schiassettivel
szemben, ki mindig ezt hajtogattéted: ,Ha boldog akar lenni, elégedjék meg a gydteX
nélkil valo élettel és minden napra egy kis adaininel. Ovakodjék a nagy szenvedélyek
sorsjatékatol. - Ruhazzon hat fel az 6n terméseétédelelte Salviati.

Azt hiszem, voltak napjai, mikor szerette volna,kdaetni tudja bolcs ezredesink tanacsat;
klzdott is érte és mar-mar azt hitte, sikertl ndkihat e czél felulmulta erejét. Holott pedig
mily er6 lakozott e Iélekben!

Ha az utczdn messéirmegpillantott egy fehér selyem kalapot, mely hmdigatt kissé ***
asszonyehoz, eléllt a szivwverése és kénytelenavddtihoz tAmaszkodni. Még legszomorubb
pillanataiban is annak a boldogsagnak a reményg, tatalkozhat vele, 6érdkon ét oly mamorral
toltotte el, melyhez nem ért fel semmiféle sorsésags semmiféle okoskod4sEgyébirant
tény, hogy mikor két évvel e nagyszerii és hatértai@nvedély keletkezése utan megHalt,

> Ha mér sz6ba hoztam Correggiot, hozzateszem, adigyenczi képtar tribunajaban van egy ki nem
dolgozott angyala, melynek nézése a boldog szerkifmjezése, Parmaban pedig egy madonnaja,
kit Jézus megkoszoruz és aki a lesitott szemulezetréinteti fel.

e Come what sorrow can,

It can not countervail the exchange of joy
That one short moment gives me in her sight.

Romeo and Juliet.

" Par nappal halaladt irta a kévetked kis 6dat, melynek megvan az érdeme, hogy taléidaki-
fejezést azoknak az érzéseknek, mel§lekekink beszélni szokott:

L'ULTIMO DI
Anacreontica.
A Elvira

Vedi tu dove il rio
Lambendo un mirto va,
La del riposo mio
La pietra surgera.
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jelleme egy csomo6 nemes tulajdonsaggal volt gazitagagy hogy legalabb ebben a részben
helyesen itélte meg magét. Ha életben marad, éskidaiilmények segitik, nagy hirt szerzett

volna maganak. Lehet azonban, hogy egyszeriusédeardamei ekkor is latatlanok marad-

tak volna a foldon.

O lasso
Qanti dolci pensier quanto desio,
Meno costui al doloroso passo!

Biondo era, e bello, e di gentile aspetto;
Ma I'un de’ cigli un colpo avea divisG.

Dante.

Il passero amoroso,
E il nobile usignuol
Entro quel mirto ombroso
Raccoglieranno il vol.

Vieni, diletta Elvira,
A quella tomba vien,
E sulla muta lira,
Appoggia il bianco sen.

Su quella bruna pietra,
Le tortore verran,
E intorno alla mia cetra,
Il nido intrecieran.

E ogni anno, il di che offendere
M’osasti tu infedel,
Faro la su discendere
La folgore del ciel.

Odid’un uom che muore.
Odi I'estremo suon,
Questo appassito hore
Ti lascio, Elvira, in don.

Quanto prezioso ei sia
Saper tu il devi appien,
Il di che fosti mia,
Te linvolai dal sen.

Simbolo allor d’affetto,
Or pegno di dolor,
Torno a posatrti in petto,
Quest appassito fior.

E avrai nel cuor scolpito
Se crudo il cor non €,
Come ti fu rapito,
Come fu reso a te.

S. Radael.

8 Szegény szerencsétlen! Mily édes gondolatokségallyak vezették utolsd 6rajahoz!é®e volt és
szép és kedves arczu, de az egyik szemoldokétigedrette ketté.
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HARMINCZKETTEDIK FEJEZET.
A meghittség.

A legnagyobb boldogsag, amit a szerelem nyujtttamikor ebszor szoritjuk meg a kezét a
nének, kit szeretink.

Az udvarl6-szerelem boldogsaga, ezzel ellentétbekkal realisabb és sokkal jobban ala van
vetve a tréfalézasnak.

A szenvedély-szerelemben a meghittség nem annygara teljes boldogsag, mint inkabb az
utolsé lépés, mely odavezet.

Azonban miként lehet lefesteni a boldogsagot, ima hagy emléket?

Mortimer remegve jon meg egy hosszu utrdl; imadjanyt és ez nem felelt a leveleire.
Londonba érkezve lora Ul és elvagtat hozza vidakalba. Odaér, Jenny a parkban sétal,
dobog6 szivvel siet feléje; eléri, Jenny kezét tygupeki, zavarral fogadja: Mortimer latja,
hogy szerelme nem viszonzatlan. Ahogy a park ugétdlgattak, Jenny szoknyaja beleakadt
egy tovises bokorba. Utobb aztdn Mortimer elériegyhboldog lehetett, Jenny azonban
hiitlenné valt. Azt mondom neki, hogy Jenny soha sge$te;6 erre, szerelmének bizonyi-
tékaul, azzal érvel, hogy visszatérésekor mikémgfadita, azonban soha sem tudot®lerr
valami kdzelebbit mondani. Csak ha egy tuskés ldiatpmegremeg; valdjaban ez az egyet-
len hatarozott emlék, mely életének legboldogabar@itarél megmaradt benfie.

Egy fogékony és nyilt férfi, egykori lovag, ma egbé@rkankban, melyet a haborgé Garda-to
hullamai ide-oda vetett8k elmesélte szerelmeinek torténetét, melyet nemki@gktzonség
elé talalni, de amelyih azt hiszem, joggal levonhatom a kdvetkeztetésgyyha meghittség
pillanata hasonlit azokhoz a szép majusi napokimatyek oly koczkazatosak a szép virdgok-
ra, - olyan pillanat, mely végzetessé valhat ésregyodpercz alatt lefagyaszthatja a legszebb
remeényeket.

Nem lehet eléggé dicsérnitarmészetességedtz az egyetlen kaczérsag, mely oly komoly
dologban, mint a wertheri szerelem, amikor az emm®mmn tudja, hogy hova megy, meg-
engedhedt; de egyuttal, véletlen szerencséjére az erényerh, legjobb taktika is. Az igazén

meghatott ember, a nélkil, hogy sejtené, elbajolgakat mond; beszélni tud olyan nyelven,
melyet nem ismer.

Jaj a csak legkevésbé is mesterkélt embernek! Méemdran szerelmes is, és ha még oly
eszes is, haromnegyed részét elveszinyaginek. Ha egy perczben atengedi magat a
mesterkéltségnek, a kdvetkeaillanatban szaraznak tinik fel.

A szerelem egész imészete, véleményem szerint, abban all, hogy azempbntosan azt
mondja, ami egyezik a pillanat mamoranakdééokaval, vagyis, mas szoval, hogy a lelkére
hallgasson. Nem szabad azt hinni, hogy ez olyamyifinaz az ember, ki igazan szeret, ha

" Haydn élete.
801811. szeptember 20.

8 |vernetta asszony az él$sszezordiilésnél kiadta a szegény Bariac utjataB@yazan szerelmes
volt és e kiutasitas kétségbeejtette; de baradgmdd Vilmos, kinek életrajzat irjuk, nagy segitseéy
volt és annyira vitte, hogy lecsillapitotta a szigdvernettat. Megkototték a békét és a kibékuilgs o
gyonyorteljes volt, hogy Bariac megeskudott Balaak; az a pillanat se volt ily édes, amikor
elészor részesult kedvese kegyeiben. Ez a beszédtdrigeBalaon fejében, sajat tapasztalatabol
akarta ismerni a gyonyort, melyet baréatja leirtirsth. stb.Nivernois Troubadourok élete. I. 32.
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baratrbje olyan dolgokat mond neki, melyek boldogga tesmém lel magaban elégéer
hogy beszéljen.

Ekképpen megfosztia magéat azoktdl a cselekedstekelyeket szavai kifakasztottak volffa,
de még mindig jobb hallgatni, semmint nem a &etlsben mondani nagyon is gyengéd
dolgokat; ami tiz masodperczoél helyénvald lett volna, most mar idejét multdasot ejt.

Valahanyszor vétettem e szabaly elfeés olyasmit mondtam, ami harom perczczébiel
jutott eszembe, és amit kedvesnek gondoltam, Leomandig reamuitott. Tavozasomkor
aztan azt mondtam magamban: lgaza van; az ilyegokaloppant banthatnak egy kényes
izlesu rét; illetlen érzésnyilvanitas volt. Még inkdbb megednek, mint a rossz szénokok,
bizonyos foku eitlenséget és hidegséget. Miutan semihrse kell annyira tartaniok, mint
kedvesOk hamissagatol, a legkisebb &i&zintétlenség, legyen bar még oly artatlan is,
nyomban szertelizi egész boldogsagukat és gyandtelbbennok.

A tisztességes asszonyok idegenkednek a hevékssgha varatlantél, ami pedig jellethz
sajatsadga a szenvedélynek; a hevesség, a metigit felriasztja a szemérmet, egyszersmind
még védekezésre is 6sztonket.

Ha egy kis féltékenység vagy elkedvetlenedés mdghohidegvért, az ember altalaban neki
kezdhet oly beszédnek, mely alkalmas, hogy feleedtszerelemnek kedwiemamorossagot
és ha két-harom bevedemondat utan nem hagyja felhasznalatlanul az akkilrhogy
pontosan azt mondja, amit lelke sugalmaz, élénkgyiiséget fog okozni annak, kit szeret.
A legtbbb embernek az a tévedése, hogy valaéne dlieszelt dolgot akar mondani, melyet
szépnek, elmésnek, meghatonak gondol, ahelyetl blagjesztené lelkét a bizalmassag és
természetességnek arra a fokara, hogy mesterkéledanak adjon kifejezést, amit abban a
pillanatban érez. Ha megvan ehhez a batorsagarbgtonyos kézeledés jutalmazza.

Ez az ép oly gyors, mint amily 6nkénytelen jutaldsez a gyonydroknek, melyeket az ember
annak okoz, kit szeret, teszi, hogy e szenved@ynalgasan felette all a tdbbinek.

Ha tokéletes természetesség uralkodik koztik, aekgen boldogsaga nidren egy és
ugyanaz les?* A rokonszenv és természetiink tdbb mas torvényetkéztében ez egy-
szerlien a legnagyobb boldogsag, mely a foldéndéhges.

Eppenséggel nem kdnnyii meghatarozni, hogy mitédedini atermészetességlatt, mely a
szerelmi boldogsag elengedhetetlen feltétele.

Természetesek nevezik azt, ami nem tér el a megszokott kséd modtdl. Magéatol
ertetdik, hogy soha nemcsak hazudni nem szabad annakzkember szeret, de még a
szépitgetés se jarja, hogy barmily kis mértékbemisgvaltoztassa az igazsag tiszta kirajzo-
l6dasat. Mert, ha az ember szépitget, a figyelesmépitéssel van elfoglalva és mar nem felel-
kezik mesterkéletlentl, akar a zongora billentyaje grzésnek, mely & rszemében latszik. A
né, valami hidegségt, melyet érez, csakhamar tudatara jon ennek ésga meszét a kaczer-
saghoz folyamodik. Nem ez-e vajjon a titkos okaasmmogy az ember nem tud szeretni oly
not, ki értelmileg nagyon is alatta all? Mert hatilgen n6 mellett bintetlentl lehet szinlelni
€s miutan a szinlelés kénnyebb, a megszokas fobzaamber belerd@dik a természetesség

% Ez a fajtaju félénkség az, mely dénbizonyitéka a kozonségesnél killbnb ember szenyedél
szerelmének.

8 Legyen szabad emlékeztetni ra, hogy ha a §ze¥ha el§ személyben beszél, csak azért teszi, hogy
némi valtozatossagot adjon e tanulmany form4jamakol all le az elbizakodottsag, hogy sajat
érzéseifl beszéljen az olvasénak. Csak igyekszik, hatlg telheleg kerllje az egyhangusagot
annak a targyalasdban, amit masokon figyelt meg.

8 pontosan ugyanazokban a cselekvésekben nyilatkozik
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hianyaba. E&l fogva aztan a szerelem mar nem szerelem, hanegn&éges ugylet, azzal a
kilbnbséggel, hogy nem pénzt, hanem gyonyort vagsab-kielégitést vagy a kéhsl valo
keveréket nyer benne az ember. Azonban vajmi nehégy ne érezzen egy szemernyi
megvetést egydirant, kivel bintetlentl komédiadzhat, kovetkez¢s®e hogy ott hagyja, csak
az kell, hogy egy megfel@bet talaljon. A megszokas vagy az esku tartétatleahat a sziv
vonzalmarol beszélek, melynek az a természete, aoggyobb gyonyor felé szall.

Visszatérve germészeteszora: természetesseg és szokasossag két kitbdbloy. Ha e két
kifejezést azonos értelminek vesszuk, vilagos, homél érzékenyebb valaki, annal inkabb
nehezére esik természetesnek lennie, mert a megskekésbbé uralkodik Iényén és cselek-
véseén es az ember minden egyes alkalommal mashidgyg teremtés életének minden lapja
egyformén ugyanaz; talalkozz vele ma, talalkozz \elnap, mindig ugyanazt a fabol valo
kezet szoritod meg.

Az érzékeny lelki ember, mihelyt a szive megmozdcudy nem leli fel magdban azokat a
szokéasbeli utmutatdsokat, melyek cselekvéseinelukalképen szolgaljanak; és hogy is
kovethetne egy utat, mebirmar nincs tudata?

Ugy érzi, hogy minden szonak, melyet ahhoz intézskeret, oriasi a sulya; azt véli, hogy
egész sorsat egy sz6 donti el. Hogyne iparkodnat,télogy j6l beszéljen? Vagy legalabb,
hogyne figyelne rea, j0l beszélt-e? Es ezzel vépesterkéletlenségnek. Kovetkezésképen nem
tarthat igényt red, hogy mesterkéletlen legyemlgan léleknek a tulajdonséaga, mely csoppet
se hajol figyelmezve 6nmaga folé. Az ember igyek&zithogy lehet, de érzi, hogy igyekszik.

Azt hiszem, ezzel eljutottunk a legvégmkara annak a természetességnek, melyet a szere-
lemben a legfinomabban érgziv 6nmagat illéieg igényelhet.

A szenvedélyes természetii ember csak ahhoz folymahochint egyedili menedékéhez a
viharban, hogy szilardan kitart az eskii melletmnaltoztat semmit az igazsagon és szabato-
san olvas a sziveben. Ha a tarsalgas élénk és lzesiidasok gyorsan koévetik egymast:
remélheti, hogy lesznek szép természetességi ailaregyébként pedig majd csak azokban
az orakban lesz teljesen természetes, amikor vedhkevésbbérilten fog szeretni.

Amellett a teremtés mellett, kit az ember szereteranészetesség alig marad meg még
azokban a mozdulatokban is, melyek a legmélyebk@&rdnzdtek az izmokba. Ha karomat
nyujtottam Leonoranak, mindig ugy éreztem, minthale@rnék esni és vigyadztam a lépé-
seimre. A legtbbb, mit az ember elérhet, az, hagyiselje magat szandékosan mesterkélten;
e végldl nem szabad elfelejtenie, hogy a természetessérydia lehétlegnagyobb hatrany,
és kénnyen a legnagyobb bajok szarmazhatna#ebel nonek, kit szeret, a szive tébbé nem
hallja az 6vétp maga pedig elveszti a nyiltsagnak azt az idegadnkénytelen lenduletét,
mely felelkezik. Annyi ez, mint elesni a hatasnalgjdnem azt mondtam: a meghdditasnak
minden lehdiségébl; nem mintha tagadni akarnam, hogy edy ki meéltd a szerelemre,
sorsanak kifejezését lathatja a csinos jeligébesly mepkényre vonatkozik, hogsihal, ha
nincs mibe kapaszkodniaz természeti torvény, de a boldogsagra nézvedigobnt, hogy
boldogitsa a férfit is, kit szeret. Azt tartom, lyoggy értelmes dicsak akkor ad meg mindent
a szerelmeseének, mikor mar nem védekezhet tovalia €sak a legkisebb gyanu is ébred
benne annakszintesége fél, nyomban visszanyeri az erejét, legalabb is aanyiogy egy
nappal kéébbre tolja a vereségét.

% Haec autem ad acerbam rei memoiram, amara quadkedihe, scribere visum est... ut cogitem
nihil esse debere quod amplius mihi placeat invitac

Petrarca.Ed. Marsand.
1819. januar 13.
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Szikséges-e kulon megjegyezni, hogy mindez, a kbtbsszerelemre alkalmazva, telje a
nevetségességnek?

HARMINCZHARMADIK FEJEZET.

Mindig valami kis elcsillapitasra varo kétség: imeninden pillanatban megujulé szomjusag,
mely a boldog szerelmet élteti. Minthogy a félelegy pillanatra se hagyja el, gyonyorei
sohasem valhatnak meguntakka. E boldogsag jelleaseora roppant komolysag.

HARMINCZNEGYEDIK FEJEZET.
A kozlékenység.

Nincs vakmefség, mely gyorsabban elvenné biuntetését, mintaaazhember bevallja egy
baratjanak, hogy szenvedélyesen szeret. Ez tudgy ha amit az ember mond, igaz, oly
gyobnyorokben van része, melyek ezerszerte kilonbek,az ovéi és amelyek lenézetik vele
emezeket.

Még roszabb, hadk kozott torténik e bevallas, mert nekik a boldapsdtol fligg, hogy
szenvedélyt gerjeszszenek és mert rendszerint enagavatott iis kitette szeretni valésagat
a szerelmes tekintetének.

Masrészt viszont kit a szerelem laza éget, semnsrekzi parancsolébban a sziikségét, mint
hogy legyen egy baratja, kictd taglalhatja a szérnyu kétségeket, melyek piliagillanatra
megrohanjak a lelket, mert ebben a rettenetes sdéhybenminden elképzelt dolog olyan,
mint ha valéban létézlenne.

.Salviati jellemének, - irtad maga 1817-ben - egyik nagy fogyatkozasa, hogyamncgak
gybkeres ellentétben Napoleonnal, ha valamely sty érdekeinek megvitatasa kdzben
egy dolog mar kétségtelendl vilagos lett iéttel, nem birja reavenni magat, hogy ébimint
megallapitott ténydl induljon ki, hanem 6nkénytelenil és nagy bajaigtén és folyton ujra
vita targyava teszi.” Mert hat kdnnyl batornak leannagyravagyasban. A kristalizaczio,
melyet nem igaz le az elérénthrgynak a kivanasa, arra forditodik, hogy néveljbatorsa-
got, a szerelemben azonban teljesen annak a t&rgyszolgalataban all, amelylyel szemben
batornak kellene lennie.

A né taldlhat alnok baratme, de taldlhat olyanra is, aki unatkozik.

Egy harminczot éves herczégf? ki unatkozik és akit nem hagy békén a vagy, hogy
cselekedjen, bonyodalmakatgén, stb. stb., kit bosszant kedvesének a lanyd@ga akinek
nem lehet reménye, hogy mas szerelmet keltsengki tudja, hogy mit kezdjen azzal a
tevékenységvagygyal, mely emészti és akinek ninés BroOrakozasa, minthogy bosszus
rohamai vannak, nagyon jol lelhet elfoglaltsagagyis €élvezetet és életczélt abban, hogy
boldogtalanna tegyen egy igazi szenvedélyt, melylaaki elég arczatlan mas irant
viseltetni, nem pedi¢ iranta, aki mellett elalszik a kedvese.

Ez az egyetlen eset, amikoggildletboldogsagot fakaszt, mert foglalatoskodast és @unk
szerez.

8 \elencze 1819.
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Az el pillanatokban az élvezet, hogy cselekszik valagsitmihelyt a tarsasag megsejti a
vallalkozast: a hiusag, hogy sikert arasson veddanai magaval ragado tulajdonsagot ad e
mesterkedésnek. A barétirant valo féltékenység a kedvese irant valo gilélarczat olti
magara; mert hat hogy lehetne dihdsen gyul6ini fégit, ki teljesen ismeretlen? Aoén
azonban oOvakodik bevallani maganak, hogy irigykediert ebbb azt kellene bevallania
maganak, hogy van oka az irigységre, holott ko wvéve hizelketkkel, kik csak ugy
allhatnak meg, hogy nevetségességet siitnek a bjgrétn

A beavatotta tett alnok bar#@tna mellett, hogy a leggalddabb cselekedeteketdéngeg
maganak, még mindig nagyon jol azt hiheti, hogy nexeti mas, mint egyedil az a vagy,
hogy ne veszitsen el egy becses baratsagot. A @sazony azt mondja magaban, hogy a
baratsag ellankad az oly szivben, melyet a szerélemnnek halalos rettegései gyotérnek; a
szerelem mellett a baratsag csak a bizalmas ké&bdésél meg; mar pedig mi lehet ellen-
szenvesebb az irigységnek, mint az ilyen kozlés?

A szerelmi titkokba valé beavatas ékrkdzott csak akkor szamithat j6 fogadtatasra, yiléan

a kovetke# okoskodas adja meg az értelmét: Draga bamétabban az épp oly képtelen, mint
kérlelhetetlen hadjaratban, melyet a zsarnokainkil@ggé szabaditott &ltéletek folytatnak
ellentink, legyen ma 6n a segitségemre, holnapmagisz a sor, hogy megszolgaljm.

E kivétel mellett még ott van egy masik, azé aziiharatsagé, mely a gyermekkorbdl valé és
amelyen azéta se rontott semmiféle féltékenyseg - - - - - - A szenvedélyes szerelem
bizalmas vallomasait csak az iskolasfiuk fogadfdkKik szerelmesek a szerelembe és az ifju
leanyok, kiket emészt a kivancsisag, a felhaszidlt&ere§ gyengédség, és akiket talan mar
sarkal az 6szt8fi is, mely azt mondja nekik, hogy életiiknek ez ayniagye, és hogy nem
kezdhetik elég koran a vele valo foglalkozast.

Mindenki latott hdroméves kis leanyokat, kik eg@dzeleget tesznek az udvarlads kovetel-
meényeinek.

A kedvtelés-szerelmet langra szitjak, a szenvedédyelmet lelohasztjak a vallomasok.

A vallomasok nemcsak veszedelmesek, hanem nehezek s$zenvedély-szerelemben az,
amit az ember nem tud kifejezni (mert a nyelv tgéss@an durva ez arnyalatokhoz képest),
ennek ellenére is nem kevésbé valésagosandlét@ami, csak éppen, mert nagyon finom
valami, az ember hamarabb téved a megfigyelésében.

A nagy felindulasban lévmegfigyeb rosszul figyel meg; igazsagtalan a véletlenneinden.

A legokosabb talan, ha az ember sajat magat teseghittjévé. Este, koltdtt nevekkel, de az
0sszes jellem¥ részletek megtartasaval, jegyezze le a parbeszéudiyet baratéjével
folytatott, és hogy micsoda nehézséget lat. Egyrhéta, ha szenvedély-szereléinvan szo,
egész mas ember lesz és akkor, ha elolvassa,ejaifyzett, j0 tanacsot fog adhatni maganak.

8 D’Epinay asszony emlékiratai.

Praga. Klagenfurt, Morvaorszag stb. stb. Az asgazbme tajakon nagyon elmések, a férfiak szenve-
délyes vadaszok. Adk kdzott nagyon gyakori a baratsag. A szép évszak sorban tizenét-husz
napos vadasz-0sszejdveteleket tartanak a kornygkureinal. Egyikok, ki a legeszesebbek kozé
tartozott, egyizben azt fejtegettétdm, hogy V. Karoly térvényes joggal uralkodotéeg Italian,
kovetkezésképen az olaszok hidba akarnadnak felldaz&d derék ember felesége Lespinasse
kisasszony leveleit olvasta.

Znaym, 1816.

% Nagy kérdés. Azt tartom, hogy a nevelésen kiviglymyolcz vagy tiz hénapos korukban kédik,
egy kissé az 6sztbnnek is van szerepe.
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Ferfiak k6zott, mihelyt nemcsak kettesben vannakzasigység megjelenhet a latéhataron, az
udvariassag arra kotelez, hogy csak a physikaekaail beszéljenek: bizonysag a férfitar-
sasag ebédutani tarsalgasa. llyenkor Baffo szeif@ftrjak, melyek reczitalasa roppant mu-
latsagra szolgal, mert mindenki sz6 szerint vesainmszédjanak magasztalasait és aradoza-
sait, melyek gyakran csak jokedvet vagy udvariastsagarnak kifejezni. Petrarca elbajolo
gybngédsége vagy a franczia madrigalok rossz hédyarének.

HARMINCZOTODIK FEJEZET.
A féltékenység.

Ha az ember szerelmes, minden uj dolog, ami szedtifikeragy eszébe jut, akar zart helyen
van €s szoba-beszélgetést hallgat, akar fetdezitlgalatban az ellenség tlizvonalan at vagtat,
- egy-egy uj tokéletességet fliz ahhoz a fogalomimetyet kedvesét alkotott vagy pedig uj,

az el$ pillanatban kitiinek latszo eljarast sugal, hogy még teljesebbgregbszerelmét. A
képzelem minden |épését egy-egy pillanatnyi gyonytaimazza. Nem csoda tehat, hogy ez a
foglalatossag oly vonzé.

Attél a pillanattol fogva, hogy a féltékenység magstett, a lélek e tulajdonsaganak, mely
valtozatlanul megmarad, éppen ellerdaelz a kovetkezményei. Minden uj tokéletesség,
melyet az ember annak a koszorujaba fon, akit szZ=yeaki taldn mast szeret, nemhogy
mennyei gyonyort okozna, dért forgat meg a szivében. Egy hang azt kialtjalédé: Ezt az
elragadd gyonyoriiséget egy mas valaki fogja megizle

Es a dolgok, melyek az ember szemébe 6tlenek, ethehogy, mint egykor, ujabb moédokat
sugalmaznanak a szerelem kinyerésére, megannylicnytepillantatnak meg a vetélytars
javara.

Az ember valamely parkban meglat egy vagtatva mférgsinos 6t”* és a vetélytars hires a
szeép lovairdl, melyek 6tven percz alatt tiz kilosréfutnak be.

lly allapotban kénnyen felthmad a dih; az embeglgjli, hogy a szerelembem birtokolas
semmi, az élvezni tudas mindénlozza a vetélytars boldogsagat, tulozza azzakumdott-
sagot, melyet e boldogsag kelt benne és dpaoettjara jut a gyotrelemnek, vagyis elfogja a
vegs boldogtalansag, melyet egy kis maradék reménysaiymég mérgébbeé tesz.

Talan az egyetlen orvosszer: nagyon kdidlgyelni a vetélytars boldogsagat. Gyakran azt
fogja latni az ember, hogy az nyugodtan elszunditadonban, hol ott van az &,1kinek ha az
utczan messzt a kalapjdhoz hasonlét pillant meg, neki elalkevgerése.

Hogy a vetélytars felébredjen, nem kell mas, métltiékenységet nyilvanitani. A led@ely6-
sebb lenne még talan, ha az ember maga vilagodaehnatnek az értékét, ki neki juttatja
az el$bbseéget; ilyenforman a mé#ottnek készénhetné a szerelmet, mely arfarant
tamad majd benne.

% A velenczei tjszolas a physikai szerelem ecssibln oly élénkséget tud kifejteni, mely ezer mért-
foldnyire hagyja maga mogott Horatiust, Propertilst Fontaine-t és az 6sszes &két. Ez id
szerint a velenczei Burati a legélszatirikus kol a mi szomoru Eurépankban. Kilénéséisdinek
groteszk testi lefestésében tunik ki, amiért aggakran be is borténozik. L. &lefanteidet, az
Uomod, aStrefeidet

% 1me, ilyenorilt a szerelem! A tokéletesség, melyet az emliemiasnak nem az.

> Montagnola, 1819. &prilis 13.
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A vetélytarssal szemben nincs kozéput: vagy treféil vele a lehdt legfesztelenebb
hangon, vagy pedig félelmet kell benne gerjeszteni.

Miutan a féltékenység minden rossz kdzoétt a legabyossz, az ember redjon, hogy életét
koczkaztatni: kellemes szérakozés. Akkor ugyanieoéllozdsunk (a fentebb emlitett mod
szerint) nem oly megmérgezett és oly sotét; nehakeyazelheti az ember, hogy megoli a
vetélytarsat.

Hiven ahhoz az elvhez, hogy sohase szabad segétisaip juttatni az ellenségnek: a
vetélytars ditt el kell titkolni a szerelmet és valamely hiuséljba szerelenét a lehed
legtavolabb &$ Urtigy alatt, nagy titokban, a legnagyobb udvaéggal és a legnyugodtabb
és a legegyszeribb hangon igy kell hozzéa szélniagty) sejtelmem sincs, hogy a vilag miért
tukmalja ream a kis ezt vagy azijt az emberek oly szivesek és felteszik rélam, hogy
szerelmes vagyok beléje; ha 6nnek tetszik, a legidy 6rommel atengedném, ha szeren-
csétlenségre nem volna, hogy nevetséges szinbbattigk fel vele. Egy fél év mulva tesseék,
parancsoljon vele, ahogy tetszik; de ma a becaligtdentiség miatt, melyet - nem tudom,
miért - az ilyen dolgoknak tulajdonitanak, kénytelagyok kijelenteni, hogy ha 6n esetleg
nem lenne szives addig varni, ameddig a sor 6@, Keetbnk kdziul az egyiknek meg kell
halnia.”

Nagyon valoszinl, hogy a vetélytars nem langol engedélydl és lehet, hogy igen okos
ember, ki, ha ilyenforman megégbdott az ember elhatarozasardl, sietni fog, hogyefgth
sikerdl valami kis tisztességes okot talélni reklljen a széban lay notél. Ezért kell
kedélyes hangon beszélni vele és az egészet algptatitokban végezni.

A féltékenység gyotrelme azért oly marczangolo,traehiusdg miben sem konnyithet rajta;
azzal a médszerrel azonban, melyet most emlitetdeiniisag megkapja a taplalékot. Ha mar
mint szerelmest le is kell néznie magat, legal&orimak becstilheti magat.

Ha jobban a kedvére van, hogy ne vegye tragikusdalgokat, leghelyesebb, ha elutazik,
elmegy negyven mértfoldnyire és ott kitart egy #srét, olyanforman, mintha ennek a bajai
megallitottak volna az utjaban.

llyenkor a vetélytars, ha csak egy kicsit is ko&iges lelkl, azt fogja hinni, hogy megvigasz-
talodtunk.

Nagyon gyakran a legjobb szemhunyoritds nélkul beyénig a vetélytars, sajat ostobasaga
folytan, elkoptatjia magata szeretett & mellett. Mert ha csak nem valamely lassanként
felndvekedett és dlsifjusagbeli nagy szenvedébjrvan szo, elmésinem szerethet sokaig
egy kozonséges embéftA meghittség utan bekovetkezett féltékenység beatéhhez nyilt
k6zombodsség és igazi allhatatlansag szikséges,solerb, megbantatva a szerelmaskit
még mindig szeret, ahhoz a férfihoz partol, ki iram féltékenységet tanusit és a jatekbol
valésag les?®

Belebocséatkoztam a részletezésbe, mert a féltéggnpdlanataiban az ember tébbnyire
elveszti a fejét; a réges rég Ota megirt tanac§azplgalatot tesznek és, miutan as,ahbgy
nyugalmat szinleljink, helyénval6, hogy egy philaisiai munkabol vegyik a hangot.

Mert az ember felett csak annyiban lehet hatalnpatm, amennyiben elvesziklé vagy meg-
csillogtatjak ebtte azokat a dolgokat, melyeknek a szenvedély méjg minden értékiket: ha
sikertl ugy viselkednie, hogy k6zombosnek tartsdlenfelei egyszerre elvesztik fegyverei-
ket.

%2 Scarron elbeszélésa:tarentoi herczegh

% Mint CervanteAz arczatlan kivancsizimi elbeszélésében.
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Ha nincs semmi tennivald és ha lehet megkdnnyebbiéresni, j0l fog esnDthellot
olvasni; kételkedést kelt még a legmedgfipb latszatokkal szemben is. A szem gyonyorrel
akad meg a kovetkézszavakon:

Trifles light as air
Seem to the jealous confirmations strong,
As proofs from holy writ.

Othello, Ill. felv.%*
Tapasztaltam, hogy a tenger latvanya vigasztalidag

»The morning which had arisen calm and bright, gay@#easant effect to the waste mountain
view which was seen from the castle on lookinghe kandward and the glorious Ocean
crisped with a thousand rippling waves of silverteaded on the other side in awful yet
complacent majesty to the verge of the horizon.hvgiich scenes of calm sublimity, the
human heart sympathizes even in his most distunb@ods, and deeds of honour and virtue
are inspired by their majestic influencéhg Bride of Lammermoré.193.)

Salviati feljegyzései kdzott olvasom: ,1818 julig8. - Gyakran és, azt hiszem, esztelenil az
egész életre vonatkoztatom azt az érzést, melyamedy nagyravagyé ember, vagy egy j6
polgar a csata folyaman érez, ha a tartalék fedsirzi, vagy valamely mas oly helyen
van, hol nincs veszély és nincs mit cselekedniggyden éves koromban bizonyéra sajnal-
nam, hogy a szerelem korszakat mély szenvedélyinéltem at. Keserii és megalazé banat-
tal érezném, hogy nagyon is Késvettem észre az ostobasagot, melylyel el haggzatini

az életet anélkil, hogy éltem volna.

.regnap harom oréat toltdttem avwvel, kit szeretek és a vetélytarssal,okiel akarja velem
hitetni, hogy kegyeli. Kétsegkivil voltak kesertligmatok is, amikor lattam, hogy szegezi rea
szép szemeit é€s, amikor tdvoztam, heves ingadozasi@gnagyobb boldogtalansag és a
reménység kozott. De viszont mennyi uj dolog! Méiénk gondolatok! Mily sebes kovet-
keztetések! Es a vetélytars minden nyilvan lathatidogsaga mellett is mily biiszkeséggel és
gybnyorrel éreztem, hogy az én szerelmem feletzavenek! Azt mondtam magamban: Ez
arcz a leggyavabb félelethtsapadna a legkisebb aldozatnak is a gondolatéehet az én
szerelmem jatszva, azaz mit mondok? o6rvendezveeteneg. Igy peéldaul benyulni egy
kalapba és kihuzni valamelyiket e két iras kobilni szerelméwvagyrogton meghalniés ez

az érzés annyira otthonos nalam, hogy még csakjasipeszélgetésben se hatraltatna.

,Ha valaki két év ditt mondta volna ezt, kinevettem volna.”

Lewis és Clarke kapitanyok utleirdsaban mely 1886-a Missouri forrasaihoz tett utjukrol
sz0l, a 215-ik lapon a kdvetkézet olvasom:

A Ricarak szegények, de jok és nagylelkiek; meglébet sokaig idztink harom
falujokban. Asszonyaik szebbek, mint barmelyiké kakozul a torzsek kozul, melyekkel
talalkoztunk; ennek megfetidn aztdn nem is engedik, hogy szerelmeseik unjajukad. Uj
példaval tamogattak azt az igazsagot, hogy csdkelbgarni a vilagot és kitiinik, mennyire
valtozé minden. ARicarak nagy sérelemnek veszik, ha egy-edyférjének vagy fivérének
beleegyezése nélkul ajandékoz meg valakit a kegleitiszont azonban a férjek és a fivérek
nagyon 6romest hasznaljak fel az alkalmat, hogleazkis szivességgel kedveskedjenek
barataiknak.

% Semmiségek, melyek konnyiiek, mint a léyegly szilard bizonysagoknak tiinnek fel a féltékeny
ember @dtt, mint a Szentiras szavai.
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.Embereink kozott volt egy néger; roppant feltiinksttett e nép kdzoétt, mely most latott
elészor ilyen szini embert. Csakhamar kegyencze Isttépnemnek és a férjek nem hogy
féltékenyek lettek volna, de el voltak ragadtatvaJatogatasaval megtisztelte gunyhdikat. Es
ami a legmulatsagosabb, e gunyhék oly szikek, moigglen valamennyinek a szemelattara
torténik bennok*

HARMINCZHATODIK FEJEZET.

Ami az allhatatlansag gyanujdbandet illeti:

Otthagyja az embert, mert ez visszariasztotta stalizacziot, holott talan a megszokas
tamogatasara is szamithatott volna nala.

Otthagyja az embert, mert nagyon is bizto$léelNem érez félelmet és a boldog szerelem
apré kétsegei tobbé nem tudnak megsziletniptangugtalansdgban kell tartani é8lefy
ovakodni kell a tiltakozasok eszeveszettségeét

A hosszu id alatt, amiéta mellette él, az ember kétségkividriilta, hogy a varosban vagy a
tarsasag tagjai kozott melyik az &, rkire a kivalasztott leginkabb féltékeny és ékieg-
jobban fél. Annak kell udvarolni és pedig korantseyittan, kitarva, hanem inkabb rejtegetve
es dszintén rejtegetve a szivet; az észrevevest és gemust rea lehet bizni a gyuldlet
szemeire. A mély idegenkedés, melyet az emberkiyehdnapokon at minderbwel szem-
ben éreZ® kénnyiivé teszi e feladatot. Nem szabad elfelejteogy ebben a helyzetben a
szenvedély feltiintetése mindent elront: ritkanlkalZni a rével, kit az ember szeret és vig
tarsasagban pezsi - ez a szabaly.

A mi a 5 szerelmét illeti, erre nézve figyelembe ve&nd

1. Minél tdbb physikai gyonyor vegytll a szereleapgdba, abba, ami annak idején a meghitt-
séget dlidézte, a szerelem anndl inkdbb ala van vetvellaatatlansdgnak égként a hitlen-

ségnek. Ez vonatkozilélieg azokra a szerelmekre, melyekben a kristalibdezifiatalsag, a
tizenhat éves kor gerjedelme segitette.

2. A szerelem, melylyel ketten szeretik egyméadgrjgan sohasem egye’ A szenvedély-
szerelemnek megvannak a szakaszai, melyekbenkoAia, az egyik fél jobban szeret, mint

% Philadelphiaban alapitani kellene egy akadémi&lyrtisztan csak a vadon allapotbandlember
tanulmanyozaséara szolgalé anyag 6sszegyuljtéségidlkozna és nem varna be, mig ezek az
érdekes néptérzsek megsemmisilnek.

Tudom jol, hogy vannak arrafelé akadémiak, devayila mi eurdpai akadémiankhoz mélté ugy-
renddel. (A denderahis zodiakus - értekezés és itatdy a parisi tudomanyos akadémiaban 1821-
ben.) Hallom, hogy, azt hiszem, a massachussetiéaia nagy bélcsen megbizott egy lelkészt
(Jarvis urat), hogy éllitson 6ssze jelentést a kaddlasarol. A pap megragadta az alkalmat, hogy
amennyire csak erefittelt, leczafoljon egy Volney nevi istentelen ftai@t. A pap szerint a vadak

a legszabatosabb és legnemesebb fogalmakkal miskensédit stb. Ha Anglidban élne, az ilyen
dolgozat harom-négyszaz aranynyal jobb éallast jeezne a derék akadémikusnak és megszerez-
né neki a kornyék dsszes nemes lordjainak a paégBe Amerikdban?

% A gyémantokkal boritott fadgat 6sszehasonlitiaopdsz galyakkal és az ellentét még élénkebbé
teszi az emlékeket.

% példa Alfieri szerelme az irant azékels angol hélgy (milady Ligonier) irant, ki ugyanakkor
lakajaval is folytatott szerelmi viszonyt és akég mulatsagosan, leveleib@enelopenek irta ala
magat. Vita, 2.
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a masik. Gyakran csak az egyszeri udvarlas vagysadi szerelem felelkezik a szenvedély-
szerelemmel és altalaban inkabb dénez elragadtatott szerelmet. Barmilyen fajtajsza-
relem, melyet két szerelmes kozil az egyik érehetyi féltekeny, azt kivanja, hogy a masik
eleget tegyen a szenvedély-szerelem minden kovétsiémek; a hiusag magara szinleli a
gybngéd sziv 6sszes szikségleteit.

Veégul, a kedvtelés-szerelmet semmi se untatja amnyiint ha a méasik szenvedély-szerelem-
rél tesz tanusagot.

Gyakori eset, hogy egy elmés ember, mikor e@igek udvarol, voltaképpen annak csak
eszébe juttatja a szerelmet és ezzel megindifjatleh n5 szivesen fogadja az elmés ferfit, ki
ilyen élvezethez juttatja és aki erre remeélni kezd.

Egy szép napon a&nalalkozik a férfival, aki érezteti vele, mit amiant elstte.

Nem tudom, milyen hatassal van a férfi féltékengségnak a ének a szivére, kit szeret. Az
olyan szerelmes rés#ér ki untat, a féltékenység teljes elkedvetlenedéérzhet &, mely
egeész a gyluldletig fokozodhat, feltéve, hogy akigleekenység illet, szeretetreméltébb, mint
a féltékenyked, mert a ¥ - mondta de Coulanges asszony - csak attol fogddjdéeltékeny-
séget, akire maga is féltékeny lehet.

Ha a b szereti a féltékenykédférfit és ha ennek nincsenek jogai vele szembefé&lté-
kenység megseértheti az oly kényes és oly neheazeméihed néi bluszkeseéget. A kevély
néknek tetszhet a féltékenység, mint amely uj eligsér fejezi ki hatalmuknak.

A féltékenység tetszhet, mint uj bizonysagszolgadia a szerelemnek. A szerfelett érzékeny
nének a féltékenység sértheti a szemérmét.

A féltékenység tetszhet, mint bizonysagszolgéltatazerelmes férfi batorsagarfdrrum est
quod amantJegyezzik meg jol, hogy @&ka batorsagot szeretik, nem pedig azt a Turenne
modjara valo eszeveszett vakigs¥get, mely nagyon jol megfér a sziv hidegségével.

A kristalizaczi6 térvényéatl kovetkezik, hogy egy ének sohasem szabad beiséeerigent
mondania a szergenek, kit megcsalt, ha még van valami szandéla vel

Az élvezet, hogy tovabbra is gyonyorkodjunk a téked képben, melyet arrdl alkottunk, ki
lekotott bennlinket, oly csabitd, hogy egész eddi§gzetesgenig

Semmint hogy meghaljon, keres inkabb valtig
Urligyet az ember, hogy éljen és szenvedjen.

Chénier André.

Franciaorszagban ismerik Sommery kisasszony tddgnki mikor szerdije tetten érte,
kereken tagadasra fogta a dolgot és ahogy az ngitottaigy szolt hozza: ,Oh! latom mar,
hogy nem szeret, mert jobban hisz a szemének,argnavaimnak.”

Kibékilni egy imadott &ével, ki hutlenséget kovetett el, annyi, mint késsehbdalni a
szunetlendl megujul6 kristalizacziét. A szerelemmeig kell halnia és szivink irtézatos
kinszenvedésekkel kiséri e halaltusa minden Iépéssterelem szenvedélyének és az életnek
ez egyik legszerencsétlenebb kombinaczidja; j6aidim az embernek elég ereje lenne, hogy
csak mint baréat békuljon ki.
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HARMINCZHETEDIK FEJEZET.
Roxane.

Ami a nok féltékenységeét illetiok gyanakvok; sokkal tobbet koczkaztatnak, mint tdipbet
aldoztak a szerelemnek, kevesebb médjuk van alexasra ésoként sokkal kevesebb arra,
hogy megggzédést szerezzenek széijék dolgairdl. A 6 lealacsonyodasnak érzi a félté-
kenységet; olyba tunik fel, mintha futna a férfanit azt hiszi, hogy kedvese nevet rajta és
nevet Bkent leggydongédebb éaradozasain; kegyetlen szereima, holott pedig nincs
torvényes méd, hogy megdlje vetélytaijen.

A néknél tehat a féltékenység, ha ugyan ez lehetségég, szornylbb betegség, mint a
férfiaknal. A legtobb, amit az emberi sziv a tellete diih és az dnmegvetgsekintetében
elviselhet, a nélkil, hogy megszakadna bele.

E kegyetlen betegségre nem tudok mas orvossagot,vagy annak a halalat, akioelézi,
vagy azét, aki szenvedi. A franczia féltékenysgzataneg lehet talalnlaques, a fatalistae
la Pommeraie asszonyanak torténetében.

La Rochefoucauld mondja: ,Az ember szégyenli bersimenogy féltékeny és dicsekszik
vele, hogy tudott és hogy képes féltékeny leihiX’ szegény 6k még azt se merik bevallani,
hogy érezték e kegyetlen kinszenvedést, annyirataégessé teszi éket. Az ily fajdalmas
seb sohasem hegedhet be egészen.

Ha a hideg értelem csak a siker legkisebb kila@s@vehetné a harczot a képzelem tluzével,
a kovetkedket mondanam a féltékenység okabdl boldogtalanésgegiknek: ,A férfiak és

az 6nok hitlenségét nagy tavolsag valasztja el.k@#oe cselekedet részimaldésagos
cselekvésrészintiel. Katonaiskolai neveltetésiink folytan: a férfinéirsninek se a jele. Ezzel
ellentétben: a szemérem kihatasai folytan a ledgtintele az odaadasnak, melyed n
tanusithat. Bizonyos rossz szokds mintegy szukgégteszi a férfiaknal. Edsifjlusagunk
egeész ideje alatt azoknak a példaja, kiket az &an anagyoknak neveznek, azt idézicel
hogy egész hiusagunkat, kivadlosagunk minden bizékdi az ilyfajta sikerek minél nagyobb
szamaban keressuk és talaljuk. Az 6n6k neveltéggisen az ellenkézranyba tart.”

Ami valamely cselekedetnek, migl-nek az értékét illeti: - egy diuhos pillanatbanmszo
szédom labara dontom az asztalt; kutya fajdalmat aieki, de azért a dolgot nagyon ol el
lehet intézni, - vagy pedig ugy emelem fel a karpmmntha arczon akarnam vagni.

A két nem hitlensége kozott a kilonbség olyannyatasagos, hogy egyonki szenvedélye-
sen szeret, meg tudja bocsatani a hitlenségefijrmaféazonban ez lehetetlenség.

Ime, hogy mi dorit bizonyiték a szenvedély-szerelem ésdaazbdl valészerelem megkilon-
boztetésére: adknél a hitlenség amazt majdnem mego6li, emezt menheEzi.

A buszke 6k goghdl rejtegetik a féltékenységet. Hallgatagon és hedetpltenek hosszu
estéket a ferfival, kit imadnak, kinek elvesztékéettegnek és akivel szemben érzik, hogy
kevéssé szeretetremélto a viselkedésik. Ez bizamgyike a lehétlegnagyobb gyétrelmek-
nek és egyszersmind egyik legkiadosabb forrasaielszi balsorsnak. Edket, kik annyira
mélték minden tiszteletiinkre, a férfi csak valamildnds és erélyes eljarassal gyégyithatja
meg, peldaul ha valami nagy utra indul vele, melgginaprol mara hatarozott etként
azonban ugy kell viselkednie, mintha mit se versmaéabbdl, amit magadt lat.

% E megvetés egyik nagy oka az dngyilkossagnak.mizee megoli magat, hogy visszaszerezze maga
elstt a becsduletét.

% 425, gondolat. Az olvas6 bizonyara raismert, &iil¢hogy mindannyiszor kiilén jeleztem volna,
hires ir6k tébb mas gondolatéra is. Torténelmek @ az ily gondolatok a tények k6zé tartoznak.
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HARMINCZNYOLCZADIK FEJEZET.
A hiusag tovise.

A ,csak azért is” - a hiusag tovisének a szurasa akarom, hogy ellenfelem feltlmuljon és
éppen ezt az ellenfélt teszem meg képességeidvibir@j akarom meggyzni. Ezért torténik
aztan, hogy az ember messze tulmegy az észszdrésggn.

Néha, hogy sajat szertelenségiinket igazoljuk, oagytink, hogy azt mondjuk magunknak:
e versenytars azt hiszi, hogy redszedhet benniinket.

A csak azért isléevén, hogy ea becsillet betegségeggyakrabban a monarchikus allamok-
ban mutatkozik és csak nagyon titka jelenség anyagokban, hol az az uralkod6 szokas,
hogy a cselekedeteket hasznos voltuk mértéke sagxjek meg, mint példaul az amerikai
Egyesiilt-Allamokban.

Minden ember, és a franczia még inkabb, mint a itointozik téle, hogy reaszedettnek

tartsak, mindazondltal a régi franczia monarchijelem kénnyenved természete meg-

akadalyozta, hogy asak azért isaz udvarlason és a kedvtelés-szerelmen kivil mésutt
pusztitson. Ez jelentékenyebb bajokat csak azokkasrszagokban okozott, melyekben (mint
Portugaliaban, Piemontban) az éghajlat folytan kaiio a jellem.

Francziaorszagban a vidékiek nevetséges példanykagetnak maguknak arrol, hogy
milyennek kell lennie a tarsasadgban egy uri embkintélyének, aztan ehhez igazodnak és
egesz életikon at azt lesik, hogy ki ugrik at &o@r llyesforman vége a természetességnek,
folyton résen vannak és e rogeszméjik nevetségessémég a szerelmiket is. Az irigység
utdn ez az, ami a kis varosokban elviselhetetlaimsei az életet és ezt kell esziinkbe
juttatnunk, ha valamelyiknek megcsodaljuk éegekvését. A legfenkoltebb és legnemesebb
indulatok megbénulnak a czivilizaczio legalantastdsimékeivel valo érintkezést Es hogy
teljesen rémesekké tegyék magukat, e nyarspolgdgekbbdl se beszélnek, mint a nagy-
varosok romlottsagardf®

A csak azért imem fér meg a szenvedély-szerelemmel, de egyendk kevélységgel: ,Ha
turom, hogy kedvesem kénye-kedve szerint banjoenvele fog nézni és akkor nem szerethet
tobbé”; vagy pedig éhll a féltékenység teljes diihbngésével.

A féltékenység a halalat kivanja annak, &lkiél. A hiusag tovisél szurkalt férfi, tavolrdl se
ezt, hanem azt akarja, hogy ellenfele éljen és emak felett tanuja legyen a diadalanak.

Az ilyen ember bosszankodva fogadna, ha vetélytérsandana a kizdeletity mert lehet,
hogy az elég elbizakodott és azt mondja magabafolyiattam volna a harczot, enyém lett
volna a gyzelem.

A csak azért iesetében az ember csoppet se azzétlitgrami szemmel lathatolag a czél,
hanem egyedil csak a d@elembl van sz6. Igen jOl lehet ezt észlelni az operadnieok
szerelmeiben. Tavolitsak el a vetélytditsas az allitblagos szenvedély, mely az ablakon at
valo levetést emlegette, nyomban véget ér.

A csak azéris-szerelem egy pillanat alatt épp az ellerd@zé valik a szenvedély-szerelem-
nek. Elég, hogy valami megdonthetetlen cselekétiekifolydlag az ellenfél elélljon a
harcztél. Azonban nem minden habozas nélkil allifele tételt. Csak egy példat tudok rea
és ez is enged még kétségeket. Ime az eset, it@jeivasd. Dona Diana fiatal, huszonharom
éves teremtés, Sevilla egyik leggazdagabb és legblib polgaranak a leanya. Kétségtelenil
szep 16, de szépségeben van valami éles vonas, e malghunt eszes és meg nagyobb

19 Minthogy, ami a szerelmet illeti, irigységlfolyton kémlelik egymast: a vidéken kevesebb erez
lem és tébb a kéjenczkedés. Olaszorszag szerehbsése
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mértékben biszke. Szenvedélyesen, legalabb l&szdtent, szeretett egy fiatal tisztetokir
azonban csaladja hallani se akart. A tiszt Mordloglment Amerikaba; de élénk levelezést
folytatott a lednynyal. Egy napon, ahogy Dona Diamgjanal nagy tarsasag volt egyuitt,
valami ostoba elmondta, hogy e szeretetremélt@léatber meghalt. Minden szem Dona
Diana felé fordultd csak annyit mondotKar érte! lly fiatalon! Epp aznap olvastuk az éreg
Massinger egy tragikus végési darabjat, melyben &dms ugyanilyen latszélagos nyuga-
lommal fogadta kedvese halalanak a hirét. Lattamgyhanyja, minden gyuldlete és kevély-
sége mellett is, megremeg; az apa kiment a tefkinbgy ne mutassa 6romét. Ezalatt, mig az
elnémult néédk szemrehanyo tekintettel méregették az ostobadmddt, Dona Diana, aki
egyedul maradt nyugodt, tovabb beszélgetett, minthgaem toértént volna. Anyja, aki meg
volt remilve, meghagyta szobaleanyanak, hogy Ugyeka, de semmi valtozast se lehetett
rajta észrevenni.

Két évvel utdbb egy nagyon szép fiatalember keadbtarolni neki. Ismét, és ugyanabbdl az
okbdl, mint azditt, nevezetesen, hogy nem volt nemes ember, DoanaDszli hevesen
ellenezték a hazassagét;azonban kijelentette, hogy férjhez megy hozzaedny és apja
kozott megindult @sak azért ivetélkedése. A fiatalembernek nem volt szabad Ilaét&nnie

a hazba. Dona Dianét tobbé nem vitték kirandul&sadt j6forman a templomba se; a legna-
gyobb gonddal tgyeltek red, hogy ne talalkozhaszenelmesével. Ez alruhaba 61tozkddott
és csak ily médon sikerllt neki, hogy nagykdzokben lopva lathassa. Dona Diana egyre
makacsabb lett és egymasutan kosarazta ki a leggéblp kéiket, koztik egy olyat is, aki
elékelé rangot és nagy szereplést biztositott volna ndki kerdinand udvaraban. Az egész
varos beszélt a két szerelmes balsorsarolbées allhatatossagarol. Végre kdzeledett Dona
Diana nagykorusaga €s értésére adta szileinek, hogy élni fog énrendéliieppgaval. A
csalad, mar-mar kényszertlve léven, hogy feladjaliadelmet, megkezdte a hazassagi
targyalasokat és mikor mar félig rendben voltakgacsalad egy hivatalos 6sszejovetelén a
fiatalember, hat évi allhatatossag utan kijeleatgtbgy nem veszi el Dona Diart.

Egy negyedoraval kébb nyoma se volt a dolognak. Dona Diana mar meguigéodott.
Csak daczbol szeretett? Vagy pedig nagy lélek,&tdgnagan alul lesnek tartja, hogy fajdal-
mat kdzszemlére bocsassa a vilagnak?

A szenvedély-szerelem gyakran csak ugy jut el amexgezett boldogsaghoz, hogy valami
csak azért isnegsziletéseét idézicelllyenkor latszélag elér mindent, amit kivanhanpszai
nevetségesek lennének és eszteleneknek tinnénelerelvallhatja meg szerencsétlensegeét,
holott e szerencsétlenséget folyton érzi és étleheti; bizonyitékai, hogy ugy mondjam, at
vannak séve a leghizelgbb kérilményekkel és a legalkalmasabbakkal arrarenélogy
mamorito illuzidkat keltsenek. E szerencsétlenséapgyongédebb pillanatokban emeli fel a
fejét, mintegy hogy kigunyolja a szerelmest és pgye éreztesse vele a boldogségot is, hogy
a bajos és érzeketlen teremtés, kit karjai kozétsaaereti, meg azt is, hogy e boldogsagban
sohasem lesz része. A féltékenység utan talanegkagyetlenebb gydtdés.

Egy nagy varosbadff még ma is emlékeznek egy nyajas és gyongéd emléraz e fajta
dih odaig ragadott, hogy megolte kedvesét, ki cdakrével szemben val6é daczbdl szerette.
A férfi reabirta, hogy egy este kettesben csénakazenjen vele a tengerre egy csinos
csdnakban, melydét maga szerelt fel. Ahogy kiértek a nyilt tengermegnyomott egy rugot,

a csonak ketté valt és eltiint a mélységben.

191 Minden évben akad tébb példa, hodiket ily galad médon cserben hagynak és ezért megboc
tom a tisztességesik gyanakvasat. - Mirabeau, levelek Zsofiahoz. Apdékus orszadgokban a
kdzvéleménynek nincs ereje, itt csak a pasa bgatsévalamit.

192 ivorno 1819.
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Ismertem egy hatvan éves embert, aki fejébe vhtigy kitartja London egyik legszeszé-
lyesebb, legféktelenebb, legszeretetreméltébb stadfdatosabb szinésiét: Miss Cornel-t.
,Es azt hiszi, hogy hii marad 6nhdz?” - kérdeztéd.t,A legkevésbbé sem; de szeretni fog,
talan azriletig.”

Es egy teljes esztetid at szerette és sokszor majdnem az eszét veshtdip és harom
hénapig mi okot se adott neki a panaszra. A fadtillik sok tekintetben bant@sak azért is
harczot inditott meg kedvese és leanya kozott.

A csak azért igoként a kedvtelés-szerelemben diadalmaskodik, melgraonti el a sorsat.
Ezzel a prébaval lehet legjobban megkllénboztetrikedvtelés-szerelmet a szenvedély-
szerelemil. Régi hadi elv, melyre az ezredhez bevonul¢ ffiatabereket ki szoktak oktatni,
hogy ha oly hazba szallasoljak bket, hol két bvér van és azt akarjak, hogy az egyiknek
elnyerjék a szerelmét, a masiknak kell udvarolnilegtobb fiatal és szerelemre hajlandé
spanyol wnél, hogy az ember megszerettesse magat, eléghisagmuien és szerényen kimu-
tatja, hogy semmiféle érzelmet se taplél szivébkazaurje irant. A szeretetremélté Lassale
tabornoktol kaptam ezt a hasznos felvilagositasta Eegveszedelmesebb mod nekilovagolni
a szenvedély-szerelemnek.

Azok utan, melyeket a szerelem kotott meg, azokgibdldogabb hazassagok, melyeket a
csak azért ikapcsol dssze. Sok férj biztositja hosszu éveslesége szerelmét azzal, hogy
két hénappal az eskéwtan szerét valaszt maganall® A feleség ily médon megszokia,
hogy folyton csak férjére gondoljon és e megszo&asaladi kotelékek folytan, legghetet-
lenné valik.

Hogy XV. Lajos szazadaban és udvaraban egy na@wilgy (De Choiseul asszony) balva-
nyozta a férjét® azért tortént, mert ez lathatdlag élénk érdeéssel viseltetett felesége
névére: Grammont herczegtirant.

A legelhanyagoltabb szetets, mihelyt észrevesszik, hogy egy mas fértinghben részesit,
elveszi nyugalmunkat és a szenvedély 6sszes ttifedtalti sziviinkben.

Az olasz batorsaga dihroham, a németé egy pillgneiazegség, a spanyolé kevélység. Az
olyan nemzetnél, hol a batorsag gyakran csak hivgglkedés ugyanannak a szdzadnak a
katonai, vagy ugyanannak a hadosztalynak az ezkédéit: csatavesztés utan, amikor mar
nincs mire tamaszkodni, lehetetlen feltartoztatrdieaeget. Ere latni a veszélyt és annak
elharitasara torekedni vajmi nevetséges lenne ankgszaladok étt.

.Csak fel kell Utni valamely, az észak-amerikai atal sz6l6 utleirast, mondja az egyik
legszeretetreméltobb franczia bolésEP és megtudhatjuk, hogy a hadi foglyok rendes sorsa
nem csak az, hogy megsutik és megeszik, hanem diégly még odakotozikket a langolo
maglya mellett egy cz6l6ph6z, hogy 6rakon at szép@kemindazt, ami szérnyu és valogatott
kegyetlenséget a duh ki tud eszelni. El kell olvasagy mit mesélnek e rettenetes jelenetek-
rél az utazék, kik tanui voltak a korulallok kannibd@rvendezésének éslég a bk és
gyermekek diuhének és a borzalmas élvezetnek, retlybrsenyeztek a kegyetlenségben.
Latni kell a fogoly lési szilardsagat, rendithetetlen hidegveérét, ahagygasak a fajdalomnak
nem arulja el a legkisebb jelét se, de a legferziddja kevélységgel, a legkeseriibb gunynyal,
a legsébb csufol6dassal izgatja és forralja héhérait, ekisgik a hadi tetteivel, felsorolja a
nézk rokonait és baratait, kiket megolt, részletezkimzasokat, melyeket elszenvedtetett

1931 Egy kiilénés ember vallomasait. (Mrs. Opic eltiése.)
1% py Deffant asszony levelei, Lauzun emlékiratai.
1%5\/0lney: Az amerikai Egyesiilt-Allamok91-496 |.
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velok és gyavasaggal, hitvanysaggal, a megkinzasakintudatlansaggal vadolja az dsszes
korllotte allékat, mignem darabokra szaggatva dsétiiészeg ellenségéit sajat szeme-
lattara elevenen felfalatva utolsé horgésével édsatatkaval kileheli életét® Mindez
hihetetlennek hangzik a polgarosult népeknél, nedsé@imik fel legrettenhetetlenebb granéatos
kapitanyaink ditt is és kételkedés targya lesz az utdkor szemében.

E physiologiai jelenség a fogoly lelkének egy sajallapotabdl ered, melysak azéris-
harczot indit meg kozte és héhérai k6zott, hiusagmdast, hogy ki birja jobban.

Derék katonaorvosaink gyakran megfigyelték, hogyeséltek, kik, ha elméjik nyugodt és
erzekeik épek, csak hangos orditozassal viseltékavel bizonyos mitéteket, ezzel ellentét-
ben a legnagyobb nyugalomrdl és lelkbrét tesznek tanusagot, ha bizonyoékélszitésen
mentek at. Becsulletbeli érzékenyseéguknél K&kt megfogni, észoér kiméletesen, aztan
ingerld leczéfoladssal azt kell nekik mondani, hogy nemesél kiabalas nélkil elviselni a
mutétet.

HARMINCZKILENCZEDIK FEJEZET. (l.)
Czivakodd szerelem.

Ennek két valfaja van.
1. Mikor a czivakodo szeret.
2. Mikor nem szeret.

Ha két szerelmes kozll az egyik olyatinglok tekintetében, melyeket mindketten becstilnek,
sokkal magasabban all, mint a masik, ez utébbitlakl @ szerelme, mert a lenézélshald
félelem ebbb vagy utdbb félbeszakitja a kristalizacziot.

A kozeépszeriiek szemében semmi se oly ellenszemias,az elmebeli feEbbrendliség; a
mai tarsasadgban ez a gyuldlet forrasa; és ha né@mmaznak béle adaz gyuldlségek, ez
tisztan csak azért van, mert az emberek, kiketade§ nem kénytelenek egyutt élni. Mi lesz
azonban a szerelemmel, melyben, kiléndsen &bietendii ember részdr minden csupa
természetesseég léven, a &lsrendiséget nem alczazza semmiféle tarsadalmieakiedés?

A szenvedély megélhetése ahhoz a feltételhez viue kbogy az alsdbbrendu félnek szabad-
sagaban legyen rosszul banni a masikkal, mert kéldrez még az ablakot se csukhatja be
anélkil, hogy amaz sértve érezze magat.

Ami a felgsbbrendl embert illeti$p alhitben ringatja magat és a szerelem, melyet, érem
csak hogy nem forog veszedelemben, de szinte miggemgeségnek, abban, akit szeretlink,
az a kovetkezménye, hogy meg kedvesebbé vdiitiak.

Kbdzvetlen a szenvedély-szerelem utan és enneknaggaképen, kovetkezik egyériibjtaju
emberek kozoétt a tartamra nézve annalzigakodo szerelemnekhelye, melyben a cziva-
kod6 nem szeret. Erre nézve példaul szolgalhatnek az anekdotak, melyek Berri herczeg-
nérél szélnak. Duclos emlékirata).

A hideg és az élet prézai és drszikseégleteitl fakadd megszokasokban valo részesedés és
a sirig tarto elvalaszthatatlan tarsulas folytam éajtaju szerelem tovabb tarthat még maganal
a szenvedély-szerelemnél is. Azonban ez mar nemleme hanem a szerelgfheléidézett

1% QOlyan valakinek, ki hozzaszokott az ily latvanyhészaki lehetségesnek érzi, haghegyen a lise,
abban az esetben, ha csak a lelki nagysagot figydhtvany a legbefibb és legnagyobb nem-
cseleky élvezetté valik.
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megszokas, melyben e szenvedélydsak az emlékek és a physikai gyonyor maradta. me
E megszokas szikségszeriien kevésbbé nemes |el&tter fel. Minden nap &ll valami

kis drama, ,Meg fog-e korholni?” ami foglalkoztatgaképzeldést, épp ugy, mint ahogy a

szenvedély-szerelemben minden nap sziikség volbrgédség valamely uj bizonysagara. Ide
vonatkozélag tanulsagosak a d’Houdetot asszongrBként-Lambertél sz616 anekdotak’’

Lehetséges, hogy a blszkeség megtagadja az iligekistelékhez valo alkalmazkodast; ez
esetben, néhany havi vihar utén, a buszkeség megakrelmet. Megtorténik azonban, hogy
e nemes szenvedeély sokaig kizd, fitekimul. A boldog szerelem apr6 czivédasai sokaig
tévhitben tartjak a szivet, mely még szeret és warté)a, hogy méltatlanul bannak vele.
Tovabba egy-egy gyongéd kibékilés is elvisélbleé teszi az atmenetet. Az ember valami
titkos banat, anyagi veszteség urlgyével mentegetikit nagyon szeretett és vegil bele-
szokik, hogy czivédjanak vele. Mert csakugyan, kititve a szenvedély-szerelaiht a
jatéktol, a hatalom birtoklasat8¥ hol van még érzés, mely annyira kiterjedne mindapra

€s annyira élénk lenne, mint ezeké? Ha a czivodghale gyakori eset, hogy aldozata, ki
tuléli, soha meg nem vigasztalodik. Sok polgaridsdagban ez az Osszetarté kotelék; a
korholt egész nap azt hallja, akit legjobban szeret

Van a czivakodoé szerelemnek egy al-fajtgja is. Egppant eszesdnlevelédl vettem a 33-ik
fejezetet:

.Mindig valami kis elcsillapitasra varé kétség, me, a minden pillanatban megujuld
szomjusag, mely a boldog szerelmet élteti... Migtheohasem sziinik meg félni, gyonyorei
sohasem valhatnak meguntakka”.

A zsémbes vagy neveletlen, vagy kivaltképeiseakos természetii embereknél e kis lecsilla-
pitasra vard kétség és e kdonnyed félelem poriékédrésben nyilvanul.

Ha az imadott teremtésben nincs meg az a finomkényseg, mely a gondos nevelés
gyumolcse: megeshetik, hogy az ilyenfajta szeretamtbbb élénkséget, kbvetkezéskép tdbb
kellemességet talalgs minden kényes izlés mellett is, ha az embea,ldtpgy adihong
elsssorban maga felindulasainak az aldozata, vajminydi@gy ne csak még jobban szeresse.
Lord Mortimer legbképp azt sajnalja, hogy kedvese mar nem hajigaltiejghez a gyertya-
tartékat. Mert csakugyan, ha a bliszkeség megbadsitnegcsodalja az ilyen dolgokat, el kell
ismerni, hogy keményen hadakoznak az unalom, agadberek e nagy ellensége ellen.

Saint-Simon, az egyetlen torténetird, kivel Fraaomzag dicsekedhet, beszéli (V. két. 43. 1.):

»SZamos aprobb lobbotvetés utan Berri hercéesgész egyszerien beleszeretett de Riom-ba,
a d’Aydie-csalad ifjabb sarjaba, de Biron asszogyile névérének a fidba. Nem volt se
kilseje, se belseje; tomzsi, alacsony, pufokképiapadt fiu volt, aki a sok pattanastoél olyan-
nak latszott, mint valami kelés; szép fogai voléakalmaban se képzelte, hogy oly szenve-
deélyt fog kelteni, mely egy szempillantas alatttédnné hatalmasodik és amely, habar nem
letérések és megtantorodasok nélkil, hosszan madmaemmi érdemessel se dicsekedhe-
tett, de volt egy csomo fivere eswvere, kiket szintén nem tuntetett ki semmi. De Pons
asszony, Berri hercze§nudvarholgye és a férje rokonsagban alltak velaigggmnarrdl a
vidékrsl valok voltak, minté; a fiatalembert, ki mint hadnagy szolgalt a dragmoknal,
felhozattadk, hogy megprébaljanak valamit csinalelble. Alig hogy megjott, a herczegnek
reaesett a tekintete és ur lett a Luxembourg-pladota

197 Azt hiszem, d’Epinay asszony emlékirataiban vagyriaonteléiben.

198 Barmit mondjon is némely képmutatd, a hatalomgicleb élvezet. Ugy vélem, csak a szerelem
lehet tul rajta, mar pedig a szerelem boldog béggsielyre nem lehet csak ugy szert tenni, mint
valami miniszteri tarczara.
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.De Lauzin ur, kinek masodunokaécscse volt, titokballt a dolognak; el volt ragadtatva és
mintha sajat magat latta volna feltAmadni a Luxemngpgalotaban, ahogy Mademoiselle
idejében volt; a fiatalembert ellatta tanacsaival Fiom, ki szelid és termész#tifogva
udvarias és tisztességtudo, jo és becsliletes fiuhailgatott re4: de csakhamar tudatara jott,
hogy béjai, melyek senki mast se hédithattak vaolrey, mint csak ezt az érthetetlen izlési
herczegtit, mily hatalmat biztositanak neki. Minthogy ezhkemassal se éreztette, minden-
kivel megszerettette magat, hercz&ggmel azonban ugy bant, mint de Lauzin ur annajéide
Mademoiselle-lel. Csakhamar a legfinomabb csipkébelegdiszesebb, ezisttel, bojtokkal,
dragakovekkel tele ruhakban jart; kéretgette makgdyét lelte benne, hogy a herczégn
féltékennyé tegye & maga is adta a féltékenyt; gyakran sirasra gegteza herczegi és
lassanként hozzaszoktatta, hogy mindenben, méggkbdaémbésebb dolgokban is de
engedelme szerint cselekedjék. Sokszor, amikorém@en induldban volt az Operaba, otthon
marasztotta, maskor meg kedve ellenére is el kellenhnie; kényszeritette, hogy jol banjon
egy csomo éwvel, kiket nem szeretett és akikre féltékeny vék, rosszul oly emberekkel,
akiket kedvelt, de akikré feltékenykedett. Még az 6ltozkodésben se engédigy a sajat
tetszését kovesse; gyakran megtette, hogy maskéficite a hajat vagy pedig, mikor mar
egészen kész volt az 6ltozkodéssel, mas ruhaetilfel vele; oly sokszor és néha annyira
nyilvanosan muvelte ezt, hogy a herczegmegszokta esténként kikérni a parancsait, milyen
ruhat és milyen napirendet allapit meg masnaprakanis aztan ujbol mében masként
rendelkezett és a herczégairhatott, amennyit akart; végre is odaig jutbibgy szolgakat
szalasztott at hozza, mert majdnemészbmszédsagaban lakott a Luxembourg-palotanak;
mialatt 6ltozkodott, e kovetjarast tobbszor is rsagtelte, hogy milyen szalagot, miféle ruhat
vegyen fel, miként féslltesse magat és Riom majdmémdig olyasmit diktalt rea, amit nem
szeretett. Ha a herczegnéha megmerészelte, hogy engedelme nélkil hatarpmgy bant
vele, mint valami cseléddel és a siras napokidfastett.

.E buszke herczegn ki abban lelte 6rémét, hogy a legmértéktelenebdpggl viselkedjek,
odaig alacsonyodott, hogy titkos lakoméakat rendezde és mas jelentéktelen népséegdel,
ki csak vérbeli herczegeknek engedte meg, hogjeleghk az asztaladhoz. A jezsuita Riglet, kit
gyermekkora 6ta ismert és aki bejaratos volt horzszt vehetett e titkos lakoméakon ésise
nem szegyelte, se a herczégrem restelte. Az intézkedés de Mouchy asszonytdiava; 6

és Riom hivtak meg a vendégeket és hataroztak mmeapat. Ha a szerelmesek 6sszezor-
diltek, ez a hoélgy békitette kket és ez az élet egész nyiltan folyt a Luxembaqaigtaban,
hol mindenki Riomhoz fordult, aki viszont Ugyelhdy mindenkivel j6ban legyen és minden-
kinek megadta a tiszteletet, melyet, nyiltan, caakerczegtél tagadott meg. Mindenek
hallatara olyan letorkol6 valaszokat adott nekigyha herczegf ki nem tudta elfojtani iranta
val6 szenvedélyének megnyilatkozasait, lestttsseanét és elpirult.”

Riom nagyszeriien bevalt gydgyszer volt a herczegikaz unalom ellen.

Egy hires asszony egyizben hirtelen a kovetlkszavakkal fordult Bonaparte tabornokhoz, ki
akkor még csak diéséges fiatal #s volt €s blntelen a szabadsaggal szemben: , Tdhorno
onnek egy & csak vagy a felesége, vagy éére lehet.” A lis nem értette meg a bokot;
jOokora méltatlansagokkal fizetett meg érte. Az gafaok azt szeretik, hogy a szefgik
lenézzeasket; csak akkor tetszik nekik, ha kegyetlen hozzaju

HARMINCZKILENCZEDIK FEJEZET. (ll.)
A szerelem gyoégyszerei.

Erre nézve az 6-kor talalé képpel szolgél a lewiasdiirt veszihelyével. Mert csakugyan, a
szerelemre j6forman nincs gyogyszer. E wgtemcsak oly veszedelem kell, mely élénken
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kényszeriti az embert, hogy onfentartasara gondpfjo hanem, ami sokkal sulyosabb
feltétel, az is sziikséges, hogy a veszély érdekidtardo tartamu és olyan legyen, melyet az
ugyesseég ledizhet, hogy ilyenforman az embernek eledemdeje legyen megszokni az
Onfentartasra valé gondolést. Idevagéan nem tudak p&ldat, mint vagy egy olyan tizen-
hatnapos vihart, amilyen Don Juaht&yagy Cochelet ur haj6térését a mor partokon; mas
kortlmények kozott az ember gyorsan megszokja aedetmet, & még ha, mint ébrs,
csak husz Iépésnyire van is az ellen&égira atadja magat, és pedig fokozott vonzodassal
szerelmes almodozéasnak.

Folyton hangsulyoztuk, hogy az olyan ember szerekngazan szeregjyonyoriiségevagy
remegéstmerit mindenbl, amit elképzel és hogy nincs semmi a vildgon, ami arrol
beszélne neki, akit szeret. Mar pedig gyonyorkanremegni roppant érdékélfoglaltsag,
ami mellett minden egyéb elhalvanyul.

Annak a baratnak, ki a beteget meg akarja gyogyieddszor is mindig a szereteté partjan
kell lennie, holott az dsszes baratok, kikben tahbuzgésag, mint az ész, folyton éppen az
ellenke®t cselekszik.

Annyit jelent ez, mint egész a nevetségességig gptiim ebvel ostromolni az elbgjold
illuziéknak azt a szévedékét, melyet fentebb klisdazionak neveztiink*

A gyodgyitasra vallalkozé baratnak szenitekell tartania, hogy abban az esetben, ha valami
képtelenségnek az elhivé§évan szd, a szerelmes ember, miutan vagy le klingelnie,
vagy pedig arrdl kell lemondania, ami az élethezi:flie fogja nyelni a hihetetlent és
amennyire csak teliléte, tagadja kedvesének legnyilvanvalobb vétkeiegkialtobb hitlen-
ségeit is. Igy torténik, hogy a szenvedély-szerblemrkis idd multan minden megbocsatédik.

Fontolgato és hideg természet mellett ahhoz, haggeeelmes ember lenyelje a vétkezéseket,
az kell, hogy csak akkor vegye azokat észre, mik@rtobb hénap 6ta tart a szenvedéiye.

A gyobgyitd baratnak, ahelyett, hogy mohdn és nyikadrakoztatni igyekeznék a szerelmest,
az a teendie, hogy unosuntalan szerelriéés kedvesét beszéljen neki és egyben gondos-
kodjék, hogy lépteit egész sereg kis esemény kis&z olyan utazas, melglkilonit nem
gyogyszer:™ st semmi se juttatja gydngédebben eszébe az embarhekkit szeret, mint az
ellentétek halmaza. Legjobban Paris ragyogd szalmn) és a legkivanatosabbaknak
hiresztelt 6k kdrnyezetében szerettem szegény kedvesemetpkisman és elhagyatva élt
kis lakasaban, Romagna egyik legeldugottabb zugdfan

A ragyog06 szalonban, hova szamlizve voltam, a pormm@dran azt a pillanatot lestem,
amikor 6 gyalog és e#en kilép hazulrdl, hogy meglatogassa bdij@n Amikor feledni
igyekeztem, akkor lattam be, hogy az emlékek, nkely@z ellentétes kdrnyezet idéz fel,
kevésbbé élénkek, de mennyeiebbek, mint azok, hketlyat lel fel az ember, ahol egykor a
talalkozas tortént.

199 Henri Morton a Clyde hullamai kdzott.
Old Mortality, IV. két., 224. 1.
110 A tulsdgosan sokat dicsért Lord ByrossBé.
11 Tisztan rovidség okabol. Egyébként ujra: bocsamatj sz6ért.
12 Dornal asszony és Sevigny, Ducls: grof vallomasa. Abdallak tabornok halala Bologrméba
13 Majdnem minden nap sirtam. (Junius 10-iki dragavak.)

114 salviati.
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Hogy a tavollét udvos legyen, ahhoz a gyogyitasilalkozd baratnak mindig jelen kell
lennie, hogy a szerelmest folytonos megjegyzéseldteda szerelmének koriiményeidsiel
amiben is igyekeznie kell, hogy vagy a hosszadaamps/agy az alkalomszeriiség, ami
kozhelyformaju jelleget ad nekik, untatokka tegymegjegyzeseket. gy példaul j6 és vidam
ebéd utan gyonged és érzelmes modorban kell bészéln

Egy nt, aki mellett az embernek része volt a boldogsaghaért oly nehéz elfelejteni, mert
vannak bizonyos pillanatok, melyeknek a képzelem férad bele a felidézésébe és szépit
kifestésébe.

Nem szdélok a kevélységr mely kegyetlen és biztos gyogyszer, de amelyengéd lelkek-
nek nem all hasznalatara.

Shakespeare Romeo-janakaigislenetei csodalatra méltd festéssel szélnakrfa, fié szomo-
ruan azt mondja maganalShe hath forsworn to love”vajmi nagy tavolsag valasztja el attdl,
aki a boldogsag tépontjan igy kialt fel;,Come what sorrow can!”

HARMINCZKILENCZEDIK FEJEZET. (Ill.)

Her passion will die like a lamp for want of what
the flame should feed upon.

Bride of Lammermoor, Il., 116.

A gyogyitd barat 6vakodjék a rossz érvkipéldaul attél, hogyhalatlansagrolbeszéljen.
Azzal, hogy gyzelemhez és uj élvezethez segitené, csak ujbolndiggmna a kristalizacziot.

A szerelemben nincs halatlansag; a pillanat gydyaimdig busasan fizetett a latszolag
legnagyobb &ldozatokért is. Nem tudok mas méltaflgat, mint csak agszinteség hianyat;
az igazsagnak megfeten kell feltarni a szivet.

Ha a gyogyité barat megprébalja, hogy sa#rezembe intézzen tdmadast a szerelem ellen, a
szerelmes igy felel: ,Szerelmesnek lenni, ez mégpabaz esetben is, ha az, akit szeretink,
haraggal viseltetik irantunk, annyit jelent, mirttogy az 6n szatécs-nyelvéhez alacsonyodjam
- egy oly sorsjegyet hordani a zseblnkben, melynalereménye, ha kihuzzak, ezer mert-
foldnyire felette all mindannak, amit az 6n kdzormbés érdek-hajhasz vildga nyujthat.
Ugyancsak sok és vajmi kicsinyes hiusag kell hohngy az ember azért, mert a tarsasagban
szivesen latjak, boldognak érezze magat. Nem litminataz embereket, hogy igy gondolkod-
nak. De Leonora mellett oly vilagot ismertem memelyben minden mennyei, gyéngéd,
nemes. Ehhez képest az 6nok vilaganak legmagalshtésaszinte mar hihetetlen erénye is csak
k6zbnséges mindennapi erény szamaba megy. Haggs, legalabb almodozzam rdla, mily
boldogsag lenne, ha életemet egy ily teremtés thédithetném. Jol tudom, hogy a ragalom
vesztemet okozta és hogy mar mitsem remélhetdkgdébb a bosszuallast felaldozom érte.

A szerelmet csak a legelején lehet megakasztariirtdlen elutazdsom és mint Kalember
grofné esetében tortént, azkels tarsasagnak kotelézszdérakozasain kivil van tébb apro kis
cselfogas is, melyet a gyogyitasra vallalkoz6 beeihiasznalhat. Igy példaul, mintegy véletle-
nil, rea fogja eszméltetni a szerelmest, hog¥, &ih szeret, a harcz targyatol eltekintve, nem
részesiti oly udvarias és megbeésiiinasmodban, mint ahogy tette volt valamely veiéty
sal. Erre nézve, miutan a szerelemben minden egyeta legkisebb dolog is czélravedet
példaul a & nem nyujtja a karjat, hogy felvezettesse magatlmolyaba; ez a semmiség,
melyet a szenvedéliteltelt sziv, annak a révén, hogy megalaztatjstsal a kristalizacziot
formdlo itélethez, tragikusan fog fel, megmérgezzarelem forraséat és szétrombolhatja a
szerelmet.

80



Azt is meg lehet tenni, hogy az ember valami phgisés nevetséges, nehezen élteame®
fogyatkozast fog rea adre, ki baratunkkal rosszul ban; ha a szerelmesn@tjahan lenne
ellendrizni a rdgalmat, még abban az esetben is, haagdzimonyulna, a képzelem czéltalan-
na tenné azt annyira, hogy csakhamar mit se szdmit@sak a képzeletem tud megbirkozni
onmagaval; Ill. Henrik jol tudta ezt, mikor rossaaknondott a hires Montpensier herczeg-
norol.

Egy fiatal leanynal tehat, bit meg akarnak ovnizarslemél, féként a képzelemre kell
vigyazni. Es minél kevésbbé kdzonséges gondolkodasuinél nemesebb és emelkedettebb
lelkll, vagyis minél meéltobb a becsulésre, annalobhp a veszedelem, melynek ki van téve.

Valamely fiatal teremtésre nézve mindig veszedelmasnegengedik, hogy emlékei ismét és
ismét és nagyon is szivesen kapcsolddjanak egyhpimovalakihez. Ha a hala, a csodalat
vagy a kivancsisag is &iti az emlékek kotelékét: mar a szélén van a nédyadk. Minél
nagyobb a megszokott életmdd unalma, annal hatékdng haladatossag, csodalat, kivancsi-
sag nevén szergpiméreg. llyenkor gyors, habozastalan és erélyéstékre van sziikség.

Egy kis keménység ésem-sajnalomsagnindjart eleinte alkalmazva és ha a gyoégyszer be-
adasdban megovjuk a természetességet, majdners blms, hogy egy eszesével elbol-
doguljon az ember.
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MASODIK KONYV.

NEGYVENEDIK FEJEZET.
Az emberekben minden szerelem, a képzelet mindeékeéeysége hatféle vérmérséklet
szerint szineddik. E hat vérmérséklet a kovetkez
A vérmes, vagy a franczia, példaul de Francue{DUEpinay asszony emlékiratai);
Az epés, vagy a spanyol, vagy Lauzun (Peguilhent&imon emlékirataiban);
A buskomoly, vagy a német, példaul Schiller Donl@ang;
A flegmatikus, vagy a hollandi;
Az ideges, példaul Voltaire;
Az athleta, példaul a crotoni Mild®

A vérmérséklet befolydsa észlelhed nagyravagyas, a fosvénység, a baratsag stb. stb.
erzéseiben; milyen lesz az a szerelemben, melWmzdttan keverednek a testi behatasok?

Tegyuk fel, hogy minden szerelem visszavezéthehégy valfajra, melyet megallapitottunk.
Ezek:

A szenvedély-szerelem, példaul d’Etanges Julia;

A kedvtelés-szerelem vagy az udvarlas;

A physikai szerelem;

A hiusag-szerelem (polgarember szemében egy hexcseba sem itsebb harmincz évesnél).

E négyféle szerelmet el kell elegyiteni azzal défegéggel, melyet a hat vérmérsekiett
fliggé megszokas diktal rea a képzeletre. Tiberius képzehas volt, mint VIII. Henriké.

Az ekképen dlallott valtozatokat aztan elegyitsik el a megszokask azzal a kulonbo-
z6ségével, mely a kormanyzatbol vagy a nemzeti jédtdrared. Erre nézve szambaveénd

1. Az azsiai zsarnoksag, ahogy ezt Konstantinaaolybhet latni;
2. Az absolut monarchia, ahogy XIV. Lajos uralmé&lpeza;

3. Az alkotmanylevéllel alczazott arisztokracziagyis a nemzetnek, mint példaul Angliaban,
a gazdagok javara valé kormanyzasa, mely e melietllitolagos bibliai erkélcs szabalyait
koveti;

4. A szbvetséges koztarsasag, vagyis a mindenékaaraldo kormanyzas, mint az amerikai
Egyesiilt-Allamokban;

5. Az alkotmanyos monarchia, mint példaul...

6. A forradalmi allapotban Iévallam, mint példaul Spanyolorszag, Portugalia,nEréa-
orszag. Az ilyen helyzet, minthogy mindenkiben &lénenvedélyt gyujt, természetességet olt
az erkolcsokbe, lerontja a badar aprolékossagovnaentionalis erényeket, az ostoba illem-
szabalyokat® komolylya teszi az ifjusagot és arra 8sztonzihlemézze a hiusagi szerelmet
és elhanyagolja az udvarlast.

115, Cabanis, A testi szervezet befolyasa stb.

116 A miniszterré kinevezett Roland szalagtalan &gip,Uram, minden elveszett,” jegyzi meg reé
Dumourier. Az elndk a kiraly jelenlétében tartdéisen keresztbe veti a labait.
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Az ilyen allapot sokaig tarthat és egy egész nedaedlehet formalé hatassal. Franczia-
orszagban 1788-ban keutbtt, 1802-ben félbeszakadt, 1815-ben tovabb ftdgitatt és Isten
tudja, miikor fog végédni.

Mindez &ltaldnos vonasok utan, melyekzarelmejellemzik, ott vannak még az életkorbeli
kulonbségek és vegull az egyéni tulajdonsagok.

Igy példaul lehet mondani:

Drezdaban Wolstein grofnal a kovetkket talaltam: hiusag-szerelem, buskomoly vérmer-
séklet, monarchikus szokasok, harmincz év ésenitpeg ilyen egyeéni tulajdonsagok.

A dolgok ekképen valé szemiigyrevétele rovidebkags,pedig Iényeges és nagyon nehezen
teljesithet kdvetelmény, bizonyos hivosségre képesiti aztaaszerelem fél itéletet akar
mondani.

Amiként physiologiai tekintetben az ember joforndsak annyit tud magéarol, amennyit az
0sszehasonlitdé boncztan tar febted, ugyanugy a szenvedélyeket dleg is a hiusag és az
illuziok egynéhany mas oka azt idézb,ehogy a febl, ami bennink torténik, csak azok a
gyongeségek vilagositanak fel benntinket, melyelketaknal megfigyeltiink. Ha e tanulmany-
nak esetleg lesz valami haszna, csak az lehet, regyezeti az elmét az ily 6sszevetésekre.
Hogy kedvet kapjon hozza, néhany altalanos vonassailini fogom, milyen a szerelem a
kilénb6d nemzeteknél.

Kérem, bocsassak meg, hogy sokszor hivatkozom @kszgra; de hat Eurdépa mai erkdlcseit
nézve ez az egyetlen orszag, hol a novény, melyeesaval foglalkozom, szabadon
tenyészik. Francziaorszagban a hiusag, Németoraméaggyy allitélagos philosophia, melynek
hébortossagan halalra nevethetné magéat az embeglidban a félénk, szenvéeés megorrold
buiszkeség gyotri, fojtogatja vagy pedig mesterikéttyba tériti**’

NEGYVENEGYEDIK FEJEZET.
A nemzetek a szerelem szempontjabal.
Francziaorszag.

Igyekszem, hogy lefejtsek magamrél minden indulésohogy csak hideg philosophus legyek.

A franczia ok, kiket kedves, csak a hiusagnak meg a physikgyaknak engedelmeskéd
franczidk tettek olyanokka, amilyenek, kevésbbéets®, kevésbbé erélyes, kevésbbé félt és
foleg kevésbbé szeretett és kisebb hatalmu teremtéseka spanyol és az olasékn

A né csak abban az aranyban hatalmas, amily mértékdogiallansaggal tudja bintetni

kedvesét; mar pedig, ha az embert csak a hiuséghdhinden ¥ hasznos, de egy se szikseé-
ges; a siker a haoditast koveteli és nem egyszetsmimegtartast is. Ha az embernek csak
physikai vagyai vannak, talal megvasarolhat6 leaayés ezért van, hogy a franczia ilyenféle
leanyok bajosak, a spanyolok pedig csunyak. Francgzagban a megvasarolhatd leanyok

17 Bizonyara nagyon is észre fogjak venni, hogy &edgjtés részletei a szerint irodtak, a hogy Lisio
Visconti-nak utazésai kdzben alkalma volt észlalneseteket. Mindez anekdotak aprora elmondva
olvashatok napléjaban; talan egész terjedelmikbé&rliett volna venneniket, de ez sok kifogast
keltett volna. A legrégibb feljegyzések 1801;[Berlinbsl valok, az utols6k néhany nappal halala
elétt, 1819. juniusaban keltek. Néhany adatot, nehltagintatlan legyek, szandékosan megvaltoz-
tattam. De ez aztan az 0sszes valtoztatas; a éfilosnalasara nem tartottam magamat feljogo-
sitottnak. E konyv szaz kulonb®helyen irédott, vajha az olvasasaval is ez lemnesat.
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sok ferfinak ugyanoly boldogsagot tudnak adni, nairttsztességesok, vagyis boldogsagot
szerelem nélkil és van valami, amit a franczia mgiridbbre tart, mint a kedvesét: a sajat
hiusaga.

A parisi fiatalember sze&gben mintegy valami rabszoldirtart maganak, ki legképpen
arra vald, hogy hiusaga lelje benne 6rémét. Ha tedjasiti ez uralkodo szenvedély paran-
csait, elhagyja és csak annal jobban meg van elégedgaval, ha elmondhatja baratainak,
milyen fel¥bbséges maddon, mily csattands elintézéssel haglyégpnhél.

Egy franczia, ki jol ismerte hazajat (Meilhan) m@nd,Francziaorszdgban a nagy szenvedé-
lyek épp oly ritkdk, mint a nagy emberek.”

A nyelvnek nincs szava annak a kifejezésére, mearghetetlen egy francidnak az olyan
elhagyott szerétszerepe, kinek az egész varos tudja és latjasgdietesését. Velenczében
vagy Bolognaban semmi se mindennapibb ennél.

Hogy az ember Parisban megtalalja a szerelmegllszallania azokhoz az osztalyokhoz, hol a
nevelés és a hiusag hianya és az igazi szikségieieko kiizdés tdbb energiat hagyott meg.

Meglattatni valami teljesiletlen nagy vagyat, emyanmint alarendeltnek mutatkozni, ami
Franciaorszagban csak a minden szdmbavétel alditelmbereknél lehetséges. Olyan ez,
mintha kitarnak magukat mindenféle rossz tréfalkoz&: innen az a tulzé digges, melylyel
fiatal emberek, kik félnek a szivdlt a leanyokrél beszélnek. Aalsébbrendisédatszata
ellen valo széléséges és egyigyu tiltakozas uralkodik a vidéki eglbtarsalgasaban. Nem
esett-e meg csak legutdbb, hogy egyikok, hallvagytBerri herczeget megolték, azt felelte:

_Tudtam”.'*®

A kozépkorban a veszedelem folytonossagayaczélozta sziveket is; ha nem csalédom, ez
a masodik oka a tizenhatodik szazadbeli emberettatsims felébbségének. Az eredetiség,
mely ma ritka, nevetséges, veszélyes és gyakraterkél, akkor mindennapi és kefmbtlen
volt. Azok az orszagok, hol a veszedelem ma is gy&sran kinyujtja vaskezét, mint példaul
Corsikd™®, Spanyolorszag, Olaszorszag, még mindig termethetragy embereket. Ez ég-
hajlat alatt, hol a perzsehéség az év harom hdnapjan at forrasban tartja az &pégonak
csak a beirdnyozéasa hianyzik; Parisban, félek, raaggé van eltérve-*

118 Megtértént. Sokan, noha nagyon kivancsiak, neheztelljak, ha ujsagot mondanak nekik. Attdl
tartanak, hogy alsébbrendiinek latszanak, mintrapredo.

119 Réalier-Dumas emlékiratai. Corsika, mely népesséigé szaznyolcvanezer lélek - tekintetében a
legtbbb francia megyének még a felét se teszizkitébbi idkben megszuilte Sallicetti-t, Pozzo-di-
Borgo-t, Sébastiani tAbornokot, Cervioni-t, Abbafttc Bonaparte Napoleon-t és Lucian-t, Arena-t.
Nord-megye, melynek kilenczszazezer lakosa vamividvol marad az ilyen névsortdl. Mert hat
Corsicdban mindenki, ha kilép hazulrdl, el lehetZidve egy puskalbvésre és a korzikai, a helyett,
hogy jo0 keresztény modjara belenyugodnék a sorsétmm van, hogy védekezzék éként, hogy
boszut alljon. Igy formélédnak a Napoleon-féle &dkEz ugyancsak més, mint a nemes ifjakkal és
kamarasokkal megrakott palota és messze van atidgiél, melyben Fénelon-nak tiszteletet kell
magara parancsolmionseigneuirant, amikor, annak tizenkétéves koraban, hoat&#i szavat. L.

e nagy ir6 munkait.

120 parisban, hogy az ember rendben legyen, milliésfmra kell iigyelnie. Azonban ime egy nagyon
nyomaos ellenérv. Parisban egymagaban sokkal t@bblinmeg magéat szereleib mint Olasz-
orszag valamennyi varosdban Osszevéve. Ez a kdmjlmégy zavarba hoz; hamarjdban nem
tudom, mit feleljek rea, de azért nem valtoztaew@nyemen. Lehet, hogy e pillanatban a halal
vajmi kicsiség a francziak @t, lévén, hogy a tulczivilizalt élet roppant unalsnvagy pedig az
emberek azért loccsantjak szét az agyvelejikett tnksdgos jelefdséget tulajdonitanak valami
hiusagbeli balesetnek.
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A mi fiatalembereink kozo6tt sokan vannak, kik Momai-ban vagy a boulognei efden
ugyan bétran viselkednek, de félnek a szerdleést husz éves korukban valésdggal gyava-
sagbol futnak egy-egy fiatal leanyékl kit csinosnak talaltak. Ha arra gondolnak, amit
regényekben olvastak, hogy a szerelmesneklikti&l az illend’ség: megdermednek. E hiivos
lelkek nem latjak be, hogy a szenvedélyek vihanaikar felkorbacsolja a tenger hullamait,
egyszersmind a vitorlakat is megduzzasztja és @t kapessé teszi a viz erejének leklizdé-
sére.

A szerelem gyonyoriséges virag, de az embernekbaliegnak kell lennie, hogy odamerész-
kedjék érte a meredély szélére. A nevetségen kivadlerelem mindig ott latja maga mellett a
kétségbeesést, hogy az, akinek szdl, elhagyja €&z efjetére nem marad mas, mirdead
blank.

A muivebdésnek az volna a tokélye, ha a tizenkilenczedézad, finomult gyonyoreinek
osszeségéhez oda mellékelné a veszély gyakoribhtiezését’* Az kellene, hogy a vesze-
delemmel valé gyakori érintkezés folytan az éleeéetei a végtelenségig fokozodjanak. Es
nemcsak a harczi veszedeléibeszélek. Azt a minden pillanatban, minden forarélalo

és a lét minden érdekére kihatd veszélyt gondoloely a kbzépkorban az élet 1ényegéhez
tartozott. Ahogy a mi polgarosodasunk elrendeztielgészitette: a veszély dsszefér a jellem
legunalmasabb gydngeségével.

O’'Meara A voice from Saint-Helenazimi munkajaban olvasom egy nagy embernek a
kovetked szavait:

~Murat-nak csak ennyit kell mondani: Menjen és gesgét azt a hét-nyolc ellenséges ezredet,
mely ott lent all a sikon, a torony kdzelében; abbgpillanatban méar, mint a villam elvagta-
tott és ha valami kis lovassag kovette, az elleesé&gredek csakhamar le voltak gazolva, el
voltak pusztitva, meg voltak semmisitve. Engedjeégy ez az ember a maga feje szerint
tegyen és egy ostobat latnak, ki hianyaval van emnitebképességnek. Meg nem foghatom,
hogy egy bator ember miként lehetett ily gyatraalCaz ellenség étt volt bator, de ott
alkalmasint egész Eurépanak a legragyogobb éskegyébb katonaja volt.

»A csatamedn hos volt, valésagos Saladin, Oroszlanszivil Richadyék meg kiralynak és
Ultessék a tanacsterembe: ide-oda kapkodd ésrartedtkiil valo semmi embernek bizonyul.
Murat és Ney a legbatrabb emberek, kiket ismerté@Meara, Il. kot. 94. 1.)

NEGYVENKETTEDIK FEJEZET.
Francziaorszag.(Folytatas.)

Engedelmet kérek, hogy még egy kissé tovabb iszabamondjak Francziaorszagrol. Az
olvasénak nem kell félnie, hogy szatiram buntettearad; ha e tanulmanynak akadnak
olvasoi: szazszorosan visszakapom a séertésekeimaeti becstlet résen all.

Francziaorszag jelentékeny helyet foglal el e kiveyy mert Péris, tarsalgasanak és irodal-
manak fel§bbsége folytan, Eurdpa szalonja €s mindig is aadar

121 Ccsodalom XIV. Lajos korat: az emberek sziinteleraiéés harom nap alatt megjartak a tavolsagot
Marly szalonjai és Senet meg Ramillies csatdiinedzott. A hitvesek, anyak, szerelmeskrallan-
do izgalomban éltek. L. Sévigné asszony leveleitveAzedelem folytonossaga olyan energiat és
nyiltsdgot adott a nyelvnek, melyet ma mar nem éekrmegkoczkaztatni; de viszont de Lameth
ur meg is Olte felesége széijét. Ha akadna egy Walter Scott, ki regényt irn& Xlajos korardl,
ugyancsak meg lennénk lepetve.

85



Bécsben épp ugy, mint Londonban a napkozi levéhd@iomnegyed része franczia nyelvi
vagy pedig tele van franczia vonatkozasokkal megdzia - és Isten a megmondhatdja,
milyen franczia! - idézetekkéf?

A nagy szenvedélyek tekintetében Francziaorszagyvélpm, két okbdl nélkuldzi az eredeti-
séget. Ez okok:

1. Az igazi becsilet, vagyis a vagy: hasonlitanyd@d-hoz, hogy tisztelettel nézzenek reank
€s naprol-napra gyonyorkddhessink hiusagunk kieksgpen.

2. Az ostoban értelmezett becsitilet vagyis a vaggohlitani a j6 modorunak tartott emberek-
hez, a parisi ékel6 vilag tagjaihoz. Tehat, hogy miként kell belépgyezalonba, idegenke-
dést éreztetni a vetélytarssal, 6sszeveszni a kédkkel stb.

Abbodl a szempontbdl, hogy hiusagunk élvezetekhezom, az ostoban értelmezett becsilet,
elészor is 6Gnmagaban és annal fogva, hogy a butd tadjak fogni, masodszor pedig azért,
mert minden nap,66 minden 6raban alkalmazhato, sokkal hasznosabii,aniigazi becsulet.
Folyton lathatunk embereket, kiket az ostoban mkektt becsulet révén, az igazi becsulet
hianya mellett is, igen szivesen latnak a tarsam&gmig ellenben nincs eset ennek a megfor-
ditottjara.

Az elékels vilag hangja:

1. Gunyolbédva beszélni a nagy érdekékSemmi se természetesebb ennél; valamikor az
igazan ebkelé tarsasaghoz tartoz6 embereket semmi se érintim&thgebben; nem volt rea
idejuk, hogy felizgatédjanak. A falun val6 ézEs mindezt megvaltoztatja. Egyébirant is
azonban franczia emberre nézve termeészetellenggehedizon kapatni magat, hoggodal
valamit vagy valakit® vagyis, hogy alatta all nemcsak annak, amit cso@al még meg-
jarna), hanem szomszeédjanak is, ha e szomszédnakeefutna, hogy ocsarolja a csodalat
targyat.

Ezzel ellentétben Németorszagban, Olaszorszaglgmemy8lorszagban a csodéalat csupa jo-
hiszemliség és orvendezés; ott aki csodalkozik keliaz elragadtatasara és sajndlja azt, aki
futydl; nem mondom: aki gunyolddik, mert a gunya@édehetetlen szerep az oly orszagok-
ban, hol egyedil az nevetséges, aki elvéti a seseentjat, nem pedig aki valamiféle visel-
kedési mdédot utanoz. Délen a gyanakvas és az éhkeh atérzett élvezetekben valdo meg-
zavartatas borzalma velesziletetté teszi az emtmrek fénylizés és a pompa csodalatat.
Példa veégett gondoljunk a madridi vagy a napolyauth, egyfunzionere Cadixban; ez
egész adrjongésig megy?*

2. A franczia a vilag legboldogtalanabb és egysuerg korilbebl a legnevetségesebb embe-
rének is képzeli magat, ha kénytelen egyedil tokenidst. Holott mi a szerelem magany
nélkal?

3. A szenvedélyl eltoltott ember csak magara gondol. Az olyantekintélyt akar, folyton
csak masokra.d tovabb is van. 1789 @&t Francziaorszagban az egyes ember csak ugy volt

122 Anglidban a legkomolykodobb irék is azt hiszik glgovalami elegans szint adnak irdsaiknak, ha
kdzbeiktatnak egy-egy franczia szét, amely egyé@bitébbnyira csak az angol nyelvtanokban
szerepel franczianak. L. @&dinburgh-Reviewczikkiroit, Lichtnau grofiének, a legutobbi étti
porosz kiraly kedvesének emlékiratait.

123 A divatbol valé csodalatot, mint amely példaul 3&&n Hume-ot vagy 1784-ben Franklin-t vette
korul, nem érinti e megallapitas.

124 Semple: Utazas Spanyolorszagban. Hiven fest. Ankien van egy leirds a tavolbol hallatszo
trafalgari Utkdzetsl, mely megmarad az ember emlékezetében.
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biztonsagban, ha tagja volt valamedstiiletnek, példaul a biréi karndk, amely testiilet
tagjainak aztan a védelmére is allt. A szomszé@méhye tehat lényeges és sziikséges
kelléke volt az ember jollétének. Es ez az udvartvay inkabb igy volt, mint Parisban.
Kénnyen elképzelhét hogy e megszokasok, melyek, az igazat megvalegrol-napra
vesztenek erejuldh, de amelyekdl a francziaknak még mindig van egy egész évszazadr
valo, mennyire kedveznek a nagy szenvedélyeknek.

Mintha egy embert latnék, aki kiugrik az ablakom, estében is arra tgyel, hogy kecses
mozdulattal tertiljon el a kbvezeten.

A szenvedélyes ember olyan, mint Shmaga, nem pedlij,valaki mas, mar pedig ez Franczia-
orszagban a nevetségesseqg kutforrdgaésti is a tobbit, ami szarnyat ad a kinevettetks

NEGYVENHARMADIK FEJEZET.
Olaszorszag.

Olaszorszagnak az a szerencseéje, amiben egyébirantyos fokig Németorszag és Anglia is
osztozik vele, hogy ott szabad érvényesiilése yaltaaat sugallatanak.

E mellett Olaszorszagban a hasznos, amiben a kodéMoztarsasagok lattak az
erényt?® nem valt trénvesztetté a becsiilettel, vagyisraljok szolgalatanak szempontjabol

125 Grimm levelezése, 1783. januar.

,N... grof, Monsieuregykori testrkapitanya, azon valé boszusagéban, hogy az upteregnyita-
sakor mar nem kapott helyet az erkélyen, durvakaita vitatni egy tisztes Ugyésizaz 6vét. - Ez

- Pernot mester - semmikép se akart tagitani. -efoglalta a helyemet. - A magamén ulok. -
Kicsoda 6n? Hatfrankos (ennyi volt a hely ara) ureem... Es kovetkeztek a hevesebb szavak,
sértések, konyokdofések. N... grof annyira mengyholvajnak mondta a szegény jambort és végul
is reqparancsolt az ugyeletes altisztre, hogy jagadg és vigye adrségre. Pernot mester méltosa-
gos nyugalommal kdvette az altisztet és mihelydraggfl kilépett, elment panaszt tenni. A félelmes
testllet, melynek tagjai kdzé tartozott, hallanakart réla, hogy elalljon a panasztol. Az ligy depa
ment birdskodasa elé kerllt. A gréfot elitéltékdmszes koltségek viselésére, az lgyész megkove-
tésére és kétezer tallér kartéritésre, amely 6sazggnaszos beleegyezésével, a Conciergerie gzegén
rabjai javara volt fizetertdés raadasul szorosan a lelkére kototték a grofreddqgy a j6ében megint
eszébe jusson a kiraly parancsainak Urugye al@gizanarni az éladast stb. Az eset nagy port vert fel,
nagy érdekek kevédtek hozza: az egész biréi kar magara vette astémtély egy talaros tagjan esett
sth. A gréf, hogy elfeledtesse az lgyet, a saihtratborba ment, babért gydjteni. Nem is tehetett
volna jobbat, mondjak, mert nyilvdnvald, hogy ndglietsége van az ellenfélt kiverni a hebiléb
Képzeljenek valami ismeretlen philosophust Perregter helyébe. A parbaj hasznos volta.

Grimm, harmadik rész, Il. kot. 102. 1.

L. ugyane kotet 490. lapjan Beaumarchais egy é&yaielyben elég indokoltan valamelyik baratja-
tél megtagad egy zart paholyt, melyetragaro elbadasara kérte. Amig azt hitték, hogy a levél
egy herczegnek szol, nagy volt az izgalom és sulyibstetésekil beszéltek. Az egész ugy
nevetésbe fulladt, mikor Beaumarchais kijelentdttgy a levelet du Paty elntknek irta. Mily nagy
a tavolsag 1785 és 1822 kozott! Ma mar nem értjily ezeket az érzéseket. Es mégis azt akarjak,
hogy az a tragédia, mely meginditotta ezeket azeekiet, neklnk is j6 legyen.

126 G. Pechio nelle sue vivacissime lettere ad unia lggbvane Inglese sopre la Spagna libera, laquale
€ un medio-evo, non redivivo, ma sempre vivo diagina 60:

,LO scopo degli Spagnuoli non era la gloria, mankdipendenza. Se gli Spagnuoli non si fossero
battuti che per I'onore, la guerra era finita cdiigtaglia di Tudela. L'onore € di una natura baarr
macchiato una volta, perde tutta la forza agiteesercito di linea spagnuolo imbevuto anch’ egli,
dei pregiudizi d’ell onore (vale a dire fatto Euempmoderno) vinto che forse si sbandava coll
pensiero che tutto colbnoreera perduto, etc.
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értelmezett erénynyel szemb&hmeg aztan az igazi becstilet kaput nyit az ostédlémgott
becsiletnek, redszoktatja az embert, hogy azt kéedmagatdl: Mit gondol a szomszéd az én
boldogsagom fél? Es az érzésbeli boldogsag, mert lathatatlan, nehet targya a
hiusagnak?® Bizonysag mind erre, hogy a vilagon Franciaorsaagkotik a legkevesebb
szerelmi hazassagut

Tovabbi ebnye Olaszorszagnak: a melységes elfoglalatlanszpdalatraméltd égbolt alatt,

ami fogékonynya tesz a szépség minden formaja. ikatén a szétiséges és mégis észszeri
bizalmatlansag, mely noveli az elkilonddést s megietezi a meghitt egyuttlét varazsat; a
regényolvasas és joforman minden olvasas hianya, nadg tobb érvényesilést juttat a
pillanat sugallatanak; a zene szenvedélye, melgeaekmhez oly hasonlé megindulast
gerjeszt a lélekben.

Francziaorszagban 1770. tajan nem volt kelete @rbatlansagnak; ellenké&eg: a j6 modor
azt kivanta, hogy az ember nyilvanosan éljen épmads amiként Luxembourg herczégn
szaz barattal élt betibizalmassagban: voltaképpen nem is lehetett igeghittsedil és
baratsagrol.

Olaszorszagban a szenvedélyt érezni, miként neeziiara nagyon ritka éhyok kdze, nem

is nevetséges’ és a szalonokban széltében hallja emlegetni azemiszerelem altalanos
torvényeit. A kdzbnség ismeri e betegség tlneteitiészakait és sokat foglalkozik velok. A
faképnél hagyott szerelmeshez igy szollnak: ,Hatapémn kétségbe lesz esve, de aztan ki-
gyogyul, mint ez meg ez, stb.”

Olaszorszidgban a kozvélemény aldzatos szolgal@aeavedélyeknek. A hatalom, mely
masutt a tarsadalom kezében van, ott a ténylegeged€; ez nagyon egyszeri: a tarsadalom-
nak, minthogy egy oly népnek, melynek nincs idefeusagra és amely azon igyekszik, hogy
a pasa feledkezzen meg réla, nem nyujt j6formanngeéivezetet se, a tekintélye is csak
kicsi. Az unatkozék ugyan karhoztatjdk a szenvedEipmegszallottakat, de senki se hederit
reajuk. Tul az Alpokon a tarsadalom zsarnok, cggdeg nincsenek tomloczei.

Parisban, minthogy a becsilet arra kotelezi az embegy karddal a kezében, vagy ha tudja,
elmés szavakkal védelmezze minden bevallott naggkékapujat, a kényelemszeretet a
gunyolédasba menekiil. Szamos fiatal ember magéahést valasztott, vagyis J. J. Rousseau
és Stael asszony iskoldjahoz csatlakozott. Miutgargyolodas kdznapi viselkedés lett: szik-
ségesseé valt, hogy az ember érzést tanusitsonmBgge Pezai ugy ir, mint Darlincourt ur;

de egyébként is 1789 Ota az eseménylefisznosvagyis az egyéni erzés mellett harczolnak a
becsillettel vagyis a kdzvélemény uralmaval szemben; a kamagatanitanak mindennek,

127 1620-ban az a tisztesség, hogy az ember folytomigél alazatosabban ismételgesseam, a
kiraly. (L. Noailles, Torcy és XIV. Lajos 6sszes koveteiragklékiratait.) Nagyon egyszerll a ma-
gyarazat; ezzel a sz6lasmdddal jelzaagot melyet az uralkodé alattvaléi kozott elfoglalrdng,
melyet a kiralytol kap, az emberek szemében és ausgiesében helyettesiti azt a rangot, melyet a
régi Robmaban polgéartarsai véleked8kdipott, kik lattdk harczolni Trasimene-nél és|dtsdk
szonokolni a forumon. Aiusagnak és diretolt védmiuveinek: ailemszabalyolnak lerontasa az
abszolut monarchian Ut réseket. A Shakespeare-&aiten csak egy formaja a XIV. Lajos és az
alkotmany kozott valo vitanak.

128 Csak azokbdl a cselekedetékimérhet meg, melyekben nincs része a megfontolasnak.

129 O’Neil kiasszony, Couts asszony és a legtobb remyol szinészh otthagyja a szinpadot és
gazdagon férjhezmegy.

130 Az udvaroltatast elnézik ssknek, de a szerelem nevetségessé tdj irta Parisban 1740-ben az
élesszemii Girard abbé.
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meég a tréfalézasnak is, a megvitatasara. A nemead knegkomolyodni, az udvarlas mind-
inkabb elveszti a talajt.

Mint franczianak ki kell jelentenem, hogy egy orgatinem egy par rengeteg nagy vagyon,
hanem nagyszamu kodzépszerl vagyon tesz gazdaggzerivedély mindendtt ritka, de az
udvarlas Francziaorszagban kecsesebb és finoméabétkiezésképpen tébb boldogsagot ado,
mint mashol. E nagy nemzet a legetsvilagort*’, a szerelem tekintetében ugyanazt a helyet
foglalja el, mint a kivalé elmék dolgaban. 1822-b@ncs ugyan se Moore-unk, se Walter
Scott-unk, se Grabbe-nk, se Byron-unk, se MontisekPellico-nk; de nalunk tébb az eszes,
felvilagosult, kellemes és a kor szinvonalan aldber, mint Anglidban, vagy Olaszorszag-
ban. Ez az oka, hogy 1822-ben a mi képuis&tunk vitai annyira felette allanak az angol
parlament vitainak €s hogy ha az angol liberalid palamelyik tagja Francziaorszagba jon,
meglepetésiinkre egy csomo kdzépkori vélekedéstléakinala.

Egy romai miveész a kovetkézet irta Parisbol:

.Végtelenll rosszul érzem itt magamat; azt hiszerérta mert nincs érkezésem, hogy
kedvemre szeressek. Az érzelmeket itt cseppenkesttegetik, abban a mértékben, ahogy
felgytlnek és legaldbb ami engem illet, oly moédbogy a forrasnak ki kell merilnie.
Romaéaban, a napi események érdektelensége és @étatsalomba mertlt volta folytan az
érzelmek a szenvedélyek javadaédsulnek.”

NEGYVENNEGYEDIK FEJEZET.
Réma.

Csak Roméabdr? lehetséges, hogy egy tisztességes asszony, Kijaban hajtat, szivének
tularadasaval igy szoljon, mint ahogy ma reggedbtiaim, egy masik $hoz, kivel egyszertien
csak ismefsi viszonyban van: ,Oh! drdgam, ne kezdj szereMiteleschi Fabioval; inkabb
egy utonallo gyilkost szeress, miftt Nyajas és kimeért modoraval képes, hogjy $zurjon a
szivedbe és mikdzben kebledbe mélyeszti a késthgha mosolygassal azt kérdezze: Faj,
kicsikém?” Es ezt egy csinos, tizendtéves terenstdsegszolitott holgy leanya, még pedig
nagyon virgoncz leanya jelenlétében mondta.

Ha az északi ember szerencsétlenségére nem Utk@gkmindjart eleinte a déliek ilyen fajta
szeretetreméltosagan, mely nem mas, mint a nagytaenészetnek a j6 modor és az érdekes
ujdonsagok ketis hianyatol disegitett kiviragzasa: egy évi ottégks utan az 6sszes tobbi
orszagok asszonyait elviselhetetleneknek fogjdrtiala

A franczia 16k, apré kis kecsességeikkéf az el§ harom nap el fogjak bajolni, de a negyedik,
a végzetes napon, amikor kitinik, hogy mindezeleléze kieszelt és betanult kecsességek
orokoésen, minden nap és mindenkivel szemben ugganezajon, hogy unalmasak.

A német knél, kik, ezzel ellentétben, oly természeteselg&eszségesen atengedik magu-
kat képzeletiiknek, azt fogja észrevenni, hogy temekességik alapjan nincs mas, mint
meddiség, egyilgyuség és kékharisnyas érzelmesség. Alagrdf mondasa mintha egyene-

131 Bizonyitékul csak airigységrehivatkozom. L. aEdinburgh-Reviewt821-iki évfolyamat, a német
és olasz irodalmi folyGiratokat és Alfiegscimiatigrejét.

1321819. szeptember 30.

138 A szerd szerencsétlenségére nemcsak, hogy nem szilletitbda de egyébként is csak kevés
idot toltott ott.
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sen Németorszagbdl volna keltezve: ,EgQy szép estengber csodalkozva tapasztalja, hogy
ahova a boldogsagot ment keresni, mér torkig joliak 1ép be.”

Roméaban az idegennek nem szabad elfelejtenie, haggzokban az orszagokban, ahol
mindenben a természetesség uralkodik, semmi senasaliszont ott a rossz is rosszabb,
mint mashol. Hogy csak a férfiakrél beszéljifkitt a tarsasagban szabadon jarnak-kelnek
oly szérnyetegek, amilyenek masutt etiejftek. Emberek, kikben egyarant nagy mértékben
van meg a szenvedély, az éleslatas és a gyavasa@agsA vegzet valami czimen odasodorta
6ket egy ©hoz; tegyik fel, hogyrult szerelmes létikre fenékig Uritik a balsorsmtgy a
mast szeret. Egész Iétluk arra iranyul, hogy e seeés szerelmesek utjaba alljanak. Mindent
tudnak és az egész vilag tudja réluk, hogy mindedmnak; desk azért csak folytatjak, hogy,
minden becsiletérzés csufjara, kinozzaktaankedvesét, és 6nmagukat és senki se gancsolja
6ket, mert azt cselekszik, amiben kedviiket |8ty este a végiy bosszantott szekekirugja
6ket; masnap reggel bocsanatot kérrtdé €s ujra kezdik, hogy allhatatosan és rendulétlen
gyotorjék a Bt, a kedvesét és dnmagukat. Az ember belerémilelgpandolja, mennyi
boldogtalansagot kell ez alantas lelkeknek naputap lenyelniik és bizonyos, hogy csak

7

egy szemernyivel kevesebb gyavasag kellene hozzéégkevdf valna beblik.

Hasonldképen csak Olaszorszagban lat az embeomds fiatal gavallérokat, kik az egész
varos tudtaval és szemelattara nagy pazarul napnihez sousbdl tartanak ki valamely
elékels szinhazbeli tanczosket!® A... fivérek, kik folyton vadaszatra és folytonhkton
jard csinos fiatalemberek, féltékenyek egy idegeArdelyett, hogy odamennének hozza és
elmondanak a kifogasaikat, alattomban oly hirekgesztenek, melyek rossz fényt vetnek a
szegény idegenre. Francziaorszdgban a kozvéleményskeritenédket, hogy igazoljak
allitasaikat, vagy pedig kovessék meg az idegéna kdzvélemény és a megvetés nem jelent
semmit. Aki gazdag, mindig biztos lehet, hogy mmiit¢ szivesen latjak. Egy milliomos, ki
elvesztette becsuletét és akit Parisban mindentkidebtak, nyugodtan elmehet Romaba: ott
meg fogjak becsulni, megfetan tallérjai szamanak.

NEGYVENOTODIK FEJEZET.
Anglia.

Az utébbi idbben sokat voltam a valenczidel Sotszinhaz tanczogimek tarsasagaban. Azt
mondjak, hogy tdbben kdzulok nidxen szizies életet élnek, mert hat a foglalkozasuggyon
faraszt6. Vigano mindennap prébdaltatja veloK @edoi zsidod czimi balletjét, és pedig
deélebtt tiztél délutan négyig és éjfélt hajnali harom oraig és e mellett minden este m&gt
balletben is fel kell Iépnidk.

Ez eszembe juttatja Rousseau-t, ki azt kivanjayHheqil sokat gyalogoljon. Ma éjfélkor,
mikor a kis tanczogikkel a tengerparton a his sdekn sétalgattam, eszembe jutott, hogy a
friss tengeri szebnek Valenczia ege alatt vald ez emberfeletti gydirgége, e ragyogo
csillagok fényénél, melyek mintha egészen kézehdeiek az emberhez, a mi szomoru és
kodos tajainkon teljesen ismeretlen. Mar ez magaedgéri a négyszaz mértfoldnyi utat, de

134 Heu! male nunc artes miseras haec saecula tractant
Jam tener assuevit numera vette puer.

Tibul,, I, IV.

135 . XV. Lajos koréban a pazarlast, melylyel az zokraczia és az @els vilag elhalmozta a Duthé
kisasszonyokat, Guerre-t és masokat. Nyolczvanezeazfrank fel se tunt: &elé ember restelt
volna kevesebbet adni.
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meg aztan az érzések révén nem enged gondolkadesasembe jutott, hogy a kis tanczéksn
szliziessége igen jol megérteti az eljarast, melyefliaban a férfiak biiszkesége alkalmaz,
hogy egy czivilizalt nemzet keretében szép csemdegéletre keltse a seraili erkdlcsoket. Az
ember redjon, miként van, hogy Anglia ifju leanysik egyébirant oly szépek és oly szivhez
sz0l6 arczkifejezésliek, eszmék dolgaban kissé kévélgegitenek ki. Ellenére a szabadsag-
nak, mely még csak az imént volt kénytelen odahiegpigetiiket €s ellenére a nemzeti jellem
csodalatos eredetiségének, hianyaval vannak akesrdes eredeti eszméknek. Minden, ami
figyelemreméltd benntk, gyakran nem tobb, mint maldizarr finomsag. Mindez nagyon
egyszerl. Anglidban az asszonyok szemérmességek féijszkesége. Azonban barmilyen
engedelmes is egy rabszol§aa vele valo egyiittlét csakhamar terhessé valikeBzi szik-
ségletté a férfiaknak, hogy minden este gyaszosigydk magukat®® ahelyett, hogy mint
Olaszorszégban, kedvesokkel toltenék az estét.idagl a gazdag emberek, unva otthonukat
és szikséges testgyakorlat Grtigyén naponta négugiidtoldet gyalogolnak, mintha az ember
azeért volna a vilagon, hogy baktasson. Az idegdfioiot ekként labukkal, nem pedig szivik-
kel haszndljak el. Ezek utan aztan merik, hogyiafinomsagrol beszéljenek és lenézzek
Spanyolorszagot meg Olaszorszagot.

Ezzel ellentétben senki se lehet tétlenebb, mirntyanek az ifju olaszok; minden mozgas,
mely eltéritené&ket érzéseiki, terhdkre van. Hébe-korba sétalnak vagy egy lf@ikétert, de
csak mintegy valami faradsagos egészségi kotelefjesitve vele, ami pedig adket illeti,
egy romai b egész eszteden se jar annyit, mint amennyit egy fiatal misg ét alatt.

Azt hiszem, egy angol férj biszkesége nagyon felfak szegény feleségének a hiusagat.
Elhiteti vele, hogy nem szab&dztnségesnd&nnie és az anyak, kik arra nevelik lednyaikat,
hogy férjet talaljanak, nagyon szendteltartjak e kdvetelményt. Innen van, hogy a j6zan
Angliaban adivat sokkal képtelenebb és zsarnokibb, mint a kénnydtnaincziaorszagban; a
carefully careless Bond-street talalmanya. A divat Angliaban kdtsésg, Parisban mulatsag.
Londonban a divat sokkal attérhetetlenebb érczfadata New-Bond-street és a Fenchurch-
street kozott, mint Parisban a Chaussé-d’Antin éSamt-Martin-utcza kozoétt. A férjek
szivesen megengedik feleségeiknek ezt az ariszgokdbortot, mintegy karpotlasként a szo-
morusag rengeteg mennyiségeeért, melyet redjuk tzalako Az angol ék helyzetére nézve,
ahogy ez a férfiak szofukawgje folytan kialakult, teljeseniimek taladlom a képet, melyet
Miss Burney egykor oly hires regényeiben festeltikOMiutan egy pohar vizet kérni, ha az
ember szomjas, kdzonséges dolog: miss Burieywhinkabb meghalnak a szomjusagtél. A
k6zonségessatjtvald dvakodas a legrémesebb mesterkéltségredksti

Egyméas mellé allitom egy fiatal, huszonkétéves ggzangol higgadtsagat és egy ugyanily
idés fiatal olasz mély gyanakvasat. Az olasz, biztgasérdekében kénytelen igy viselkedni,
de mihelyt bizalmas kdrnyezetben van, leveti vaggjfi a gyanakodast, mig ellenkdeg, a
fiatal angol higgadtsaga és kimértsége éppen ydéeggdebb szalaktdl 6sszeflizott tarsasag-
ban kétszerdxlik meg. Ime, egy nyilatkozat: ,Két honap oOta egg\al se emlitettem neki a
brightoni utat.” Egy nyolczvan aranyas kényszekatékossagrol volt sz6 és egy huszonkét-
eves fiatal szerelmes beszélt igy a keduds@&gy férjes asszonyrdl, kit imadott. Azonban
szerelmes elragadtatasaiban se hagyta el a higgaéésmég kevésbé tudott annyira megfe-
ledkezni magardl, hogy egyszerien megmondta voltwdsének: ,Nem megyek Brighton-
ba, mert kevés a pénzem.”

Jegyezzik meg, hogy Gianone de Pelliconak és sa8mnak a sorsa kényteleniti az olaszt a
gyanakvasra, mig ellenben a fiatal angol gavalEyak hiusaganak tulsaga és beteges

136 A legebkelsbb tarsasagban, mely, mint mindeniitt, elfrancziksed a szokas kissé kezd veszteni
az erejébl, de hat a nagy tobbsédjbeszélek.
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erzekenysége kotelezi az eszélyességre. A frankimek minden pillanatra van egy szere-
tetreméltd otlete, mindent elmond annak, kit szdeet a szokasa; e nélkil nem érezné ol
magat, mar pedig tudja, hogy jolérzés nélkul niceem.

Csak kinos érzéssel és kdnnyes szemmel merésZeitaima dolgokat; de hat, miutan még
egy kiralynak se akarnék hizelegni, miért mondaggk orszagrol, csak azért, mert ez szllte a
legszeretetreméltobbon kit ismerek, mast, mint amit gondolok és amhicoursemeiében
egyugydu is lehet?

Ez, habar mas formaban, megint csak nem lenne mias,monarchikus hizelgés. Legyen
elég, ha hozzateszem, hogy ebben az erkdlcsi lbghtés a sok angobrkozott, ki szelle-
mileg a férfiak ggjének aldozata, a tokéletes eredetiség folytary megvan, az elbajold
jellemek kifejlbdésére elég, ha egy csalad tavol €l a szomorut@&mésoktdl, melyek arra
szolgélnak, hogy felélesszék a seraili erkdlcsokstminden jelentése mellett is, mennyire
fogyatékos és kozonséges mégeHmajolo sz6 annak a megjeldléseére, amit ki akarok fejezni.
A szelid Imogen, a gyongéd Ophélia nem egyhdsonmasukat lelhetnék fel Anglidban; de
ezek tavolrdl se részesllnek abban a tiszteletlmety egyhanguan kijut gkéletesangol
nének, ki arra van rendeltetve, hogy teljesen eléggyen az illemszabalyoknak és férjének
megszerezze a legbetegesebb arisztokréy @ haldlosan unalmas boldogsag 0Osszes
gyonyoreit*’

Az egymasra kovetkéztizenot-husz hivos €s komor szobabdl allo lakbgatban az olasz
nok, kik ott alacsony divanyok puha vankosain hengdbiltik életiket, naponta hat 6ran at

szerelemtl és zené#l hallanak beszélni. Este, a szinhazban, paholyosjigzve négy oran at
zeneébl és szerelendt beszélnek nekik.

Kovetkezésképen Spanyolorszagban és Olaszorszaghiaghajlat mellett még az élet beren-
dezése is ugyanoly mértékben kedivazzenére és a szerelemre, mint amennyire kéteaz
Angliaban.

Nem gancsolok és nem dicsérek, csak megfigyelek.

NEGYVENHATODIK FEJEZET.
Anglia. (Folytatas.)

Sokkal jobban szeretem Anglidt és sokkal kevésBb&iem, semhogy beszélhetnék réla.
Egy baratom megfigyeléseit hasznalom fel.

Irorszag mai (1822.) allapdti két szazad 6ta huszadszor tiinteti fel azt a smjasstarsadal-

mi helyzetet, mely annyira termékeny a bator elioatisokban és annyira ellene munkal az
unalomnak, amennyiben emberek, kik vidaman egeigigeliznek, két 6ra mulva a csatatéren
szemben éllva taldlkozhatnak egymassal. Semmitserélgiesebben és egyenesebben a lélek-
nek arra az allapotara, mely legjobban kedvez ag§®d szenvedélyeknek:tarmészetes-
ségre.Semmi se Uzi oly messzire a két nagy angol fo@ytkt: acantet és abashfulness
[erkdlcsi képmutatas €s5gos és bantddott félenkség. (L. Eustace ur utaZalsdizorszag-
ban.) Ha ez az utaz6 megledsn rosszul festi is Olaszorszagot, viszont nagzabatos
fogalmat nyujt a sajat jellem@r és az ilyen jellem, épp ugy, mint Beattie-€, dtd®

137 |_. Richardson. A Harlowe-csalad erkolcsei, a modéselkedés formaiba Ultetve, ma is gyakorta
megtalalhatdék Angliaban; a cselédeik tobbet érréddn

138 Spencer elevenen megégetett kis fia.
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(I. életrajzat, melyet egy bizalmas baratja irt imesajnos vajmi gyakori Anglidban. Ami a
tisztességes papot illeti, rangja ellenére islandaffi piispok leveleit'f°

Tekintve a vérengzést, melyet Angliad®gles kegyetlen zsarnoksaga két szazad ota ottxéghe
visz, az ember ugyancsak boldogtalannak vélhetrézagot; de ez az a pont, ahol Irorszag
életében fellép egy rettenetes személyiség: a PAP..

Kétszaz év o6ta Irorszagot kortlbelll ugyanoly rasdkormanyozzak, mint Szicziliat. Egy
Otszaz lapos kotet, mely a két sziget részletegetissonlitasaval szolgalna, sok embert
megharagitana és sok koztiszteletben allo elmétgiieé r4 a nevetségesség bélyegét. Annyi
bizonyos, hogy a két orszag kozil, melyek minde§tyggyarantriltek és csak egy kevés
szamu kisebbség hasznara kormanyozzak, SzicAi@dmgabb. Neki kormanyzoi meghagy-
tak legalabb a@zerelmets a gyonyort; szivesen elragadtak votila €zt is, mint a tdébbit; de,
hala az égnek, Sziczilidban csak kevés van abbétlaicsi rosszbdl, melyet térvénynek és
kormanynak neveznek®

A torvényeket oregek csinaljdk és hajtatjak végze;megismerszik azon a komikus félté-
kenységen, mely a brit szigeteken a gyonyort Gld&ziép ott ugyanazt mondhatna kormany-
z6inak, amit Diogenes mondott Nagy Sandornak: Beda lhséggel és nekem hagyd meg
legaldbb a napot*

Torvénynyel, rendeletekkel, szabalyzatokkal és dtiésekkel a kormany Irorszagban meg-
teremtette a burgonyat €s Irorszag népessége sn&ggbbb, mint Sziczilidé; mas szoval:
elérték, hogy néhany millié elsatnyult és elbupdtaszt él ott, aki a munka és a nyomor alatt
gornyedve vonszolja negyven-6tven éven at nyomgasséorsat a vén Erin ingovanyain, de
pontosan fizeti a tizedet. Ez aztan gyonyoru eregiiéa poganyok lennének, legaldbb egy
oromik meglenne a szegény ordogoknek. De sz0 siteesSzent Patrickot kell imadniok.

Irlandban csupa olyan parasztot lat az ember, ai@kg a vadaknal is szerencsétlenebbek.
Csak éppen a helyett, hogy, mint ahogy a termés#lepotban volna, szazezren lennének,
nyolc milli6 a szamuk? és dus jovedelmet biztositanak dtszdmsensnek, ki Londonban
meg Parisban él.

Végteleniil edbbre van a tarsadalom Skétorszaghdmol sokféle tekintetben j6 a kormany-
zat (a buincselekmények ritkasaga, olvasas, puspbiéilya). A gyongéd szenvedélyek ott
tehat sokkal inkabb kifdjdhetnek és ezzel félbe hagyhatjuk a soétét gondagtdogy
reatérjink a nevetséges dolgokra.

139 Massal, mint szidalmakkal lehetetlen leczafolniaagolok egy bizonyos osztalyanak azt a képét,
mely e hdrom munkéban talalhatéSatanic school.

140 1822-benerkolcsi rossznak nevezem mindazokat a kormanyokat, melyek nekétakamaras-
rendszerre tamaszkodnak. Kivétel csak ott van, aHarmany feje kivalik a becstlletességével, -
oly csoda, amiét Szaszorszagban és Napolyban lehet latni.

1“1 L. a megboldogult angol kirdlyné pérében az érdelistat, mely felsorolja, hogy a pairek és
csaladaik micsoda 6sszegeket kapnak az allamiplpétdaul lord Lauderdale és csaladja 36.000
aranyat. A legszegényebb angol is a féluveg sar, utéelyet nyomorult teriglése megkivan, egy
sou adot fizet a nemes pair javara. Es, ami nafiyotos, ezzel mindketten tisztaban vannak, igy
aztan se a lordnak, se a parasztnak nincs érkdazégg,a szerelmet forgassa a fejében. Fegyve-
reiket koszorulik, az egyik nyiltan éégpsen, a masik titokban és elkeseredetten.

12 plunkell CraigCurran élete.

193 A paraszt Burns Rébert és csaladja milveltségaspikdub, melyben dsszejovetelként két sous a
tagsagi dij, 1. a megvitatasra kerult kérdéseketB(rns leveleit.)
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A skot rokben lehetetlen észre nem venni valami melanchdianelancholia kialondsen a
bélban elragadd, amikor valami kilonds pikantéaidta hévnek és roppant buzgalomnak,
melylyel nemzeti tanczaikat jarjak. Edinburghnak vaég egy masik &hye is, nevezetesen,
hogy kivonta magéat az arany silany mindenhatéséiakzbben a tekintetben, épp ugy, mint
fekvésének sajatos és vad szépsége folytan e t@jesen az ellentéte Londonnak. Mint
Rdéma, a szép Edinburgh is olyba tunik fel, hogyabtk a szemléts élet szamara valé. A
szuntelen kavargas és a munkas élet érdekeinekhatattansaga minden éelyével és
hatranyaval: - ez Londoné. Edinburgh ugy tunikdiéttem, mint amely csak a pedanteriara
valé némi hajlammal addz az 6rdognek. Az dg mdikor Stuart Maria lakott a vén Holyrood-
ban és mikor karjai k6zott 6lték meg Ricciot, - den i el fogja ismerni - jobb volt a
szerelemre nézve, mint a mai, amikor hosszan, gsanmék jelenlétében is, azt targyalgatjak,
hogy a neptuni rendszer-e az igazabb, vagy a vilkaiMég jobb szeretem, ha az uj egyen-
ruharol beszélnek, melyet a kiraly a teéknek megallapitott, vagy arrél, ami ottlétemkor
Londont foglalkoztatta, hogy sir B. Bloomfield nelett pair, semmint hogy ki hatolt be
jobban a kzetek ismeretébe, Werner vagy... Hallgatok a retemnskoét vasarnaprol, melyhez
képest a londoni valésaggal mulatsagnak tinikEelaz ég tiszteletére rendelt nap a legjobb
képe a pokolnak, melyet a foldon lattam. Ne menjohlan gyorsan, mondta egy skot a
templombdl jovet egy franczia baratjanak, még umnék fel, mintha sétalnarik:

A harom orszag kozul az, amelyben legkevesebb autgias Cant, 1. a New-Monthly-
Magazinel822. januari szamat, ahogy kikel Mozart é@dazze di Figarcellen, oly orszag-
ban, ahol a varosit jatsszak. De hat minden orsaaglz arisztokratak azok, kik az irodalmi
folyoiratokat veszik és megbiraljdk, Anglia aridatatai pedig négyszaz év ota a puspokok
szOvetségesei) tehat: a harom orszag kozul azyberelegkevesebb a képmutatas, Irorszag;
sot ott ellenkedleg, valami Onfeledt és nagyon szeretetreméltokékget talal az ember.
Skoétorszagban szigoruan megtartjak a vasarnapdietien vigan és oly odaadassal tanczol-
nak, amilyet Londonban nem ismernek. A skot pacszzélyban sok a szerelem. A képzelet
mindenhaté ereje a XVI-ik szazadban elfrancziésitezt az orszagot.

Az angol tarsadalom nagy fogyatkozasa, az, ameyetim napon nagyobb mennyiségi
szomorusagot termel, mint amennyit az adéssagrekedvetkezményeigstbbbet, mint az
irtd haboru, melyet a gazdagok a szegények ellgtatoak, abban a nyilatkozatban fdjdik

ki, melyet azészszel Croydomban a puspok szép szokitt kallottam: ,Senki se merész-
kedik ebre, mert fél, hogy megcsalédik a varakozasaban.”

Itéljék meg, hogy aszemérenczimén mily torvényeket kényszerithetnek az ilybemek
asszonyaikra és szefidre!

NEGYVENHETEDIK FEJEZET.
Spanyolorszag.

Andaluzia egyike a legelbajolébb helyeknek, melyekgyonyor a maga szamara kivalasztott
a foldon. Tudok harom-négy anekdotat, mely bizogys&zolgalhat, hogy gondolataim, me-

lyek arra a harom-négyféle, egytittesen a szeratketd ériltségi cselekedetre vonatkoznak,

mennyire megfelelnek Spanyolorszagban az igazsagieakzt tanacsoljak, hogy a franczia
finnyassag érdekében tekintsek élik. Hidba hajtogattam, hogy franczia nyelven irok
ugyan, de amit irok, az semmiképpenfremczia irodalom Isten mentsen, hogy barmiben is

k6zosségem legyen a ma divatos irokkal!

144 Ugyanez az eset Amerikaban is. Skétorszagbantkoias a czimekkel.
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A morok kivonultak Andaluziabdl, de épitési médjukés szinte az erkdlcseiket is ott
hagytak. Minthogy Sévigné asszony nyelvén lehetetle utdbbiakrol beszélnem, legalabb a
mor épitésmaodrol elmondom, hogy ennéfefiemvonasa minden hazhoz odakapcsolni egy
kis kertet, melyet elegans és karcsu oszlopcsarask koril. E csarnokban a nyari elviselhe-
tetlen fbségben is, mikor Réaumuémeérsje heteken at nem szall le, hanem folyton harmincz
fokot mutat, Gdié félhomaly uralkodik. A kis kert kozepén skt van és ennek egyhangu
és elringatd csobogasa az egyetlen nesz, melybépk magany csondjét megzavarja. A
marvanymedenczét egy tuczat narancsfa és oleanaeriveszi koril. Az egész kis kert
felett, satortéiszertien, vastag vaszonponyva van kifeszitve, melgvédi a nap hewdltés
fénysugaraitdl és csak a lengedlezelbnek enged bemenetelt, mely déltajan a hegyekr
alaszall.

Itt élnek és fogadjak latogatdikat az oly élénk kémnyed jarasu bajos andaluziabkn
Egyszeru fekete és ugyanily szint rojtokkal digzitelyemruha, mely alol kikandikal az
elbdjold labacska, halovany arczszin, oly szemybmeai kifejeddésre talal a leggyéngédebb
épp ugy, mint a legizzobb szenvedély minden armgaigy festenek ezek a mennyei teremté-
sek, kikil tilos részletesebben beszélnem.

A spanyol népet ugy nézem, mint amely eleven kéfiijesa kozépkornak.

Mit sem tud egy csomo kis igazsagrol (szomszédairggkes hiusaganak targyairél), de mély-
ségesen ismeri a nagy igazsagokat és eléeg jelleetré=| van benne, hogy a legmesszibb
eredményekig kdvesse kovetkezményeiket. A sparsiten) éles ellentéte a franczianak;

kemény, darabos, kevéssé elegans, tele vad blggetsmit sem ad masok véleményeire, -
pontosan a tizen6todik szdzad ellentétességeratinbezadikkal szemben.

Spanyolorszag nagyon alkalmas példa egy bizonyssetiasonlitasra: azt tartom, hogy az
egyetlen nép, mely ellent tudott allani Napoleonnakesen mentes az ostoban értelmezett
becsililetil és a becsulet ostobasagatol.

Ahelyett, hogy szép katonai rendeleteket szerkasztminden hat hénapban uj egyenruhat

csindltatna és nagy sarkantyukat viselne, elégae&iimporta*®

NEGYVENNYOLCADIK FEJEZET.
A német szerelem.

Ha az olaszt, ki folyton a gyuldlet és a szerel@mdit ingadozik, a szenvedély, a francziat
pedig a hiusag élteti: a régi germanok j6 és egusxadékai a képzelembélnek. Az ember
csodalkozva latja, hogy mihelyt a legkdzvetlenelsb Ié&fentartasukhoz legsziikségesebb
tarsadalmi érdekekkel ugy, ahogy rendben vannakngie nekiadjak magukat annak, amit
philosophianak neveznek és ami a szelid, szergtétté@ és mindenek felett epésseg nélkul
valo érulet egy fajtdja. Nem egészen emlékegkthanem rovid jegyzetek alapjan idézek egy
munkat, mely, noha ellenké&iranyzatu, nagyon j6l megvilagitja és pedig a sz@sodalata
révén is, a katonai szellem tulsagait: Cadet-Gassicur munkaja ez, leirasa annak az
utazasnak, melyet 1809-ben Ausztridban tett. Vafjohszélt volna a nemes és emelkedett
gondolkodasu Desaix, ha latja, hogy a 95-iki tis¥tsiesseg ilyen rémes dnzéshez vezetett?

A talaverai csatdban két barat egyutt van egy @ega egyik mint parancsnoklé kapitany, a
masik mint hadnagy. Egy loveg leteriti a kapitanytelyes, - szolt jokedvien a hadnagy, -

15 . Pecchio elb4jolé leveleit. Olaszorszag tele igen fajtaju emberekkel; de a helyett, hogy ki-
allananak, szépen veszteg maradi®aese della virtu sconosciuta.

95



Ferencz meghalt: most én leszek kapitany. - Még eg@szen!” - vagott vissza feltapaszkod-
va Ferencz. A Idvegnek csak a szele dontotte agold hadnagy, épp ugy, mint a kapitany
kitiing j6 fiu volt, csbppet se gonosz indulatu, csak kiggé buta; mindketten rajongoi l1évén
a csaszarnak, a vadasz-szenvedély és a féktelés,inelyet ez az ember a diség czimén
fel tudott ébreszteni, feledtette velok az embsgggparancsait.

Szemben a szigoru képpel, melyet az ily emberekltatyak, ahogy a schonbrunni hadi
szemlében vetekedtek uruk egy pillantasaért ésr@ baimert, ime, hogy irja le a csaszar
gyogyszertarosa a 188-ik lapon a német szerelmet:

»AZ osztrak nél nincs kedvesebb és szelidebb teremtés a vildbeki a szerelem
valésagos kultusz és ha egy franczidhoz csatlakazko legteljesebb értelmében imadja.

.Mindenitt vannak csapodar és szeszeélyes asszomlg bécsi ¢k altalaban hivek és a
legkevésbbé se kaczeérak; azt, hogy hivek, ugy értergy ahhoz azok, akit szejgiknek
valasztottak, mert a férjeknek Bécsben is az aikpmint egyebitt.”

1809 junius 7.

A legszebb bécsitelfogadta egy baratomnak, M... kapitAnynak hodoldti a csaszar
féhadiszallasahoz volt beosztva. Kedves és elméddiaber volt, de sem termet, sem arcz
tekintetében nem volt rajta semmi kilénos.

Pompézo vezérkari tisztjeink kozott, kik Bécs mimdeegét-zugét felkutatjak, a kapitany
fiatal baratije kelti a legnagyobb feltiinést. Mindegyik tori nrddgitana; nincs a hadviselés-
nek az a cselfogasa, melyet megprébalatlanul hagynés a szép holgy haza valésaggal
ostrom alatt all a legcsinosabb és a leggazdagsitiek részéil. Aproédok, fényes ezredesek,
testr tAbornokok, &t herczegek is vesztegették idejiket ablaka atafiénziiket a cselédei-
nél. Mindhiaba. Holott a herczegek Parisban és mditean megszoktak, hogy ne talalkozza-
nak ily hajthatatlansaggal. Ahogy egyizben nevenditettem ezt a bajos teremtésnek, azzal
felelt: ,De édes Istenem, hat nem tudjak, hogy M... uratesem?

Ime egy sajatsagos és bizonyara nagyon illetléariét:

290. lap: ,Schénbrunnban létliinkkor észrevettemytay fiatalember, ki a csaszar kérnyeze-
tébe tartozott, soha senkit se fogadott bécsi &akdE miatt gyakran gunyoltuéket. Egy
napon aztan az egyik igy szolt hozzam: ,Osttatincs titkom; egy fiatal bécsi asszony nekem
adta magét, de azzal a feltétellel, hogy nem keibkdulnia a lakdsomrol és hogy engedelme
nélkil senki se Iéphet be hozzam.” Kivancsi voleme az énkéntes fogolyra €s miutan, mint
altaldban a keleten, orvosi mivoltom megadta réazéességes urugyet, elfogadtam baratom
meghivasat, hogy néla reggelizzem. Egy roppantenes bt talaltam, ki a legnagyobb
gonddal Ugyelt a haztartasra, csoppet se kivankdaad hazbdél, noha az évszak nagyon
csabitott a sétara és szentll meg voliz§gve, hogy szerelmese magaval viszi Franczia-
orszagba.

»A masik fiatalember, kit szintén sohasem lehetditosi lakasan otthon talalni, nemsokara
hasonlo bevallast tett. Lattam é&zszépét is; mint amaz, ez isoke volt, nagyon csinos és
igen jO termetd.

»AZ egyik tizennyolc éves leanya volt egy nagyom@@u karpitosnak; a masik, ki kérilbeldl
huszonnégy éves lehetett, egy osztrak tisztneBakos dherczeg seregében harczolt, volt a
felesége. Ez utdbbi odaig ment a szerelmében, helgyink, kik a hiusag orszagaban élunk,
egész Hsiesnek latszik. Baratja nem csak hogy megcsaéiaplgan allapotba jutott, hogy
kénytelen volt a legvisszataszitobb vallomasokahiteA n6 teljes odaadassal apolta és a
betegség sulyos voltaban, mely miatt kedvese dhapamarosan veszedelmesre fordult,
ujabb koteléket talalva: csak még jobban dédelgette
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.rermeszetes, hogy idegen essgtes ellenfél létemre €s mert kdzeledésunk hiréregesz
elékels bécsi tarsasag visszavonult magyarorszagi bintaka fel§bb osztalyokban nem
figyelhettem meg a szerelmet; de eleget lattamy hogggyzédhessem: a szerelem itt nem
olyan, mint Parisban.

A németek ezt az érzést ugy tekintik, mint valaanényt, az istenség kisugarzasat, mint
valami misztikus dolgot. A szerelem néluk nem é|énéves, féltékeny, zsarnoki, mint az
olasz 6 szivében, hanem mély és hasonlit az atszellenségiez; ezer mértféld valasztja el
Angliatol.

.Néhany év eaitt egy lipcsei szabd féltékenységi rohamaban at&éta megtamadta é€s
leszurta vetélytarsat. Halalra itélték. A varos afigtai, hiven a németek jésziviiségéhez és
konnyen elérzékenydiltermészetéhez (ami gyongiti a jellemet), sokaatiak az itéletet,
tulsagosan szigorunak talaltak és parhuzamot varszabd és Orosmane kozott, sajnalkoztak
a soran. Az itéleten nem lehetett valtoztatni, deivégzés napjan az 0sszes lipcsei fiatal
leanyok fehérbe 0ltozve, 6sszegyilltek és virAgekatva az utjara, kisérték a vérpadig a
szabot.

.Senki se Utk6zott meg e czeremonian, holott olgzagban, mely kérkedik az értelmes-
séggel, be kellett volna latni, hogy gyilkossaguiséitenek vele. De hat czeremonia volt és
Németorszagban a czeremodnia sohasem nevetségeny&ig erre a kis fejedelmi udvarok
szertartasossaga, melyen mi halalra néketmagunkat és amely Meiningenben vagy
Koethenben roppant méltésdgosnak tinik fel. A asbrivadaszt, ki diszlépésben vonul el a
felrendjelezett herczegecsketel ugy nézik, mintha Hermann katonai lennének, Kécus
|égibi ellen indulnak.

,KUlonbség a németek és mindenféle mas nép kéabtelmelkedes, a helyett, hogy lecsilla-
pitana, fellelkesiticket. Masodik jellegzetes vonas: meghalnak a vagytogy jellemmel
dicsekedhessenek.”

»Az udvari élet, mely rendszerint oly kedvea szerelem kifefldésére, Németorszagban
olomsulylyal nehezedik rea. Az embernek fogalmasiaz érthetetlen korilményességek és
aprolékossagok ama oczeanjarél, amit német udvaraakznek*® Es még a legjobb feje-
delmeke is ilyen. (Minchen, 1820.)

.Valahanyszor vezérkarunkkal egy német varosba matank, két hét mulva mar minden
hdlgynek megvolt a valasztottja. De ez a valaszé@ggeges volt és tobbszor hallottam, hogy a
franczidk sok olyan erényt juttattak zatonyra, needdig hozzéférhetetlen volt.”

A fiatal német Bk, kikkel Goéttingaban, Drezdaban, Konigsbergben sibalkoztam, oly
bdlcseletinek nevezett rendszerek kozott rigltek, melyek tulajdonképen homalyos és
rosszul megirt kdltemények, de erkolcsi tekintetbdagmagasabb és legfenkdltebb kolteme-
nyek kozeé tartoznak. Ugy latom, hogy a kozépkanarh a republicanismust, a gyanakvast és
a rszurast orokolték, mint az olaszok, hanem a leléésre és a johiszésegre valo éis
hajland6ségot. Ez az oka, hogy minden tiz évbenagly emberik van, kinek kotelessége
elhomalyositani a tobbieket. (Kant, Schelling, Féchtb. std*’

Luther annak idején az erkdlcsi érzékhez intéztalimas szbzatat és a németek harmincz
évig harczoltak, hogy engedelmeskedjenek lelkiigtiginek. Szép és vajmi tiszteletremélto,

98| abayreuthigrgrofné emlékiratait és Thiébautusz év Berlinben.
147, 1821-ben lelkesedésiiketkereszt diadal@ant, mely feledtett@ell Vilmost.
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barmily képtelen legyen is, a hit szava; tiszteleteltd még a mivésznek is. Hivatkozom S...
lelki kiizdelmeire &\e 0lj parancs és a kdz6tt, amit a haza érdekének tartott

A nok irant vald mystikus rajongast és a szerelmet habgt talalni Tacitusban is, ha ugyan
nem csupan az volt a czélja, hogy szatirat irjomed|*®

Az ember ha csak szaz mértfoldet is utazik Nemeagisan, észreveszi, hogy e széttagolt és
aprora morzsolt népnél a lelkesedés inkdbb szslgyéngéd, semmint izz6 és heves.

Aki ezt nem latna tisztan, olvassa el La Fontairgogh harom-négy regényét, kit a szép
Lujza, Poroszorszag kiralynéja magdeburgi kanond&ka jutalmul, amiért oly jol festette a
nyugalmas élegt*°

A németek ez altalanos jellethwonasanak bizonysagat latom az osztrak béirketlexben

is, mely joforman az dsszes bintetteknél a bunthecgett megkivanja a biunods beisme-
rését. E torvénykonyv, mely oly nép szadméra késatibl a bin ritka és inkdbb egy gyonge
teremtés pillanatnybriletének, semmint valamely bator, megfontolt éfsadalommal
allandé hadakozasban teerdeknek a muive, épp az ellenijezannak, amire Olaszorszagnak
van sziksége, hova at akarjak telepiteni. De hatteztességes gondolkodas tévedése.

Lattam német birakat, kiket kétségbeeséssel t@tpttogy Olaszorszagban a bindsok beisme-
rése nélkul kellett halalos, vagy, ami ezzel fedénczfogsagra sz6l6 itéletet kimondaniok.

NEGYVENKILENCZEDIK FEJEZET.
Egy nap Florenczben.

Florencz 1819. februar 19.

Ma este egy paholyban talalkoztam egy emberrekkkivalami kérnivaléja volt egy 6tven-
eves koztisztvisétol. Az elss kérdése ez volt: Ki a szefge? Chi avvicina adessd?Itt
minden viszony a legteljesebben nyilvdnos, megvammattrvényei, meg van allapitva,
hogyan kell viselkedni, amiben tisztan a méltanggsaz iranyadd és a conventionalismusnak
joforman semmi koze sincs hozza. Aki masként @spprco.

.Mi ujsag?” - kérdezte tegnap egy baratom, ki mjo#tVolterrabol. Napoleon és az angolok
ellen valé rovid és erélyes kifakadas utdn a legobly érdekkel mesélik neki: ,Vitteleschiné
uj szerebt valasztott, a szegény Gherardesca kétségbe wan eKi az uj szeréf -
Montegalli, az a szép bajszu tiszt, kinek Colonechegnével volt viszonya. Nézze, ott Ul a
foldszinten, Vitteleschiné paholya alatt; egész edtnem mozdul onnan, mert a férj nem
engedi, hogy a hazaba belépjen. Az ajténal peditatitatia a szegény Gherardesca-t amint
szomoruarnddong és mess#ir szamlalgatja a pillantasokat, melyeket a hitlerutdd felé
l6vell. Roppant megvaltozott és odaig van a kéteégédil; baratai hiaba kilddzgetik
Parisba meg Londonba. Azt mondja, meghal mar csajoralolatra is, hogy elmenjen
Florenczlsl.”

18 5zerencsés voltam talalkozhatni egy roppant éémkjii emberrel, ki e mellett oly tudds, mint tiz
német tuddés egyuttvéve és vildgosan és szabatodgn @ébadni felfedezéseit. Ha F... ur valaha
kozrebocsatja munkdjat, a kozépkor ragyogo fényfyglebttiink allani és kinyeri, hogy meg-
szeressuk.

199 La Fontaine Agost egyik regényének a czimenyugalmas életa német erkolcsék egy masik
jellemz tiinete, ugyanaz a németnek, mint az olaszrfak maiente physiologiai kritikaja az orosz
droskinak és az angdlorsebackaek.

98



Minden évben van husz ilyen kétségbeesés a florahdzels tarsasagban és lattam olyat,
amely hdrom-négy évig tartott. E szegény ordog@pjpst se szégyenlik magukat és az egész
vilag ebtt kitarjak érzéseiket. De meg aztan a tarsasittleagyon lanyha és aki szerelmes,
joforméan nem is jar sehova. Nem kell azt hinni,\hagnagy szenvedélyek és a kivalo lelkek
barhol is mindennapiak, még Olaszorszagban se azmgban a szivek, melyek gyuléko-
nyabbak és amelyek kevésbbé nydgnek a hiusag paegandja alatt, ott tébb édes gyonyo-
riséget lelnek még a szerelem alarendeltebb villfagjais. Igy példaul lattam szeszély-
szerelmet, mely tobb elragadtatast és mamorosatlé okozott, mint amilyet akar a leg-
féktelenebb szenvedély issElézhet a parisi délkor aldtt®

Ma este fel6tlott éittem, hogy az olaszoknak kulon szavaik vannak aekza ezer oly
korilményének a megnevezésére, melyet a mi nyetrurdsak hosszu kérilirassal lehet
kifejezni. Igy példaul egy széval fejezik ki azdy az ember, miutan a foldsziditmereven
nézte paholyaban adt) kit meg akar hdéditani, hirtelen elfordul, mertféj vagy az inas
elébbre jon a paholyban.

Ime, e nép jelleménekstbb vonasai:

1. A mély szenvedélyek szolgalatdhoz szokott figyehem képes gyors feloldédasokra,
innen a legszembettibb kildnbség egy franczia és egy olasz kozott. ik, hogy egy
olasz miként szall be a postakocsiba, hogyan kizealami szamlat, - ez faria francese ez

az oka, hogy az olaszorelstt még a legkdzénségesebb franczia is, ha csak vaami
Démasure-fajtgju ontelt eiméskiednindig fel$iségesebbnek tunik fel. (D. herczegné kedvese
Rdémaban.)

2. Mindenki szerelmeskedik és pedig nemoém§bdve, mint Francziaorszagban; a férj a
legjobb baréatja a szetatek.

3. Senki se olvas.

4. Nincs tarsasag. Az ember nem arra az élvezéamtja életét, amit naponta két orai
tarsalgas és ebben vagy abban a hazban aratotham#&gi sikerek szerezhetnek neki. A
csevegése az olasznak nincs kifejezése. Az ember akkgzdle ha valamely szenvedély
érdekében meg akar valamit mondani, de csak vaikdinrazért, hogy j6l beszéljen és akér-
mirél a vilagon.

5. Olaszorszagban ninogvetségesség.

Francziaorszagban 6n is, meg én is ugyanegy migydkszink utanozni és én illetékes
vagyok az utanzas megitélésébehOlaszorszagban nem tudom, hogy a kiilénés cselekede
melyet latok, nem okoz-e élvezetet annak, aki medgkszi, holott lehet, hogy nekem nem
volna benne 6réomem.

Az, ami a romai beszédben vagy viselkedésben tolitaflorenczben, mely 6tven mértféld-
nyire van onnan, uriasnak vagy eérthetetlennek tifielk Lyonban ugyanugy beszélnek
francziaul, mint Nantes-ban. A velenczei, ndpal@nuai, piemonti tajszolas megannyi szinte
teljesen kulonbdz nyelv, melyet oly emberek beszélnek, kik megeglezhogy nyomtatas-
ban csak a kdzOs nyelvet, azt, amelyen RoOmabarélpesz hasznaljak. Semmi se oly
képtelen dolog, mint egy vigjaték, mely Milanébatsgik és amelyben a szer@ptomaiasan
beszélnek. Az olasz nyelv, mely sokkal inkabb vat6énekre, mint a beszédre, a franczia
vildgossaggal szemben, mely egyre jobban elhatakiilasajta, csak a zenére tAmaszkodik.

10 paris adta a vilagnak Voltaire-t, Moliére-t, eggom6 mas kivald elmér nem is szblva; de hat
minden nem lehet egyltt benne és oktalansag ler@rereeheztelni reaja.

131 A franczidk e szokasa naprol-napra alabb hagyzs egyre tavolabb keriiliink Moliérédeitl.
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Olaszorszagban a pasatol es kééheialo félelem megbecsiiltetifmsznod; itt nincs kelete
az ostoban értelmezett becsileti®kHelyét valami kis tarsasagi gyulolkodés foglalja e
melyetpetegolismenak neveznek.

Végul pedig valakire reafogni, hogy nevetségess@@rtelmi azzal, hogy az ember halalos
ellenséget szerez maganak, ami nagyon veszedebtwg alz oly orszagban, hol a kormany-
zat arra szoritkozik, hogy kicsikarja az adét égbimtessen mindent, ami kiemelked

6. Az elészobas hazafisag.

Az a biszkeség, mely polgéartarsaink becsilésénsdsésére és a velok valé egyestlésre
0sztondz benntinket és amelyet 1550 tajan a kiz dgedelmek féltékeny zsarnoksaga
minden nemes vallalkozastél elzart, életet adoyt learbar, diihvel és ostobasaggal teljes,
Caliban-féle szornyetegnek, &isszobas hazafisagak, ahogy Turgot, a calaisi ostromrol
szllva, azt elnevezte. Tanuja voltam, ahogy ezéangeteg hebediyé tette a legelmésebb
embereket is. Igy példaul az idegen nagyon rostaményt fog kelteni maga fél még a
szép knél is, ha megkoczkaztatja, hogy hibakat fedezafehros fesfében vagy kotjé-
ben, élesen és a legnagyobb komolysaggal fogjdlelfigeztetni, hogy nem valé gunyolni a
hé&zigazdat és hivatkozni fognak XIV. Lajos Vergathl mondott nyilatkozatara.

Florenczben azt mondjaki: nostro Benvenuti, épp ugy, mint Brescidbdmostro Arrici;
amikor is anostro szét bizonyos Unnepélyes és mégis vajmi komikusgiayozassal
mondjak ki, egy kissé olyanforman, mint amikdviaoir kenetesen emlegeti a nemzeti zenét
és Monsigny urat, Eurdpa zenészét.

Hogy az ember szemotkbe ne nevessen e derék hamdfjakeg kell gondolnunk, hogy a
kozépkor viszalykodasai folytan, melyeket a papékyetien politikaja csak még jobban
elmérgesitett> minden varos halalosan gyuloli a szomszéd vamsizéutdbbi lakosainak a
neve az €lbbiben mindig egyértelmi valami durva fogyatkoz&gmevezésével. A papak jol
értettek hozza, hogy e szép orszagot a gyuloletjdea valtoztassak.

Olaszorszagnak ez azéstobas hazafisag a nagy erkolcsi sebe, végzetbsstymelynek
sokaig lesznek gyaszos kdvetkezményei, még akkamgor mar majd lerdzta magarol apro
zsarnokainak jarmae? E hazafisag egyik formaja az engesztelhetetlemstiminden irant,
ami idegen. Igy példaul a németekre azt mondjagyHmtak és dihbe jonnek, ha az ember
megkérdi 8luk: ,Kit mutathat fel Olaszorszag a tizennyolcdadzazadban, aki felérne II.
Katalin-nal vagy Nagy Frigyessel? Hol van Olaszagkmn, ahol az éghajlat valosaggal
szukségletté teszi az arnyekot, oly angol kertynk@llanad az 6sszehasonlitdst a legkisebb
német kerttel?”

7. Ellentétben az angolokkal és a franczidkkalplaszoknak nincsenek semmiféle politikai
eloitéleteik. Az arisztokracziat, mely a papokra ébildiai tarsasagokra tamaszkodik, régi
mokanak tekintik, mely arra valo, hogy megnevedeag embert. Viszont azonban egy
olasznak harom hénapra van szilksége Francziaoeszdgbgy felfoghassa, miként lehet egy
poszto-kereskddultra gondolkodasu.

8. Vég$ jellemvonasnak emlitem a vitatkozasban valo tietlemséget és a dihre gerjedést,
ha nincs érvik, melyet az ellenfél fejéhez hajithaak. llyenkor elsappadnak. Egyik tlinete
ez a szélsséges érzékenységnek, még pedig nem szeretetretinédtie; éppen ezért azok
kozé tartozik, melyeket a legdébb tanusaguaknak tekintek.

152 A franczia polgari tarsasagban minden ez ellea vétségevetségegL. Picard:A kis varos,.
1531 . de Potter kitiié és érdekes részletekbetvblkeds Egyhaztorténeét.
1541822
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Latni akartam az 6rok szerelmet és sok nehézségealétem, hogy ma este bemutattak C.
lovagnak és imadottjanak, kivel mar 6tvennégy é@vtatt a viszonya. Meghatva jottem ki a
kedves 6regek paholyabdl; ime a boldogsag miuvésaetlyil a fiatalok kozott oly sokan
mit sem tudnak.

Két honapja lattam monsignor R...t, aki nagyon ezén fogadott. Falusi nyaralojabanizdtt

D. asszonnyal, kit harmincznégy év @avicinal. Még mindig szép asszony, de életiket
valami buskomolysag lengi be, amit egy fiuk elvésgének tulajdonitanak, kit a férj meg-
mérgezett volt.

Itt a szerelmi viszony nem az, mint Parisban, hagymber hetenkint egy negyedorat egyutt
tolt a kedvesével, a tobbi ddalatt pedig beéri egy tekintettel vagy egy kézsassal; a
szerelmes, mar mint a boldog szerelmes, napontgdtégrat egyitt van advel, kit szeret.
Beavatja a poreibe, beszél neki a kebtjevadasz-kirandulasairél, @éptetésének esélysir
sth. sth. A legteljesebb és leggydongédebb bizalaghss €l vele; az egész vilagtetegezi,

s6t a férj jelenlétében is.

Egy idevald fiatalembert, aki roppant nagyravagyorartotta magat, igen magasrangu
kildetésben (nem kevesebbnek, mint kdvetnek) kiatékeBécsbe, de nem tudott belétiiri

a tavollétbe. Egy félev mulva lekdszont allasarslvésszajott boldog embernek bakgen
paholyaba.

E folytonos érintkezés ugyancsak feszétyknne Francziaorszagban, hol kétélezogy az
ember bizonyos mesterkéltséggel viselkedjék és ahamadott 8 egész kdnnyen igy szol
szerebjéhez: ,Uram, 6n ma este unalmaem mond semniitOlaszorszagban a szolasi
kotelesség nem mas, mint elmondani, ami az embesmdbe jut, tisztdra csak hangosan kell
gondolkozni. A bizalmassagnak és a nyiltsagnak bi@aonyos ideg-hatasa, mely kihivja a
nyiltsdgot és egyszersmind az egyedili ut is ermekegkozelitésére. Azonban egy nagy
hatrany kapcsolédik hozza: az ember azt tapasztalgy az ilyen modon folytatott szerelmi
viszony megbénitja az 0sszes kedvtelési hajlamékaizetlenné teszi az élet minden mas
foglalatossagat. Az e fajta szerelem pétolja lelggoba szenvedélyt.

A parisiak, kik még mindig csodalkoznakjiként lehet valaki perzsasnem tudvan mit
mondani, azzal a megjegyzeéssel utik el a dolgagyhexek a szokasok illetlenek.6Bk0r is
csak torténetird vagyok, masodszor pedig fentammagamnak, hogy majd egyszéfr tkos-
kodassal bebizonyitom nekik, hogy erkolcsi szemipdinés a dolgok Iényege tekintetében
Péaris mitse vethet szemére Bolognanak. A nélkigjyheejtenék, e szegény emberek még
mindig haromgarasos katechismusaikat ismételgetik.

1821. julius 12. - A bolognai tarsasagban nem igmerszégyenletes szerepet. Parisban a
megcsalt férj gyaldzatos helyzetben van; itt (Boldzan) szo6 sincs rola, itt nincsenek meg-
csalt férjek. Az erkdlcsok tehat ugyanazok, csajy@olet hianyzik; a & gavallérja mindig
baratja a férjnek és e baratsag, melyet kdlcsomOkg&@atok izmositanak, gyakran tuléli az
egyeb kotelékeket. E szerelmek legtébbnyire 6téveg tartanak, vannak olyanok is, melyek
egyaltaldban nem szinnek meg. Végil pedig: a saeselk szétvalnak, ha mar nincs mit
eédeset mondaniok egymasnak és a szakitast kéeleh honap elmultaval nincs tobbé
keserlség se.

1822. januar. - A szolgalatté\gavallérok régi divatja, melyet a spanyébgel és szokasok-
kal egyutt Il. FUlop telepitett be Italidba, a nagyrosokban teljesen kiveszett. Nem ismerek
mas kivételt, mint csak Calabriat, hol a#sdbb fivér mindig a papi palyara lép, meghazasitja
az Ocscsét és gavallérja meg szgeegyanant szerepel a ségorasszonyanak.

Napoleon kidlte a szabadsagot BeBlaszorszaghdl,és innen (Napolybadl) is.
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A szép asszonyok mai nemzedékének erkdlcsei szégyealnak anyaiknak; jobban hajol-
nak a szenvedély-szerelemre. A physikai szereldmtsesztett>

OTVENEDIK FEJEZET.
A szerelem az Egyesiilt-Allamokban.

A szabadsagnak megfaldlormanyzat oly kormanyzat, mely nem bantja a polkgt, hanem
ellenkedleg megadja nekik a biztossagot és a nyugalmadl Bxionban a boldogsag meég
vajmi messze van; ezt az embernek maganak kellzasgmie, mert ugyancsak alantas lélek
volna, aki azért, mert nyugalmat és biztossagazIteljesen boldognak tartana magat. Mi
Eurdpaban, dként pedig Olaszorszagban, dsszezavarjuk e dolgokgn kormanyokhoz
levén szokva, melyek bantanak benntinket, - hasordsetegekhez, kiket fajdalmas korsagok
kinoznak - azt képzeljuk, hogy élik valé6 megszabadulas lenne a legnagyobb boldogsag
Amerika példdja nyomods bizonysag az ellerskez Ott a kormanyzat igen jol teljesiti
hivatdsat és nem okoz bajt senkinek. Azonban minak az lenne a sors czélja, hogy
megpiritsa és leczafolja philosophiankat, vagy bika miutan Eurépa szerencsétlen helyzete
miatt mar szdzadok 6ta el vagyunk rekesztve mingkeri tapasztalattdl - reabizonyitsa, hogy
nem ismeri az ember dsszes alkoto elemeit, apklatiogy az amerikaiak, ha nélkile vannak
a kormanyzat részélrszarmaz6 bajoknak, egyszersmind mintha magukaisybsak lenné-
nek. Azt lehetne mondani, hogy az ékepesség forrasa kiapadt naluk. lgazsagosak, @rtelm
sek és éppenséggel nem boldogok.

Vajjon a biblia, vagyis az a nevetséges kovetkégte¢s magaviseleti szabaly-halmaz, amit
furcsa elmék e koltemény- és dal-gyujteméibvontak, elegentiok-e mind e szerencsét-
lenség alidezésere? Az okozat tulsagosan nagynak latsziklaaz képest.

Volney beszéli, hogy egy derék, jomddu, fetngyermekeidl korilvett amerikainak falusi
lakdban ott Ult az asztalanal, mikor egy fiatalemlipett a terembe. ,Jonapot, William, -
szolt a hazigazda, - Ulj le.” Volney megkérdezieek a fiatalember? ,A méasodik fiam. - Es
honnan j6n? - Canton-bdl.”

A vilag tulso végésl érked fiu megjotte csak ekkora izgalmat keltett.

Az amerikai 6sszes figyelmét az élet észszerl demise €s a hatranyok kikertlése tartja
lekdtve; amikor aztan végre elkdvetkezik a pillartaigy letépje a sok gondoskodas és a
hosszas rendcsinalas gyumaolcsét: mar nincs tolsbeziélvezésre.

Az ember hajland6 volna azt mondani, hogy Penndadiasem olvastak e verssort, mely
pedig mintha a# torténetiiket mondana el:

Et propter vitam, vivendi perdere causas.

Mikor beall a tél, amely, mint Oroszorszagban,istta vidam évszaka az esztének,
mindkét nembeli ifjusag €jjel-nappal egyitt szankazhavon, tizendt-husz mértféldes utakat
is tesznek, nagy jokedvvel és minden felvigyazéitinés sohasem szarmazik élel valami
rossz.

1951780 tajan ez volt az iranyelv:

Molti averne,
Un goderne,
E cambiar spesso.
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Ott is megvan az ifjusag physikai vidamsaga, mehewével tiinik és huszonétéves korban
véget er; de nem latom a szenvedélyeket, mebjefponyoruseég szarmazik. Az Egyesdult-
Allamokban oly nagy agszszeriiség megszokdsagy a kristalizaczio lehetetlenné valt.

Csodalom e szerencsét és nem irigylem; olyan seseeez, mint egy mas és alsdbbrendi
fajhoz tartozni. Floridarél és Kozép-Amerikarél kaktobbet tartok>®

Eszak-Am’erikéréI alkotott véleményemet tamogatjaiavészek és irok teljes hianya is. Az
Egyesilt-Allamoktol még nem Kkerilt ki se egy tragéelenet, se festmény, se egy
Washington-életrajz.

OTVENEGYEDIK FEJEZET.
A szerelem Provenceban 1328-ig, Toulouse-nak
az északi barbaroktol valo elfoglalasaig.

A szerelem Provenceban 1100-t6l 1328-ig sajatsdgoeat Oltott. A két nem szerelmi
viszonylatait torvénykezés szabdlyozta, mely éppsaigoru és kotelézvolt, mint ma a
becsulettérvénykdnyve. E szerelmi torvényelostor is teljesen eltekintettek a férjek meg-
szentelt jogaitdl. Nem tételeztek fel semmi képrddh E torvények, melyek az emberi
természetet olyannak tekintették, amilyen, bizoaymk tdvost eredményeztek.

A szerelem bevallasdnak épp ugy megvolt a hivatalédja, mint a szerétgyanant valo
elfogadasnak. Ennyi meg ennyi hénapi bizonyos ftwanavalé udvarlas utan az ember jogot
nyert a kézcsodkra. A tarsadalom, mely még fiatdt, ikedvét lelte a szertartdsokban és
formasagokban, melyek akkor a czivilizacziordl tshadtak, ma pedig halalra untatnanak
benninket. Ugyanez a jellemvonas ismédrhiel a provenceiak nyelvében, keresatiy
rimeik nehézségében, ugyanegy dolog megnevezésdgal® him- és énemu szavaikban és
végll koltik rengeteg szamaban. Mindaz, diatima a tarsas életben és ami ma oly iztelen,
akkor még telitve volt az ujsag frissességévehgsriével.

A kézcsok utan az ember fokrol-fokra haladibdére érdemei aranyaban és minden kedvez-
meény nélkil. Megjegyzerdd hogy ha a férjek nem is szamitottak: viszont aereimesek
hivatalos edléptetése se terjedt tul azon, amit a kulodhdzmiek kdzott lehetséges leggyodn-
gédebb baratsag nyajaskodasainak nevezhetn&aAkonban tébb hénapi vagy tébb esztendei
kiprébalas utan, mikor aénmar teljesen biztos lehetett egy férfi jellemehédigatagsaga
felol, e ferfi, birtokaban a befidaratsag minden latszatanak és konnyebbséegébeakatsag-
gal ugyancsak és kisértésbe vonhatta az erényt.

Az imént kedvezményt emlitettem, hozzateszem, heagyrének egyszerre tobb udvarldja is
lehetett, de bewbb rangban csak egy. A tdbbiek ugy latszik nem abkialadhattak tul a
baratsagnakazon a fokan, mely a kézcsokra €s a mindennapwadgelenhetésre adott jogot.
Mindaz, ami szamunkra e sajatsagos czivilizaczidhégmaradt, versben, még pedig a leg-
furcsébb és legnehezebb rimelési versben vannera;csoda tehat, hogy a megallapitasok,
melyeket a troubadourok balladaibél levonhatunknosodok és nem szabatosak. Még

16|, az Azori-szigetek erkdlcseit. Ott a két szamelaz Isten irant valé és a masik tolt be minden
pillanatot. Ebben a tekintetben a jezsuitaktdl todsolt kereszténység sokkal kevésbbé ellensége az
embernek, mint az angol protestantismus: Amaz &xpmvasarnap megengedi a tanczot. Mar pedig
hét nap kdzul egynek mulatozasra valo aldozasai\sgkat jelent a foldmivéhek, ki a tobbi hat
napon at megfeszitve dolgozik.

157 Chabanon énéletrajza.

103



hadzassagi szefdést is talaltak, mely versben van irva. Az 1328qlegszallas utan a papak

az eretnekség miatt tobb izben elrendelték, hogydert, ami kéznyelven van irva, el kell

égetni. Az olasz ravaszsag azt hirdette, hogy dgyethtin nyelv mélto az ily eszes emberek-
hez. Vajmi ebnyos lenne, ha ezt a rendszabalyt 1822-ben is efegrie ujitani.

Els6 pillanatra ugy latszik, hogy a szerelem e nagyvamossaga és hivatalos formasaga nem
egyezik meg az igazi szenvedélylyel. Hadaaat mondta lovagjanak: Menjen el a kedvemért
Jeruzsalembe, urunk Jézus Krisztus sirjahoz, mamaatf harom évig és aztan térjen vissza, -
az udvarlé6 nyomban utra kelt; ha csak egy pillanetihaboz, ez épp ugy megbecstelenitette
volna, mintha ma a becslletérzés dolgaban nyil@daitingadozast. Ez emberek nyelve
roppant hajlékonyan tudta kifejezni az érzelmekateghandbb arnyalatait is. Egy masik
bizonysag, hogy az akkori erkdlcstk nagyafreholtak az igazi czivilizaczio utjan, az, hogy
noha még csak alig bontakoztak ki a kozépkor &ibétiség borzalmaibdl, amikor azerlt
minden, azt latjuk, hogy a gyongébb nem mar kewsbhit a zsarnoksag alatt, mint
amennyirgdrvény szerintna szenved alatta; azt latjuk, hogy a szegény@sgg teremtések,
kik legtbbbet veszthetnek a szerelemben és akilmdlemok a leggyorsabban tinik el,
urnékként rendelkeznek a férfiakkal, kik hozzajuk k@&rkiek. Harom évi palesztinai szam-
Uzetés, a vidamsaggal telt czivilizaczionak a kaesstabor fanatizmusaval és faradalmaival
val6 felszerelése, ha csak nem volt rajongd ketagzivajmi kinos megprobaltatds szamaba
ment mindenkinek. Ugyan mit tehet Parisban efjg kedveseének, ki gyavan cserbenhagyta?

Tudom, mit valaszolnak. Azt, hogy egy 6nérzetesspasszony nem tart szafetLatnivalo,
hogy az eszélyesség mennyivel tdbb joggal inti aasszonyokat a szenvedély-szeretdmt
De egy masik eszélyesség, melyet bizonyara taveddi helyeslek, nem tanacsolja-e nekik,
hogy bosszuljak meg magukat a physikai szerelemKggPutatasunk és aszkétizmusunk mi
nyereséget se hajt az erénynek, az ember sohasthatdriintetlenll ellent a természetnek,
csak éppen kevesebb a boldogsag a foldon és véghéteaitkabb a nagylelki sugallat.

Egy szerelmes, ki tizesztendei bénsaratsag utan, faképnél hagyja szegény kedvesai, c
azért, mert észreveszi, hogy mar harminczkétévezseetetremeltd Provence-ban okvetlentl
becsulet-fosztott4d valt volna; nem talalt volna nmasnedéket, mint hogy eltemetkezzen
valami kolostor maganyaba. A nem is emelkedetiilelanem egyszeriien csak okos ember-
nek tehat akkor érdekében allott, hogy ne szimidldb szenvedélyt, mint amennyit érzett.

Mindezt csak sejthetjik, mert vajmi kevés tanusagaait, mely pontos felvilagositasokkal
szolgélna...

Az erkolcsok altalanos mivoltat néhany meghatatoesét alapjan kell megitélni. Ismeretes
annak a kolinek a torténete, ki megsértette holgyét: két évsdgbeesés utan @ négre
valaszra méltatta a kbnyorgését és azt lizente medy, ha kitépi egkdrmétés otven szerel-
mes és hi lovaggal elkildi neki, akkor talan meghtcA kol sietett alavetni magat a
fajdalmas nitétnek. Otven lovag, akik kozil a sajat holgye remylkkel meg volt elégedve,
nagy pompaval vitte a kormot a szép megbantoti@afan tinnepélyességgel tortént ez, mint
amikor egy kiralyi herczeg tartja bevonulasat azég valamely varosaba. A szerelmes&olt
binbano ruhaba oltdzve, tavolrdl kovette a menetety a kérmot vitte. A holgy, miutan a
szertartas, mely j6 hosszura nyult, lefolyt, kegyemegbocsatott és az udvarl6 visszaiktatast
nyert egykori boldogsaganak kellemességeibe. Anéttazt mondja, hogy hosszu és boldog
éveket toltottek egymassal. Annyi bizonyos, hodétesztendei megprobaltatds igaz szenve-
delyrsl tanuskodik és ha ez me@ebleg nem is volt oly heves, a proba elegetett volna,
hogy azzé fejlessze.

Husz torténetet is idézhetnék, melyek mind szeestedlto, elmés és oly udvarlasrol tanuskod-
nak, mely a méltanyossag elvének engedelmeskediariast mondok, mert a szenvedély-
szerelem minden korszakban inkdbb érdekes kivéeehmint gyakori jelenség €s nem tri,
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hogy torvényeket szabjanak neki. Provence-banrazkszamitott és az értelem uralmanak
alarendelt volt benne, a méltanyossagon és a kétjogainak egyeidségén alapult és ez az,
amit legbkép csodalok, mint olyasmit, ami amennyire csaletigfhtavol tartja a szerencsét-
lenséget. Ezzel szemben XV. Lajos abszolut mondjechigyane dolgokban a gazsagot és az
elvetemedettséget istapolts.

Noha a provencei nyelv, mely annyira tele volt firsggal és oly sokat vesitt a rimmel®°,
aligha volt egyszersmind a nép nyelve is: adtabsosztaly erkolcsei atszarmaztak az alsobb
osztélyokra is, melyek akkoriban Provence-ban ésaiéssé voltak eldurvulva, mert nagyon
jomaddban éltek. Ets 6romeit élvezték a virdgzo és gazdag kereskedeknmh Foldkozi-
tenger partjainak lakosai reajottek (mar a kileddzeszizadban), hogy a néhany barkanak a
tengeren valdo megkoczkaztatasaval Uzott kereskeeMissbbé kinos és majdnem ugyanoly
szOrakoztatd mesterség, mint valamely kis hibérdgséretében a szomszédos orszaguton
kifosztani az arra utazokat. Kevéssel utdébb a tkzedazad provencei népe megtanulta az
araboktdl, hogy vannak szelidebb élvezetek is, fusttogatni, eéiszakot muvelni és vere-
kedni.

A Foldkozi-tengert ugy kell tekinteni, mint az epeb czivilizaczié bolc§jét. E szép tenger
boldog partjainak az éghajlat kedvezésénél mégaoldedvezett a lakosok viragzé jomaodija
és minden szomoru vallasnak vagy torvényszabasaakd Az akkori provenceiak kivaléan
vidam geniusa ugy haladt at a kereszténységen, mdggm valtozottde.

Ugyanez ok hasonl6 hatdsanak élénk képét latjukz0tazag varosaiban, melyek tdrténete
hatarozott vonasokkal maradt reank és melyek egmtbis oly szerencsések voltak, hogy
reank hagytédk Dantét, Petrarcéat és a festészetet.

A provenceiaktél nem 6rokoltink valamely oly nagiltkményt, amiéi a Divina Comedia
melyben a korszak erkdlcseinek dsszes sajatségsiatiikroégdnek. Azt hiszem, kevesebb
szenvedély és sokkal tobb jokedv volt benndk, mimiblaszokban. E kellemes életfelfogas
szomszédalikrodl, a spanyolorszagi moérokrdl ragagjuke A szerelem vidaman, tinnepélyek és
mulatozasok k6zott uralkodott a boldog Provenceékgaiban.

Lattdk az Operaban Rossini valamelyik szép opeafijanfinaléjat? Minden csupa vidamsag,
szépség, eszmenyi fénylizés a szinpadon. Ezer idéstii@ vagyunk az emberi természet rut
oldalaitél. Az ebadasnak vége, a fliggony legordill, aghkézltavoznak, a csillart felhuzzak, a
meécseseket eloltjak. A termet betolti a fustolgmpa szaga, a fuggony félig felemelkedik,
piszkos és rongyos alakok stirdgnek a szinpadotierdde-odaszaladgalassal foglaljak el a
fiatal n6k helyét, kik még csak egy pillanattabbeb kellemdkkel betoltottek a hazat.

llyenféle kdvetkezéssel jart Provencera Touloude-askeresztesedt vald elfoglaldsa. A
szerelmet, kellemet és vidamsagot felvaltottak szalé barbarok és szent Domonkos. Nem
akarom befeketiteni e lapokat az ifjukor teljes éaal buzgo inquisitid hajmeregzborzal-
mainak elbeszélésével. Ami a barbarokat illeti, isaphink voltak; megoltek és dsszeszab-
daltak mindent, amit nem vihettek el, szétrombgltédztan a rombolas kedvéért; vad dih
hevitette6ket minden ellen, amin rajta volt a czivilizaczidlami nyoma, egy sz6t se értettek
a szép déli nyelvd és ez megkeitztette fellbsziltségiiket. Roppant babonasagukban és a
rémes szent Domonkostol vezéreltetve, azt hittégylrelnyerik a mennyet, ha ledldosik a
provenceiakat. Ezekre nézve mindennek vége vokzeeelem, se jOkedv, se koltészet tobbé.

18 Bentham Jeremias aszkéta alapelve.

%9 Erre nézve a kedves Laclos tabornokot kellettanalNapolyban 1802-ben. Aki nem részesiilt e
szerencsében, usse fel azt a kilencz mulatsagegekanelyRichelieu marsal maganéletél szol.

180 57jletett Narbonne-ban; keverése a latinnak ésadmak.
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Husz év se telt el a megszallas (1328.) utan ésnmagotnem ugyanoly barbarok és durvak
voltak, mint a francziak, mint apairtk®

Honnan kertilt a vilag e zugaba a czivilizaczionakae elbajolo formaja, mely két szazadon
at boldogitotta a tarsadalom félg osztalyait? Nyilvan a spanyolorszagi méroktol.

OTVENKETTEDIK FEJEZET.
Provence a tizenkettedik szazadban.

Provencei kéziratokbol leforditok egy torténeter éset, mely alabb olvashato, 1180. tajan
ment végbe és 1250. korill jegyeztéK%eA torténet bizonyara mar széltében ismeretes: a
nyelve az, ami az erkélcsoket jellemzi. Engedelkéeek, hogy szo6rol-széra és a mai beszéd
valasztékossaganak minden gondja nélkil forditmssa

».Raymond de Roussillon uram derék ur volt, ahogwidjatok és madona Margaritat birta
feleségul, a legszebb asszonyt, kit abban &beid ismertek és aki legjobban ékeskedett
minden szép tulajdonsaggal, az 6sszes erényekkalszep udvariassaggal. Tortént pedig,
hogy Guillaume de Cabstaing, ki egy Cabstaing-kasszegény lovagnak volt a fia, eljott
Raymond de Roussillon uram udvaraba, elébe jasutéée, megengedi-e, hogy neki udvara-
ban szolgaljon? Raymond uram daliasnak és kellepketshalta és azt felelte, hogy szivesen
latja és maradjon udvaraban. Igy aztan Guillaumia mdaradt és oly kellemesen tudott
viselkedni, hogy kicsinyek é€s nagyok mind megstékets ugy Kkitlintette magat, hogy
Raymond uram azt akarta, hogy felesége, madonaavitargnellett szolgaljon. Es igy is
tortént. Etél fogva Guillaume még jobban azon igyekezett, hagy szoban, mint tettben
derekasnak bizonyuljon. Azonban, amiként a szefedgmiorténni szokott, ugy esett, hogy a
szerelem meglepte madona Margaritat és felgyujgttadolatat. Guillaume tette, szava és
alakja annyira tetszett neki, hogy nem tudta megéks egy nap igy szélt hozza: ,Mondd
meg, Guillaume, ha egy asszony ugy latszanék, tempyet, mernéd-e te is szeretni?”
Guillaume, aki észrevette a dolgot, nyiltan felgltgen, megtenném, asszonyom, ha ugyan a
latszat igaz lenne.” - ,Szent Janosra, - felelblgy - j6l feleltél, ahogy derék férfihoz illik.
Most azonban prébara teszlek, hogy értesz-e aaléidzoz és megismered-e, mi az igazsag és
mi nem?”

»~Ahogy Guillaume e szavakat hallotta, azt feleltdgy legyen, asszonyom, ahogy akarod.”

LEttdl fogva kezdett elgondolkod6 lenni és Amor nyomibemczba szallt vele és a gondo-
latok, melyeket Amor Uzen az 6véinek, behatoltaivések legmélyebb mélyébe ésoett
fogva szolgaja lett a szerelemnek és elkezdettikiiskellemes és jokedvl dalocskakat, szép
éneklésre val6 énekek& melyekkel nagy tetszésre talalt, iggnt annal, akiért énekelt.
Azonban Amor, ki, ha tetszik neki, megjutalmazzalg4it, Guillaumenak is meg akarta adni
a maga dijat és a holgyet annyira ostromolta saemgbndolatokkal és tifrdéssel, hogy nem
nyughatott se nappal, se éjjel, hanem folyton &ldés vitéz emberség jart az eszében, mely
olyan dusan lakozott Guillaumeban.

181 . sir Robert Wilson tabornok hiteles munkajatoszorszag katonai ereje.

162 A kézirat a Laurentiana kényvtarban van. RaynoumfttoubadourokV. kétetének 189. lapjan
hivatkozik rea. Szévegében tobb hiba van. Nagysokait dicsérte és nagyon is kevésseé ismerte a
troubadourokat.

183 \v/agyisé irta a szdveget is, meg a zenét is.
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~rortént egy napon, hogy a holgy félrevonta Guifteeiot és igy szolt hozza: ,Guillaume,
mondd meg, tudod-e mér, hogy ami szemedbe turgségpe vagy hamissag?” Guillaume igy
felelt: ,Madona, Isten engem ugy segitsen, hogyllanattél fogva, melyben szolgalatodba
|éptem, mas gondolat nem fért be szivembe, minyhegagy a legjobb, ki a vilagon élt és
szoban, mint cselekedetben a legigazabb. Ezt higsennni fogom egész életemben.” Erre a
holgy igy felelt: ,,Guillaume, azt mondom neked, jdwa Isten segit, nem csalédol bennem és
amit gondolsz, nem lesz res és hiabavalé.” Estitéarjait és édesen megolelte a szobaban,
hol kettesben Ultek és megkezdték enyelgéseiken Netott azonban sokaig és a gonosz
nyelviek, kiket Isten haragja el ne hagyjon, a kiatmatt, melyeket Guillaume Kkoltoétt,
elkezdtek beszélni és pletykazni szerelmlkmondvan, hogy madona Margaritdnak adta
szerelmét és addig beszéltek, mig a dolog fulétmdtjRaymond uramnak. Nagyon bankdadott
és szomorkodott észor, mert el kellett veszitenie szolgal6é bajtarét annyira szeretett,
azutan pedig és még inkabb, mert felesége szég el

.Tortént pedig egy napon, hogy Guillaume, csak #dgpelovasztdl kisérve, kiment soly-
maszni és Raymond uram tudakolta, hol van és eggaazt felelte, hogy solymaszni ment
és megmondta a helyet. Raymond titkon rogton fglfetkezett és egész egyediil elindult a
hely felé, hova Guillaume ment és addig lovagoigmam reatalalt. Guillaume ahogy meg-
pillantotta, nagyon elcsudalkozott és rogton rossegett és elébe menve igy szdlitotta meg:
,Jdvozlégy, uram. Hogy van, hogy igy egyediil jg2t€Raymond uram igy felelt: ,Guillaume,
téged kereslek, mert beszélgetni akarok veled. fogital semmit? - Semmit se, uram, mert
nem is talaltam semmit, mar pedig ahol nincs, ettkeress, mint ahogy a kdézmondas is
mondja. - Hagyjuk ezt a beszédet, szélt Raymonthués a hitre, melylyel nekem tartozol,
mondd meg az igazat mindabban, amiben kérdezletenemre! uram, szolt Guillaume, ha
megmondhat6, meg is mondom. - Nem akarok semmzikétseget, felelt Raymond uram,
hanem felelj] meg igazan mindenre, amit kérdek. -itAgardezel, uram, szélt Guillaume,
bizonynyal hiven megfelelek.” Es Raymond uram kétete,Guillaume, ha te hiszed Istent és a
szent vallast, mondd meg, van-e kedvesed, kiékefseés akiért Amor fojtogat?” Guillaume
ezt felelte: ,Uram, hogy énekelhetnék, ha Amor rsaoritana ra? Tudd meg az igazat, uram,
egészen a hatalmaban vagyok Amornak.” Raymond sgat meghiszem, mert kilénben
nem tudndl ily jol énekelni; de azt is akarom tydm beleegyezel, hogy ki a hélgyed?” -
LAh! uram, szolt Guillaume, az Isten szent nevéatod, mit kérdezel! JOl tudod, hogy a
holgyet nem szabad megnevezni €s hogy Bertrandcedaudour is mondja:

Eszem egyet megstf§

Titkom barki is kérdje,
Hazugsaggal felelek,

Mert helyesnek nem tartom,

S6t bolondsag és gyermekheill
Hogy barki, kit szeretnek,

Mas férfinak elmondja,

Ha csak segélyt nem varhétet.”

,=Raymond uram pedig igy felelt: ,Es én hitemre fdgm, hogy segitlek, amennyire csak
télem tellik.” Es addig noszogatta, mignem Guillauigne szolt hozza:

,uram, tudd meg hat, hogy feleségednek, Margarssz@nynak a dvérét szeretem és azt

gondolom, cseréjével a szerelemnek. Most pedigy hadpd, kérlek, légy segitségemre, vagy
legaldbb ne tégy karomra. - Ne csliggedj és biszalt Raymond, mert eskiiszém és lekdtdom
magamat, hogy mindent, ami hatalmamban van, mezkeszted.” Es hitet tett és ezt meg-

164 576szerinti forditas.
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cselekedvén, Raymond igy beszélt: ,Menjunk a kgat&, mert itt van a kdzelben. - Isten
nevében kérlek, felelt Guillaume, ugy tegyiink.”dlisdultak Liet kastélya iranyaban. Ahogy
a kastélyba értek, ugy Robert de Tarascon ur, Agsegonyomnak, Margerita asszonyom
néverének a felesége, mint maga Agnes asszonyomssniegadtaéket. Es Raymond uram
kézen fogta Agnes asszonyomat, bevezette a szébabiltek az agyra. Es Raymond uram igy
szolt: ,Most pedig, sdégorasszonyom, a hitre, malyhekem tartozol, mondd meg, szeretsz-e
valakit szerelemmel?” E$felelt: ,Igen, uram. - Es kit? - Oh! ezt mar neronmdom meg, de
hogyan is kérdezheted!”

,Vegul is azonban addig kérte, mig meg nem monlgbgy Guillaume-ot szereti és ezt azért
mondta, mert latta, hogy Guillaume szomoru és algtkhozd és jol tudta, hogy aswérét
szereti, de félt, hogy Raymond rossz szandékkalGailaume irant. A valasz Raymondot
nagyon megorvendeztette. Agnes mindent elmondatirézak és az ura azt felelte, hogy jol
cselekedett és redhagyta, hogy mindent tehet éshmgramivel megmentheti Guillaume-ot.
Agnes nem is késett vele. Szobajaba hivta Guillaatrés oly sokaig maradt vele egyediil,
hogy Raymond azt gondolta, biztosan szerelmeskediseknindez nagyon tetszett neki és azt
kezdte hinni, hogy amit neki mondtak, nem igazsekdires beszéd volt. Agnes és Guillaume
kijottek a szobabol, foltalaltak a vacsorat és ngpgdviien vacsoraltak. Vacsora utan Agnes
mindkettjiknek szobaja ajtajdnak a kdzelében vettetett ta@iyaoly jol csinaltak a dolgot,
hogy Raymond azt hitte, Guillaume Agnesnél halt.

.Masnap nagy vigan ebédeztek a kastélyban és etdédteljes tisztességgel elbucsuztatva
utra keltek és visszatértek Roussillonba. Es Rayimorihelyt csak tehette, elvalt Guillaume-
t6l, bement a feleségéhez és elmondta neki, ndttl&uillaumetdl és Agnedlt ami miatt
felesége egész éjjel nagyon bankodott. Es masihjvatta Guillaume-ot, szemrehanyasokat
tett neki és hitlen baratnak és arulénak neveztdlaBme, mint aki semmit abbol, amivel
vadolta, el nem kovetett, megkovette és szérolesemondott neki mindent. Es az asszony
megkérdezte gvérét és igy megdsdott, hogy Guillaume nem hibazott. Es ezért aztaien
eés meghagyta neki, hogy kdltsén egy dalt, melybieyilkanitja, hogy kivile senki mas
asszonyt nem szeretett és Guillaume ekkor kolgttalt, mely azt mondja:

,AZ édes érzeés,
Mely szerelemdl hajt.”

Es amikor Raymond uram hallotta a dalt, melyet l@uihe a feleségének koltott, beszéd
artgyén Guillaume-ot elhivta j6 messze a kastélggdlevagta a fejét, melyet aztan beletett a
tarisznyajaba, a testélbpedig kivagta a szivét és odatette a fej mellgtaA visszament a
kastélyba; megsittette a szivet, feltalaltattastede asztalara és megetette vele, anélkil, hogy
tudna, mit eszik. Amikor pedig megette, Raymondlfees megmondta feleségének, hogy
amit evett, Guillaume ur szive volt és megmutatki i fejet és kérdezte, hogy jo étek volt-e
a sziv? Az asszony meghallvan, amit mondott, lagafelismerte a fejet. Es felelvén, azt
mondta, a sziv oly j0 és izletes volt, hogy sohatsdlel, se itallal nem fogja elmulasztatni
sz&jabol az izt, melyet Guillaume ur szive hagymthne. Es Raymond kardot rantva, rea-
rohant. Az asszony futasnak eredt, egy erkélgvetette magat a mélybe és szétzuzta a fejét.

»AzZ esetnek hire ment egész Cataloniaban és an@igdiraly minden orszagaban. Alfonz
kiraly és orszagainak 6sszes baroi nagyon fajlagikajnaltak Guillaume uram halalat és az
asszonyét, kit Raymond ily csufosan végzett ki. ZBliwassal haborut inditottak ellene.
Aragoniai Alfonz kiraly elfoglalta Raymond kastélyés Guillaume-ot meg holgyét Perpignac
varos templomanak bejaratdttltétette nyugalomra. Minden igaz szérkbnyorog lelkikért
Istenhez. Raymondot az aragoniai kiraly foglyuttigt, élete fogytaig bortdnbe zaratta és dsszes

joszéagait odaadomanyozta Guillaume rokonainak, anagjgy rokonainak, ki meghalt érette.”
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OTVENHARMADIK FEJEZET.
Arabia.

Az igazi szerelem mintajat és hazajat az arab beddiétb satra alatt kell keresni. Mint
egyebltt, itt is a magany és a derls éghajlat esailiég az emberi sziv legnemesebb
szenvedélyét, azt, melynek boldogsaga megkdovatadly ugyanoly boldogsagot keltsen, mint
amekkorat magéban hord.

Ahhoz, hogy a szerelem egész Iéségében megmutatkozzék az emberi szivben, szikséges
volt, hogy a szerelmes férfi é§ kROzo6tt leheatbleg teljes legyen az egyéskég. A mi szomoru
nyugati vilagunkban ez egyésig csoppet sincs meg: az elhagyott asszony vaggresét-

len vagy pedig becsiletétmegfosztott teremtés. Az arab séatrdban a fogadaheg nem
térhets. A megvetes és a halal nyomon kéveti az eskliszBges.

A nagylelkiiség e népnél oly szentséges valami, ladigkozas végelbpni is szabad. Egyéb-
irdnt is ott minden nap tele van veszedelemmekédet, hogy ugy mondjuk, valami szenve-
délyes maganyban telik el. Az arabok, még ha csogan vannak is, keveset beszélnek.

.....

melyek6l, minthogy tudatlan vagyok hozzajuk, csak gyongelatot adhatok, alkalmasint
megvoltak mar Homér idejében'i3 Leirasra el§ izben 600 tajaban talaltak, kétszaz évvel
Nagy Karoly uralkodasa ét.

Kitetszik, hogy Kelet-hez viszonyitva mi voltunkbarbarok, mikor a keresztes hadjaratok-
kal*®® haborgatasra indultunk. Ennek megfédsi azt, ami erkélcseinkben nemes, e keresztes
hadjaratoknak és a spanyolorszagi méroknak koszjbikhe

Ha 6sszehasonlitjuk magunkat az arabokkal, a peyaier szanakoz6 mosolyra fog gerjedni.
Muvészetlink sokkalta magasabban all, mint az 6viékeényhozasunk pedig még maga-
sabban. Kételkedem azonban, hogy a hazi boldog&égdtében is mi vagyunk a ggtesek:
nalunk mindig hianyzott a johiszemiiség és az egyseg, mar pedig a csaladi viszonyla-
tokban legelébb is az a szerencsétlen, aki csal. Szaméra ribte thiztossag; mert mindig
igazsagtalan, mindig fél is.

A legrégibb torténelmi emlékek keletkezésének kamabz arabokat ugy latjuk, mint akik
6sidoktsl fogva nagyszamu flggetlen torzsre tagolodva kdlbak a pusztaban. A szerint,
hogy ezek a tdrzsek tobb vagy kevesebb kdnnylségpalk eleget tenni az emberdéetziik-
ségleteinek, erkolcseik is tobbé vagy kevésbbéttékoelegans szint. A nagylelkiség
mindenditt ugyanegy volt, de a torzs gazdagsagamelyaban hol a fizikai élethez sziikséges
negyed Url adomanyozasaban, hol pedig szaz tev@rmbaladi vagy vendégi viszonytol
diktélt ajandékozéasaban nyilvanult.

Az arabok Bsi szazada, vagyis az, melyben e fenkolt lelkelelarnek vagy a mesterkélt
erzéesnek minden negélyezéd@éhenten ragyogtak, az a kor volt, mely Mohamméelepesét
megebzte és amely megfelel a miGszamitdsunk 6todik szdzadanak, Velencze alapitksana
és Chlodvig uralkodasanak. Kevélyseginket legyaihat azzal a kéréssel terhelnem, hogy
hasonlitsa 0ssze az araboktél reank maradt szerdhalukat és azEzeregyéjszakaban
tukrozodé nemes erkolcsoket az utalatos borzalmakkal, melyeksi Gergelynek, Chlodvig
torténetiréjanak vagy Eginhardnak, Nagy Karoly édstirojanak minden egyes lapjat vérbe
boritjak.

185900 évvel Krisztus étt.
1661095.
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Mohammed tulajdonképpepuritan volt, az volt a célja, hogy szamizze a gyonyoroket
melyek senkinek se &rtanak; azokban az orszagokbalyek elfogadtak az izlamizmust,
megolte a szerelm®f. Ez az oka, hogy Arabiaban, ahol a béjesvolt, vallasa mindig
kevésbé talalt szigoru kdvetésre, mint a tobbi mohadan orszagban.

A franczidk négy folio-kotetet hoztak Egyiptombaiglyek czimeDalok kdnyveE kétetek
tartalmazzak:

1. A koltok életrajzat, kik a dalokat szerzették.

2. Magukat a dalokat. A kdtmindent megénekel benndk, ami érdekli. Dicsérirgymaripa-
jat és ijat, miutan ébb a kedvesét beszélt. E dalok gyakran a sz&rgzerelmes levelei
voltak, hi leirast kild benndk a szeretéthek lelke minden rezduléserNémelykor a hideg
ejszakardl szolnak, mikor el kellett tizelni aatijes a nyilvessiket. Az araboknak nincsenek
hézaik.

3. A zenészek életrajzat, kik a dalok zenéjét stari.

4. Végre a zenei utasitdsok formulait. E formul&@kimk megannyi hieroglyphek. E zene
eléttiink drokre ismeretlen marad, de nem is lelnétdzést benne.

Van még egy masik gyljtemény is, melynek czildieoknak az araboknak a torténete, kik
meghaltak a szereletht

Ez oly nagyon érdekes konyvek csak igen kevésséretpsek. Annak a kevés szamu
tuddsnak, ki tudott hozzajuk, a tudomany és az ékaal tempd kiszaritotta a szivét.

Hogy e, régiségik és az altaluk megpillanthato leskik sajatos szépsége folytan oly érdekes
emlékek kozott eligazodhassunk, nehany torténamjitez kell fordulnunk felvilagositasert.

Az arabok mar Mohammeda#t, 6sidoktél fogva zardndokoltak Mekkaba, hogy megkeriljék
a Caabat, vagyis Abraham héazat. Londonban volt alkalmatila szent varos tokéletes
ledbrazolasat. Hét-nyolczszaz laposteteji hdz, melgptol perzselt homoksivatagban all. A
varos egyik végén egy, nagyjaban koczka formajpaap éptiilet emelkedik; ebben van a
Caaba; hosszu sor oszlopos folyosékbol all, melyekeardbiai nap megkdvetel, hogy az
ember elvégezhesse a szent sétat. Ez oszlopcsaamknagyjeleniségll az arab erkolcs és
koltészet torténetében; szdzadokon at nyilvan diz am egyetlen hely, hol férfiak ésin
egyutt gylltek o6ssze. Egymassal elvegyllve, lagpiekkel és a szent énekeket karban
énekelve jartak koril a Caaba-t; ez haromnegyedsits és a kdrmenet naponta tobbszor
ismétbdott; ez volt a szent szertartas, melyre férfiakdsa sivatag minden résé¢ssze-
sereglettek. Az arab erkodlcs6kCaabaoszlopcsarnokaban csiszolodtak ki. Csakhamar harcz
tamadt az apak és a szerelmesek kozott; aki szeselolt, szerelmi 6dakban vallotta be
szerelmét a fiver vagy apa szigditzete alatt allo fiatal leanynak, aki mellett aest sétat
végezte. E nép nagylelkl és érzésgazdag tulajdans@ggvoltak mar a tdborban is, de az
arab udvarlas, azt hiszem, a Caaba korll sziletett irodalmuknak itt ringott a bolge.
Eleinte egyszerlien és hevesen, ugy, ahogy & kidizte, fejezte ki a szenvedélyt; idls a
kolté, a helyett, hogy szerelmesének meginditdsara domdima, inkabb azon iparkodott,
hogy szép dolgokat irjon; ekkor sziletett a szegg®l melyet a morok bevittek Spanyol-
orszagba és amely még ma is rontja e nép kor§ieit

187 A konstantinapolyi erkélcsok. A szenvedély-szarelmegolésének egyetlen madja: a kénnyiiség-
gel megakasztani a kristalizacziot.

188 parisban nagymennyiségii arab kézirat van. Abdsidokbsl valdkban sok a mesterkéltség, de
semmi nyoma benntk a gbérogok vagy rémaiak utdna&samiért is a tudosok nagy lenézéssel
viseltetnek irantuk.
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A tiszteletnek, melylyel az arabok a gyongébb nedntiviseltetnek, megkapé bizonysagat
latom az elvélas formajdban. Az asszony, aki el ai&ni, a férj tavollétében bevonta és
aztan ujra felallitotta a satrat, de akként, hogwidés az ellenkgzoldalon legyen, mint ahol
volt. Ez az egyszerl muvelet 6rokre elvalasztotidzasfeleket.

Toredékek
a szerelem divanja cimi arab gyujteményél.

Osszedllitotta Ebn-Abi-Haglat.
(A Kkiralyi konyvtar 1901. és 1462. sz. kézirata.)

Mohammed, Djaafar Elahuazadi fia beszéli, hogy Dlfammikor betegen fekudt a korsagtol,
mely®l meg is halt, meglatogatta Elabas, Sohail fiaké®at talalta, hogy mar ki akarta adni
a lelkét. ,Oh! Sohalil fia, - sz6lt hozza Djamilmit gondolsz az oly embéir ki soha bort
nem ivott, tilos hasznot nem szerzett, igazsagthlasemmi éb Iényt, kinek megdlését Isten
tiltja, meg nem 0Olt és aki azt vallja, hogy Isterewil nincs mas isten és Mohammed &z
profétaja? - Azt gondolom, - felelt Ben Sohalil, ogly az ilyen ember Udvozél és bejut a
paradicsomba. De ki az az ember, ékiveszélsz? - En vagyok, - felelt Djamil. - Nem
gondoltam volna, hogy az izlamot vallod, - szoledBen Sohail, - de meg kilénben is husz
éve mar, hogy Bothainat szereted és verseidberpétetk - Ime, a masvilag élsapjat és e
vilagbeli életem utolsé napjat élem, - felelt Djhmiés mesteriink, Mohammed kegyelme ne
legyen velem a végitéletkor, ha valaha is binésand@dintettem Bothainat.”

Djamil és kedvese: Bothaina mindketten a Beni-Adrashoz tartoztak, mely az 6sszes arab
torzsek kozott nagyhirli a szerel®érA méd, ahogy szeretnek, kdzmondasossa valttén Is
nem teremtett masokat, kik a szerelemben oly odal@thiének, minék.

Sahid, Agba fia egyizben megkérdezte egy arabkblyik torzskbl vagy? - Abbdl, melynek
fiai meghalnak, ha szeretnek. - Tehat Azra-térasiemdy? - A Caaba urara mondom, hogy
ugy van! - felelt az arab. De hat mi az oka, hdgygly szerettek? - kérdezte tovabb Sahid. -
Az, hogy asszonyaink szépek és ifjaink szlizieseldlelt az arab.

Egy izben valaki megkérdezte Aroua-Ben-HezamtdlIgaz-e, amit mondanak, hogy az
0sszes emberek koz6tt a szerelemben ti vagytoggydmgédebb sziviiek? - Istenemre, ugy
van, igaz, - felelt Aroua - és én magam is harmifigialembert ismertem térzsem tagjai
kozott, kiket a halal elragadott €s akiknek nent m@s betegségik, mint csak a szerelem.”

Egy Benou-Fazarat-torzsbeli arab egy izben igytsagy Benou-Azra-térzsbeli arabhoz: ,Ti
azt hiszitek, hogy szerelemibhalni szép és nemes halal, holott ez ostobasatyiksanvalo
gybngeség és azok, kiket nagyszivi embereknektdirtaoltaképen esztelen és elpuhult
teremtések. - Nem beszélnél igy, - felelt az Apragbeli arab, - ha lattad volna asszonyaink
hosszu pillaktol elfatyolozott nagy fekete szemaiglyekldl nyilakat I6velnek, ha lattad
volna, hogy mosolyognak és sttét ajkaik kozott logagyan ragyognak!”

Abou-el-Hassan Ali, Abdalla fia Elzagouni beszélikavetkedket: ,Egy muzulman az
6rilésig szeretett egy keresztény lednyt. A korilye&rugy fordultak, hogy egy barétjaval, ki
be volt avatva szerelmébe, nagy utat kellett temégen orszagban. Mikézben hosszura
nyult tigyei ott tartéztattak, halalos betegséghmtass ekkor igy szolt baratjahoz: ,Végéram
elérkezett, soha tobbé e vilagban nem latom, akitetek és félek, hogy ha mint muzulman

189 Aroua-Ben-Hezam szintén az Azra-térzshoz tartoddites kolt volt, de még hiresebb, mint
egyike a szerelem ama nagyszambad l&rtanuinak, akikre az arabok hivatkozhatnak.
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halok meg, a masvilagon se talalkozhatom vele.elgkztelkedett €s meghalt. Baratja elment
a fiatal keresztény leanyhoz, kit betegen talaliedny igy szélt: ,Ezen a vilagon sohasem

latom tobbé szerelmesemet; de a masvilagon taldilakarok vele, ezért tehat vallom, hogy

Istenen kivll nincs mas isten, és Mohammed arofétaja.” Ezt mondvan, meghalt és Isten
kegyelme legyen vele.”

Eltemini beszéli, hogy a taglebi arabok térzsédeegy nagyon gazdag keresztény leédny, ki
egy fiatal muzulmant szeretett. Felajanlotta nelgyonat és minden ékességét, de igy se birta
elérni, hogy megszerettesse magat vele. Mikor nv@setette minden reményét, szaz dinart
adott egy mivésznek, hogy készitse el annak aldmateernek a képmasat, kit szeretett. A
mivész elkészitette a képmast és a fiatal leanytamimegkaptaste, odadllitotta egy helyre,
ahol mindennap felkereste. Mindigést6r is megdlelte a képmast, aztan lellt melléja és
tobbi idét sirdssal toltotte. Amikor az est leszallt, kodbile a képmast és eltavozott. Ez
hosszu ideig igy ment. A fiatalember meghalt, anye&atni akarta, hogy legalabb holtan
megolelje, amit elvégezveén, visszatért a keépmadkiszontotte, mint rendesen szokta: meg-
Olelte és lefekiudt melléje. Reggelre holtan takaltényujtott karral néhany sorra mutatva,
melyet halala @it irt volt.*

A yameni Oueddah szépségének nagy hire volt aolanah -O és Om-el-Bonain, Abdel-
Aziznak, Merouan fidnak a leanya mar gyermekkorukbanyira szerették egymast, hogy
egy pillanatig se tudtak ellenni egymas nélkil. ikdd Om-el-Bonain Oualid-Ben-Abd-el-
Maleknek lett a felesége, Oueddah @réitf a fajdalomtdl. - Miutan mar hosszu ideig
szenvedett és jart elborult elmével, elment Syriébaap-nap utan ott 6lalkodott Oualid-nak,
Malek fianak haza koril, a nélkul, hogy sikerliltnaelérnie czéljat. - Végre talalkozott egy
fiatal leanynyal, kit allhatatos igyekezete padjaéritett. Mikor mar azt hitte, hogy bizhat
benne, megkérdeztélé, ismeri-e Om-el-Bonain-t? - Hogyne, hiszen améor, - felelt a
leany. - Nos hat, - folytatta Oueddah, - &dnaz én unokavérem és ha hirt viszel neki
rélam, bizonyosan meg fogod 6rvendeztetni. - SEnasegteszem, - szolt a leany. Es rogton
Om-el-Bonainhoz sietett, hogy hirt adjon neki Ousddl. ,Vigyazz, hogy mit beszélsz! -
kialtott fel Om-el-Bonain. - Mit? Oueddah éI? - ige felelt a ledany. - Menj vissza hozza, -
szolt Om-el-Bonain - és mondd meg neki, hogy nezagk, amig Uzenetet nem Kkabetn.”

Es intézkedett, hogy Oueddah-t belopja magahoz,raegjtérténvén, elbujtatta egy ladaba.
Innen csak akkor bocsétotta ki, mikor biztonsagb#rette magat és mihelyt valaki jott és
megpillanthatta volna, visszabujtatta a ladaba.

Tortént egy napon, hogy egy gyongyszemet hoztalidhak €sé igy szoOlt egyik szolga-
jahoz: ,Fogd e gyongyoét és vidd Om-el-Bonain-nak.5zolga atvette a gyongyot és elvitte
Om-el-Bonain-nak. Minthogy nem jelentette be magap oly pillanatban Iépett be Om-el-
Bonain-hoz, mikor ez Oueddeah tarsasagaban vitsnézhetett a helyiségben a nélkiil,
hogy Ome-el-Bonain vigyazhatott volna. Oualid sz@dg&tadta a gyongyot és valami
ajandékot kert a dragasageért, melyet hozott. OBeelain kereken megtagadtét snég meg

is korholta. A szolga felharagudva tavozott és @dabz sietve, elmondta, mit latott és leirta
a ladat, melybe Oueddah bebuijt. ,Hazudsz, kutyéeszéabszolga! Hazudsz! - kialtott Oualid.
Es berohant egyenesen Om-el-Bonain-hoz. A helyaggbbb lada volt; Oualid leiilt az
egyikre, éppen arra, melyben Oueddahseéjtt €és amelyet a rabszolga leirt volt neki. ,Add
nekem ladadat, - szélt Oualid. - Mind a tiéd, égp,unint magam is, - felelt Om-el-Bonain. -
Nos hat, - folytatta Oualid, - ezt akarom, amely#dk. - Abban asszonynak szikséges
holmik vannak, - felel Om-el-Bonain. - Nem a holatika 1&dat akarom, - szolt Oualid. - A
tied, - felelt az asszony. Oualid rogton elvitedtéadat és ékzolitott két rabszolgat, kiknek
megparancsolta, hogy assanak godrot, oly mélyeiy amre akadnak. Azutan reahajolt a
ladara és igy kialtott: ,Valamit mondtak nekem dl&la igaz, tinjon el minden nyomod és
legyen eltemetve az emlékezeted. Ha pedig nem igamsszat se cselekszem, ha egy ladat a
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foldbe silyesztek; csak szaraz fadarabot temetékEgle a godorbe I6kette a ladat és rea-
hanyatta mind a kidsott kdvet, meg foldet.6Efogva Om-el-Bonain folyton odajart és ott
sirdogélt, mignem egy nap, arczczal a fold felégtélendl talaltak e helyerd™

OTVENNEGYEDIK FEJEZET.
A nok neveltetése.

A mdd, ahogy a leanyokat ma nevelik és amely atledlieek, meg a legostobabBgmek a
mive, parlagon hagyja naluk azokat a képessegeletyek a legfényesebbek és a boldogsag
tekintetében ugy reajuk, mint reank nézve a legsti@wbbbek. De hat ki az az ember, aki
életében legalabb egyszer fel ne kialtott volna:

Asszonynak tudni untig elég
Agyanak ha nem megfejthetetlen talany
Mi m&s a csizma, mint a topany.

A tudos dk, Il. felv. 7. jel.

Parisban a férjhezadando¢ fiatal leanyt legjabsis azzal dicsérik, hogy ,Roppant szelid termé-
szetll, ugy van szoktatva, mint a barany.” Semmhatejobban az ostobajsiilbkre. De
nézzéek meghket két év mulva, ahogy borusétoen egytitt Glnek feleségiikkel a reggelinél,
sapkaval a fejukon és harom nagy szal lakajjatakh@ogott.

Az Egyesiilt-Allamokban 1818-ban térvényileg harmaimégy botiitést igértek mindenkinek, aki
egy virginiai négert megtanit olvasrii: Semmi se kovetkezetesebb és ésgibbemint e torvény.

Vajjon az Egyesult-Allamok maguk is akkor voltakiasznosabbak az anyaorszagra nézve,
mikor még rabszolgai voltak, vagy azéta, amiotaeedyjoguak vele? Ha egy szabad ember

munkaja kétszer vagy haromszor annyit ér, mint akerabszolgasorban van, miért ne lenne

hasonloképen a dolog az embernek a gondolkodais&val

Ha merk, rabszolga-nevelést adnank a leanyoknak. Bizangeé hogy amit tudnak, abban
csak az hasznos, amire nem akatjké&t megtanitani.

De azt a kevés tudast is, amit szerencsétlensé&gai@attanak, ellentink forditjgk mondanak
bizonyos férjek. Persze és ezért Napoleonnak izaigalt, hogy nem adott fegyvert a
nemzedrségnek, valamint az ultraknak is igazuk van, hik@mhoztatjak a kdlcsonos oktatast.
Mert fegyverezzenek fel egy embert és folytassaklagomasat és meglatjak, kitelisle a
romlottsag, hogy ha teheti, 6nok ellen forditjagyvereket.

Még ha meg is teheik, hogy, amiként ez az 1770-iki kolostorokban titrtdve Mariakkal
és sikamlos dalokkal hilyéknek neveljik a leanyokaég ebben az esetben is szamolni
kellene néhany kis ellenvetéssel:

1. A férj halala esetén nekik kell kormanyozniokatal csaladot.

2. Mint anyék,6k adjdk meg a fiugyermekeknek, a jovérmsarnokoknak az ésnevelést,
azt, amely a jellemet formalja és a lélekbe begl@diogy inkabb ezen, semmint azon az uton
keresse a boldogsagés aminek az tgye mindig négy-6téves korkidred

10 E toredékek a fentidézett iifemény kiillonbog fejezeteilsl vannak 6sszevélogatva. A *-gal
jelzettek az utolsé fejezdtbvalok, mely egy csomd szerelmi vértanuként hedbardvidre fogott
életrajzat tartalmazza.

"1 sajnalom, hogy az olasz kéziratban nem talalomjetidge ez allitas hivatalos kutforrasat; szeret-
ném, ha meg tudnak czafolni.
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3. Minden buszkeségunk mellett is azokban az apitom dolgokban, melyeét boldog-
sagunk mindenekfelett figg (mert a szenvedélyehydiban a boldogsag a mindennapi élet
kis boszusagainak tavoltartasan alapul), nagy &sdtp jut az élettaréntanacsainak. Nem
mintha ezeknek valami fontossagot tulajdonitan@igkaz asszony husz éven at ismételgeti
ugyanazokat a dolgokat, mar pedig hol van az &,|é&éen megvolna a romai erély, hogy
ellent tudjon allani a gondolatnak, melyet egy egéleten at ismételgetnekstke? A vilag
tele van férjekkel, kik feleségiiktvezettetik magukat; de ez nem igazsagefietagy az
egyenbség elismerésébtorténik, hanem gydngeségbMinthogy az efszaknak engednek,
kihivjak maguk ellen a visszaélést és néha a mibgtidis szikségesse is teszi a visszaélést.

4. Végul a szerelem korszakdban, mely a déli omdd@an gyakran tizenkét-tizentt eszten-
dore terjed és életiink legszebb éveit foglalja magabaldogsagunk teljesen annakdnek

a kezében van, kit szeretiink. Egy pillanatnyi rkssanyilvanitott ggg 6rokre boldogtalanna
tehet benniinket, méar pedig a rabszolga, kit hintédénra Ultettek, hogyne jonne kisértetbe,
hogy visszaéljen hatalméval? Innen a hamis érz&émngs adi dolyfosség. Azonban semmi
se haszontalanabb, mint ez a magyarazgatas; azekalsarnokokes tudjuk, hogy mennyire
hederitenek a zsarnokok még a legbdlcsebb tand&csekaki mindent tehet, csak azokra a
figyelmeztetésekre hallgat, melyek hatalmanak meelésére tanitjak. Hol taldlnak a sze-
gény fiatal lednyok egy Quirogat vagy egy Riegaigyha zsarnokoknak, kik elnyomjak és
hogy még jobban elnyomhassak: lealacsonyitjéét, Udvos tanacsokat adjanak, melyekeért
akasztofa helyett kitintetés és rendjel a jutalom?

Hogy az ily forradalom évszazadokat igényel, anmalaz oka, hogy vajmi sajnalatos modon
az el$ tapasztalatok szikségképen ellentmondanak azéigaak. Vilagositsak fel egy fiatal
leany elméjét, formaljak ki a jellemét, részesitsekz0 igazi értelmében j6 nevelésben: ha,
ami ebbb vagy utdbb megtorténik, észreveszi, hogy kulartbbbi dnél, pedans, vagyis a
legkellemetlenebb és a legkiallhatatlanabb teretegsa vilagon. Nincs senki, aki ne inkabb
egy tudds 6 szolgaléjaval, semmint azzal magaval akarja toleréletét.

Ultessenek at egy fiatal fat az érslirtijébe, hol szomszédai elfogjéleta napot és a levég
Levelei 6ssze fognak zsugorodni, vékony és nevességrmat fog oOlteni, amelpem a
természetes formaj#z egész erdt egyszerre kell Ultetni. Melyik az az asszony, lakszke
rea, hogy tud olvasni?

Pedans emberek kétezer év Ota ismételgetik, hawgk &lénkebb elméjiek, a férfiak alapo-
sabbak, a ¢k finomabb érzéssel gondolkodnak, a férfiaknak téabilgyeb erejuk. Egy parisi
ficsur a versaillesi kertben sétalgatva, abbol tdatott, azt a kovetkeztetést vonta le, hogy a
fak megnyirva bujnak ki a foldtb.

Bevallom, hogy a kislanyok fizikailag kevésbbésak, mint a kisfiuk: ebll ugyancsak lehet
kovetkeztetni elmebeli képességeikre, mert hiszelvales, hogy Voltaire és D’Alembert
szazaduk legizmosabb 6klu férfiai voltak. Mindeekémeri, hogy egy tizeszteésl kisledny
huszszorta eszesebb, mint egy ugyanolykoru tad8iést van, hogy ugyanaz a leany huszéves
kordban mintaszeri hilye, félszeg, reitég fél a poktdl, a tacské pedig elmés fiatalember?

A nék csak azt tudjak, amire nem akarjéket megtanitani és amit az élet tapasztalataibdl
olvasnak ki. Ezért oly roppant hatranyos redjukveéha nagyon gazdag csalddnak a gyerme-
kei; ahelyett, hogy olyan emberekkel érintkeznéndk, természetesnddon viselkednek
velok szemben, szobaleanyokkal és tarsdlgiel, vagyis a gazdagsagtdl megrontott és el-
fonnyadt teremtésekkel vannak korilvéveNincs butabb dolog a vilagon, mint egy herczeg.

12| . Staél asszony, Collé, Duclos, a Bayreudtigirofné emlékiratait.
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A fiatal leanyok, mert rabszolgasagban érzik magukaran kinyitjak a szemuiket; mindent
latnak, de sokkal tudatlanabbak, semhogy jol lateak. Francziaorszagban egy harmincz-
éves nek nincs annyi ismerete, mint egy tizenttévesdiyregy otvenévessnnem olyan
értelmes, mint egy huszonottéves férfi. Példak:cal@st, mely Sévigné asszonyt XIV. Lajos
legképtelenebb cselekedeteivel szemben is el&ki gyermekesség, ahogy d’Epinay asszony
okoskodik}™

Gyermekeiket az asszonyoknak kell taplalniok égdaomok.- Amazt tagadom, emezt
helybenhagyom. Nekik kell tovabba ellefiznilk a szakacshszamadasait: Tehat nincs
idejuk, hogy az ismeretek megszerzéseében lépdsamak egy tizenotéves fiuval. A férfiak
birdk, bankarok, ligyvédek, kereskkdorvosok, papok stb. lesznek. Es mégis van idejik
hogy elolvassak Fox beszédeit, vagy Camaderrsadajat.

Pekingben a bird, ki mar jokor reggel rohan a tiyazéki palotaba, hogy annak rendje és
modja szerint beboértdnoztesse és tonkretegye amsydyrlapirdt, ki magara haragitotta az

allamtitkart, kinél neki tegnap szerencséje vott ettédelhetni, bizonyara épp ugy el van
foglalva, mint a felesége, ki atnézi a szakécsmamadasat, kis leanyaval megfoltoztatja a
harisnyajat, gondoskodik, hogy meglegyen a tanszzaigora-leczkéje, fogadja a plébania-
beli kaplan latogatasat, meghallgatja a legujabbkiet, aztan elmegy kalapot valasztani a
Richelieu-utczdba és sétalni a Tuileridkba.

A biré magasztos teefidk6zott is oda-odagondol a sétara, melyet felesedaiileriakban
végez és ha azzal a hatalommal is, mely a vildgegyet szabdalyozza, olyan jo 14bon volna,
mint azzal, mely az allamot kormanyozza, azt kéaméégbl, hogy engedélyezzen, sajat
javukra, nyolcz-tiz oraval tobb alvast az asszomadk A tarsadalom mai helyzetében a
szabad id, mely a férfi szamara a boldogsag és a gazdagseash, a éknek nemcsak nem
eléony, de egyenesen egyike azoknak a gyaszos kivékeal, melyekil az érdemes bird
szivesen segitene megszabaditani benntnket.

OTVENOTODIK FEJEZET.
Ellenvetések a ik tanittatasa ellen.

De hat a 6k dolga, hogy ellassak a haztartastEzredesemnek négy leanya van, kiket a
legjobb elvek szerint nevel, vagyis egész nap fatglakodnak. Amikor belépek hozzajuk,
Rossini szerzeményeit éneklik, melyeket Napolyboktam nekik, egyébként olvassak
Royaumont bibligjat, tanuljdk a torténelem legijébb dolgait, vagyis az évszamokat,
jartasak a foldrajzban, nagyszertien himeznek ésvaggok gyzoédve, hogy e négy csinos
kis leany mindegyike munkdjaval meg tud keresnii n@wlcz soust. Haromszaz napot
szamitva, ez egy év alatt négyszaznyolczvan fratdsx ki, kevesebbet, mint amennyit egy-
egy tanitojuknak fizetnek. Es ezért az évi négysyalzzvan frankért hagyjak elveszni az
id6t, amely alatt az emberi gépnek mdadjaban van esznszierezni.

.Ha a vk élvezettel olvasnak azt a tiz-tizenkét j6 konywetly évente Europaban megje-
lenik, csakhamar abba hagynak gyermekeik gondaz&3&tan ez, mintha attol félnénk,
hogy, ha fakat Ultetink az oczean partjara, megdjkisa hullamok mozgasat. A nevelés
nem ebben az értelemben mindenhatd. Egyébirantsmégyev Ota ugyanazt az ellenvetést
hangoztatjak mindenféle tanittatas ellen. A paasszonynak 1820-ban nemcsak tébb az
erénye, mint 1720-ban, Law rendszerének és a regkres koraban, de az akkori leggazda-
gabb adészddleanya is kevésbbé részesult alapos nevelésbahymaia legkisebb Ggyvéde.

13 kotet.
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Vajjon ezért a haztartasi tedgdkevésbbé jutnak ellatasra? Bizonyara nem. Esttni§zért,
mert a nyomor, a betegség, a szégyen, az oszt@niaizeritik az elvégzésiket. Mintha csak
azt mondanak, hogy a tiszt, ki nagyon szeretett@mélveszti a lovaglashoz valé ismere-
teket; elfelejtik, hogy az elsalkalommal, mikor megengedné magéanak ezt a nédéét,
kitorné a karjat.

Az eszmék elsajatitasa mindkét nemnél ugyanazokatés ugyanazokat a rossz kovetkez-
meényeket vonja maga utan. A hiusag sohasem fogdudun bebliink, még akkor sem, ha a
legteljesebben all is, hogy nincs rea semmi okyékda gyanant idézzik a kisvarosi polga-
rokat; kényszeritsilk hat legalabb, hogy valami igademre, a tarsadalom szempontjabol
hasznos vagy kellemes dologra tamaszkodjon.

A fél-ostobak, tovasodortatva a forradalomtol, melgncziaorszagban mindent megvaltoztat,
husz év 6ta kezdik bevallani, hogy é&kns végezhetnek bizonyos dolgokat, de olyanokiia ke
szoritkozniok, melyek megfelelnek nemuknek: virdgiélsre, ndvénygyujtemeény 6sszeallita-
séra, kanari-etetésre; ezek azok a dolgok, amitagtan idbtoltésnek neveznek.

1. Ez artatlan idtoltések tobbek érnek a tétlenségnél. Hagyjuk ezbsioba tknek, mint
ahogy az ostoba férfiaknak hagyjuk azt a @ébéget, hogy couplet-kat irjanak a haziur
tiszteletére. De vajjon lehet-e johiszemien tariac$®oland asszonynak vagy Hutchinson
asszonynak® hogy egy bengali rozsagondozasaval toltsék az életiiket?

Ez az egész okoskodas abban 6ssielijezhogy az ember azt akarja mondhatni rabszol-
gdjardl: ,Sokkal ostobabb, semhogy arthatna.”

Azonban egy bizonyos torvény folytan, mely, bardadnséges szem sohasem pillantja meg,
a természet torvénye és amelyngkmpathiaa neve, az ember élettarsanak hibai nem
egyenesen azzal a rosszal artanak a boldogsagaeblet magukban véve okozhatnak. Ami
engem illet, szinte jobb szeretném, hogy feleségdianatnyi haragjaban pofon akarjon Gtni,
semmint hogy minden este rossz kedvvel fogadjon.

Végll pedig az egyutt &emberek kozott a boldogsag ragados.

Hogy az ember baraije, mialatt6 maga a Mars-mén vagy a képviséhazban van, azzal
foglalkozik-e, hogy Redouté szép rajza utan lefaggy rozsat vagy pedig Shakespeare
valamelyik kotetét olvassa, ez egyarant artatlé@oites, csakhogy azokkal a gondolatokkal,
melyeket a r6zsabdl meritett, hamarosan untatrjafag embert, meg aztan vagyakozni fog,
hogy este tarsasagba menjen, mert valamivel élénkehyomasokat is akar. Ha ellenben
figyelmesen olvasta Shakespearet, ugyanoly faesdt, Imint 6n, ugyanannyi élvezete volt,
mint 6nnek és szivesebben megy 6nnel sétalni &nmesi erbe, mint akar a legdivatosabb
estélyre. A nagyvilagi gyonyorok nem a boldog asgp&inak valok.

A tudatlanok szuletett ellenségei ékrtanittatasanak. Ma akkel toltik idejuket, udvarolnak
nekik és a &k jol bannak velok; mi lenne b#lk, ha a Wk egyszer beleunnanak az
ostromba? Ha mi megbamult arccal és egy félévig kiegg durvan recsédhanggal tériink
vissza Amerikabdl vagy Indiabol, mit felelhetnénelbeszélésiinkre, ha nem mondhatnak:
~LAmi bennudnket illet, a 6k a mi partunkon vannak. Mialatt 6n Newyorkban,jartilburyk
szine megvaltozott; most a fekete a divatos”. Edigyelemmel hallgatjuk, mert ezt jo tudni.
Ez vagy az a csino$imeank se néz, ha hintdnknak rossz a szine.

Ugyanez ostobak, minthogy nemuiknek a kivalosagta ekjoganal fogva kotelezve érzik
magukat tobbet tudni, mint ak, tonkre lennének téve, ha éknek eszokbe jutna, hogy

17, e kivalo rok emlékiratait. Mas neveket is idézhetnék, de éeleretlenek a kozénsédstt| meg
aztan az ékre még csak czélozni se szabad.
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tanuljanak valamit. Egy harmincéves ostoba ma,gyabaratjanak a kastélyaban lat tizenkét
éves lanyokat, igy sz6l magaban: ,Tiz év mulva kdtigom tolteni életemet”. Képzeljik el,
hogy kialtana fel és mennyire meg lenne rémilve,abtlatna, hogy valami hasznosat
tanulnak.

A muivelt 5, ha a gondolatok elsajatitasaval nem vesztettemienek kellemét, biztos lehet,
hogy a tarsasag és az asszonyos férfiak udvarkdlyatihszazadanak legkitbinb férfiai
kozott talal oly megbecsulést, mely szinte a letkigsig fokozodik.

A ndk nem tarsdi, hanem versenytarsai lennének a férfiaknaldgy van és pedig nyomban
azutan, mihelyt sikerilt rendeletileg besziintetazerelmet. Amig azonban ez a szép térvény
életbe nem |ép, a szerelemnek még tobb lesz asammz mamoritd képessége. Az alap,
melyen akristalizacziofelépul, kiszélesedik; a férfi asrmellett, kit szeret, félhasznalhatja
dsszes eszméit, a természet uj bajt nyer szemiddmrert az eszmék mindig visszatikrozik a
jellem bizonyos arnyalatait, jobban fogjak ismemgymast és kevesebb oktalansagot
kovetnek el; a szerelem kevésbbé lesz vak és kibgdely bajt okozni.

A tetszés vagya a szemérmet, a tapintatot €8i &allemet Orokre kivil tartja a tanulas
hordtavolan. Az el valé rettegés olyan, mintha az ember félne améani a fulemilét, hogy
tavaszszal ne énekeljen.

A néi kellemnek nem feltétele a tudatlansag; példa ggaidézhetjik falusi nyarspolgaraink
erdemes hitveseit vagy Anglidban a jol taplalt kkesbk feleségeit. A hivalkodas, mely
egyik fajtaja gpedanterianaKkmert pedanterianak nevezem az oly hivalkodaslty kedlé ok
nélkil beszél egy Leroy-ruharél, vagy Romagnesamwallyik romanczardl, épp ugy, mint
ahogy hivalkodas Fra Paolot vagy a tridenti zsinatolegetni, ha jambor hittésihkrél van
sz0), az, hogy példaul Rossiflipont a megallapitott frazist kell mondani, 6lirRéan a 6k
kellemét, és mégis, e ragalyos betegség rettehétietkezményei ellenére is nem a parisi
nok a legszeretetreméltobbak egész Francziaorszadiemdk-e azok, kiknek a véletlen a
legtobb helyes és érdekes eszmét Ultette a fejgtdepedig éppen az ilyenfajta eszméket
kérem a konyvekdl. Bizonyara nem fogomoétiik azt kivanni, hogy (miutan itt van Tracy
commentarja, melyet Montesquieuh6z irt) Grotiusigy Puffendorfot olvassék.

A nék kényes finomsaga kovetkezménye annak a koczkabatyzetnek, melybe mar koran
belejutnak, annak a sziikségszerlségnek, hogy étdtakyetlen és bajos ellenségek kdzott
kell toltenilk.

Francziaorszagban talan 6tvenezer olyénvan, kit vagyona felment minden munka aldl.
Csakhogy munka nélkil nincs boldogsag. (A szenye#émaguk is munkéara, még pedig
igen eBs munkara kényszeritenek, mely lefoglalja a Iélgész cselekiképességét.)

Az olyan asszony, kinek négy gyermeke és tizereedijaradéka vamolgozik amennyiben
harisnyat kot vagy ruhat varr a leanyanak. Lehetedzonban, hogy egy asszony, kinek kilén
hintéja van, himzéssel vagy horgolassal munkalkedp hiusag egynémely apré felvilla-
nasatol eltekintve, lehetetlen, hogy érdeket @mégbben a foglalkozasban; egyszeriien nem
dolgozik.

Kovetkezésképen boldogsagésan meg van tamadva.

S6ét, mi tobb, a zsarnok boldogsaga is, mert az obssrony, kinek szivét két hdnap 6ta a
himzésen kivil nem mozgatta meg semmiféle mas émlatleg arra vetemedik, hogy ugy
érzi, a kedvtelés-szerelem vagy a hiusag-szerelagy végul a phisikai szerelem roppant
nagy boldogsag ahhoz az allapothoz képest, melgheawik.

A ndnek nem szabad beszéltetnie magéargkre ujbol azt felelem: Ki az ankit azért emle-
getnek, mert tud olvasni?
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Es ki akadalyozza meg asket, hogy, amig sorsuk forradalma bekovetkezikejeék a
konyvet, melylyel foglalkoznak és amely naponkéstztességes adag boldogsagot juttat
nekik? Mellékesen elarulok nekik egy titkot. Ha exmber kitizott maga elé valami czélt,
példaul azt, hogy tiszta fogalmat szerezzen Fidgety-iki genuai dsszeeskivésém leg-
izetlenebb kényv is érdekessé valik: olyan ez, raiszerelemben a talalkozas egy k6zo6mbos
valakivel, ki attdl jon, kit szeretlink; és az érdk&naprél-honapra novekszik, mignem
végeztink Fiesco 0sszeeskivésével.

A g erényeinek igazi szinhelye a betegszeliae akik ezt mondjék, vallaljdk-e kinyerni az
isteni josagtol, hogy, aok foglalkoztatasa végett, megkitteti a betegségeket? Ez az
ellenvetés a kivételekbokoskodik.

De egyébirant is csak azt mondom, hogyla gy hasznaljanak fel naponta harom-négy ures
orat, mint ahogy az értelmes férfiak toltik el Urdsjliket.

Egy fiatal anya, kinek fia vorhenyben fekszik, ntég akarna, se talalna élvezetet Volney
syriai utleirasanak az olvasasaban, épp ugy, nfiogw férje, a gazdag bankar, valamely
Uzleti 6sszeomlas pillanataban nem talal élvezeldalthus tanairdl valé elmélkedésben.

Az egyetlen méd, hogy a gazdagkrkitiintessék magukat a kozénségékkel szemben: az
erkolcsi felgbbrendiiség. Ekkor azutéermészeteseadddik, hogy méas érzéseik vanrtak.

Azt akarja, hogy egyairdns legyen?Csak ugy, mint ahogy 6n, mikor énekmestert fogad a
leanyanak, azt tervezi, hogy majd fel fog lépnoperaban. Azt mondanam, hogy edycsak
ugy irjon konyveket, mint Staal (de Launay) asszdmtrahagyott miveket, melyek halala
utan jelennek meg. Az olyansmek, ki még nincs Otvenéves, az iras annyit jelemht a
legnagyobb mértékben koczkara tenni a boldogs&tptoly szerencsés, hogy van kedvese,
legebbb is ezt veszti el.

Csak egy kivételt ismerek: azt, mikor & csaladjanak eltartdsa vagy neveltetése végeti irja
konyveket. Ebben az esetben, ha miévdieszel, mindig az anyagi érdek mégé kell vonulnia
és egy kapitanyhoz, példaul, igy kell szdélnia: , @z rangja 6nnek évenként négyezer frankot
jovedelmez, én pedig a mult évben, két angol-faeditn révén haromezerdtszaz frankkal
tobbet aldozhattam két fiam neveltetésére.”

Az ilyen esetil eltekintve, a Binek ugy kell megjelentetnie a kényvét, ahogy Holtbhéaro
vagy De la Fayette asszony tették; legjobb bar&aikudtak réla. Hatrany nélkil csak a
megvasarolhatd leaniehet kozzé konyvet; a k6zonséges emberek, mietdnésok szerint
lenézhetik helyzete miatt, az egekig fogjak magdsitehetsége miattésbelé is habarod-
nak e tehetsegbe.

Azok kozott, kiknek hatezer livre évjaradékuk vank ember van Francziaorszdgban, kik
rendszeresen az irodalomban talaljak boldogsagakaé)kil, hogy eszdkbe jutna maguknak
is a kdnyvirok koze Iépni; szamukra valamely jo )éimek az olvasasa egyike a legnagyobb
élvezeteknek. Tiz év mulva kétszerte tobbet érlagjék, mar pedig senki se tagadhatja,
hogy altaldban minél kulonb valakinek az elméjeakeveésbbé vannak olyan szenvedélyei,
melyek dsszeférhetetlenek masok boldogsad@valzt sem fogjak tovabba tagadni, hogy az
oly n6 gyermekei, ki Gibbon-t és Schiller-t olvassa, lénesebbek lesznek, mint az olyane,
aki az olvasot morzsolgatja és Genlis asszonytsslva

175 L. Hutchinson asszonyt, ki nem akart hasznartilesaladjanak és férjének, kit imadott, oly médon,
hogy elaruljon néhany kiralygyilkost az eskisgdgKaroly minisztereinek. (1. kot. 284. 1.)

178 Ez az, amiért sokat remélek a kivaltsagosok sziitbtnemzedékél. Es azt is reménylem, hogy
férjek, kik e fejezetet olvassak, harom napra Kelbédesznek zsarnokok.
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Egy fiatal tgyvéd, kereskédorvos, mérnok minden muveltség nélkil is kilephetéletbe;
hivatasdnak gyakorldsa kézben nap-nap utan p&dijanyt. De miféle segédforrasai vannak
egy ronek, hogy elsajatitsa e becses és szilkséges kelldatartasanak maganyabadgzeje

az élet és a kényszer nagy konyve orokre becsulavadhebtte. A harom aranyat, melyet hét-
fonként férjukél kapnak, mindig ugyanazon a modon, szakéjéskel szamolgatva koltik el.

Azt mondandm és pedig éppen a zsarnokok érdek@beqgsilanyabb férfi is, ha huszéves és
rézsas arczu, veszedelmes az d@genki nem tud semmit, mert ez egészen ki van aitalya
az 0sztonnek; a mivelbre ugyanaz a férfi csak olyan hatast tesz, mintszgyp lakdj.

A mai nevelésben az a mulatsagos, hogy a fiataltdé@t csupa olyan dologra oktatjak, amit,
mihelyt férijhezmentek, gyorsan el kell felednitikatHeven at naponta négy orat forditanak
rea, hogy jol tudjanak harfazni; félennyiéikell, hogy miniature- vagy aqarelle-képeket
tudjanak festeni. A legtdbb fiatal leany még a éififtkozépszertségig se viszi; innen a koz-
mondas: Aki milkedvét mond, tudatlant gondal’

Es tegyilk fel, hogy egy fiatal leanynak van valastietsége. Harom évvel azutan, hogy
férjnezment, havonta csak egyszer veszihdrfajat, vagy az ecsetet: amire annyi faradsagot
aldozott, meguntta valik éte, ha csak véletlenul mivészlélek nem lakozikneemmi ritka
eset és ami keveésseé tesz alkalmassa a haztaéi@s@ih.

Igy torténik, hogy az illenékég hamis Urlgye alatt a fiatal leanyokat nem jédnisemmi
olyasra, ami iranyithatnéket azok kozt a viszonyok kdzoétt, melyekkel az ledet talalkoz-
nak. $t tobbet tesznek. Elrejtik, letagadjalélék a korilményeket, hogy aztan hatasukhoz
hozzaadodjék: 1. a meglepetés hatasa, 2. a hazbgrakyult nevelésre visszahullo gyanak-
vas hatasd’® Vallom, hogy a jol nevelt fiatal leanyokat fel kellagositani a szerelersk. Ki
merné jéhiszemuien allitani, hogy mai erkolcseinKletiea tizenhatéves leanyok nem tudnak
a szerelem létezé$é? Es kit)l kapjak ezt az oly fontos és jél csak oly nehezergadhato
ismereteket? Gondoljanak Julie d’Etanges-ra, méggszkodva beszél a felvilagositasokrol,
melyekkel egy szobaledny latta el. Halaval keleltetniink Rousseau irant, hogy a hamis
illendéség szazadaban mert igazan festeni.

Megfeleben annak, hogy a mabnevelés a modern Eurdépanak talan a legmulatsagésgabb
telensége: adk annal tobbet érnek, minél kevésbbé részesiilteiggmevezett nevelésbéfy.
Talan ez az oka, hogy Olaszorszagban, Spanyoldrané&annyira felette allanak a férfiaknak,
s6t azt mondanam: felette a mas orszaghiknek.

OTVENHATODIK FEJEZET. (I.)
Folytatas.

Francziaorszagban @&kre vonatkoz6 6sszes felfogasaink kutforrasa arhgavasos katechis-
mus és mulatsagos, hogy sok ember, aki egy otudddsaligy elintézésében éppenséggel
nem fogadja el e kényv tekintélyét, betliszerinbgoban ragaszkodik hozza, ha arrél van
sz0, ami, a tizenkilenczedik szazad megszokasaingdagi vonatkozasait tekintve, talan a
legkdzelebbil érinti boldogsagat.

1" E kdzmondasnak épp az ellendjezaz igaz Olaszorszagban, hol a legszebb hango&zinhaztol
tavol all6 miukedvéiknél taldlja az ember.

18 D’Epinay asszony nevelteté§Emlékiratok I. kot.)

7 A modort illetleg elfogadom a nevelést. A Verte-utczaban joblbaak, hogyan kell belépni a
szalonba, mint a Saint-Martin-utczaban.
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Nem kell valas, mert a hazassagsterium Es micsoda mysterium? Jelképe Jézus Krisztus és
az egyhaz egyesilésének. Es mi lett volna ezzefsteniummal, ha aEcclesiasz6 a him-
nemiiek kozé tartozott voln&? Azonban hagyjuk az &téleteket, melyek 6sszeomlaridk
vegyuk figyelembe csak ezt a killonds latvanyt: wetméqg fejszéje elvagta a fa gyokerét; de
az agak tovabb viragzanak. Visszatérve azonbanyaetés kovetkezményeire:

Mindkét nemnél a végsoregkorbeli sors attdl fligg, hogy az ember mikéadznalta fel az
ifjusagat. A bknél pedig még korabban kexlik e szabaly érvényessége. Hogy fogadnak
egy negyvenotévesiha tarsasagban? Szigoruan és kevésbbé jol, miglyahegérdemelné.
Huszéves korukban hizelegnekdknek, negyvenéves korukban magukra haggjak.

Negyvenottéves kordban ének csak a gyermekei vagy a kedvese révén vartjeksge.

Egy anya, aki kitlinik a szépmuivészetekben, tehétségpk abban a felette ritka esetben
szarmaztathatja at fiara, amikor a fiu éppen ae artehetségre vald Iélekkel sziiletett a
vildgra. Az olyan anya, kinek mivelt az elméje, dimgat adhat fianak nemcsak a tisztara
kellemes képessegeékrde egyaltalaban minden, a tarsadalmi életbenrfussképessédrés
lehetivé teszi neki, hogy valasszon. A torokok barbarsdagyrészt a szép georgiabkn
szellemi bardolatlansdganak a kodvetkezménye. Asipéitik anyaiknak koszénhetik azt a
kétségbevonhatatlan folényt, melyet tizenhatévesikbmn hasonldé koru vidéki tarsaikkal
szemben mutatnak. A tizenhat- és huszondétéves #&mdtk torténik aztan, hogy fordul a
koczka.

Azok az emberek, kik feltalaltak a villamharitotk@nyvnyomtatast, a posztdészoévést, nap-nap
utan hozzajarulnak boldogsagunkrabzditdsahoz és hasonloképpen van a dolog a Montes-
quieukkel, a Racine-okkal, a la Fontaine-ekkel. [idig a langelmék szama, melyet valamely
nemzet produkal, ardnyos azoknak az emberekneliradsal, kik megfelél kiképeztetésben
részesilnel®? és semmi se bizonyitja, hogy czipészemben nemmdBlak lakozik, amilyen
ahhoz kell, hogy az ember ugy irjon, mint Corneileonban hianyaval van a nevelésnek, mely
kifejlessze érzéseit és megtanitsa, hogy mikénblj@ezeket a kozénséggel.

A lednynevelés mai rendszere mellett mindazok gdinek, kiknéknekszulettek, elvesztek
a kozhaladas szamara; mihelyt a véletlen alkalndahekik képességeik megmutatésara,
vallalkoznak akar a legnehezebb feladatra is. R&ganant emlithetjuk Il. Katalint, kinek a
veszedelem és a k... volt a néjye] Roland asszonyt, Mari Alessandra-t, ki ezrédiebrzott

és vitt harczba a francziak ellen, Carolina napé&ly@lynét, ki jobban fel tudja tartoztatni a
liberalismus terjedését, mint az 6sszes CastlerekghAmi a wknek a szellemi termékek
terén vald kiemelkedésének utjat allja, arra négaink a szeméreidirszolo fejezet 1. pont-

80Ty es Petrus, et super hanc petram
Aedificabo Ecclesiam meam.

(L. de PotterAz Egyhaz torténefe

181 A vallas maganiigy minden ember és az Istenségtkdzibjogon all valaki Istenem és kdzém? A
tarsadalmi szetiéstl beiktatott lgyvivt csak olyan dolgokra nézve veszem igénybe, metyeke
magam nem végezhetek el.

Miért ne fizetné meg egy franczia ugyanugy a pgaigj@mint a péket? Hogy Parisban j6 kenyeret
kaphatunk, az azért van, mert az allamnak még neoft jeszébe, hogy ingyenessé deklaralja a
kenyérrel valo ellatast és a kincstar terhére faliapékeket.

Az Egyesiilt-Allamokban mindenki maga fizeti a @apez urak kénytelenek kitenni magukért és
szomszédomnak eszébe se jut, hogy redm kényszepeggat. (Birbeck levelei.)

182| . az 1795-iki tAbornokokat.
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jara. Mire nem vitte volna Miss Edgeworth, ha ddiangol holgyet kotelézmeggondolas
nem kényszeritette volna, hogy, amikor fellépetegénybe tegye at a sz6széket?

Hol van a ferfi, ki szerelmi viszonyaban vagy h&ekeben részese annak a boldogsagnak,
hogy gondolatait azon mod kozolheti &val, ki mellett életét tolti, ahogy azok elméjében
jelentkeznek? Talalhat j6 szivet, mely megosztje Wénatat, de gondolatait, ha meg akarja
magat értetni, mindig apré pénzre kell valtaniavégmi nevetséges volna, ha észszeri
tanacsokat varna egy oly elrigtmely csak ilyen adagolas mellett tudja felfognilolgokat.

A mai nevelés szerint a legtdkéleteselibis elszigetelten hagyja tarsat az élet veszedel-
meiben és csakhamar abba a helyzetbe jut, hogtouataalik.

Mily kitiin6 tanacsadoét taldlhatna az ember a feleségéberg halea gondolkozni! Olyan
tanacsadot, kinek elvégre, egyetlen dolgot kivevely csak az élet tavaszan szamit, tokélete-
sen ugyanazok az érdekei, mineki!

Az elme egyik legszebb ®&bga, hogy tekintélyt szerez az 6regségnek. Gouadbl)oltaire-
re, kinek Parisba val6 megérkezése elhalvanyitjkiralyi felséget. Ami azonban a
szegeény Bket illeti, nekik, mihelyt oda az ifjusag ragyogasaar csupan az a szomoru
boldogsag all nyitva, hogy tévhitben ringassak rkaga szerep fél, melyet a vilagon
jatszanak.

Az ifjukori tehetségek maradvanyai csak nevetségolgalnak és a mai viszonyok k6zott a
néknek az volna a szerencséjiuk, ha otvenéves korteghamanak. Ami az igaz erkoélcsot
illeti, minél eszesebb valaki, annal tisztabbajaldtogy a boldogsagnak egyedil az igazsag
az utja. A langelme hatalom, de még inkdbb fakiyaely megpillantatja a boldogga levés
nagy muveszetét.

A legtobb ember életében van egy pillanat, amilagyndolgokat mivelhet, mar mint az a
pillanat, melyben semmi se latsziléé lehetetlennek. Adk tudatlansaga elvesztegetteti ezt
az emberi nem szempontjabdl oly nagyszeriu esélgzetelem ma legfeljebb arra 6szténzi az
embert, hogy jol llje meg a lovat, vagy j6l valasszeg a szabdjat.

Nincs idbm, hogy védmiveki gondoskodjam a kritika ellen, de hélem fliggene meg-
allapitani a szokasokat, a leanyokat, amennyire&k dehetséges, ugyanolyan oktatasban
részesiteném, mint a fiukat. Minthogy nem szandékbogy feleslegesen irjak meg egy
konyvet, nem kivanhatjaklem, hogy elmondjam, mennyiben képtelenség, ahagneere-
ket ma nevelik. (Nem tanitjak nekik a két legetadomanyt: a logikat és az erkdlcstant.) De
ugyis, ahogy van, azt tartom, hogy helyesebb lehae fiatal leanyokat ebben a nevelésben
részesitenék, semmint hogy tisztan csak zenérayeltpifestesre és himzésre oktatiikt.

Kovetkezésképen tehat a leanyok tanuljanak megsoiyarni és szamolni, még pedig
kolcsbnds oktatas utjan, kdzponti intézeti-iskokkbhol, a tanarokat kivéve, mas férfinak
szigoruan tilos jelen lenni. A gyermekek Osszesdtetgsének az a nagyéeye, hogy

barmily korlatoltak legyenek is a tanarok, a gyekate kis tarsaiktdl azok ellenére is
megtanuljak a tarsasagban valo élés és az érdekeNekének miveészetét. Egy értelmes
tanar megmagyaraznd a gyermekeknek, hogy mi van taprsalkodasaikban és baratkoza-

183 Muvészeti szempontbél ez a nagy fogyatékossagsaszerii kormanyzatnak és egyszersmind az
egyetlen észszerl dicsérete is a XIV. Lajos-félmanchianak. L. Amerika irodalmi medsEgét.
Egyetlen egy oly romancz se, mint aknBurns Robert vagy a tizenharmadik szazadbeli
spanyolok kéltemeényei. - L. a modern gorogok csamlamélté romanczait, tovabba a spanyolok, a
tizenharmadik szazadbeli danok és még inkabb aliketeazadbeli arabok kdlteményeit.
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sukban és ily modon sokkal jobban megkezdhetndasikievelésiket, semmint Azanyborju
meséjévets*

Kétségtelen, hogy néhany év mulva minden megtanitteakolcsonds oktatas modszerével
fognak tanitani, azonban, a mai allapotokat véxé akarnam, hogy a leanyok éppugy tanul-
janak latinul, mint a fiuk; a latin-tanulas j0, mez embert megtanitja unatkozni; a latinnal
egyltt jonne aztan a torténelem, a szamtan, alképls vagy gyogyhatas szempontjabol
hasznos névények ismerete, azutan a logika éskéiicgtan stb. A tancz-, zene- és rajz-
oktatasnak 6t éves korban kellene kigrde.

Tizenhat éves koraban a leanynak arra kell gondplmbgy férjet talaljon és ugyanakkor
anyjatol helyes fogalmakat kell kapnia a szereténa hdzassagrél és arrdl, hogy mennyire
kevéssé lehet megbizni a férfiakb&n.

OTVENHATODIK FEJEZET. (Il.)
A hazassag.

A nok hiisége oly hdzassagban, mélybianyzik a szerelem, j6forman természetellendsglo
szamaba veewd®®

E természetellenes dolog elérésére mozgositott@lokaltol vald félelmet és a vallasos
érzéseket; Spanyolorszag és Olaszorszag példajapitogy milyen sikerrel.

Francziaorszagban a dolgot a kdzvélemény segedelnakartak elérni, mint amely az
egyetlen gat, mely ellentéllhat a tAmadasoknakrd3szul épitették meg. Vajmi abszurdum
azt mondani egy fiatal leanynak: ,HU legyél a féghkit valasztottal”, aztan hozzésra-
kolni egy unalmas aggastyanhz.

184 Kedves tanitvanyom, az 6n atyja ura szereti 6iahrtysag rea, hogy havonként negyven frankot
ad, hogy 6nt mathematikara, rajzra oktassam, szbyah dolgokra, amelyekkel fentarthatja magéat.
Ha 6n fazna, mert nem volna képonyege, apja unavsrme dle. Szenvedneste, mert vonzédik
0nhoz stb., sth. Mikor azonban majd tizennyolcdegez, 6nnek maganak kell megkeresnie a pénzt,
hogy megvegye a koponyeget. Uraatyjanak, azt mandjgszondtezer livres az évi jovedelme, de
ondk négyen vannak gyermekek, kdvetkezésképperlleskoknia a kocsirdl, melyen atyja ura
hazaban jarhat stb., stb.

18 Tegnap, mialatt hintaztattafiket, igen csips szerelmes dalokat hallottam énekelni két bajes ki
négyéves leanytol. A szobalednyok tanitjfet e dalokra és anyjuk azt mondja nekik, hogy
szerelenésszeref olyan szavak, melyek semmit se jelentenek.

18 Anzi certamente. Coll’'amore uno non trova gusbewere acga altra che quelle di fonte prediletto.
Resta naturale allora la fedelta.

Coll matrimonio senza amore, in men di die anegua di questo fonte diventa amara. Esiste

sempre pero in natura il bizogno d’acqua. | costiamno superare la natura, ma solamente quando
si puo vincerta in un instante: la moglie indiaha si abruccia (21 octobre 1821) dopo la morte del

vecchio marito che odiava, la vagazza europearcc@a barbaremente il tenero bambino al quale

teste diede vita, Senza I'altissimo maro del mengste monache anderebbero via.

87 A noék nevelését illétleg nalunk még az aprésagok is komikusak. Igy péld&820-ban, ugyan-
azoknak a nemeseknek a korménya alatt, kik etékot valast, a minisztérium elkildi Laon
varosanak Gabrielle d’Estrées szobrat. A szobkatras bterén allitjk fel, nyilvan azzal a czéllal,
hogy az ifju lednyok kdz6tt terjessze a Bourborrdkti valé szeretetet és biztaggat, hogy ha sor
kerll rea, ne legyenek kegyetlenek a szeretetrédnké@lalyokhoz és szilljenek sarjakat e hires
csaladnak.
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De a fiatal leanyok 6rommel mennek férjh&zaz, hogy a mai nevelés zsarnoksaga folytan a
rabszolgasag, mely alatt anyjuk hazaban élneksalhétetlen unalommal nehezedik redjuk,
meg aztan nem tudnak semmit és véqlil, a termésadelése, hogy férjhez menjenek. Azt,
hogy a bk tobb hiiséget tanusitsanak a hazas életben, gyaknédon lehet elérni akként,
hogy megadjak a leanyoknak a valasztas, a hazalstats pedig az elvalas szabadsagat.

A né mindig ifjusdganak legszebb napjait vesziti eledd hdzassdgban és ha elvalik, az
ostobak mindig tudnak mondani ellene valamit.

Azoknak a fiatal Bknek, kiknek sok kedvesuk van, nincs miért elvdnidz élemedettebb
nok, kiknek sok kedvesik volt, azt hiszik - és Fraaczszagban mindig czélt is érnek vele -
hogy helyreallithatjak becsuletiiket, ha nagy szigagot tanusitanak a botlasok irant, melyek
mar elpartoltak dlik. Biztos, hogy éppen valamely erényesééditen szerelmes szegéeny
asszony lesz az, ki valopert indit és lenézettetgah olyan tktdl, kiknek otven férfival is
volt viszonyuk.

OTVENHETEDIK FEJEZET.
Az ugynevezett erény.

Az erény nevével tisztelem azt a megszokast, miekyskés masoknak hasznos cselekedetek
végzésére birja az embert.

Stylites Szent Simon, ki huszonkét évig all egyl@szetején és aki megkorbacsolja magat,
az én szememben nem erényes ember és beismergymezmmy felette sikamldsséa teszem e
tanulmany hangjat.

Nem tartom sokra tovabba a karthausi baratot ses&k hallal taplalkozik és csak csutor-

tokonként engedi meg maganak, hogy beszéljen. Bevajobb szeretem Carnot tabornokot,

ki hajlott korban inkabb tirte egy kis északi véyas a szamizetés megprobaltatasait,
semmint hogy nemtelen cselekedetet kbvessen el.

Reménylem, e roppantul alantas kijelentés elegydadz, hogy e fejezet hatratevészét
olvasatlanul hagyjak.

A mai Unnepnap reggelén (1819 majus 7.) Pesarobaytdden lIévén elmenni a templomba,
ideadattam magamnak egy imadsagos konyvet és gkkedasorokra nyitottam:

Joanna, Alphonsi quinti Lusitaniae regis filia, teadivini amoris flamma praeventa fuit, ut ab
ipsa pueritia rerum caducarum pertaesa, solo deefesriae desiderio flagraret.

Az a megkapo erény tehat, melyekereszténység szelleolg szép mondatokban hirdet, arra
szoritkozik, hogy az ember nem eszik szarvasgonmbait; fél a gyomorgorcsit A szamitas
nagyon észszeri, ha az ember hisz a pokolban,leigsaemélyesebb és legprozaibb érdek
szamol benne. Abdlcsészetierény, mely oly joI megmagyarazza Regulus visseaéd
Carthagoba és mely hasonl6 cselekedeteket sugailf@radalmunkbalf®, ezzel szemben a
lelek emelkedettségértanuskodik.

Viszont azonban ugyanaz a miniszterium nem enbgadn varosanak, hogy felallitsa Serrurier
marsal szobrat, aki derék ember volt, de nem fodmit a k kordl és aki raadasul elég neveletlen
volt, hogy mint egyszerii katona kezdje palyajaby(fFabornok beszéd€urrier 1720. junius 17. L.
Dulaure érdekes muvéraris torténetealV. Henrik szerelmaizimi fejezetet.)

18 Roland asszony emlékiratai. Grangeneuve, ki nyotéza elmegy sétalni egy bizonyos utczaba,
hogy ott a kapuczinus Chabot megdlje A szabadsag érdekében Udvosnek vélték, hogyrdala
hivatkozhassanak.
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Tourvelné tisztan csak azeért allt ellent Valmonksnaehogy a tulvilagon forro olajjal telt
ustbe vessék. Meg nem foghatom, hogy a forré olégis mint versenytars, nem gerjeszti
megveb elfordulasra Valmont-t.

Mennyivel meghatobb Julia d’Etanges, ki eskijéiedmar ur boldogsagat tartja szenitél

Amit TourvelnéBl mondtam, ugyanaz alkalmazhaté Hutchinsonné reettitlen erényére is.
Mily lelket ragadott itt el a puritanismus a szerabl!

A vilag egyik legmulatsagosabb furcsasaga, hogyemmberek mindig tudni vélik, amit
nyilvanvaldéan sziikséges tudniok. Hallgassak megonpolitikardl, ertl az oly bonyolédott
tudomanyrol beszélgetnek és hallgassak meg, mézadsagrol és erkolésbeszélgetnek.

OTVENNYOLCADIK FEJEZET.
Eurépa helyzete a hazassag tekintetébefi’

Eddig csak elméletileg targyaltuk a hazassag kétdaskovetkedkben tényekkel fejtegetjik.
Melyik az az orszag, hol legtbbb a boldog hazas&&ySegkivil a protestans Németorszag.

Ideiktatom, a nélkil, hogy egy sz6t is valtoztatnaka, Salviati kapitany naplojabdl a kovet-
kez részletet:

.Halberstadt, 1807. junius 23. ...Bulow ur egyseeriiés nyiltan szerelmes Feltheim
kisasszonyba; mindig és mindenltt nyomon kovelytdm vele beszélget és nagyon gyakran
tiz Iépésre is hatramarasztalja mogottink. E legilem megkulonboztetés megutkozést kelt az
emberben, megbontja a tarsasagot és a Szajnanphij@nyara a legnagyobb illetlenség
szamaba menne. A németek sokkal kevésbh@ték azzal, ami a tarsasagot megbontja,
mint mi és az illetlenség joforman csak a conveatien valé apro hibdnak szamit. Bulow ur
mar 6t esztendeje udvarol ekképen Minanak, kitl@hamiatt nem vehetdiil. A tarsasag
mindegyik kisasszonyanak megvan a kedvesdl kirindenki tud, de viszont Mermann
baratom ismeisei kozo6tt nincs is egyetlen német se, ki nem fmit®l hazasodott volna.
Igy példaul:

.Mermann, fivére: Gyorgy, Voigt ur, Lazing ur stbgy egész tuczatot sorolt el.”

LAzt a nyilt és szenvedélyes udvarlast, ahogy aeszibttak szerelmesoknek hdodolnak, Franczia-
orszagban a legnagyobb mértékben illetlennek, ségesnek és rosszalandonak tartanak.”

.Mermann ma este, ahogy £5ld vadasdl hazafelé tartottunk, elmondta, hogy nagyon
szamos tagu csaladjanak asszonyai k6zott nem hisgy, lenne csak egy is, ki megcsalta a
férjét. Tegyuk fel, hogy csak félig van igaza, naégor is milyen kilonds egy orszag ez!”

»A sikamlds ajanlatra, melyet sdégorasszonyanak: ifhownénak tett, kinek csaladja feérfi-
O0rokosok hidanyaban kihalora jutott €s akinek naggyona visszaszall a fejedelemre, hlivos
meghallgatas és az volt a valasz, hogy ,Meg negj@dmég egyszer szablni réla.”

~Burkolt szavakkal mondott valamit a mennyei Plplipanak (ki épp most valt el férfit aki
egyszerien el akarta adni az uralkoddéndiginte megbotrdnykozéds, mely a megnyilat-
kozasban inkabb az enyhébb, semmint a tulzott kahdaresi: ,Semmi becsuléssel sincs
tehat nemunk irant? Az 6n becsuletének érdekébgraegyem, hogy csak tréfalt.”

189 A szers olvasott egydel’Amore czimil fejezetet Tracy ur ideologidjanak olasz itéshban. Az
olvas6 abban a fejezetben vajmi kilonb philosopyamatéku eszméket talal, mint adlkel itt
talalkozhat.
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.EQy kirandulas alkalméaval, melyet vele a Brockemeet, ez az igazan szép asszony el-
szunnyadva, vagy pedig csak tettetve az alvasitameiszkodott a vallanak; egy zokken
kissé meég kozelebb taszitottaatkarolja a derekat, mire rogtén a kocsi masik&aa vetette
magat; Mermann nem hiszi, hogy meghdédithatatlarg Hakas utan masnap megdéliné magat.
Annyi bizonyos, hogy szenvedélyesen szerette ésig szerette, naponta talalkoztak ésha n
teljesen gancstalan maradt. De hat Halberstad@daimfsit a nap, aprolékoskodd a kormany
eés e két ember ugyancsak hivos vérmérsékleti. eegsdélyesebb oraikban is Kant és
Kloptock mindig ott volt a tarsasagukban.”

.Mermann beszéli, hogy Braunschweigban a torvérysizesztendei bortonre itélheti a
hazassagtdr férfit; e torvény mar kikopott az alkalmazasbog dz a hatasa még mindig
megvan, hogy nem tréfalnak az ilyen dolgokkal. Amngy valakinek szerelmes kalandjai
vannak, itt tavolrdl se diéség, nem ugy, mint Francziaorszagban, hol szimtéssézamaba
megy, ha egy férjjel szemben kétségbevonjak edoitsagot.

.Ha ezredesemnek vagy Ch...-nak valaki azt mondaongy amiéta medisiltek, nincs
dolguk asszonyokkal, ugyancsak baratsagtalan fetdiallana.”

.Néhany év ditt egy itteni asszony, valldsi megtérésében elneiétieének, ki a braun-
schweigi udvarhoz tartozott, hogy hat éven at matgsA férj, ki épp oly ostoba volt, mint a
felesége, elmondta a dolgot a herczegnek és azladv@nytelen volt lekdszdnni dsszes
allasairdl és huszonnégy o6ra alatt elhagyni azagisiz mert a herczeg azzal fenyegette, hogy
alkalmaztatja ellene a térvényeket.”

Halberstadt, 1807. julius 7.

»Itt nem csaljak meg a férjeket, ez igaz; de vidzoagy istenek! milyendk! Emlékszobrok,
majdnem alaktalan tombok. A férjhezmenetebttelnagyon kellemesek, firgék, mint a
gazellak, szemok élénk és gyongéd tekintetok mikégg felfogni a szerelmi czélzasokat.
Ekkor ugyanis vadasznak a férjre. Alighogy azonivegtalaltdk a férjet, mar csak gyermek-
tenyészik, kik alland6 imadattal vannak a tenyészapa irAmégy-6t gyermekes csaladban
mindig van egy gyermek, aki beteg, mert hiszenexrggkek felerésze nem éri meg a hétéves
kort és itt az a szokdas, hogy mihelyt egy gyermetedp, az anya nem mozdul ki a hazbal.
Kimondhatatlan gyonyoéruséget talalnak benne, hggyrgekeik czirogatjakket. Lassanként
minden gondolat kivész ki#lik. Ugyanugy van ez, mint Philadelphidban. A legasngobb

és legartatlanabb vidamsagu fiatal leanyok, mégesgiend se kell hozza, a legunalmasabb
asszonyok lesznek. Végil pedig, hogy befejezzik, aaprotestans Németorszag hazassagi
dolgaira vonatkozik, a birtok megkotottsége folygaminek majdnem semmi a hozomanya.
Diesdorff kisasszonynak, bar oly embernek a ledkiyeek negyvenezer livre az évi jovedel-
me, talan kétezer tallér (hétezerotszaz frank)dglsazomanya.

.Mermann négyezer tallért kapott a feleségével.

»,Ami a hozomanybol hianyzik, azt kipotolja az udnarvalé kozlekedhetés hiusaga. ,A
polgari tarsasagban, mondja Mermann, taladlhatneeraber szaz, szazoétvenezer talléros
hozomanyokat is (ezerbtszaz frank helyett hatsaifeank), de nem juthatna az udvarba, el
volna zarva minden olyan tarsasagtol, hol egy legrczagy egy herczegnvan jelen.
Rémes! Sz0 szerint ezt mondta és szive leglébihserzéseit tarta ki vele.

-EQy német B, azzal a lélekkel, mely Phi...ben lakozik, tekenelméjét, nemes és izgékony
alakjat, a tuzet, mely tizennyolcz éves koraban stmiouszonhét) bizonyara -eltdltotte,
becsiiletes és az orszag erkdlcseinek kdvetkeztébmeszetes mivoltat, valamint azt, hogy
ugyanez oknal fogva a vallasossagnak csak az mémmyisége van meg benne, amely hasz-
nos, kétségkivil nagyon boldogga tenné férjét. Btehlogy maradhasson allhatatos az ember
az ily izetlen csaladanyak mellett?
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.- De hiszen #is volt" - mondta ma reggel, mikor kifogasoltam lord Osivalk, Corinna
szerelmesének négy évi hallgatasat. Hajnali harcaig &irrasztottCorinna olvasasaval, a
regény mely hatast tett red és meghat6 artatlankaggmondja: De hiszen ds volt.

.Phi...ben annyi a természetesség és az artatiaikeanmység, hogy a kis lelkellkandikalo
kis elmék ebtt még a természetességnek ebben az orszagabalszismérmesnek latszik.
Tréfaik fajnak neki és nem is rejtegeti, hogy f&na

.Ha jo tarsasagban van, féktelenll nevet a legakinabb tréfakon is.éle hallottam annak a
tizenhateszteriss, azéta oly hiressé valt herczégek a torténetét, ki gyakran megcselekedte,
hogy beszdlitotta magahoz az ajtajéttedllo tesbrtisztet.”

Schweiz.

Kevéssé ismerek boldogabb csalddokat, mint azokalyek azOberlandet, Schweiznak
Bern mellett elterid részét lakjak, mar pedig kdzismert dolog (181@gyhaz ottani fiatal
leanyok a szombatrdl vasarnapra virradé éjszaldtdsdkkel toltik.

Az ostobék, kik abbdl ismerik a vilagot, hogy Parss Saint-Cloud kdz6tt megjartak az utat,
tiltakozva halljdk ezt; szerencsére egy schweizban megtalaltam a megeitését annak,
amit négy hénapon &t a sajat szememmel 14t#8m.

.EQy derék paraszt panaszkodva emlitette, hogy enilkarok estek a gyumolcsdsében.
Megkérdeztemdle, miért nem tart kutyat? ,Mert a leanyaim sohasehetnének férjhez.”
Nem értettem a czélzast, mire elmondta, hogydé#zedrtott kutyat, mely oly harapés volt,
hogy nem akadt legény, aki be mert volna maszabéakain.

-EQy masik paraszt, aki kozségi biro, azzal diesé@tittem a feleségét, hogy leanykordban
senkinek se volt annykitter-je, vagyis virrasztéja (olyan fiatalembere, ki vele tolti az
éjszakat), mint neki.

.EQy altaldnosan becsilt ezredes egyizben, ahopgggyek kozott jart, kénytelen volt az
éjszakat a kornyék egyik legelhagyottabb és legifastfekvést falvaban tdlteni. A volgy
eloljarojandl, egy gazdag és tekintélyes emberzd@ltaneg. Ahogy belépett a hazba, feltint
neki egy tizenhat éves leany, mintaképe a kellemmaekideségnek és az egyszeriségnek; a
hazigazda leanya volt. Az este éppen tanczos rnaglatsit: a vendég udvarolt az ifju leany-
nak, ki csakugyan feltitnszépség volt. Végre, nekibatorodva, megkérdetearaytol, hogy
virraszthat-evele? ,Nem lehet, - felelt a leany - az unokaremmel alszom, de majd én
jovok 6nhoz.” Képzelhét hogy e valasz mennyire meglepte a vendéget. Aoracvégezté-
vel felkel helyéél, a leany pedig fogja a faklyat és szobajaba kisevendég azt hiszi, hogy
utdtt a boldogsag pillanata. ,Nem, - szdélt a led@mtatlanul - @lbb engedélyt kell kérnem
anyamtél.” Ha a villam csap le mellette, az sett@lita volna el jobban az ezredesnek a
szavat. A leany kimegy, a vendég 6sszeszedi madalppodzik a derék emberek szobajanak
az ajtajahoz és hallja, amint a leany hizelkedwéekéaz anyét, engedje meg, amit kivan. Es
meg is kapja az engedelmet. ,Ugy-e, 6reg, - sz@raa férienek, ki mar az agyban fekidt -
beleegyezel, hogy Trineli az ezredes urral toltsejazakat?” - ,Hogyne, felelt az apa - az
ilyen embernek még a feleségemet is odaadnam.’kkgAhat menj, - szélt az anya Trineli-
nek, - de viseld jol magadat és ne vesd el a sZumaty.” Reggelre kelve Trineli, ki irant a
vendég kimélettel viseltetett, sziizen hagyta etlahelyet, eligazitotta a vankosokat, el-
készitette virrasztéjanak a tejes kavét és miutaagyon lUlve megreggelizett veleroust-
pletzebsl (a mellét fed barsonyszoveti) levagott egy darabkat és igy szolt: ,Nesé&ezd

19\Weiss ezredes bolcsészeti alapelMeiedik kiadas, 1. két. 245. 1.
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meg ezt, mint emlékét egy boldog €jszakanak; émsmh fogom elfeledni. Miert is vagy
ezredes?” Es egy utolsd csokot adva neki, elszatadézredes nem is latta tobbé”Ime, a
mi franczia erkoélcseink szél®llentéte, amelyet egyébkeént tavolrol sem helyesle

Ha torvényhozé lennék, igyekezném, hogy, mint Némsetigban, Francziaorszagban is
honositsak meg a tanczestély szokasat. A leanyoluktodl kisértetve, hetenként haromszor
volnanak balban, mely hétkor kéidik, éjfélkor végadik és amelynek 6sszes koltsége egy
hegedl és egy csomo pohar viz. A szomszéd szolabanyak, talan kissé irigykedve is
leanyaikra, hogy ily j6 soruk van, boston-jatékkabrakoznanak, egy harmadik szobdban
pedig az apak ujsagot olvasnanak és politizalnafgél és egy 6ra kozott a csaladok 6ssze-
szedebzkodnének és hazamennének. A leanyok megtanulradly megismerjék a fiatal-
embereket; az Onteltség és az ennek a nyomabatapndatlansag csakhamar ellenszenvessé
valna ebttik, végul pedigérjet valasztandnak maguknakéhany fiatal leany megizlelné a
boldogtalan szerelmet; de a megcsalt férjek és sszeberhetetlen hazastarsak szama
aranytalanul megcsokkenne. Ekkor aztan mar kevésbiné@ abszurdum szégyennel bintetni
a hutlenséget; a torvény azt mondana az asszonyiraknaga valasztotta a férjét; legyen hi
hozzaja.” Ebben az esetben elfogadnam, hogy adgrdfdtzze és blintesse azt, amit az
angolok criminal conversatiomak neveznek. A birdsag megtehetné, hogy - a boki@Es
korhdzak javara - vagyona kétharmad részének nedgyfeirsagra és néhany évi bortonre
itélje a csabitot.

A hazassagtér nét eskidtszék elé lehetne allitani. Az eskidtekniglszér is azt kellene
megallapitaniok, hogy a férj magaviseletét nem tdh&ifogas.

A hazassagtorésben elmarasztdit @letfogytig tarté bortdonre lehetne itélni. Ha éxjfkét
évnél hosszabb §h at volt tavol, az asszony bintetése nem lehdd, tohint csak néhany
esztendei borton. A kozerkolcsok hamarosan e tgelerszerint formalodnanak, melyek
egyszersmind javitananak is rajttik.

Ekkor aztdn a nemesek és a papok, keserll sajhgatidolva Montespan asszony és du
Barry asszony illedelmes szazadara, kényteleneiéleek megengedni a valdst,

9% Briilok, hogy egy mas valakinek a szavaival mortdhatoly rendkivilli tényeket, amket ma-
gamnak is volt alkalmam medgfigyelni. Weiss ur nélsizonyara nem emlitettem volna e dolgokat.
Valencerol és Bécérszoélva is mebhztem hasonldan jelleizészleteket.

192 Az Examinerczimil angol ujsag a kiralgnporéll szolva (662. sz., 1820. szeptember 3.) meg-
jegyzi:
We have a system of sexual morality, under whichusands of women become mercenary

prostitutes whom virtuous women are taught to scetnile virtuous men retain the privilege of
frequenting those very women, without it's beinga®led as any thing more than a venial offence.”

Nemes batorsagrél tanuskodik, ha valakiant orszagaban eft a targyrol ki meri mondani az -
akarmily kéznapi és nyilvanvalo - igazat és mégyohd az érdem, ha egy szegény ujsag cselekszi
ezt, mely reé van utalva, hogy et talaljon a gazdag emberek kdzott, kik ugy nézpispoko-

ket és a bibliat, mint szép inasruhaik egyeduéloiazoit.

193 Sévigné asszony 1671. deczember 23-rél keltezkévatkesket irta leanyanak: ,Nem tudom,
hallottad-e, hogy Villarceaux, aki fia szamara wailallast kért a kirdlytol, igyesen megragadta ezt
az alkalmat és megemlitette, hogy vannak embeikkyidokahuganak (Rouxel kisasszonynak) azt
mondtak, hogy felségének szandékai vannak irdnta; ha ez igag,kag a kiralyt, hogy a®
szolgalatait vegye igénybe, mert ezt az Udgygibban el tudja intézni, mint barki mas és biztosa
sikert ér el benne. A kiraly nevetésre fakadt ssigplt: Villarceaux, mi mindketten, 6n is, meg én
is, tulsdgosan vének vagyunk red, hogy tizendemsiz kisasszonyokat ostromoljuriks gunyra
elmondta a dolgot a hdlgyeknek.
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Parist illebleg egy faluban lenne egy elyseum boldogtalan ags#o szamara, olyan
menedékhaz féle, melybe az orvoson és a papon kiaélférfinak galyarabsag blntetésének
terhe alatt tilos volna belépnie. Annak az asszakyiki el akar valni, éksz6r is ebbe a
menedékhézba kellene vonulnia; két évig maradnaao#lkil, hogy egyszer is kiléphetne
belle. Irni, irhat, de leveleket nem kaphat.

A valdperben az asszony érdekeit egy tanacs kdpeismelynek Francziaorszag pairjei és
néhany kimagaslo koztisztvigelennének a tagjai és ugyanaz intézné el azt igy laoférj
mennyit tartozik fizetni az asszony ellatasdért enedékhaznak. Ha a birésag az elvalasra
irAnyuld kérést nem tartja teljesitémik, az asszony engedelmet kap, hogy egész hdtralév
életén at az elyseumban maradjon. A kormany miretgres ilyen 6ért kétezer frankot
fizetne az elyseumnak. Hogy valaki oda bejuthassegalabb is huszezer franknyi hozo-
manyanak kell lennie. A menedékhazban a legszidgoreikolcsi fegyelemnek kellene
uralkodnia.

Az elvélt asszony, miutan két éven at teljes etteigségben volt a vilagtdl, jogot nyer, hogy
ujbdl férjhez menjen.

Ha mar idaig jutottunk, a kamarak megfontolas tavgytehetnék, hogy a fiatal leanyok
erdemben valé versengésénelknebzditasa végett nem volna-e ajanlatos, a fiudrikidsk
kétszer akkora részt juttatni az apai hagyatékimiht a leanyoknak? Azok a leanyok, kik
nem tudnak férjhez menni, ugyanugy 6rokélnénekt mifiuk. Mellékesen megjegyezhetjik,
hogy ez a rendszer lassanként véget vetne az ézkdddgok oly hatranyos szokasanak. A
valas lehdisége foloslegessé tenné a lealacsonyodas rikénsegeit.

Francziaorszag kulonbézontjain, szegény falvakban harmincz kolostorteked feldllitani
vén leanyok szamara. A kormany kotelessége lenndagiodni, hogy ez intézeteket tiszte-
letben tartsak és hogy ekképen kissé enyhitse nymagat e szegény leanyoknak, kik ott
fejezik be életiket. Meg kellene nekik adni a meigpminden sujtasat.

Azonban hagyjuk az dlomképeket.

OTVENKILENCZEDIK FEJEZET.
Werther és Don Juan.

Fiatal emberek, miutan alaposan kigunyoltak egyémg szerelmest és ez mar tavozott a
szalonbdl, rendszerint annak a fejtegetéseével kégbeszélgetést, hogy mi jobb: ugy nézni-e
a roket, mint Mozart Don Juan-ja, vagy mint Werther? élentét még pontosabb lenne, ha
Saint-Preux-t emlitettem volna, de hat ez oly lafiggra, hogy méltatlansagot kévetnek el a
gyobngéd lelkek irant, ha vele képviseltetnékat.

Don Juan szerepe egész csomé hasznos és a vildglsze becsilni vald tulajdonsagot
kovetel: csodalatramélto rettenthetetlenségelgtaday elmeét, elénkséget, hidegvért, mulattato-
képességet stb.

A Don Juanokat sokszor elfogja a ridegség €s naggomoru az dregseguk; de hat a legtdobb
ember nem éri meg az agg kort.

Este a szalonban a szerelmesek szomoru szeregztrjak, mert az ember csak akkor tud jol
és ebsen megdéllani adk mellett, ha ennek sem tulajdonit nagyobb fontgesamint egy

L. Lauzun, Bezenval, d’Epinay asszony stb., sthlékiratait. Kérem, ne itéljenek el, mig az
emlékiratokat olvasnak.
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jatszma billardnak. Miutan a szerelmesikiudjak, hogy nagy érdeket tulajdonitanak a
dolgoknak, barmily eszesek is, kiszolgaltatjak nkagua tréfalézasnak; reggel azonban,
mikor felébrednek, amig csak valami @&@pés gonosz oOtlet fel nem kavaéjeet, nem hogy
mogorvak lennének, de arra gondolva, akit szeretidgvarakat épitenek, melyekben a
boldogsag lakozik.

A wertheri szerelem a lelket megnyitja az 6sszegészeteknek, minden szelid és romantikus
benyomasnak, a holdvilagnak, az @da festészet szépségének, szovsté&pérzésenek és
élvezésének, barmily formaban és még ha darécatdantkezik is az. Még a gazdagsag
hianyaban is reétalalhat a boldogsédgfahz ilyen lelkek, ahelyett hogy elfasulhatnanaknimi
Mielhan, Bezenval stb., esziket vesztik a tulsdgtitkenysédil, mint Rousseau. A fen-
koltebb lelkt bk, kik az el$ ifjlusag elmultaval meg tudjak latni, hogy hol alsglem és
hogy milyen a szerelem, &ltalaban kevésbbé kerldnBlon Juanok hatdsa ala, akik inkabb
hoditasaiknak a szamaval, semmint adeégével dicsekedhetnek. Vegyék figyelembe, ami a
gyengéd lelkek tekintélyének rovasara esik, hodyoa Juanok diadaldhoz épp ugy kell a
nyilvanossag, mint a Wertherekéhez a titok. A Ibgtémber, ki mintegy foglalkozasszeriien
a rmknek szenteli idejét, nagy jomddban sziletett, isaggar neveltetésénél és a fiatal
kordban maga koriil latottak utanzasanal fogva @szszaraz természet.

S6t az igazi Don Juanok végll is ellenfélnek nézikdket és 6romet lelnek benne, ha
akarmiféle baj érbket.

Ezzel szemben a szeretetreméltd delle Pignateltzdg Minchenben megmutatta a példajat,
hogy a gyonyorkddés miként tesz igazan boldoggaeavedély-szerelem nélkil is. ,Hogy
egy ro tetszik nekem, - mondta egy este - ezt azon latmygy szo6tlanna valok mellette és
nem tudom, mit mondjak neki.” Nem hogy belepirudsamegboszulni igyekezne e pillanat-
nyi zavart, inkabb dédelg@&n apolja, mint amely boldogsag fakad. A kedvtelés-szerelem
e szeretetreméltd fiatalembernél egészen menteésavgcsalodo hiusagtél; gyengalt, de
tiszta és vegyulék nélkil valé arnyalata volt aazigszerelemnek és tisztelte az 6ssiden
mint bajos teremtéseket, kikkel szemben vajmi iggtedanok vagyunk. (1820 februar 20.)

Amiként az ember nem valaszthatja meg, hogy milyémmérséklete vagyis milyen lelke
legyen: nem rajta all az se, hogy folényes szergpston. Rousseau €s Richelieu herczeg
hiaba igyekeztek volna, minden elmeerejikkel seatudolna elérni, hogy megcseréljék a
nékhoz vald helyzetiket. Készségesen elhiszem, hobgrezegnek sohasem voltak olyan
pillanatai, amiket Rousseau Chevrette parkjaban d’Houdetot asszueifett, vagy
Velenczében &cuolemuzsikajanak hallatara, vagy Turinban, Bazile asgdabainal érzett.

194 | azUj Héloiseelss kotelét. A tébbi kotet is szamba johetne, ha SBieix-ben csak az arnyéka
is meglenne a jellemnek; de hat ez az ember valolié volt, hatarozatlan fecségaki csak
szonoklas utan tudja magét valamire elszanni észbgé igen lapos személyiség. Az e fajta embe-
reknek megvan az a roppanémyik, hogy nem bantjak asngégot és sohasem keltenebegle-
petéstbaratrdjikben. Fontoljak meg jol ezt a szot; talan ez @gése titka annak a sikernek, melyet a
jelentéktelen emberek kivaléknél élveznek. Holott pedig a szerelem csak abbamégékben
szenvedély, amennyire elfelejti a hiusagot. Azot6la tehat, kik, mint L., a blszkeség gyonyoreit
kovetelik tle, nem érzik egész teljességében a szerelmet.ll&ilndogy tudnak, egy szinten
vannak a prozai emberrel, kit lenéznek és aki seinet és a hiusagot kereik a szerelmet és a
blszkeséget akarjdk, a szerelem azonban kipirmtididal vonul vissza, mer a leg@dgdsebb
zsarnok; vagy minden, vagy semmi.

' L. Chénier André egy lapjamuvei370. 1., vagy pedig, ami sokkal nehezebb, nézzkoek j6l a
vildgon. ,Altaldban azok, akiket patricziusoknakveeiink, kevésbbé képesek rea, hogy valamit
szeressenek, mint a tobbi ember”, - mondja Marawglius csaszargE{mélkedéselq0. 1.)
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De viszont sohasem kellett pirulnia se a nevets&gesniatt, melybe Rousseau Larnage
asszony mellett kevédott és amelynek egész életén at érezte a terhét.

Saint-Preux szerepe kellemesebb és betdlti aaréfeten pillanatat; de el kell ismerni, hogy
Don Juané fényesebb szerep. Ha Saint-Preuxnekldéizepén eszébe jut, hogy mas izlésre
térjen, maganyos és visszavonult természete, etméidlanddsaga folytan a legutolso helyre
keril a vilag szinpadan, mig ellenben Don Juan wiafé k6zott megtartja nagyszeri
tekintélyét és -6szintén odahagyva csapodar kedvteléseit - talan tetsghet valamely
gybngéd Bnek.

Mindeddig ugy latszik, hogy a mérleg két serggayegyensulyban tartja egymast. Amiért
azonban mégis azt hiszem, hogy a Wertherek boldedalaz az, hogy Don Juannak a szere-
lem kodznapi tgy. Ahelyett, hogy, mint Werther, alyealosagokkal allana szemben, melyek
vagyai szerint formaldédnak: vagyai vannak, melyékadideg valdosag, mint a nagyravagyas,
a fosvéenyseg és a tobbi szenvedély dolgaiban, ekajtelentl felel meg. Ahelyett, hogy
atadnd magat a kristalizaczié elbitv@imainak, ugy cselekszik, mint a hadvezér, ki csak
hadmiiveleteinek a sikerére goriddlés ahelyett, hogy - mint altaldban hiszik - masbkn
jobban élvezné, inkdbb megdli a szerelmet.

E dolgokhoz nem férhet kétség. Ugyanilyen bizong&diinik fel elsttem az is, aminek észre
nem vevését a gondviselés gonoszsaga miatt medokediatani az embereknek, hogy, a
baleseteld eltekintve, az ember az igazsdgossag utjan jlegiliztosabban a boldogsaghoz,
mar pedig a Wertherek nem gonos#teV?’

Hogy az ember a biinben boldog lehessen, ahhozllan&ehogy a legkevesbbé se érezzen
lelkiismeretfurdalast. Nem tudom, hogy lehet-e kiallyen ember®® En sohasem lattam és
fogadni mernék, hogy Michelin asszony esete za\Ridhelieu herczeg éjszakait.

Az kellene hozz4, ami pedig lehetetlen, hogy aoilegyaltaldban ne érezzen rokonszenvet,
vagyis kiteljen 8le, hogy kiirtatna az egész emberi nenét.

Akik a szerelmet csak a regényéklismerik, bizonyos természetes idegenkedésseblog;j
olvasni e mondatokat, melyek az erény mellett s#dla szerelemben. Mert hat a regény
torvényeinél fogva az erényes szerelem rajza lés@y unalmas és kevessé érdekes.
Messzibl nézve ekként ugy tunik fel, hogy az erény éra@s®mbositi a szerelem érzését és
e két szoerényesszerelemegyértelmi a lanyha szerelemmel. Mindez azonbak adestés
mivészeténefogyatkozasas nem érinti a szenvedélyt, athier a valésagbaii’

19 Hasonlitsak 6sszeovelacet Tom Joneszal.

197 |, Richelieu herceg maganéleteilencz kotet. Miért van, hogy egy gyilkos, mikoregol egy
embert, nem hull abban a pillanatban aldozatanb&hiéz? Miért vannak a betegségek? Es ha
vannak betegségek, egy Troistaillons miért nem kalplos koélikat? Miért uralkodik IV. Henrik
huszonegy, XV. Lajos pedig 6tvenkilencz évig? Miérics az ember élettartama egyenes aranyban
erkolcsi érdemével? Ime, egy csomé - ahogy az apbbbsophusok mondjdk majd aldvalo
kérdés, amelyek foltevésében bizonyara semmi érdenamelyekre nem szidalmakkal é€ant
szavaival felelni, hanem valaszt adni nem lennerardélkili cselekedet.

198, Suetoniusban Nerot anyja megéletése utan. Hotatig a hizelgés mily aradata vette koril!

19 A kegyetlenség nem méas, mint a rokonszenv ¢gyése. A szerelem utarhatalomazért a legfbb
boldogsag, mert abban a hitben tartja az embegy tekonszenvet parancsolhat.

2 Ha az ember lefesti az erény érzését és mellsiteralem érzését, olyba latszik, hogy lefeststt eg
szivet, melyben ket erzés csatazik. A regenyeklzeerény csak arra jo, hogy felaldozasra jusson.
L. Julie d’'Etanges-t.

130



Engedelmet kérek, hogy idevazolhassam legmeghitialkdtom arczképét.

Don Juan leeskiiszi magéarol az 6sszes koteless¢gelgek a tobbi emberhez flizik. Az élet
nagy vasarjaban ugy viselkedik, mint a csalé kaJrkhmindig csak vesz és sohasem fizet.
Az egyenbség gondolata olyan dihre ingerli, mint a viz a wesgettet; ez az oka, hogy a
szarmazasara vald biszkeség oly jol egyezik Don jhieemeével. A jogok egyetségének
gondolataval egyutt veszeftuk jut a méltanyossagé is, jobban mondva: ha Dan étikelé
versl szarmazott, e kozonseges képzetek soha kozarkezliettek hozza és én hajlando
vagyok feltenni, hogy az az ember, ki valamelyébeimi nevet visel, kdnnyebben kész, mint
egy mas ember, felgyujtani egy varost, hogy a timmregBzzon egy tojast® Meg kell neki
bocsatani. Annyira el van telve 6nmaganak a széretk hogy végll is mar eszébe se jut a
rossz, amit okoz és az egész vilagon csak onmaiggblyannak, aki érvendhet vagy bankod-
hat. Az ifjusag hevében, mikor az 6sszes szenvek&gjat sziviinkben éreztetik az életet és
tavol tartjak a masokéval szemben valé gyanakvasty Juan, tele benyomasokkal és
latsz6lagos boldogsaggal, tapsol maganak, hogy @salagara gondol, mig mas emberek a
kotelességnek aldoznak és azt hiszi, megtalaldeaznagy mivészetét. Azonban diadalanak
kozepette, ugy harmincz év koéril, egyszerre csallakozva veszi észre, hogy Ures az élete
es egyre noveldrundort érez az irant, amiben élvezetét talalta. ©gszkedvi pillanataban
Thornban Don Juan igy szolt hozzam: ,8knalig huszféle fajtajuak és mihelyt az ember
mindegyik fajtabol birt mar keit-harmat, beall a jollakottsag.” A kovetkidet feleltem: ,A
jOllakottsagtdl csak a képzelem menthet meg. Mindémmasféle érdekdést tamaszt,és
ugyanazt a ét is, ha a véletlen harom évvelsbb vagy utébb hozza az 6n utjaba és ha
ugyanez a véletlen akként intézi, hogy e talalkbahszerelem legyen, mas és mas médon
fogja szeretni. Egy gyongéed mzonban, még ha szereti is 6nt, az edigygre iranyulo
igényei folytan csak bosszantana az 6n biszkes&gé. méd, ahogy 6n birtokolja d@ket,
megoli az élet dsszes mas élvezeteit; Werther nmhdgszazszorozza ezeket.”

Véqil is elkdvetkezik e gyaszos drama befejezégebrdged Don Juan mindig jéllakottsa-
ganak targyat és sohasem 6nmagat hibaztatja. Ggivéra meregt, mely emészti, ide-oda
fordul és folyton cseréli a targyat. Azonban baymdgyogonak latszassék is, tulajdonképen
egyre csak kinlodast cserélget: vagy csondes, iagprgo unalom a része, - mas valasztas
nincs szamara.

Végtére maga is felfedezi és bevallja maganak eetég igazsagot; éttfogva mar nincs
mas élvezete, mint hogy éreztesse hatalmat ésamydtrosszért cselekedje a rosszat. Ez
egyszersmind a szokasszeriveé valt boldogtalansggj ¥aka is; egyetlen kabt se mert el

hi képet festeni; a talalo dbrazolas iszonyatdekel

Azonban remélhét hogy a fel6bb rendi ember elforditja Iépteit &rra végzetes utrdl,
kilondsen miutan Don Juan jellemének alapjan eftendas refizik. Ugy mondtam, hogy
kitiné elméji ember, mar pedig a kitdnelme a dic8ség templomanak utjan at az erény
felismeréséhez vezeti az embiaft.

01 |, saint-Simont Bourgogne herczégrilletsleg és Molleville asszonypassim.E herczegé
csodalkozott, hogy a tébbbrkezén is 6t ujj van, mint az dvén, Gaston orlerstzeg, XIV. Lajos
Occse pedig roppant természetesnek tartotta, hegyekczei a vérpadra menjenek a kedvéért. L.
1820-ban azokat az urakat, kik olyan valasztoiéoyw terveztek, mely visszaidézheti a Robespierre-
eket stb., stb.; 1. Napolyt 1799-ben. (Meghagyotreez1820-bdl valé jegyzetet. Az 1778-iki nagy
urak névsora, Laclos tabornok erkdlcseiket dllehegjegyzéseivel, melyet Napolyban, Berio
marquisnal lattam; tébb, mint hd&romszaz oldalasggsncsak botranyos kézirat.)

292 Hogy 1822-ben milyen volt az ifju kivaltsagos, @tég hiven mutatja a®ld Mortality derék
Bothwell-je.
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La Rochefoucauld, aki pedig értett az 6nzés miliéhéz és aki a valésagban cstppet se volt
valami egyiigy irodalmaf®® a kovetke#ket mondja: ,A szerelem gydnyére: szeretni és az
embert sokkal inkadbb az a szenvedély boldogitjdyet@rez, semmint az, amelyet gerjeszt.”

Don Juan boldogsaga nem mas, mint bizonyos, - egtkell adni - nagyon lgyesen és sok
igyekezet aran kialakitott korilményeken alapuldsBg; azonban éreznie kell, hogy a
legkisebb tabornok is, ki megnyer egy utkozetet ésgutols6 megyéhok is, ki féken tart
egy megyeét, kulonb gyonyoriséget élvez, mint az, Gu@ ellenben Nemours herczeg
boldogsaga, mikor Cléves herczéghevallja neki, hogy szereti, azt hiszem, felllaul]
Napoleon boldogsagat, melyet Marengénal érzett.

A Don Juan-féle szerelem az érzelmeknek ugyanabtmmnajébe tartozik, mint a vadaszat
kedvtelései. Szikségérzete a tevekenységnek, midjygbn mas és mas, és az ember
tehetségét mindegyre ujbdl probarastemlgoknak kell serkenteniok.

A wertheri szerelem olyasmi, mint anitnegy didk érez, aki megirt egy tragédidit meg
ezerszer tébb ennél. Uj és oly czél az életbeny mehdennek a kdzpontja és mindennek
megvaltoztatja a szinét. A szenvedély-szerelem rakkérja fel az ember szemeéil a
természet fenséges latvanyait, mint valami ujsdgalyet csak tegnap Ota fedezett fel.
Csodalkozik, hogy még sohasem latta a csodalajmet kénelyet lelke megpillant. Minden uj,
minden tele van élettel és minden a legszenveddypesrdeldl liheg. A szerelmes ember a
taj minden vonalaban, mely eléje tarul, a szeretétpillantja meg és ha szaz mertféldet tesz
meg, hogy egy pillanatra lathassa, minden fa, nmnsigkla maskép és maskép beszél és
valami ujat mond neki réla. E magikus latvany rablaglyett Don Juan @&t a kils targyak,
melyeket csak hasznos voltuk mértéke szerint mg@hancsupan annyiban érdekesek,
amennyiben valami uj bonyodalom kapcsolodik hozzaju

A wertheri szerelem sajatsagos gyonyorokkel jary #Zagy két év utan, mikor a szerelmes
lelke, hogy ugy mondjuk, mar egygyé valt azévalt akeret és pedig, barmily furcsa is ez,
fuggetlenll attdl, hogy sikert ért-e szerelmévélt Bogy j6l vagy rosszul banik-e vele
kedvese, - barmit tesz vagy lat, mindig azt kérdgatol: ,Mit szélnas, ha velem volna? Mit
mondanék nekCasa-Lechioe latvanyarol?” Es hozza intézi szavait, halljeléteit, nevet a
tréfain. Szaz meértféldnyireste és haragjanak terhe alatt egyszerre csak azsai eszre
magat, hogy ezt mormolja: ,Leonora nagyon jokedeli ma este.” Es kizokkenve almodo-
z4séabol hozzéteszi: ,Edes istenem, vannak a Bedlankik nem olysriiltek, mint én!”

- M&r nem tudom hallgatni, - sz0lt egy baratom,ekirfelolvastam ezt a megjegyzeést - 6n
folyton szembeallitjia a szenvedély€gs embert Don Juan-nal. Holott nem az a kérdés. Igaza
lenne, ha az ember tetszésdtiggene, hogy szenvedélyre lobbanjon. De mita&gin, ha
k6zombos?” - Erre az esetre ott van a kedvteléelere, borzalmassagok nélkul. A borzal-
massagok mindig a kis Iélekben gyotkeredznek, malksegét érzi, hogy megbizonyosodjon
a maga értékes volta &kl

Folytassuk. A Don Juanoknak ugyancsak nehezukmikdbeismerni annak a lelkiallapotnak
az igaz voltat, mely@ az imént széltam. Amellett, hogy se nem lathatggk nem érzékelhe-
tik, még a hiusagukat is bantja. Eletilknek az adése, hogy azt hiszik, két hét alatt megsze-
rezhetik, amit egy elragadtatott szerelmes méhdadp alatt is csak bajosan ér el. Azoknak a
szegeény 6rdogoknek a koéltségén felgyult tapasotalattamaszkodnak, kiknek nincs se elég
lelkiik, hogy mesterkéletlen indulataiknak egy gyé&hgd elétt vald felfedésével, tetszést
arassanak, se elég értelmiuk, hogy Don Juan szgaétgdtassak. Nem akarjak meglatni, hogy
amit elnyernek, még ha ugyanazdéatlja is, nem ugyanaz a dolog.

203, Retz emlékiratait és hogy a parlamentben meenyiegszoritotta a coadjutort.
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Vigyazz szunetlen! - sz0l, aki eszes,
Mivel hogy olyan gyakori az alnok.
A no, kit birni a vagy esedez,
Hivét probalva, gyoti sGhajok
Kinjanak adja és sokad nem kedvez.
Am a kincsnek, melylyel végre ellat,
Becsét se tudja, csak a szerencses.
Minél vasaribb ez az égi joszag:
Amit megér, annal inkabb kevés.
NivernaiSuillaume de la Tour, a Troubadour. Ill. 342.

A Don Juanokhoz viszonyitva a szenvedély-szerelgano mint valami kilonés, meredek,
nehezen jarhatd ut, amely tetsmebokrok kozott kezstlik ugyan, de csakhamar magasba
tornyosodo sziklak kdzé visz, melyek latvanya adkdeges szemnek csoppet se kedves.
Lassanként az ut a magas hegyek kdzé mélyed, exitetsirijében, melynek oriasi fai,
ahogy az égig nyulo tomott lombkoronajukkal elféggavilagossagot, bizonyos borzadalylyal
toltik el a veszélyben meg nem edzett lelket.

Miutan az ember hosszan bolyongott itt, mint valgmeégtelen labyrinthusban, mely
sokszoros kanyargasaival izgatja az 6nérzetetzegysegy fordulat és egy uj vilag tarul fel
elétte: Lalla-Rook gyonyoriuséges kashmiri volgye.

A Don Juanok, kik sohasem jarnak ezen az uton legfeljebb csak par |épést tesznek rajta:
miként pillanthatndk meg a latvanyt, mely az utazggen kinalkozik?

Lathatja tehat, hogy az allhatatlansag j6 dolog.
,Ujat nekem, még ha nincs is mar a foldén.”

- JO, 6n mibe se veszi a hiségi fogadalmat. Devaniaz allhatatlansagtol? Nyilvan gyonyo-
riséget.

Az a gyonyor azonban, amit az ember egy digéh talal, kit két héten at kivant és harom
hénapig tart megnas mint az, amelyet oly szetehyuijt, kit hArom éven at kivant és hat évig
tart meg az ember.

Csak azért nem mondondrokre, mert azt tartjadk, hogy az aggkor, mely megvéa#at
szerveinket, képtelenné tesz bennilinket arra, hogressink. Ami engem illet, egy betit se
hiszek beable. Kedvese, ki az 6n behdaratibje lett, mas gyonyoriuségekkel, az aggkor
gyobnyoruségeivel szolgal 6énnek. Olyan ez, mint &g mely reggel, a virdgzas idején
r6zsaként pompazott, estére pedig, amikor mar ¢lenulragok ideje, pompas gyumadlcscsé
érlelsdott >

A né, kit az ember harom éven at kivant, valobansuaz ember csak reszketve kozeledik
feléje és a Don Juanok elhihetik, hogy a reszketber nem unatkozik. A szerelem gyonyo-
rei mindig aranyosak a rettegéssel.

Az allhatatlansag balsorsa az unalom; a szenvesd@&selem balsorsa a kétséghbeesés és a
halal. A szerelmi kétségbeesések szembedbtleneksz®lbek roluk, de senki se veszi észre
azokat a megrokkant kéjenczeket, kik meghalnaknaromtol és akikkel Paris tele van.

204, Collé emlékiratait, a feleségdr
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»A szerelem tobb embert visz az dngyilkossagbat mmunalom.” - Ezt meghiszem, mert az
unalom mindent elvesz, még a batorsagot is, hog@mder megdlje magat.

Vannak, akik ugy szllettek, hogy csak a valtozatgisan lelnek élvezetet. Azonban, aki
Champagne borat égig magasztalja a bordeauxi naagib-kevesebb ékesszolassal csak
azt mondja: ,En jobb szeretem a champagneit.”

Mindegyik bornak megvannak a hivei és valamennykigazuk van, feltéve, hogy jol
ismerik magukat és azt a fajtaju boldogsagot kkresely legjobban megfelel szerveiki&k

és szokasaiknak. Az allhatatlansagban az a rosgy,datorsag hijan az 6sszes ostobak ezt az
allaspontot valasztjak.

Elvégre azonban minden embernek, ha nem sajnjadsagot, hogy tanulmanyozza magét,
megvan a magaszmenyi szépsege nekem mindig kissé nevetségesnek tiunik felakeki
szomszédjat a maga eszményehez akarja tériteni.

HATVANADIK FEJEZET.
Fiascok.

»A szerelem birodalma tragikus esetekkel van tetedndja Sévigné asszony, arrdl beszélve,
hogy fia miként jart szerencsétlentl a hires Chaegiével.

Montaigne nagyon ligyesen végez e kényes kérdéssel.

,Erés a gyanum, hogy azok a kedves kis paros viszonyekyektl a mai vilag annyira el
van ragadtatva, hogy egyébise beszélnek, tele vannak nehezteléssel ésrfétede Mert
sajat tapasztalatombdl tudom, hogy valakinekslkiigy felelhetek, akar 6nmagamraol, noha
ment volt minden gydngesédit hallvan egy tarsa elbeszélését, hogy éppen alkkonikor
ennek a legkevésbbé lett volna ideje, mint leptg madami rendkivili alkalmatlansag, mikor
maga is ugyanoly helyzetbe kerlilt, ez elbeszéldgkemegyszerre oly borzalmasan hatott a
képzelmére, hogys is hasonldan jart. Es éttfogva balszerencséjének emléke annyira
gyotorte és ugy zsarnokoskodott felette, hogy iywisszaesett e fogyatkozasba. Végre is ez
alnok dolgot egy mas alnoksaggal jatszotta ki. Azamdniillik, hogy ebre bevallotta és
hirdette a fogyatkozast és ekképen elkészulven] ddidvetkezésére, lelkének feszlltsége
engedett, a kdtelezettség megkisebbedett és kdvestsdrrel nyomta...

LAKivel egyszer megesett e dolog, utdna mindig &m ¥éve neki, még a megfélajyongeség
hianyaban is. E szerencsétlenébgsak azokban az esetekben kell tartani, amiltkiing mod-
felett fel van csigdzva a vagytol és a tisztélettA tdmado lelke, Iévén, hogy sokféle riadalom
zavarja, kdnnyen elbodul... Pythagoras menye mohdigy a vnek, ki férfival hal, ruhajaval
egyltt le kell vetnie a szemérmet is, hogy azthdjaval egyitt ismét azt is felvegye.”

E ndnek igaza volt az udvarld enyelgés tekintetébennela volt igaza a szerelem szem-
pontjabdl.

A hiusagtol eltekintve: az éidiadal magaban véve egy férfinak se kellemesykivé

1. Ha még nem volt ideje kivanni és képzelménekodggltatni e Bit, vagyis ha nyomban a
megkivanas ets pillanataiban teheti a magaéva. A physikai gyongkrez a lehétlegna-
gyobb foka, mert a |élek még teljes egészében@sépék meglatasanak vagyatol van eltdltve
€s nem gondol az akadalyokra.

%5 A physiologusok, kik ismerik a szerveket, igy smi: ,Az igazsagtalansag a tarsas élet viszonyai-
ban ridegséget, gyanakvast és szerencsétlenségeataga utan.”
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2. Ha csak nem olyanéril van szo, kivel egyaltalaban nem kell@dni. Példaul valamely
csinos szobaleanyrdl, olyandl, kit az embernek csak akkor jut eszébe megkivamikor
latja. Ha ugyanekkor egy szemernyi szenvedély igpdelzik a szivbe: diasconakis eball
egy szemernyi lehésége.

3. Ha a szerelmes oly varatlanul jut kedveséhegy Bemmi ideje a gondolkodasra.
4. Ha a b tularado és odaado szerelmet tanusit, de a fémtlekisebb fokban szereti.

Minél mélyebben szerelmes a férfi, annal nagyolébeszitésébe kerul, hogy ily bizalmasan
merjen érinteni és esetleg megsérteni egy teremedst az istenséghez hasonléan, a
legnagyobb szerelemmel és egyuttal a legnagyobtelittel tolti el.

E félelem, mely a gyengéd szenvedélyfakad, akedvtelés-szerelembeedig az alszégyen,
mely a tetszés roppant vagyanak és a batorsagdmaky kovetkezménye, rettenetesen kinos
érzés, mely felett az ember képtelennek érzi magatlenni és amely miatt pironkodik. Mar
pedig ha a lélek szégyenkezéssel és ennelbzéggvel van elfoglalva, nem foglalkozhat
egyszersmind azzal is, hogy élvezetet érezzen, meibtt az élvezetre gondolhatna, vagyis
arra, ami fényizeés, sziukséges, hodyzéossagyagyis az, ami okvetlenul megkivantatik, ne
forogjon veszedelemben.

Vannak emberek, kik, mint Rousseau, még az utedaylokkal szemben is ala vannak vetve
az alszégyenkezésnek; nem is keresilokelt, mert egyhez csak egyszer fordul az ember és
ez az el§ probalkozas kellemetlen.

Hogy, a hiusagtol eltekintve, tisztaba jojjink vet@ért oly nagyon gyakran kinosééeszités
az el$ diadal, kulonbséget kell tenni a kalandon valGgét és az utana kovetkepillanat
gyobnyore kozott. Az embernek jél esik:

1. Hogy végre abban a helyzetben van, melyet aamdyigjtott, a j6ére nézve birtokaban van
a tokéletes boldogsagnak és atesett azoknak a tkmgymegprobaltatasoknak az idején,
melyek kétségesse tették, hogy szereti-e, akieszer

2. Hogy jol kivagta magéat és megmenekilt a veseeudl. Ez teszi, hogy azenvedély-
szerelembemem tiszta 6rém a dolog; az ember nem tudja, esit ©s biztos a fél| akit
szeret; &kedvtelés-szerelembamonban e pillanat olyan, mint a hazatérés valantalzasbdl;
az ember vizsgalat ala veszi magat és ha a szdrefersok a hiusag, leplezni akarja a
vizsgélatot.

3. A lélek alacsonyabb része drvend, hog§zgymet aratott.

Ha az ember csak valamelyest is szenvedélyt érendeigant vagy a képzelme nincs egészen
kiszaradva és adrelég tgyetlen, hogy egy este gyongéd szavakkadigijon hozza: ,J6jjon

el holnap délben, egyedill leszek”, - az idegestittggtdl az ember almatlanul fogja tolteni
az éjszakat. Ezerféle modon is kiszinezi magandloldogsagot, mely rea var; a dékel
csupa kinszenvedeés; végre Ut az 6ra €s minden iii@tea a rekeszizmat érné. Szivdobogva
elindul a B utczaja felé; alig bir 1épni. A rédyok mogott megpillantja aoh kit szeret,
0sszeszedi a batorsagat, felmegy... és bekovetkézipzelethil eredt fiasco.

Rapture urtél, aki roppant ideges és szik elméjuési} hallottam Messzindban, hogy nem-
csak az els alkalmakkor, de minden talalkgjan utolérte ez kedet. Pedig azt hiszem, nem
volt kevésbbé férfi, mint akarki mas; nekem leghl&bt elbajol6 kedvesé&rvan tudoméasom.

Ami az igazi vérmes embert (amilyen az igazi framcki mindent a j6 oldalardl néz, példaul
Mathis ezredes) illeti, az, hogy holnap délbenlkala van, nemhogy tulérzékenységkalod
gyobtrelmet okozna neki, hanem ellenédery egész a boldog pillanatig mindent rézsaszinre
fest ebtte. Ha ez a taldlka nem lenne, a vérmes kiss&omad toltené az iit.
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Olvassak el, Helvetius miként elemezi a szereliegadni mernék, hogyis igy érzett és az
emberiség tulnyomo tébbségének felfogasat fejekek az emberek csoppet se hajlamosak
a szenvedély-szerelemrez megzavarna szép nyugalmukat; azt hiszem, rezagrbenségnek
vennék az ilyen szerelem elragadtatasait vagy dbbais szégyenkeznének a félénksége
miatt.

A vérmes ember legfeljebb csak egyfajta lelki etéfiascot ismer. Azt, hogy amikor valami
Messalinaval van talalkaja, az agybaszallas pitiyen esetleg eszébe jut, milyen félelmes
biré ebtt kell megmutatkoznia.

A félénk buskomoly vérmérséklet néha, mint Montaigmondja, a champagnei bortdl okozott
méamorban, feltéve, hogy nem egyenesen kereste @ztlta megkdzeliti a vérmes tempera-
mentumot. Meritsen vigasztalast abbdl, hogy azolgyogo férfiak, kiket irigyel és akiket
sohasem érhet utol, nem ismerik seméamennyei gyonyoreit, se a vakeseteit és hogy a
mivészetek, melyek a szerelem félénksé&gdtplalkoznak, hétpecsétes titkok a szamukra.
Az az ember, ki csak, mint Duclos, kdzonséges g§inghajt, ezt gyakran megtalalja,
sohasem boldogtalan, kévetkezésképen nem fogékomivaszetek irant.

Az athléta vérmérséklet csak kimertltséigbagy testi gyengesédbismeri a széban forgé
felsulést, ellentétben az ideges és buskomoly veéékietli emberekkel, kik mintha egyene-
sen erre szulettek volna.

Gyakori eset, hogy e szegény buskomoly természetamely mas & mellett farasztva
magukat, kissé el tudjak hallgattatni képzelmuiketilgenforman sikertl némileg kevésbbé
szomoru szerepet jatszaniokdan@l, ki szenvedélyuk targya.

Mi kovetkezik mindebbl? Hogy egy okos & elészér sohasem valamely megéllapitott
talalkan adja meg magat. Ennek varatlan boldogsqgekell bekdvetkeznie.

Ma este Michaud tabornokHadiszallasan 6t nagyon szép huszonét-harmincétesember

es én diascorol beszélgettink. Kitiint, hogy egy ontelt alakotéve, aki alkalmasint nem
mondott igazat, leghiresebb kedveseinknésabr valamennyiefiascot szenvedtink. lgaz,
hogy talan egyikiink se ismerte azt, amit Delfaazienvedély-szerelenek nevez.

A tudat, hogy e felstilés roppant altalanos, méisgtkannak veszedelmét.

Ismertem egy huszonharom éves szép huszarhadn&gyaly gondolom, a szerelem tulsaga
folytan; az el§ harom éjszakan, melyet kedvesével toltott, kit idap O6ta imadott és aki
egy masik, a haboruban elesett sZgéetsiratva, igen keményen bant volt vele, nem tiudo
egyebet tenni, mint megdolelni &trés sirni az 6rondt. Egyikikben sem volt hiba.

Mondor fizebmester, kit az egész hadsereg ismert, egymasutamir@pfiascot szenvedett
a fiatal és elbajolé Koller gréfnéval szemben.

A fiascokirdlya azonban az eszes és szemrevald Horseeszidcharom hénapon at folyton
fiascot vallott a csintalan és ingérN... V...-vel szemben, annyira, hogy végre is kélen
volt szakitani vele, anélkil, hogy csak egyszdiiiiga volna.
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